JIHOCESKA UNIVERZITA V CESKYCH BUDEJOVICICH
FILOZOFICKA FAKULTA

USTAV ARCHIVNICTVI A POMOCNYCH VED
HISTORICKYCH

DIPLOMOVA PRACE

SCHWARZENBERSKY ARCHIVAR
FRANTISEK TYL VE VZAJEMNE KORESPONDENCI
S HISTORIKEM JOSEFEM KALOUSKEM —
KOMENTOVANA EDICE DOCHOVANE KORESPONDECE

Vedouci prace: doc. PhDr. Marie Ryantova, Csc.

Autor prace: Eliska Potuznikova
Studijni obor: Archivnictvi navazujici

Ro¢nik: Druhy

2020



Prohlasuji, ze svoji bakalarskou praci jsem vypracovala samostatné pouze s pouzitim

prament a literatury uvedenych v seznamu citované literatury.

Prohlasuji, ze v souladu s § 47b zdkona ¢. 111/1998 Sb., v platném znéni, souhlasim
se zvetejnénim své diplomové prace, a to v nezkracené podobé elektronickou cestou ve
vefejné ptistupné ¢asti databize STAG provozované Jihoéeskou univerzitou v Ceskych
Budé&jovicich na jejich internetovych strankach, a to se zachovanim mého autorského
prava k odevzdanému materidlu této kvalifikacni prace. Souhlasim déle s tim, aby toutéz
elektronickou cestou byly v souladu s uvedenym ustanovenim zékona ¢. 111/1998 Sb.
zvetejnény posudky Skolitele a oponentl prace i zdznam o prabchu a vysledky obhajoby
kvalifika¢ni prace. Rovnéz souhlasim s porovnanim textu mé kvalifikaéni prace s
databazi kvalifika¢nich praci Theses.cz provozovanou Narodnim registrem

vysokoSkolskych kvalifika¢nich praci a systémem na odhalovani plagiati.

Ceské Budgjovice 20. Eervence 2020

podpis studenta



Podékovani

Mij srde¢ny dik patii pfedev§im doc. PhDr. Marii Ryantové, CSc., a to nejen za cenné
rady a podnétné pripominky Vv prubéhu tvorby této prace, ale také za trp€livost a péci,
kterou nam prokazovala po celou dobu studia. Rada bych podékovala i své rodiné za
jejich neutuchajici podporu a dékuji vSem, se kterymi jsem méla tu mozZnost

spolupracovat.



Anotace

Kvalifikacni prace s nazvem Schwarzenbersky archivar Frantisek Tyl ve vzdjemné
korespondenci s historikem Josefem Kalouskem — komentovand edice dochované
korespondence se opira o studium dokument osobni povahy a ma za cil svému ¢tenati
pfinést obraz Zivota i ¢innosti schwarzenberského archivare a knihovnika Frantiska Tyla
(1830-1899) ve vzajemné interakci s vyznamnym ceskym historikem Josefem
Kalouskem (1838-1915).

FrantiSek Josef Tyl ptsobil dlouh4 1éta jako archivai ve schwarzenberském zameckém
archivu v Orliku nad Vltavou, kde se také pravdépodobné s Josefem Kalouskem (pfi jeho
Castém badani v jiho¢eskych archivech) poprvé setkal.

Diplomova prace za¢ina uvedenim tématu s vy¢tem vyuzitych archivnich fonda a
literatury. Samotny text je ¢lenén do tii hlavnich ¢asti, a to na seznameni s obéma aktéry
(v€etn¢ informaci o jejich profesnim ptisobeni ¢i autorské tvorb¢), na analyzu a tematicky
rozbor editovanych pisemnosti a na komentovanou edici vzajemné korespondence z let
1885-1898.

Text komentované edice je uveden nutnou edi¢ni poznamkou a obsahuje veSkerou
dochovanou korespondenci mezi FrantiSkem Tylem a Josefem Kalouskem, ktera se
nachdzi v osobnim fondu J. Kalouska v Archivu Narodniho muzea a ve fondu
Zeméd¢lsko-lesnického archivu Orliku nad Vitavou umisténého ve Statnim oblastnim
archivu v Tteboni. Edi¢né zpiistupnéné dokumenty v poctu devadesati jedna kust jsou
chronologicky fazeny. Ke kazdému dokumentu nalezi stru¢ny regest s datem a mistem
vzniku pisemnosti i jejim kratkym popisem, samoziejmou soucasti edice je také jmenny
rejstiik.

Posledni cast predkladané prace obsahuje vyCerpavajici soupis prament, literatury,

internetovych zdroji a mimo jiné také obrazové ptilohy.



Annotation

The qualification thesis entitled Schwarzenberg Archivist Frantisek Tyl in mutual
correspondence with the historian Josef Kalousek - an annotated edition of the preserved
correspondence is based on the study of personal documents and aims to bring its reader
a picture of the life and activities of Schwarzenberg archivist and librarian Frantisek Tyl
(1830-1899) mutual interaction with the important Czech historian Josef Kalousek
(1838-1915).

FrantiSek Josef Tyl worked for many years as an archivist at the Schwarzenberg Castle
Archive in Orlik nad Vltavou, where he probably also met Josef Kalousek (during his
frequent research in the South Bohemian archives) for the first time.

The diploma thesis begins with a topic with a list of used archives and literature. The
text itself is divided into three main parts, namely acquaintance with both actors
(including information about their professional work or author's work), analysis and
thematic analysis of edited documents and an annotated edition of mutual correspondence
from 1885-1898.

The text of the annotated edition is a necessary editorial note and contains all preserved
correspondence between FrantiSek Tyl and Josef Kalousek, which is in the personal
collection of J. Kalousek in the National Museum Archive and in the collection of the
Orlik nad Vltavou Agricultural and Forestry Archive located in the State Regional
Archive in Ttebon. Ninety-one documents made available for publication are arranged
chronologically. Each document has a brief abstract with the date and place of origin of
the document and its short description, a natural part of the edition is also a register of
names.

The last part of the presented work contains an exhaustive list of sources, literature,

Internet resources and, among other things, pictorial appendices.
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Uvod

Tématem predkladané diplomové prace je vzajemna korespondence schwarzenberského
archivafe a knihovnika Frantiska Tyla (1830-1899) s historikem Josefem Kalouskem
(1838-1915) z let 1886-1898, ktera je ulozena v osobnim fondu Josefa Kalouska

1 a ve fondu Zemédélsko-lesnického archivu Orliku nad

V Archivu Narodniho muzea
Vltavou ve Statnim oblastnim archivu v Tteboni,?> kde se dle informaci v Soupisu
osobnich pisemnych poziistalosti a rodinnych archivii v Ceské republice nachazi veskera
Tylova korespondence. Namét ke zpracovani kompletni edice korespondence mezi témito
osobnostmi vySel jiz zmé bakalaiské prace Schwarzenbersky archivar a knihovnik
Frantisek Tyl (1830-1899), 2 jez se cela vénuje pravé jednomu z ,,aktéra.

Pramennou zékladnu této prace tvoti vzajemna (dochovand) korespondence Frantiska
Tyla a Josefa Kalouska v po¢tu 91 kusti. Osobni korespondence je jednim z typti tzv. ego-
dokumentii prvotadého vyznamu, v niz se odrazi urcity, vice ¢i méné stylizovany obraz
pisatele i adresata. Pfinasi svédectvi o samotném autorovi nebo pifijemcii 0 jejich blizkém
okoli, a to vSe v kontextu doby, v niz zili, a spole¢nosti, ve které se pohybovali. Je
dalezitym typem pramene pro vyzkum v oblasti socidlnich nebo kulturnich déjin a
vzhledem k postaveni korespondence v zivoté¢ daného jedince i celé spolecnosti ji lze
vyuzit ke studiu dé&jin mentalit. Pravé v dobé 19. stoleti dochdzi k rozsifeni fenoménu
korespondence z prostfedi aristokracie a zamozného mésStanstva do dalSich vrstev
spoleCnosti, piestava tak byt socialné omezen a stava se velmi dilezitym prostiedkem
komunikace 19. a prvni poloviny 20. stoleti.* V posledni dobé& se zpiistupiiovani osobni
korespondence t¢8i zvySenému badatelskému i ¢tenarskému zajmu, a tak jsem mozZnost
vytvofit vlastni edici korespondence, spojenou s predchozim badanim o Frantisku Tylovi,

nemohla nechat bez povsimnuti.

! Archiv Narodniho muzea (déle jen ANM), Osobni fond Josef Kalousek (dale jen OF JK), inv. ¢. 613, kart.
14; Tamtéz, inv. ¢. 1671, kart. 42.

2 Statni oblastni archiv Tteboii (ddle jen SOA Ttebott), Zemédélsko-lesnicky archiv Orlik nad Vitavou (dale
jen ZLA Orlik nad Vltavou), inv. ¢. 148, sign. Ilc-5, kart. 17.

3 Eliska POTUZNIKOVA, Schwarzenbersky archivii a knihovnik Frantisek Tyl (1830-1899), Ceské
Budgjovice 2018, Bakalaiska prace, Jihoeska univerzita v Ceskych Bud&jovicich, Filozoficka fakulta,
Ustav archivnictvi a pomocnych véd historickych.

4 Vice viz Milena LENDEROV A, Chvidla denikii a dopisii, in: Milena LENDEROVA — Jiti KUBES (edd.),
Osobni denik a korespondence — snaha o prezentaci, autoreflexi nebo (proto)literdrni vyjadieni, Pardubice

2004, s. 21-31.



Korespondence Josefa Kalouska s ceskymi historiky® (jeji prvni dil) i Deniky Josefa
cennych poznatki a dopliujicich informaci jak k samotné osobé J. Kalouska, tak k jeho
vztahu skolegy z fad  historiki i snim spolupracujicimi archivafi. Ke
komplexnéjsi charakteristice osobnosti J. Kalouska byla vyuzita dostupna literaturu jako
Zivot a dilo Josefa Kalouska’od kulturniho historika Otakara Joska nebo dilo Josef
Kalousek. Historik narodni spolecnosti druhé poloviny 19. stolet® od Bohumila Jirouska,
Vv ptipad¢ jeho profesniho plisobeni, angazovanosti v politice ¢i ispéchii na poli historické
védy mi byla cennou studnici informaci publikace Historik Josef Kalousek:
historiografie, politika, kultura a spolecnost druhé poloviny 19. stoleti® s fadou dil¢ich
studii k jednotlivym etapam Kalouskova Zivota.

Ma jiz vySe zminénd bakalaiska prace Schwarzenbersky archivar a knihovnik
Frantisek Tyl (1830-1899) a Priivodce po archivnich fondech 2'° i fond Zemé&délsko-
lesnického archivu ze Statniho oblastniho archivu v Tfebonil! poslouzily k piedstaveni
FrantiSka Tyla, stejné tak, jako k pfipomince o orlickém zdmeckém archivu.

Pii tvorbé samotné edice byly vychozi publikaci Zasady vydavani novovékych
historickych pramenii z obdobi od pocatku 16. stoleti do soucasnosti.*? Informace
doplnujici a komentujici nejriznéjsi témata vzajemné korespondence se podafilo vytézit
napt. z dobovych periodik (z Casopisu Musea kralovstvi Ceského, z Ceského casopisu
historického, z Pamatek archeologickych a mistopisnych a jiné). Osoby vyskytujici se

v textu dopist se podaftilo identifikovat diky Biografickému slovniku archivari ceskych

5V soucasné dobé je dokon&ovan i druhy dil Kalouskovy korespondence. Prvni dil viz Marie RYANTOVA
(ed.), Korespondence Josefa Kalouska s ceskymi historiky I, Praha 2019.

6 Lubo$ VELEK — Pavel FABINI (edd.), Deniky Josefa Kalouska |, Praha 2020; Martin KLECACKY —
Pavel FABINI — Lubo§ VELEK (edd.), Deniky Josefa Kalouska II, Praha 2016.

7 Otakar JOSEK, Zivot a dilo Josefa Kalouska, Praha 1922.

8 Bohumil JIROUSEK, Josef Kalousek. Historik narodni spolecnosti druhé poloviny 19. stoleti, Praha 2018.
° Pavel FABINI (ed.), Historik Josef Kalousek: historiografie, politika, kultura a spolecnost druhé poloviny
19. stoleti, Ceské Budg&jovice 2016.

10 yaclav HADAC — Josef HANESCH — Vladimir HASEK, Stdtni archiv v Tieboni. Privodce po
archivnich fondech 2, Praha 1958.

1 SOA Tieboii, ZLA Orlik nad Vltavou, kart. 2, 4, 6, 12, 13, 17.

12 tvan STOVICEK a kol., Zdsady vyddavdni novovékych historickych pramenii z obdobi od pocatku 16.
stoleti do soucasnosti. Priprava védeckych edic dokumentii ze 16. — 20. stoleti pro potieby historiografie,

Praha 2002.



zemi,!3 Prehlednym déjinam ceského a slovenského déjepisectvi** & na zakladé dosud
nepiekonaného Ottova slovniku naucného.* Data byla pfevadéna a stanovena na zakladé
tabulek Historické chronologie,*® k uréeni zemépisnych nazvi poslouzila napt. publikace
Mistni jména v Cechdach.t” Obsahly (tfinactistrankovy) vycet veskeré literatury potiebné
k pochopeni i doplnéni kontextu, k vysvétleni pojmd, termini nebo k bliz§imu urceni
Vv korespondenci zmifiované problematiky je uveden v samostatné kapitole predkladané
prace.

Textu komentované edice predchazi analyza dochované korespondence a tematicky
rozbor editovanych pisemnosti z let 1885-1898. Samotna edice je uvedena edi¢ni
poznamkou a obsahuje veskerou dochovanou korespondenci mezi FrantiSkem Tylem s
Josefem Kalouskem. Edi¢né zpiistupnéné dokumenty v poétu devadesati jedna kust jsou
fazeny chronologicky a ke kazdému naleZi struény regest s datem a mistem vzniku
pisemnosti i jejim kratkym popisem, samoziejmou soucasti edice je také jmenny rejstiik
pro snadné vyhledani pisateli zmifiovanych osob.

Cela predkladana prace je zavrSena zavére¢nym shrnutim a dopliuji ji obrazové

ptilohy.

13 Jaroslava HOFFMANNOVA — Jana PRAZAKOV A, Biograficky slovnik archivari ceskych zemi, Praha
2000.

14 Frantisek KUTNAR - Jaroslav MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi: od
pocatkit narodni kultury az do sklonku tiiicatych let 20. stoleti, Praha 1997.

15 Ottivv slovnik naucny 11-XXVI.

16 Marie BLAHOV A, Historickd chronologie, Praha 2001.

17 Antonin PROFOUS, Mistni jména v Cechdch — Jejich vznik, piivodni vyznam a zmény. Dil I.-V., Praha
1947-1960.



Osobnost Josefa Kalouska
Josef Kalousek (2. dubna 1838 — 22. listopadu 1915) byl nejen ve své dobé vyznamnou

osobnosti Ceské historiografie, politiky, kulturniho zivota, ale vibec zasadnim
predstavitelem Ceské spolecnosti druhé poloviny 19. stoleti. Tato doba byva pravem
oznacovana jako jedno z nejdynamictéjSich obdobi — formovani narodnich kolektiva,
promény v nabozenském citéni, socidlni a hospodaiské zmény, to vSe vedlo k novym
spoleCenskym konfliktim, k proméné spolecnosti. Ve svétle vSech téchto spolecenskych
vlivi a udalosti je tieba chapat i osobnost Josefa Kalouska jako védce se snahou o

nalezeni objektivni pravdy a romantického vlastence.

Mlédi a studium

Narodil se 2. dubna 1838 ve Vamberku v severovychodnich Cechach do katolické rodiny
Vicslava Kalouska a Rosalie, rozené Korejzlové. Jeho rodice zili v pomérné chudych
pomérech, vlastnili chalupu, ve které se narodil, a kousek pftilehlého pole za ni. Otec
Viécslav se zivil jako podomni obchodnik, na svych cestach nabizel predevsim vyhlasené
vamberecké krajky.!® Josef byl patym ditétem, jméno dostal po svém star§im zemielém

)’20

bratrovi. Nejvétsi vliv na n¢j v mladi mél jeho dalsi bratr FrantiSek (1831-1899),“" ktery

jej svym nadanim pro studium a hudbu timto smérem ovlivnil.?*

V letech 1843-1849 Josef navstévoval dvouttidni skolu ve Vamberku a poté se vyucil
tkalcem u Ignice Janecka, coz dokladd vyucéni list zroku 1851.%2 Zaroved viak
navitévoval nedéIni §kolu, kde absolvoval hodiny nabozenstvi a literarniho uméni.? Jiz
Vv této dobé mél tfinactilety Josef vyssi nez pouze tkalcovské ambice, a tak se dokonce
ptihlasil za ¢lena Matice Ceské, pro odbér jejich knih. V roce 1853 rodice konecné

souhlasili s jeho zapisem na hlavni §kolu v Rychnové nad Knéznou, kterou Josef tspésné

dokongil v témZe roce po slozeni zkousek v némeckém jazyce.?* Diky piimluvé svého jiz

18P, FABINI (ed.), Historik, s. 7.

19 B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 29.

jez ze svych mladych let napsal Dr. Jos. Kalousek ku potiebé svého ptitele prof. Otakara Joska.
21 B, JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 30.

22 ANM, Josef Kalousek, kart. 1, List vyuéni (List vyucenj), 18. 7. 1851.

23 Tamtéz, Vysvédd&eni z opakujicich hodin, 18. 7. 1851.

24 B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 31.
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vySe zminéného bratra FrantiSka, ktery rodi¢im pfislibil dohled nad Josefem a jeho
zabezpeceni pii studiich v Praze, nastoupil Josef na ¢eskou realku v Panské ulici,?®
kde studoval az do roku 1859.26 Vyuka pifedmétii zde probihala pfevazné v némeckém
jazyce, byt vétsinu studentd tvofili Cesi. Tato skute¢nost bude pro Kalouska velmi
podstatna pti dalS$im studiu, zejména pii vstupu na prazskou univerzitu. Jiz zde se setkal
S vyznamnymi osobnostmi doby jako se svymi kantory (Antonin Gindely,?” Josef
Erben,?® Vojtéch Safaiik? a dalsi), které pozdgji potkaval ve vyznaénéjsi institucich.*

Vzhledem k tomu, Ze byl pobyt v Praze dosti finan¢né naroény, rodie piispivat
nemohli a star§i bratr FrantiSek Josefa také nemohl pIn€ sponzorovat, zacal si
privydélavat sam, at’ uz se jednalo o doucovani slabSich spoluzédk nebo pozdéji i o
drobné ptispévky do novin. Po dokonceni realky nastoupil na studium stavovského
polytechnického institutu, ale ¢im dal vice si uvédomoval, Ze touzi po studiu na
univerzité.3* Bylo tedy nutné slozit maturitni zkousku, o povoleni zazadal na
akademickém gymnaziu, kde mu vyhovéli, a v zaii 1862 skladal zkousky z nésledujicich
pfedméti: déjepis, zemepis, ndbozenstvi, Cestina, latinsky jazyk, némcina, ptirodopis,
silozpyt, filosoficka propedeutika.®?

Od fijna roku 1862 tedy Kalousek nastoupil jako student Filozofické fakulty Karlo-
Ferdinandovy univerzity v Praze. Béhem let svého studia zde navstévoval Siroké

spektrum disciplin, studoval v €estin€ i némcin€ a vénoval se dal$im jazykiim. Za zminku

2% 0.JOSEK, Zivot, s. 17-18.

%6 ANM, Josef Kalousek, karton 1, Vysvédé&eni c. k. Seské vyssi realné skoly v Praze z let 1854-1859.

21 Antonin Gindely (1829-1892) byl vyznamny &esky historik a archivaf vice viz F. KUTNAR — J.
MAREK, Prehledné déjiny, s. 294-298.

28 Josef Erben (1830-1910) byl prazsky statistik a profesor viz vice Jitka ZICHOVA, Josef Erben —
vychodocesky rodak a prazsky statistik, Orlické hory a Podorlicko. Sbornik vlastivédnych praci: pfirodou,
déjinami, souéasnosti 15, Rychnov nad Knéznou 2008, s. 99-106.

2 Vojtéch Safatik (1829—1902) byl &esky chemik a astronom vice viz Martin FRANC, Vojtéch Safarik (26.
10. 1829-3. 7. 1902), Akademicky bulletin Akademie véd Ceské republiky 13, 2002, ¢&. 10, s. 20-21.

30 B, JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 32.

31 Tamtéz, s. 33.

32 ANM, Josef Kalousek, karton 1, Maturitni vysvédéeni, 21. 9. 1862.
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jisté stoji prednasky Héflerovych® | Starych d&jin,“ Tomkova* ,Dé&jepisu mocnéistvi
Rakouského,* Vocelovy®® , Historie literatury ¢eské,* Gindelyho ,,D&jin tficetileté valky*
a dalsi. Z disciplin, které Kalousek v dobé svého sedmisemestralniho studia navstévoval,
jsou patrné jeho mnohostranné zajmy, zabyval se studiem jazyku, moderni filosofii i
fyzikou. Tato viestrannost nebyla obvyklou.*

Od kvétna 1886 do bfezna 1867 skladal J. Kalousek postupné rigorézni zkousky
potfebné¢ k uspésnému dokonceni studia. Celodenni pisemné klausurni zkousky
absolvoval od 16. do 18. ledna 1868, v nasledujicich dnech pak také vykonal Gstni statni
zkousky z dé€jepisu, némciny, CeStiny, fectina a latiny, 22. ledna ptednesl zkuSebni
prednasku v roli uditele a den poté slozil i posledni rigordzni zkousku z d&jepisu.®’” O
svych poznatcich, pocitech, pribéhu zkousSek a viibec celé ptipraveé se zminuje ve svych
denicich z piislusnych let.® Slavnostni doktorska promoce se uskute¢nila 8. unora
1868,%° zucastnil se ji i sam Frantisek Palacky®® (Josef Kalousek udrzoval blizké
pratelské vztahy s rodinou Riegrovych). V promocnim kolegiu zasedl i mimo jiné V. V.

Tomek, kterého budou s Kalouskem nadale pojit nejen kolegialni, ale i piatelské vazby.**

33 Karl Adolf Konstantin von Hofler (1811-1897) byl historik a pfedni osobnost némecké historiografie v
Cechach druhé poloviny 19. stoleti vice viz F. KUTNAR — J. MAREK, Prehledné déjiny, s 351-353.

3 Viclav Vladivoj Tomek (1818—1905), &esky historik, archivat, pedagog. F. KUTNAR — J. MAREK,
Prehledné déjiny, s. 287-294; Milo§ REZNIK, K historiografické prdci Viclava Viadivoje Tomka,
Historicky obzor. Casopis pro vyuku dé&jepisu a popularizaci historie 5, 1994, ¢. 6, s. 137-140; Tyz (ed.),
W. W. Tomek, historie a politika (1818—1905). sbornik piispévkii krdlovéhradecké konference k 100. vyroci
umrti W.W. Tomka, Pardubice 2006, 239 s.

3% Jan Erazim Vocel (1802-1871) byl vyznamny &esky basnik, dramatik, kulturni historik, profesor a
archeolog vice viz F. KUTNAR — J. MAREK, Prehledné déjiny, s. 234—-236.

% B, JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 34—36.

87 Tamtéz, s. 44—45.

3 Kalouskovy denikové zaznamy z let 1866-1868 viz M. KLECACKY — P. FABINI — L. VELEK (edd.),
Deniky, s. 12-126.

3% ANM, Josef Kalousek, Velké formaty mimo kartony, Diplom doktora filosofie, Praha 8. 2. 1868.

40 K zivotu F. Palackého viz Jiti KORALKA, Frantisek Palacky (1798—1876). Zivotopis, Praha 1998; Jiti
STAIF, Frantisek Palacky: Zivot, dilo, mytus, Praha 2009.

41 B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 45-46.
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Kariéra a profesni uspéchy
Kalouskovym Zzivotni cilem byla bezesporu védecka Cinnost na poli historie. Vzhledem
k udalostem doby*? a vlivem finanénich obtizi vSak zpog¢atku vénoval sviij Gas spise
zurnalistice a politice.*®

Za Kalouskovym zahajenim kariéry novinaie byla spoluprace s Prazskymi novinami,
kterou ztejmé zahdjil 1. fijna 1860. PrazZské noviny jakozto vladni list podporovaly
videnskou politiku, a to bylo pozd¢ji moznym tercem kritiky na jeho osobu, byt jiné ¢eské
noviny se zaméfenim na politiku v té dobé v Praze ani neexistovaly.** Kalousek zde
pusobil az do jejich zaniku v roce 1864, kdy nastoupil do redakce konzervativng-
liberalniho listu Ndrod® (za nimz stali F. L. Rieger*® a Frantisek Palacky), v némz mélo
hlavni slovo politické vedeni eského naroda.*” Konec vydavani listu pfisel 15. kvétna
1866 a s tim i Kalouskovo ptisobeni v ném. Déle se uplatnil ve staroCeském listu Pokrok,
v némz skongil v roce 1873.%8

Do nejvyssich pater eské politiky pronikl mlady Josef Kalousek jiz v druhé poloviné
60. let 19. stoleti, prave na zakladé kontaktii s rodinou F. L. Riegra a Frantiska Palackého.
Avsak parlamentni ¢innost a aktivity s ni spojené ptedstavovaly v zivoté Josefa Kalouska
spise udalosti epizodického razu.*® A to, kdyz byl pravé v obdobi své politické ¢innosti
(vroce 1880 se stal poslancem zemského snému za Narodni stranu v dopliiovacich
volbach)® koneéné jmenovan mimofadnym profesorem ¢eskych déjin prazské univerzity

(s platnosti od 1. kvétna 1886). To bylo pro Kalouska naprosto zasadnim meznikem jak

42 Vice k politické situaci viz Lubo§ VELEK, Politické strany a politickd kultura, in: lvo CERMAN (ed.),
Habsburkové. Vznikani obéanské spole¢nosti 1740-1918, Praha 2016, s. 437-469.

4 P. FABINI (ed.), Historik, s. 7-8.

4 B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 49.

%5 Vice k vyvoji tisku u nas viz Petr BEDNARIK — Jan JIRAK — Barbara KOPPLOVA, Déjiny ceskych
médii, Praha 2011; K Ndrodu Tamtéz, s. 116.

46 K politické ¢innosti F. L. Riegra viz Robert SAK, Rieger: Konzervativec nebo liberal, Praha 2003, 327
S.

47 Lubo§ VELEK, Starocesky denik Narod (1863-1866) a jeho redaktor Josef Kalousek, in: P. FABINI
(ed.), Historik, s. 39. K programu Ndroda viz Milan VOJACEK, Frantisek Ladislav Rieger a velkostatek
Malec. Ekonomické zdzemi politické ¢innosti viidce ndroda, Praha 2013, s. 172.

4 Pavel FABINI, Svét politiky a poslanecky manddt Josefa Kalouska, in: P. FABINI (ed.), Historik, s. 86.
49K etapé Kalouskova ptisobeni v politice napt. O. JOSEK, Zivot, s. 191-193.

S0P, FABINI, Svet, s. 85-102.
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V Zivotg, tak v kariernim postupu. Slo tedy o naplnéni jeho osobnich tuzeb® i piilep3eni
si po finanéni strance.>?

Zacal se naplno vénovat praci na déjinach selského hnuti, z cehoz se stala jeho priorita,
byt sviij plan nikdy nesplnil.>® Studoval urbafe, listiny a privilegia v jihoéeskych
archivech, predev§im orlického a zvikovského panstvi.®* Kvili pracim v jihogeskych
archivech (Orlik, Jindfichiiv Hradec, Ttebon) zadal Kalousek i o uvolnéni z prednasek
letniho semestru roku 1888. Po studijnich cestach, kdy pracoval i dvanact hodin denné,
ho casto stihal pocit unavy a vycerpani. To se jesté zhorSilo na podzim téhoz roku a
nasledné, jak Kalousek sam zminuje v denikovém zapisu z 12. tinora 1890, promrhal osm
mésicli na zotaveni.*® Zdravotni potiZe ho pronasledovaly i nadale, byt dodrzoval zdravou
a pravidelnou Zivotospravu, mél nastaveny denni rezim a zkouSel 1é¢eni v rlznych
laznich. Az do konce svého ucitelského piisobeni (ke konci zari 1908) si ¢as od Casu
musel brat zdravotni dovolenou, trpél revmatismem a vlivem piepracovani Spatné spal,
coz nepochybné hralo roli i vtom, jak byl v devadesatych letech vniman jako
prednasejici.®® Pfesto o jeho oblibé jako ugitele svédéi fakt, Ze ptitahl pozornost i dalsiho
okruhu studentii mimo historiky, a to pravnikl i filosofti. Témata jeho prednaSek byla
napft. ,,D¢&jiny Ceské,” ,,Dé&jiny Ceské za prvnich kralti rodu rakouského, ,,O pramenech
dgjin &eskych,* ,,D&jiny ziizeni zemského v Cechach a Moravé,“ ,Dé&iny hnuti

husitského atd.®’

51 Kalouskiiv zapis v deniku z 9. ledna 1886 viz M. KLECACKY — P. FABINI — L. VELEK (edd.), Deniky,
s. 215-216.

2B JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 159.

58 Marie RYANTOVA, Josef Kalousek a pocatky ceského agrdrniho déjepisectvi, in: Podil Frantiska
Kutnara a agrarniho déjepisectvi na formovani obrazu ceské minulosti. Sbornik referati z védecké
konference konané ve dnech 24.-25. dubna 1998 v laznich Sedmihorkach, Semily 1998, s. 16-42.

5 O pritb&hu své prace na Orliku se zmifiuje v denikovém zapisu z 27. 4. 1886 viz M. KLECACKY — P.
FABINI — L. VELEK (edd.), Deniky s. 218-219. Totéz uvadi ve svém dopisu Josefu Emlerovi z 13. dubna
1886 viz M. RYANTOVA (ed.), Korespondence, s. 82-83.

% M. KLECACKY — P. FABINI — L. VELEK (edd.), Deniky, s. 241-242.

5 K tomu své postiehy z dob studia Josef SUSTA, Mladd léta uciiovskd vandrovni. Praha — Videii — Rim.
Vzpominky II, Praha 1963.

57 B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 160—165.
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Josef Kalousek a Archiv ¢esky

Josef Kalousek byl redaktorem edi¢ni fady Archivu ceského ustanoven v prosinci 1886.
Svymi soucasniky byl chapéan nejen jako zkuSeny vydavatel historickych prament, ale
také jako pokraGovatel odkazu Frantiska Palackého.®® Byt dily pod Kalouskovym
vedenim presahly Palackého koncepci jak ¢asového zabéru (prekroéenim roku 1526),%
byly do edic postupné fazeny i cizojazyéné pisemnosti v ¢im dal tim vétsi mite.®°

Archiv cesky cili staré pisemné pamdtky ceské i moravské vznikly na popud Frantiska
Palackého, ktery vyjadiil zdmér vydavat jazykoveé Ceské pisemnosti 15.-16. stoleti
s ohledem na asovy zabér svych Ceskych déjin (zejména do roku 1526). Cilem edice byl
nejen doklad o svébytnosti Ceského naroda, ale také obraz vyvoje ¢eského jazyka. V edici
m¢ély byt zahrnuty pisemnosti v ndsledujicich oddilech: 1. listy (jmenovité listy kralovskeé,
listy Slechtickych rodi a listy mést); 2. zapisy zemské obecné a snémovni, listiny tfedni
a kralovské; 3. listiny soukromé; 4. vypisky pravni a historické; 5. vytahy a piehledy
¢erpané z listin. Financovani svého poc¢inu Palacky zajistil u zemského vyboru, kde mu
byla schvélena dotace z rozpoétu zemského snému.5!

Vydavani Archivu ceského Palacky zajistoval sam, prvni dil vysel jiz v roce 1840, do
roku 1846 vysly dalsi tfi dily. Pak nasledovala del$i pauza (vzhledem k revolu¢nimu roku
1848) a vydavani bylo s obtizemi obnoveno v roce 1862, posledni Sesty dil Palackého
vysel az za celych deset let.®? Po Palackého smrti se vydavani zastavilo, az v roce 1884
upozornil Josef Emler, jednatel Historického spolku,®® na potfebu pokracovat ve vydavani
této edice. V dusledku toho byla na zacatku roku 1886 schvalena zemské dotace, ukolem

vydani Archivu ceského se zhostila Kralovskd Ceska spolecnost nauk, kterd méla

rozhodovat o vybéru edi¢né zpftistupnénych prament. Hned v 1ét¢ roku 1886 byla

5% Marie RYANTOVA, Josef Kalousek jako redaktor Archivu ceského, in: P. FABINI (ed.), Historik, s.
150-151.

% Viz dopis ¢. 9 (Fr. Tylovi z 11. 3. 1887) v kapitole ,,Komentovana edice.*

60 M. RYANTOVA, Josef Kalousek jako redaktor, s. 157.

61 Helena KRMICKOVA, Archiv cesky ¢ili Staré pisemné pamdtky ceské i moravské, in: Tataz, Edice
sttedoveékého diplomatického materialu, Brno 2014, s. 55-65.

62 Frantisek PALACKY, Archiv cesky ¢ili Staré pisemné pamdtky ceské i moravské. Z archivii domdcich i
cizich sebral Frantisek Palacky 1-V1, Praha 1840, 1842, 1844, 1846, 1862, 1872.

83 Historicky spolek vznikl v roce 1866, byl zaloZen jako prvni odborné sdruzeni d&jepiscti v Praze. Jeho
hlavnim tkolem se stalo sbirani a vydavani historickych pramenti k ¢eskym dé&jinam. Archiv Akademie

véd Ceské republiky, Historicky spolek, fond ¢. 12.
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ustanovena zvlastni komise v Cele s Vaclavem Vladivojem Tomkem, jez zvolila za
redaktora obnovené edice prave Josefa Kalouska. Edi¢ni prace byla hned od pocatku
rozdélena, oproti dilim Palackého, mezi vice zkuSenych editorti, jejichz praci ftidil
redaktor. Na jednom svazku spolu tak spolupracovali nejen historici a archivaii, ale
v nékterych piipadech i filologové a predstavitelé jinych historickych obort. Na pocatku
prosince téhoz roku zacal J. Kalousek obepisovat potencialni ptispévovatele do Archivu
Ceského. Pozadal je o tcast a zaroven k dopisu piipojil vytisk pravidel pro vydavani.
Nejvice v tomto ohledu spoléhal na jihoceské archivare, a to na jindfichohradeckého
archivare FrantiSka Tischera (1831-1910), na adjunkta centralniho schwarzenberského
archivu ve Vidni FrantiSka MareSe (1850-1939), na adjunkta tieboiiského archivu Felixe
Zuba (1848-1902) &i na tfeboiiského archivaie Theodora Wagnera (1818-1892).54
Kalousek také kontaktoval orlického archivaie Frantiska Tyla (1830-1899), ktery mu
vyjadfil svou podporu a ochotu na projektu spolupracovat.®

Po zajisténi potfebnych zadkladnich zalezitosti zacaly samotné edicni prace na
jednotlivych seSitech prvniho dilu Archivu ceského pod vedenim Josefa Kalouska. Prvni
a druhy sesit byl vyti§tén jiz na poc¢atku roku 1887 a do konce roku se podatilo vydat 1
posledni sesit onoho sedmého dilu.®® Dalsi dily jiz nevychazely ve formé jednotlivych
sesitd, nybrz jako celek. Vydavany byly s t¢émét ro¢ni pravidelnosti, vyjimku tvotily roky
1891, 1898, 1907 a 1911.%"
J. Kalousek mezi lety 1887—1913 (v roce 1912 byl redaktorem Gustav Friedrich,® ktery
post po Kalouskovi v roce 1913 plné piebral) zredigoval celkem 22 dila Archivu ceského
a do ,svého“ pocinu byl schopen =zapojit mnoho odbornikii (z tad autorti i

spolupracujicich archivait).®® Za pomérné kratkou dobu tak dokazal zpfistupnit az

8 M. RYANTOVA, Josef Kalousek jako redaktor, s. 149.

% ANM, Josef Kalousek, inv. &. 1671, kart. 42. Viz kapitola ,,Komentovana edice dopisy ¢. 5 (Kalousek
Tylovi, 3. 12. 1886) a ¢. 6 (Tylova odpoveéd’ na Kalouskiv dopis, 26. 12. 1886).

% Josef KALOUSEK (red.), Archiv cesky Cili pisemné pamdatky ceské i moravské, sebrané z archivii
domacich i cizich VI, Praha 1887.

67 M. RYANTOVA, Josef Kalousek jako redaktor, s. 156.

68 Gustav Friedrich (1871-1943), organizator Statni archivni 8koly a jeji feditel, redaktor Casopisu archivni
$koly, ¢len Ceské akademie véd a uméni od roku 1904 a &len Kralovské Eeské spoleénosti nauk do roku
1905. J. HOFFMANNOVA —J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 185.

69 Korespondence J. Kalouska se zaméfenim na vydavani AC viz M. RYANTOVA (ed.), Korespondence.
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neuvéfitelné mnoZstvi archivniho materidlu ztehdy nejvyznamnéjsich archivi.”
Zpftistupnéna byla korespondence pfislusniki vyznamnych slechtickych rodd, listy pro
nékterda mésta, korespondence nejvyssich hejtmanti Ceského kralovstvi, listiny
Slechtickych rodu, klasterni listinaie, kralovska registra, registra komorniho soudu, zapisy

ze snémt Markrabstvi moravského atd.”*

Prace Josefa Kalouska

Editorstvi Archivu ceského bylo pro J. Kalouska sluzbou ¢eské védé, kterd vSak vétSinove
omezovala jeho vlastni aktivity a tviréi ¢innost. Tomu nepiidavaly ani organizacni
zalezitosti historické védy spojené s ¢innosti mimofadného a fadného profesora nebo
dlouhodobé tajemnictvi 1. tfidy Kralovské Ceské spolecnosti nauk. V zavéru zivota byl
zaméstnan nékolikaletym pfedsednictvim I. tiidy Ceské akademie véd a uméni, k ¢emuz
neodmysliteln& patiily i dalsi redakéni a organizaéni aktivity.?

I pfes ohromné pracovni vytizeni stacil za sviij zivot publikovat nezanedbatelné
mnozstvi dodnes v oboru zasadnich praci. V podstaté od pocatku vlastni védecké kariéry
vénoval pozornost vyzkumu d&jin selského stavu. V ramci Archivu ceského (Svazky
XX, XXIH, XXIV, XXV, XXIX) editoval Rddy selské a instrukce hospodarské,
pficemz stejné nevycerpal veskery nashromazdény material. Planoval tedy ptipravit dalsi
dodatek, na ktery bohuzel kvili jeho postupujici chorobé a vysokému véku nedoslo.”
V ramci ptispevkill k agrarnim déjinam nelze opomenou ani jeho Listiny a zapisy bélské
o vécech méstskych a sedlskych™ nebo Dvoje rymované skladani o vécech sedlskych z let
1538 a 1763.” K problematice venkova vydal pred koncem 19. stoleti napiiklad nékolik
textli s tématem venkovskych pismdk®.’® Mezi dal§i Kalouskem editované prameny

V Archivu ceském patii Denik ceského poselstva ku krali francouzskému roku 1464 (V1.

" M. RYANTOVA, Josef Kalousek jako redaktor, s. 166-167.

"L H. KRMICKOVA, Archiv cesky, s. 57.

2B JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 204.

3 M. RYANTOVA, Josef Kalousek a pocatky, s 16-42.

4 Josef KALOUSEK, Listiny a zdpisy bélské o vécech méstskych a sedlskych z let 1345-1708, Praha 1889.
5 Tentyz, Dvoje rymované skladani o vécech sedlskych z let 1538 a 1763, Casopis Musea kralovstvi
Ceského 65, 1891, s. 461-468.

78 Tentyz, Josef Prochdzka, priklad ceského pismdka, Cesky lid 4, 1895, s. 214-221; Tyz, Pismdk Josef
Prochadzka (Dodavek ke zpravé tisténé v Ceském lidu IV), Cesky lid 5, 1896, s. 20-27 a dalsi.
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dil), Listiny klasteri Sedleckého a Skalického z let 1357-1541 (XIV. dil) ¢i Listiny
Zvikovskeé a Orlické z let 1357-1549 (XV. dil).

Cenna je také publikace Ceské statni pravo’’ a studie O staroceském pravé dédickém
a krdalovském pravé odumrtném na statcich svobodnych v Cechdach a v Morave.” .
Kalousek v¢étil, ze 1 zivot venkovantl té€sné souvisel s postupnymi proménami ¢eského
statu, takze 1 v d¢jindch venkovského obyvatelstva povazoval za hlavni mezniky roky
1420 a 1620.” K tématu husitstvi sepsal O historii kalicha v dobdch predhusitskych,®°
Dvoje déjiny Husitské,’* Ruské badani o piicindch a vicelech husitského hnuti,%? k dobd
po roce 1620 napiiklad p¥ispévek Déjepisec doby pobélohorske.®®

Svymi prispévky® se zapojil i do sporu o Rukopisy.®® M¢l velké pochybnosti o
staroCeské zadruze a doslova ho roz€ilovaly argumenty T. G. Masaryka, ktery pravost
Rukopisii na zaklad¢ teorie staroceské zadruhy, jez vznikla pravé pod vlivem Rukopisii,

vyvracel 2 Badatelsky zajem projevil i o jiné slovanské narody, kterym se vénoval ve

svych studiich O ziiizeni a pivodu obce velikoruské®” nebo O pocatcich rise ruskeé.®

77 Josef KALOUSEK, Ceské statni pravo, 2. vyd., Praha 1892.

8 Tentyz, O staroceském pravé dédickém a krdlovském pravé odumrtném na statcich svobodnych
v Cechdch a v Moraveé, Rozpravy Ceské akademie véd cisate Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni
3, 1894,

7 B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 211.

8 Josef KALOUSEK, O historii kalicha v dobdch piedhusitskych, in: Vyroéni zprava Obecného realného
gymnazia v Praze na $kolni rok 1880/81, Praha 1881. Ke Kalouskové studii vice viz Zdenék R. NESPOR,
Kalouskova studie o predhusitském kalichu v kontextu déjin a apologie ceskych pravoslavnych, in: P.
FABINI (ed.), Historik, s. 169-182.

81 Josef KALOUSEK, Dvoje déjiny Husitské, Osvéta 9, 1879, s. 123-132.

82 Ty7, Ruské baddni o pricindch a vicelech husitského hnuti, Casopis musea kralovstvi Ceského 56, 1882,
s. 90-102.

8 Tyz, Déjepisec doby pobélohorské, Osvéta 11, 1881, s. 10-18.

84 K prispévkam J. Kalouska v revue Osvéta viz Jitka RAUCHOVA, Josef Kalousek a revue Osvéta, in: P.
FABINI (ed.), Historik, s. 183-193.

8 Josef KALOUSEK, Ve sporu o rukopisy, Osvéta 16, 1886, s. 376-384; Tyz, Ve sporu o rukopisy Il,
Osvéta 16, 1886, s. 537-558; Tyz, O potrebe dalsich zkousek rukopisii Kralovedvorského a
Zelenohorského, Osvéta 16, 1886, s. 286-288.

8 B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 206.

87 Josef KALOUSEK, O zrizeni a piivodu obce velikoruské, Casopis Musea kralovstvi Ceského 54, 1880,
s. 503-533.

8 Tyz, O pocatcich Fise ruské, Osvéta 10, 1880, s. 127-133.
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Kalouskovy texty se objevovaly v Casopisu Musea krdlovstvi Ceského, V revue
Osvéta, v Ceském casopisu historickém, v Pokroku a v dalsich dobovych periodikach &i
sbornicich. Ve své bibliografii se nevyhnul ani pojednanim o vyznamnych ceskych

osobnostech, vydal dila jako Karel IV nebo Ndstin Zivotopisu Frantiska Palackého.®

8 Josef KALOUSEK, Karel 1V. Otec vlasti, Praha 1878.
% Tyz, Nastin Zivotopisu Frantiska Palackého. Na oslavu dokondni Déjin ndarodu ceského v Cechdch a

vV Moravé, Praha 1876.
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Osobnost Frantiska Tyla

Celym jménem Frantisek Josef Tyl se narodil v Rokycanech dne 11. bfezna 1830 jako
patrng¢ jediné dité svych rodi¢i, soukenického mistra a rokycanského méstana Frantiska
Tilla a jeho zeny Anny (rozené Leitnerové). Dalsi informace o Tylové roding, détstvi ¢i
dobé jeho raného studia bohuzel nejsou znamy.*:

Nejvyssim Tylovym dosazenym vzd€lanim bylo absolvovéani knézského seminaie
v Praze,®? po jehoz dokonéeni v prvni poloving padesatych let 19. stoleti nastoupil jako
kaplan vinoiské vétve rodu Cernint.*® Ve Vinofi u Prahy (dnes je jiz souéasti hlavniho
mésta) zahdjil F. Tyl svou cirkevni drahu ve sluzbé Slechtickych rodu, ktera v piipadé
Cerninti na Vinofi trvala celych patnact let (ptisobil zde mezi lety 1854-1869). Poté
zménil F. Tyl nejen misto svého plisobeni ze stiednich na jizni Cechy, ale také §lechticky
rod, v jehoz sluzbach pak setrval az do konce svého Zivota. Ve veéku devétatiiceti let
(v Cervnu roku 1869) zacal ptisobit u rodu Schwarzenbergti v Orliku nad Vltavou (v sidle
schwarzenberské sekundogenitury), kde nejprve zastaval funkci zameckého kaplana a
biskupského notafe. To se zménilo v roce 1872, kdy mu k pfedchozim ¢innostem piibyla
jesté sprava zdmecké knihovny a rodinnych pisemnosti. Nato byl v listopadu téhoz roku
jmenovan jesté orlickym archivafem a tento post vykonaval az do své smrti.®*

Praci v archivu i vlastni badatelskou ¢innost bohuzel FrantiSku Tylovi komplikovala
vSudypfitomna plicni choroba, kterd ho v zZivoté znaéné¢ omezovala, byt se pravidelné
1éc¢il pobyty v laznich. Velmi Casto trpél zanétem dychacich cest a s tim souvisejicim
silnym kaSlem, jenZ jeho organismus jesté vice oslaboval. Nakonec nespocetnékrat se

vracejicimu zanétu pridusek podlehl a dle ohledani téla skonal 27. ledna 1899 (ve svych

9L E POTUZNIKOVA, Schwarzenbersky archivar, s. 34.

9% J HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 673; Narodni archiv, Policejni feditelstvi
I, konskripce, kart. ¢. 18, obraz 547; http://digi.nacr.cz/prihlasky?2/index.php?action=link&ref=czarch:CZ—
100000010:874&karton=18&folium=547 (citovan stav ze dne 20. 6. 2020).

93 Rod Cerninti z Chudenic vlastnil Vinof jiz od druhé poloviny sedmnactého stoleti. V dobé plisobeni F.
Tyla jako zdmeckého kaplana byl hlavou vinofské vétve rodu Otakar Cernin, tzv. pan na Vinofi (1809—

1886). Ottiiv slovnik naucny V1, s. 623—627.

% E. POTUZNIKOVA, Schwarzenbersky archivdr, s. 35; SOA Tieboii, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. &. 43,
sign. 1la—13, kart. 2.
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Sedesati deviti letech) na ochrnuti plic. Jako misto Tylova posledniho spocinuti bylo

zvoleno Staré Sedlo, které je dnes soucasti obce Orlik nad Vitavou.*®

Tyl jako archivar

V letech 1873-1899 se F. Tyl plné vénoval spravé archivii schwarzenberské
sekundogenitury, potadani rodinného archivu a archivii jednotlivych panstvi (Sedlec,
Cimelice, Varvazov, Tochovice atd.).® Pravé ve véci problematiky pofadani, vzajemnych
vypujcek archivalii, studia, rodopisnych informaci nebo i nakupech schwarzenberskych
pisemnosti se dochovala korespondence F. Tyla sarchivafi schwarzenberské
primogenitury. V nejvétsim poctu kusi se dochovala korespondence tfeboniského
archivafe Theodora Wagnera (1818-1892) z let 1873-1886, dale si Tyl dopisoval
s feditelem Schwarzenberského ustfedniho archivu ve Vidni Adolfem Franzem Bergerem
(1813-1886) v roce 1875, s archivaiem FrantiSkem Mare$em (1850-1939) v roce 1886
(v dobé¢ jeho ptisobeni v Schwarzenberském ustfednim archivu ve Vidni) a s archivarem
Antonem Mdorathem (1848-1910) v roce 1874 a v letech 1889-1893 (Schwarzenbersky

Gstfedni archiv ve Vidni).¥’

Ohledné badani v orlickém archivu (informace o mozZnostech
a povoleni studia) se z doby pusobeni Frantiska Tyla jako archivare dochovala nepfilis
rozsahla korespondence napt. od historika Augusta Sedlacka (1843-1926), a to jedna
zadost o povoleni badani v archivu knizeti Karlu IIl. ze Schwarzenbergu (z 14. fijna
1875), dva dopisy F. Tylovi (jeden nedatovany, druhy ze srpna 1895), dvé dopisni karty
(tzv. ,zalepky*) a jeden Tyldv koncept odpovédi (z 6. zaii 1895).%® Pisemny kontakt
udrzoval F. Tyl i s ¢erninskych archivafem FrantiSkem Tischerem (1831-1910), o némz

svédci pét dokumentd z let 18861895 (Ctyti dopisy od F. Tyla a jeden koncept odpovédi

% E. POTUZNIKOVA, Schwarzenbersky archivar, s. 36; SOA Trebon, Sbirka matrik JihoCeského kraje,
inv. ¢. 5165, kn. 19, fol. 129; https://digi.ceskearchivy.cz/7412/130/1763/1263/25 (citovan stav ze dne 15.
7.2020).

%\, HADAC —J. HANESCH — V. HASEK, Stdtni archiv, s. 195; J. HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA,

Biograficky slovnik, s. 673. Vice k Tylovym archivnim ¢innostem v zameckém orlickém archivu viz E.
POTUZNIKOVA, Schwarzenbersky archivar, s. 37-41. Vlastni Tylovy zpravy o archivnich pracich a
¢innostech z let 1873-1898 dnes v SOA Tieboti, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. ¢. 43, sign. 1la-13, kart. 2.
% Tamtéz, inv. &. 70, sign. 11a—40, Kart. 4.

% Tamtéz, inv. &. 73, sign. 1la—43, Kart. 6.
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F. Tischera).®® I ptes absenci vzdé&lani v oboru bylo Tylovo piisobeni v orlickém archivu
naprosto zasadnim, pfinesl do néj tad a predevSim ho obohatil o fadu chybéjicich
pisemnosti v tam&j§ich archivnich souborech.!® O to usiloval po celou dobu svého
pusobeni v zdmeckém archivu. Vyhledaval ,,ztracené* orlické archivalie a snazil se zcelit
neuplné soubory, pokud to nebylo z n¢jakého diivodu mozné, vytvéaiel alespon seznamy
s kratkym popisem jednotlivych dokumenti, véetné mista jejich sou¢asného ulozeni. Se
soupisem mu pomahal i Josef Kalousek, ktery dochazel do Muzea Kralovstvi ¢eského a
do archivu pfi Ceském mistodrzitelstvi, kde patral po pisemnostech souvisejicich

s byvalym cisterciackym klasterem v Sedlci u Kutné Hory. 1%

Ptispévek do Archivu ceského

F. Tyl se sJ. Kalouskem seznamil pravdépodobné pii Kalouskovych badatelskych

)102

navstévach jihoceskych archivi (véetné orlického)™* a v prosinci 1886 mu pfislibil svou

spolupraci na zpfistupnéni vybranych orlickych archivalii v edi¢nim pocinu Archivu

103  kterou ho Kalousek zadal.!® K diislednému vybéru a zpracovani pisemnosti

Ceskeého,
z orlického archivu doslo ve vétsi mife az Sest let poté. Avsak jiz v roce 1887 Kalousek
Tyla informoval, ze se vzhledem k malému poctu Ceskych dokumentli nemusi nutné drzet
¢asové hranice stanovené rokem 1526.1%

F. Tyl Kalouskovi nejprve pfilezitostné béhem let 1887-1891 ochotné zasilal
seznamy archivalii s informacemi o pisemnostech vhodnych k uvetejnéni, zajistoval

moznost jejich opisu nebo dopravu vybranych dokumentti z Orliku do Prahy. Pfipadné se

v

9 Misto ulozeni ANM, Tischer FrantiSek st., inv. & 190, kart. & 5. Edice korespondence viz E.
POTUZNIKOVA, Schwarzenbersky archivdr, s. 53-61.

100 vy HADAC —J. HANESCH — V. HASEK, Stdtni archiv, s. 195; Josef HANESCH, Zemédélsko-lesnicky
archiv Orlik nad Vitavou. Inventdir SOA Trebon, Ttebon 1961, s. 8-9.

101

Orli¢ti Schwarzenbergové odkoupili ¢ast klastera v Sedlci na konci 18. stoleti (po josefinskych

reformach);  https://www.pamatkovykatalog.cz/cisterciacky-klaster-s-kostelem-panny-marie—15287845

(citovan stav ze dne 6. 7. 2020).

102 Doklad o Kalouskové badani na Orliku v roce 1886 v jeho dopisu Josefu Emlerovi z 13. dubna 1886 viz
M. RYANTOVA (ed.), Korespondence, s. 82—83.

108 iz kapitola ,, Komentovana edice* dopis ¢. 6.

104 Tamtéz, dopis &. 5.

105 Tamtéz, dopis €. 9.
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podilel na korekci opisti ¢i na porovnavani jednotlivych dokumentl dochovanych
v n¢kolika formach jako napf. prosty opis, original, vidimus.

Nakonec byly z orlického archivu za spoluprace F. Tyla zpiistupnény nejen jazykové
Ceské, ale 1 latinské listiny tykajici se Zvikova a Orliku s Casovym piesahem az do roku
1549 (v poétu 57 kust)!® a listiny sedlecké 1357-1451 (v poétu 34 kusi).!% Z listi
dochovanych v orlickém zameckém archivu se Tyl podilel na zptistupnéni dopisti rodu
Rozmberského v ¢asovém rozsahu 1450-1526 (kolem 200 kust)'% a dopistt Svamberki

z let 1449-1526 (ptes 40 kusi).1%

Historické prace

Mimo pracovni a jiné ¢innosti vénoval F. Tyl sviij ¢as zejména zajmu o historii panstvi a
velkostatktli, které¢ spadaly do jihoCeskych schwarzenberskych drzav. Vytvofil tak
pomérn¢ rozsahlou sbirku rukopisnych praci, prehledi a poznamek o mistni historii, jako
napt. Notata circa castrum Zvikov et Orlik nec non monasterium Milovicens
(synchronicky ptehled drzitelt),!® Zvikov v dobé keltskych bojii 600 az 60 pi. Kr.
(studie),*** Monografie hradu Zvikova a Orlika az do roku 1450, Monografie Zvikova
a Orlika do r. 1454 (poznamky),''3 Strucné déjiny hradu Orlika a Zvikova od P. Frantiska
Tyla,!** Rozsah Zvikova v riznych historickych obdobich a manové zvikovsti,**> Stavby
na Orlice a na Zvikové v letech 1513-1829 (studie),!'® Malby Zvikovské (studie),'t’

106 Josef KALOUSEK (ed.), Listiny Zvikovské a Orlické z let 1357—1549, in: Archiv Sesky ¢&ili staré pisemné
pamatky Ceské i moravské, sebrané z archivii domécich i cizich XV, Praha 1896, s. 286-343.

07 Ty7 (ed.), Listiny kldsterti Sedleckého a Skalického 1357-1541, in: Archiv &esky &ili staré pisemné
pamatky ¢eské i moravské, sebrané z archivii domacich i cizich XIV, Praha 1895, s. 380-436.

198 Ty (ed.), Dodavek ke sbirce dopisii rodu Rosenberského do roku 1526, in: Tamtéz, s. 1-323.

109 Antonin REZEK — Frantisek MARES — Josef KALOUSEK (edd.), Dopisy rodu Svamberského z let
1449-1526, in: Archiv Cesky ¢ili staré pisemné pamatky ¢eské i moravské, sebrané z archivii domacich i
cizich XV, Praha 1896, s. 1-170.

110 Rukopis viz SOA Tiebon, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. &. 95, sign. 11b—1, kart. 12.

11 Rukopis Tamtéz, inv. &. 96, sign. 11b-2, kart. 12.

12 Cistopis Tamtéz, inv. ¢. 97, sign. 11b-3, Kart. 12.

113 Makulat Tamtéz, inv. &. 98, sign. IIb—4, kart 12.

114 Cistopis Tamtéz, inv. ¢. 99, sign. 11b-5, kart. 12.

115 Rukopis Tamtéz, inv. &. 100, sign. ITb-6, kart. 12.

116 Rukopis o trech dilech Tamtéz, inv. ¢. 101, sign. 11b-7, kart. 12.

117 Rukopis Tamtéz, inv¢. 103, sign. [1b-9, kart. 12.
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Notata quo ad Bukovan et Zbenic,'® Strucny ndcrt déjin statku Starého Sedla —
Hradku.**® Tiskem se mu ve spolupraci s Josefem Kalouskem podaiilo vydat dvé sva dila,

Paméti zvikovské'?° 1

a Privodce po Zvikove.*

F. Tyl nechal na doporuceni J. Kalouska ob¢ knihy tisknout v prazském nakladatelstvi
a knihtiskarné Frantiska Simacka (1834-1885), kterou po jeho smrti vedli synové
Bohuslav a Jaroslav.'?? Vazbu pak zajistovalo umélecké knihai'stvi Jana Vladimira Spotta
v Praze.*?® Upravy na spiscich a jejich piiprava k tisku probihala od dokon&eni ¢istopisu,
na kterém Tyl pracoval od konce roku 1886, zhruba jeden rok. Prvné se Kalouskovi o
svém pocinu zminil v dopisu z 6. biezna 1887 a prodej hotovych publikaci spolu fesili jiz
Vv beznu dalsiho roku. Naklady na tisk celkem 1 500 kust (1 000 ks Pameéti zvikovskych
a 500 ks Privodcii po Zvikové) byly v nakladatelstvi F. Simacka vy¢isleny na &astku 521,
59 zlatych. Tyl si zaplaceni této sumy rozdélil do tii splatek a sviyj Gcet pln€ vyrovnal 6.
fijna 1888.12* Utet za vazbu knih od pana Spotta &inil 107, 76 zlatych,'?® dalgim Tylovym
vydanim byla ¢astka 50 zlatych, kterou zaplatil studentovi J. Kalouska za sestaveni
rejstiiku k Pameérem zvikovskym. Nakonec vSak veskeré Tylovy vylohy jak tisku, tak i
rejstitku zaplatil orlicky knize Karel III. Schwarzenberg (1824-1904).1%6 Jako firmu
zastitujici prodej Pameéti zvikovskych a Priivodcii po Zvikove vybral Tyl s Kalouskem

knihkupectvi Bursik & Kohout,*?” které v té dobé zajistovalo distribuci Archivu ceského.

118 Rukopis v SOA Tiebon, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. &. 108, sign. 11b—14, kart. 13.

119 Koncept Tamtéz, inv. &. 113, sign. 11b—19, kart. 13.

120 Frantisek TYL, Paméti zvikovské. Obraz mistopisny a déjepisny Zvikova, hradu a panstvi, Praha 1888.
2L Ty, Pritvodce po Zvikové, Praha 1888.

122 Daniela STEPANOVA, Poziistalosti nakladateli a tiskaiii ve fondu Knihovny Néarodniho muzea. In:
Besedy o déjindach knihtisku: ohlédnuti za ceskymi typografy, nakladateli a tiskari, Praha 1997, s. 29-30.
123 Jan Vladimir Spott (1853-1939), zakladatel a majitel knihaiské dilny v Praze. Spolupracoval zde se
svym mlads$im bratrem Karlem Spottem (1858—1898). Oba bratii patfili mezi jedny z nejuznavanéjsich
knihatt své doby. Lucie URBANKOVA, Nakladatelé, umélci a styly: nakladatelské vazby jako predmét
uméleckohistorického zajmu, Opuscula historiae atrium 64, 2015, ¢. 1, s. 70-81.

124 (Jget z knihtiskarny F. Simécka za Paméti zvikovské a Pritvodce v SOA Tieboii, ZLA Orlik nad Vltavou,
inv. & 149, sign. Ilc-5, kart. 17. Nachazi se zde i korespondence F. Tyla s tiskdrnou F. Siméacka a
s knihatstvim J. Spotta.

125 Tamtéz.

126 iz kapitola ,,Komentovana edice* dopis ¢. 34.

127 Knihkupectvi v Praze v roce 1884 spole¢né zalozili Jaroslav Bursik (1859-1936) a Frantisek Kohout
(1841-1899). Vice viz Biograficky slovnik ceskych zemi V111, Praha 2007, s. 355.
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Knihy byly Tylem dény knihkupctim do komise, a ti se postarali o jejich rozeslani svym
soukromym odbératelim 1 smluvenym knihkupclim, kteti knihy dale rozprodavali.
Komisionafi (tedy knihkupectvi Bursik & Kohout) si v piipadé prodeje Paméti
zvikovskych Gctovaly tietinu z obchodni ceny (1,5 zlatych) kazdého prodaného vytisku
Zaroven se Tyl musel zavazat, ze jim své knihy ponechd v komisi na tfi roky, pficemz
vyuctovani prodanych vytiski probihalo vzdy po roce (od roku 1889) v mésici ervenci.

Po uplynuti tfileté Ihiity byly Tylovi vechny neprodané vytisky navraceny.?

K orlickému zameckému archivu
Dob¢ vzniku a historii orlického archivu od jeho pocatkli do konce 19. stoleti se vénuji
ptislusné kapitoly v mé jiz vySe zminéné bakalaiské praci Schwarzenbersky archivar a
knihovnik Frantisek Tyl (1830—1899).12°

V dobé pusobeni F. Tyla se orlicky zamecky archiv sestaval z vybéru pisemnosti
predeslych a souCasnych majiteli Zvikovského a Orlického (Zvikovsko-orlického)
panstvi, jimiz byly vyznamné $lechtické rody jako Rozmberkové, Svamberkové,

13

Eggenbergové a koneéné Schwarzenbergové, ™ za jejichz vlastnictvi byl orlicky archiv

v letech 1835-1836 ziizen jako samostatna instituce.'%!

Jak jiz bylo zminéno v pfedeslé kapitole o FrantiSku Tylovi, na misto zdmeckého
archivare nastoupil na konci roku 1872 a v této funkci setrval az do své smrti v roce 1899.
Za svou dvacet sedm let dlouhou kariéru provedl v archivu fadu potadacich praci a
vytvotil nespodet repertafii nebo dalsich archivnich pomiicek.3?

F. Tyl pohliZel na svéfené pisemnosti jako na historicky poklad a byl si védom nejen
nutnosti jeho uchovani, ale i mozZnosti jeho zprostfedkovani co nejSir$i vetejnosti.
S nevsedni ochotou tak spolupracoval s badateli z fad historikt, ktefi méli po svoleni

orlického knizete Karla III. ze Schwarzenbergu (1824-1894) do zédmeckého archivu
piistup.

128 iz kapitola ,,Komentovana edice* dopis &. 36.

129 F POTUZNIKOVA, Schwarzenbersky archivdr, s. 16-33.

130 K historii Zvikova v obdobi jednotlivych $lechtickych rodéi (Rozmberkit, Svamberkd, Eggenberkt a
Schwarzenberk) také F. TYL, Pameti, s. 52-80, 81-153, 154-172, 172-188.

181 J. HANESCH, Zemédélsko-lesnicky archiv, s. 1.

182 v HADAC - J. HANESCH — V. HASEK, Stdtni archiv, s. 195.
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Doklady o navstévach orlického archivu spolu s zadostmi o povoleni pfistupu se
dochovaly u tehdejsiho tdborského gymnazialniho profesora Martina Kolafe (1836—
1898),13 ktery zadal o moznost v orlickém archivu prohlédnout pisemnosti do roku 1620
(nez pieslo Zvikovské panstvi s Orlikem do vlastnictvi rodu Eggenbergi)™** ke svym
heraldickym a genealogickym studiim.}®® Dale také u jiz vySe zminéného Augusta
Sedlacka, t¢z u knizete Karla I11. zadajiciho (v souvislosti s badanim M. Kolate) o piistup
k materialim do roku 1620: ,,...utikam se k Vasi Jasnosti s prosbou, abych mohl téz
starsich listin archivu orlického (asi az do r[oku] 1620) spolu s kolegou svym
pr[ofesorem] M[artinem] Koldiem (jen jiz nejlaskavéjsi povoleni obdrzel) uziti.
Opomenout nelze ani Tylovu spolupraci v ramci vyhledavani a zapijcovani materialu pro
chystané edice listin a dil¢i monografie z orlického archivu s historikem Antoninem
Rezkem (1853-1909), s archivafem Josefem Emlerem (1836-1899), s pravnim
historikem, novindfem a archivafem Jaromirem Celakovskym (1846-1914) i

s historikem a archivafem Janem Bediichem Novakem (1872-1933).1%"

133 V/ letech 1868-1870 byl prvnim méstskym archivafem v Tabote, dale plsobil jako vychovatel rodiny
Latourdi v Hrobech (okres Tabor), pracoval v redakci Riegrova Slovniku nau¢ného v Praze, suploval na
gymnazium v Hradci Kralové a zastaval funkci feditele Méstského muzea v Tabotfe. Byl jednim ze
zakladatelt heraldiky, genealogie, sfragistiky a kodikologie u nas. J. HOFFMANNOVA - J.
PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 324.

134 K ¢emuz doslo v roce 1623, kdy panstvi ziskal Jan Old¥ich z Eggenbergu (1568-1634). F. TYL, Paméti,
s. 53-57.
135 Korespondence a zadosti M. Kolafe k povoleni badani v orlickém zdmeckém archivu dnes v SOA

Tteboti, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. ¢. 73, sign. 11a—43, Kkart. 6. Nejrozsahlejsi heraldické dilo vydal
z poziistalosti Martina Kolafe A. Sedladek viz August SEDLACEK, Martin Koldr: Ceskomoravskd
heraldika I, Praha 1902, 436 s.

136 SOA Trebon, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. ¢. 73, sign. [1a—43, Kart. 6.

137V, HADAC - J. HANESCH — V. HASEK, Stdtni archiv, s. 196.
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Rozbor editované korespondence

Predkladand kompletni edice korespondence mezi FrantiSkem Tylem a Josefem
Kalouskem pochazi z druhé poloviny 19. stoleti, konkrétn¢ zlet 1885-1898. Tedy
Z obdobi po zésadnich zménach spoleCnosti zpisobenych revolu¢nim rokem 1848 a
naslednou konstitucionalizaci. Rakousko-uherské vyrovnani posililo pozice liberalnich
rakouskych Némci, jejichz hlavnim oponentem se misto Madarii stali Cesi. Nesoulad
Vv narodnich, statopravnich a politickych ptedstavach Cechti a Némct podnécoval
permanentni konflikty, které vlivem tisku zasahovaly ¢im dal Sir$i vrstvy spolecnosti —
doslo k rychlé nacionalizaci a politizaci vetejnosti. Formulovala se nova politicka kultura,
80. a 90. 1éta 19. stoleti byla zlatym vékem politickych spolkt, které v§ak vzdy tvotily
jen maly zlomek z celkového poctu. Pravé spolkovy zivot piedstavoval jednu z tvaii 19.
stoleti, ktera odrazela touhu (pfedevsim méstanstva) schazet se, komunikovat, debatovat,
vzdélavat se a hajit vetejné zajmy. Lze fici, Ze se jednalo o dobu angazovanosti ¢asti Ceské
spole¢nosti v nejriznéjSich oblastech, podporovalo se zkvalitnéni kultury, vzdélavani,
rozvoje primyslu atd. Ceska politicka scéna 60. az 90. let byla reprezentovana dvéma
frakcemi (starocesi a mladocesi), které se vyrazné neliSily programove ani svétonazorove.
Starocesi byli umirnéni nacionalni liberdlové, mladocesi naopak nacionalné radikalné;si
liberalni demokraté. Vlivem vyrovnanych narodnostnich pomérii v parlamentnich
sborech a spolu s nedofeSenymi statopravnimi a narodnostnimi otazkami, stali za ideou
»vSenarodniho zastoupeni,” kterd byla natolik silnym poutem, Ze dokazala na venek
preklenout jejich myslenkové i taktické rozpory. Idealem ¢eské politiky/spolecnosti bylo
jednotné politické zastoupeni, jednotné delegace a sdileny program (zejména statopravni
a narodnostni pozadavky), to vSe reprezentované pomyslnym néarodnim/politickym
vidcem, jako byl FrantiSek Palacky a FrantiSek Ladislav Rieger. To nezménil ani
politicky debakl staroceské strany v roce 1891, kdy jeji vidéi roli v Ceské politice
automaticky pfevzaly mladocesi. Silny diraz kladeny na nérodni jednotu byl casto
zduvodnovan ptiklady, v nichZ nespoluprace a hastetivost vedly k porazce a podrobeni si
¢eského naroda (napt. Moravské pole 1278, Lipany 1434, Bila Hora 1620). Vyc¢lenéni a
démonizovani byli v§ichni, ktefi se této jednoté, byt jen zdanlivé protivili.*® Subjektivni

odraz doby spatiime i v predkladané edici.

138 Lubo§ VELEK, Politické strany a politickd kultura, in: lvo CERMAN (ed.), Habsburkové. Vznikani
obcanské spole¢nosti 1740-1918, Praha 2016, s. 437-4609.
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NejstarS$im  dochovanym dokumentem ze souboru tfinacti let trvajiciho
korespondencniho styku mezi archivafem F. Tylem a historikem J. Kalouskem je dopis
z 1. listopadu 1885 (viz dopis €. 1) od Tyla, jez také jako autor posledniho dopisu (€. 91)
z 16. Cervna 1898 edici uzavird. Korespondence tvorici celek v poctu 91 kust se
dochovala predevS§im na zdklad¢ skutecnosti, ze byl J. Kalousek (pfevazné kvili
neurologickym zdravotnim obtizim) jednim z prvnich vlastnikii psaciho stroje u nas.!3®
Diky tomu jsou do dnes dochované ¢etné priiklepy jeho vlastnich dopisi, které jsou spolu
s pfijatymi dokumenty uloZeny v rozsahle osobni pozustalosti Josefa Kalouska v Archivu
Narodniho muzea v Praze.'*® Ve Statnim oblastnim archivu v Tieboni, kde se ve fondu
Zemé&délsko-lesnického archivu Orliku nad Vltavou nachazi korespondence mezi
FrantiSkem Tylem a dal§imi pisateli, jsou dochovany pouze dva dopisy od J. Kalouska, a
t0 z 23. biezna 1887 (&. 11) a z 29. ervence 1887 (¢.14),'* jejichz priiklepy jsou ulozeny
i V jiz zminéném fondu J. Kalouska v ANM.*2 Jeho korespondence s Frantiskem Tylem
se zde nachazi ve dvou kartonech — ¢. 14 obsahuje pisemnosti ohledné Tylovych Pameéti
zvikovskych, zachycuje oblast soukromého badani obou pisateli i jejich ptatelsky vztah
(celkem 65 kusti dokumentti z obdobi 1885-1898; 41 dopist a 8 korespondencnich listkt
od F. Tyla, 16 dopisti od J. Kalouska) a v ¢. 42 se nachazi korespondence tykajici se
pfedevsim vzajemné spoluprace na ptispévcich z orlického archivu pro Archiv Cesky
(celkem 26 kusti dokumentii z obdobi 1886-1892; 13 dopist a 3 korespondencni listky
od F. Tyla a 10 dopisti od J. Kalouska).

Nejvétsi mnozstvi korespondence si pisatelé mezi sebou vymeénili v roce 1887 (21
kusti), coz odpovida obdobi pied vydanim Tylovych Pameéti zvikovskych, jez J. Kalousek
redigoval, a pak v roce 1892 (17 kusu), ktery byl ve znameni nejintenzivnéjsi pfiprav
orlickych pisemnosti pro Archiv cesky. Naopak Vv poslednich letech Tylova Zivota se
frekvence vymény korespondence postupné snizovala, v roce 1897 mezi nimi neni
zaznamenana zadnad pisemna komunikace a z roku 1898 je dochovan pouze jediny a

zaroven posledni dopis (€. 91).

139 M. RYANTOVA (ed.), Korespondence, s. 5-6.

140 K osobnimu fondu Marie RYANTOVA, Prof. Josef Kalousek (1838-1915). Osobni fond. Inventdr,
Praha 1999, XXVII + 273 stran.

141 SOA Trebon, Zemédélsko-lesnicky archiv Orlik nad Vltavou, inv. &. 148, sign. IIc-5, Kkart. 17.

142 Dopis &. 11 v ANM, OF JK, inv. & 1671, kart. 42; dopis ¢&. 14 viz Tamtéz, inv. &. 613, kart. 14.
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V nejveétsi mife jsou v korespondenci zastoupeny dopisy (80 z 91 kust), zbytek (11
kusit) tvofi Tylem posilané korespondencni listky. Josef Kalousek pouzival pro psani
svych dopist na stroji priklepovy papir a rozsah jeho textl nejCastéji odpovidal jedné
normostran¢. Editované jsou tedy jeho kopie pro vlastni pottebu, které peclivé oznacoval
poznamkou, komu byl original urcen. Oproti tomu F. Tyl psal pouze perem s ¢ernym
inkoustem na bézny dopisni papir riznych formata (A4, AS — rozsah textd se pohybuje
od jedné do sedmi stran), pfip. na jiz zminéné korespondencni listky. Slova ¢i pasaze
textu, které chtél Tyl zvyraznit, podtrhl bud’ jiz zminénym inkoustovym perem, anebo
pastelkou Cervené barvy. U Kalouska se, vzhledem k charakteru dokumentt (kopie), tyto
dodatecné Gpravy textu ve vetsi mife nevyskytuji.

Oba pisatelé se snazili text ¢lenit do odstavcll na zékladé vécného obsahu. Kalouskovy
dopisy maji jednotny charakter dany strojopisem s obcasnou Upravou pieklepu ¢i kratkou
vsuvkou (dopsanou perem nebo tuzkou). Jedinym problém pfi ¢teni strojopisnych textt
bylo vyblednuti inkoustu. Naopak F. Tyl psal ¢asto spontanné a ve spéchu, takze se v jeho
rukopisech bézn¢ objevuji pieskrtana slova, poznamky a nejriznéjsi vpisky, coz tpraveé
textu pfili$ nelichoti a plisobi tak ponékud chaoticky. Komplikovana ¢itelnost Tylovych
textl vétSinou souvisela s jeho zdravotnimi potizemi (roztiesena ruka, spojend pismena),
ale jinak lze jeho rukopis oznacit jako vypsany (plné, Siroké, velké pismo s kolisavym
sklonem, psané v roving). Jazykové cCeské texty (stejné¢ tak jako jeho latinské ¢i
francouzské casti) jsou psany latinkou, v némecky psanych pasazich pfechazi Tyl do
kurentu.

V piipad€ reakci na dorucené zasilky se u obou adresati setkdme jak s téméf
okamzitou odpovédi (dopis €. 50 z 21. ledna 1892 a odpovéd’ na néj, dopis €. 51 z 23.
ledna 1892), tak s jednou odpovédi na nekolik piedeslych dopist ¢i s nékolikamésicni
prodlevou (dopis ¢. 48 z 27. zati 1891 a odpovéd na n&j v dopisu ¢. 49 z 4. ledna 1892).
Ptedevsim u F. Tyla se v iivodnich ¢astech dopisii objevuji zdvotilostni omluvné fraze
odtvodiujici zpozdéni odpovedi.

Pii osloveni dbali oba pisatelé formalnich zasad, ¢imz si bez pochyby projevovali
vzajemnou uctu a respekt. V nejstarSim dochovaném a zaroveil prvnim editovaném
dopisu oslovil FrantiSek Tyl adresata J. Kalouska neosobné ,,Vase blahorodi, *“ ,,Slovutny
pane “ a rozloucil se jako ,, Fr. Tyl, archivar.” Také Kalousek Tyla zpocatku oslovoval
jako ,,Diistojného pana‘ a ,, Velectéeného pana archivare.* Avsak po dvou letech prerostl
zprvu profesni a kolegialni vztah v ptatelstvi, osloveni ,, Cteny priteli “ poprvé uzil F. Tyl.

v dopisu ¢. 8 z 6. biezna 1887, coz Kalousek Tylovi opétoval hned ve své odpovédi (dopis
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€. 9) z 11. biezna 1887, kde ho oslovil jako ,, Velecténého pritele.“ Osloveni oba pisatelé
Casto stiidali, vyskytuji se varianty jako ,,Mily priteli,” ,,Velectény pane a priteli, *
., Predrahy pane a priteli” nebo naopak formalnéjsi osloveni v ptipad¢ J. Kalouska
,, Velectény pane profesore Ci ,,Velecteny pane doktore.

Frantisek Tyl i Josef Kalousek korespondenci disledné datovali. V dopisech J.
Kalouska bylo datum uvedeno vzdy v pravém hornim rohu listu v pofadi: misto, den,
mésic, rok (,, V Praze 17. listopadu 1887 ). Tyl dataci umist'oval také na zaCatek dopisu
do pravého horniho rohu, nebo na konec textu pod sviij podpis do levého rohu listu, a to
v totozném potadi jako J. Kalousek, byt mély Tylovy datovaci formule rizné varianty
(,,na Vorliku 27. listop[adu] [1]887, ,,na Vorliku 29/ 1888, ,, 14/3 [1]890 ). Obdobné
to bylo v pfipadé podpist obou autort, Josef Kalousek se podepisoval pravidelné jako
,,Josef Kalousek nebo ,,J. Kalousek, ““ zato F. Tyl uzival opét nékolik zptsobti, napf. ,, FT.

T."a, F. Tyl “nejCastéji vSak , Fr. Tyl*

Tematicky rozbor
Prezentovand kompletni edice korespondence mezi schwarzenberskym archivafem
FrantiSkem Tylem a historikem Josefem Kalouskem pfedstavuje soubor devadesati jedna
chronologicky fazenych dokumentt, ktery vznikal béhem tfinact let trvajici vzéjemné
interakce. Celou plejadu témat, jez mezi sebou pisatelé sdili, 1ze charakterizovat dvéma
hlavnimi tematickymi celky. Prvnim pfedmétem zdjmu byla v dochované korespondenci
u obou muzl vlastni badatelskd Cinnost. J. Kalousek v t¢ dobé hojné navstévoval
jihoCeské archivy ¢i si do Prahy nechaval pujcovat zajimavé pisemnosti, které¢ v nich
nalezl, ale nestacil je béhem svych pobytt dikladné prostudovat. F. Tyl zase pracoval na
dokonceni svych Pameéti zvikovskych, pti¢emz Kalousek mu pomahal s upravou, vydanim
1 naslednym prodejem spisku a Tyl byl Kalouskovi ndpomocen ohledné vyhledavani a
zprostfedkovani pfistupu k orlickym archivaliim. Druhym kli¢ovym tématem mezi
obéma muzi bylo zpfistupnéni vybranych pisemnosti pro Archiv cesky z orlického
zdmeckého archivu. Tomuto pomyslnému déleni hlavnich pfedméth editované
korespondence odpovida i jeji uloZeni ve dvou kartonech (€. 14 a ¢. 42) osobniho fondu
Josefa Kalouska v Archivu Narodniho muzea v Praze.143

Edice zacina Tylovym dopisem (¢. 1) z 1. listopadu 1885, z n¢hoz je patrna diivéjsi

vzajemna, byt nedochovand komunikace mezi obéma pisateli. ,,Velice rdcil jste mne

143 ANM, OF JK, inv. &. 613, kart. 14; Tamtéz, inv. ¢&. 1671, kart. 42.
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prekvapiti a nemalou radost racil jste mi zpusobiti milym darkem, jehoz se mi vierejsiho
dne laskavosti Vasi bylo dostalo. Jak bych si byl upominky takové zaslouzil, opravdu
nevim, zustavam tudy Vasnosti tim vice zavazan. “ F. Tyl od Kalouska obdrzel vytisk jeho
nové publikované prace Déje Kralovské Ceské spolecnosti nauk.*** Nasleduiji tfi dopisy
z roku 1886 (&. 2—4) pochazeji téz z pera F. Tyla, ktery Kalouska informuje o povoleni
badat v orlickém archivu a v dopisu z 20. fijna 1886 (¢. 4) zminuje odeslani Kalouskem
vyzadanych urbaia do Prahy: ,,...odesilam urbadre VII. Gb 6, 9, 10, 11/a, b, ¢ v celku 6
kusu. Urbar VII. Gb 13 pro velky format k zdsilce této pridruziti jsem nemohl. Ergo
podruhé!“ Z dochované korespondence je patrnd Tylova snaha Kalouskovi ve vSech jeho
zadostech co mozna nejvice vyhovét, coz doklada i odpoveéd’ z 26. prosince 1886 (¢. 6)
na Kalouskovu zadost ohledné spoluprace pii vybéru orlickych archivalii pro Archiv
cesky z 3. prosince 1886 (C. 5). ,,Co se uctii a jinych spisii z archivu dotyce, vidy rad
poslouzim. Co pak do pokracovani v ,, Archivu ceském, “ budte ujistén, Ze i v tomto ohledu
k tomu hledeti budu, aby to, co archiv nas chovd, neziistalo tu vzdy zahrabano, ale aby
poslouzilo se tim obecenstvu.“ V dalS$im dopisu z 6. biezna 1887 (€. 8) uz Tyl uvadi vycet
orlickych pisemnosti, které¢ by mohly byt v Archivu ceském otistény: ,,Pocatkem ledna
zacal jsem se orientovati v materidlu nasem, prodélal jsem tridu 1. (akvizice) a II. (Iéna),
V tom uchvatila mne nemoc. V téchto tridach nachdazeji se tyto Ceské listiny do roku
1526... “ a zminuje i dochovanou §lechtickou korespondenci: ,, ... nalézaji se v archivu
pod signaturou IV. Ky 38 dopisy Rozmberské a Svamberské od rfoku] 1430 asi do konce
XV. véku. Pan Palacky 7 nich nékteré jiz podal v ,, Arch[ivu] ¢[eském] [v dilu] prvnim,
vétsina jich neni dosud publicirovana. *

Nasledujici komunikace mezi pisateli (dopisy ¢. 10-39) se soustfedi predev§im na
upravu Tylova spisku o historii Zvikova. S prosbou o pomoc a zejména 0 Kalousklv
odborny nazor na tuto publikaci pozadal Tyl v jiz vySe zminéném dopisu z 6. biezna 1887
(C. 8):,,...napsal jsem strucnou historii Zvikova na zdklade poznamek mych. Kdybych se
nebal, Ze Vam tim budu obtizny, zaslal bych Vam rukopis s prosbou, abyste [ho] prohléd|
a mi usudek o nem uprimné sdélil.”“ Nato Tyl obdrzel hned 11. bfezna 1887 (¢. 9)
Kalouskovu nabidku: ,,...rad bych pri té historii nasel prileZitost, abych néjak trochu
odslouzil se za Vasnostinu usluznost; procez racte jen ten spis mi poslati ku precteni a
zaroven se vyjadriti, kde byste jej hodlal tisknouti a smel-li bych v ném snad sloh nebo

cos jiného korigovati. Vykonam vse milerad. “ Tim zapocala jejich intenzivni spoluprace

144 Josef KALOUSEK, Déje Krdlovské Ceské spolecnosti nauk, Praha 1885.
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na dokonceni a nasledné publikaci Paméti zvikovskych. J. Kalousek dohlédl nejen na
jazykovou stranku spisu, ale také Tylovi radil s uspofddanim textu nebo mu doporucil
ptiloZzeni vhodnych souborti: ,,4by spis byl co mozna prehledny, radil bych, abyste ty
nadpisy, jez mate jiz sestaveny napred v prehledu obsahu, daval také nad stranky, a
nakonec abyste poloZil abecedni rejstiik jmen viastnich. Rodokmeny budou historikiim
vitany...“ (dopis €. 11, z 23. bfezna 1887). Kalouskovych rad dbal F. Tyl i v ptipadé
technického provedeni tisku, vybéru tiskarny i1 knihkupecké firmy, kterd se méla postarat
o komisni prodej publikace (€. 35-39). Za veskerou jeho pomoc byl Tyl velice vdécny,
coz doklada i dopis z 26. biezna 1887 (¢. 12): ,, Byla to tedy opravdu obét, a to znacna,
Ze tolik casu jste listum mym vénoval. Dékuji spolu i za laskavy usudek, kteryz jste k praci
mé pronésti racil. Zistanu lasky Vasi vzdy pamétliv a pricinim se, bych ji dle mozZnosti
laskou splatil. “ Korespondence o piipravé Pameéti zvikovskych K tisku presvédci Ctenate
o peclivosti a svédomitosti obou pisatelti. Tylovi jako autorovi na kvalité¢ a celkovém
provedeni knihy samoziejmé velmi zéalezelo, ale i J. Kalousek projevoval pfi svém
redigovani nebyvalou angazovanost a profesionalitu. Neopomnél sebemensi detail, coz
dokazuje dopis z 22. srpna 1887 (€. 17), kde se Kalousek zaobira provedenim piilozeného
planku Zvikova: ,,...kdyz plan bude se rozmnozovati litograficky, ze by se snad prece
mélo uziti netoliko jedné barvy. Chce-li p[an] Runcik nejen radné srafovani provesti, ale
i pétimetrové vrstevnice udélati, na skodu ta neobycejna zevrubnost nebude.* Mimo jiné
Tylovi zajistil 1 pomoc svého univerzitniho studenta na tvorbé rozsahlého rejstiiku, pro
kterého pak navrhoval odménu v dopisu z 22. ledna 1888 (¢&. 28): ,,Dovoluji si navrhovati,
abyste studentovi Frantiskovi Tajrychovi z Bukovska zaplatil za rejstriky 50 zl[atych].
S tou sumou bude on uplne spokojen, jakz mi rekl. V ,, Archivé ceskem* plati se za arch
rejstiitku 30 zl[atych]. V ,, Pamétech zvikovskych *“ zaujmou rejstiiky 26 stran, teda ne dva
archy, ale student ze samé horlivosti v dobrém udélal listki mnohem vice, nez co bylo
viastné potrebi.” Na konci ledna 1888 byl jiz spis vytiStén a Tyl pro knihu vybiral
vhodnou vazbu (opét na doporuceni J. Kalouska): ,, Dle rady Vasnostiny rozhodl jsem se

pro to, aby , Paméti* kartonoviny byly zcela do platna.“ Této vSestranné pomoci a

spolupréci si vazil nejen samotny Tyl: ,,Racte, velectény pane, za hojné obéti své prijmout
vrouci diky mé. Zistavam velikym dluznikem, aniz vim, jak dluh sviij odc¢inim ... “, ale také
orlicky knize Karel III. Schwarzenberg (1824-1904): ,, Vytisk Jeho Jasnosti dobre dopadl
a knize pan meél velikou radost. Pohnut uznal pri této prileZitosti opét péci a obéti Vase... *
(dopis €. 34, z 13. biezna 1888). Diky této skute¢nosti mél J. Kalousek Vv orlickém archivu

vzdy dvete oteviené a sam knize Karel III. mu nevéahal udé€lit dalsi potfebna povoleni
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k badani ¢&i k zaptjékam vybranych archivalii ke studiu.}*® Dokladem Tylovy vdé&&nosti
a pratelského vztahu k J. Kalouskovi (ale i ndklonosti knizete Karla III.) jsou dary, které
mu domti do Prahy posilali. Také nestacim dekovati za dary, jez pres tu chvalu posilate
ku potirebé nasi kuchyné. Takovi hosté jsou v ni ovSem nezvykli, poslednim ptacatiim jsme
ani moc nerozuméli, jsou-li to kvicaly, krepelky ¢i co jiného. ,, Téz pomatly se mi ty Cetné
dary v hlave tak, ze véera ve schiizi vyboru musejniho, maje Jeho Jasnosti dékovati za
bazanty, kteriz sem prisli s jeho jménem, dékoval jsem za srnce, cemuz knizZe dosti se divil
a pricital to Vam. No, jesté jednou moje a mé manzelky diky za ty pekné dary ceské lesni
prirody!“ Dopis z 22. ledna 1888 (¢. 28).

Béhem nasledujicich tii let 1889-1890 dochazi k poklesu frekvence korespondence
mezi obéma pisateli, kteti si na zakladé dochovanych dokumentti vyménili pouhych 6
kust dopist a 2 korespondencni listky. Pravdépodobné byl na viné€ Spatny zdravotni stav
Josefa Kalouska opakujici se pak béhem let jesté n¢kolikrat, jak dokladaji napt. dopisy ¢.
41 (z 1. Cervence 1889), ¢. 42 (z 18. Cervence 1889), ¢. 73 (z 1. kvétna 1894). Sam
Kalousek si Tylovi v korespondenci stéZzoval pfevazné na problémy s nervy, zpiisobené
pfepracovanim a naslednym vyc€erpanim organismu. Mimo jiné ho také trapily vracejici
se ptiznaky revmatismu. Naopak F. Tyl mél dlouha Iéta problémy s dychacim ustrojim,
trpél na Casté zanéty pridusSek a v disledku toho mél mensi kapacitu plic, dopis z 21.
listopadu 1887 (€. 24): ,, Co se zdravi mého dotyce, nebyli se mnou spokojeni, kdyz jsem
se z lazni navratil, spadl jsem se jim. Po péti nedélich zacal jsem dle ordinace opét vodu
piti po tri nedéle a po tydnu opét tri nedéle konal jsem léceni hrozny. Nyni vSak chvali
mne vsickni, Ze vyborné vyhlizim. Ja dosti dobre se citim, ac kasel i nyni se ozyva, a kdyby
to tak pres zimu potrvalo, chvalil bych si velice. Lec¢ zima je zde hrozna, vzduch od reky
a lesii vihky, kaple zameckad studend, tah v prujezdu hradu veliky a bojim se opravdu této
zimy. Lec, staniz se viile Bozi!*“ Jiz v dopisu z 6. biezna 1886 (¢. 8) se Tyl Kalouskovi
omlouval za Spatnou Citelnost pisma: ,,Neracte mi zazliti, Ze tak hanebné pisu. Jsem po
nemoci a kdo jak osm nedél v posteli lezi, je slab. “ Vzhledem ke své nemoci se obaval
vykyvu teplot a chladného pocasi, proto sam v n€kolika dopisech (€. 3, €. 54) zminoval

pozastaveni praci v archivu béhem zimnich mésicti. Oba panové méli osvéd¢end mista

145 Informace o vyptlijckdch a navriceni archivélii Josefem Kalouskem do orlického archivu jsou
zaznamenany i v Tylem psanych zpravach o pracich a ¢innostech v zameckém archivu (z let 1873-1899)
pro knizete Karla III. ze Schwarzenbergu. SOA Trebon, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. ¢. 43, sign. [la—13,
kart. 2.
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pro svou rekonvalescenci. J. Kalousek pobyval béhem letnich mésicii na své chaté
Vv Potstejné (€. 14, €. 17, €. 20), kde ho i F. Tyl béhem let vzajemného ptatelstvi nékolikrat
navstivil. To doklada napt. dopis z 31. srpna 1889 (¢. 45): ,,Vykladaje jesté jednou
Vasnosti nejvielejsi diky za laskavé pohostinstvi a vsi péci, kterou jste mi v PotStyné racil
obétovati: specham, abych Vam oznamil, jak jsem se domii dostal a co delam...” Sém Tyl
V letnich mésicich pravidelné navstévoval lazné orientované na lécbu plicnich chorob
(napt. polské lazné Duszniki v Kladsku), kde pobyval vzdy nékolik tydnii (€. 15, €. 42, €.
43, ¢. 44).

Téma Archivu ceskeho se opét objevuje v Tyloveé dopisu z 31. fijna 1889 (€. 40), kde
Kalouska blize informuje o jiz difive zminéné dochované korespondenci z doby
Rozmberkt a Svamberk?l, ktera se v té dob& nachazela v orlickém zameckém archivu
(dopis €. 8). Ohledn¢ zapujcek orlickych pisemnosti k piepisu pro Archiv cesky informuje
Tyl J. Kalouska v dopisu z 27. zafi 1891 (C. 48): ,,Dle listu svého pozidal jsem Jeho
Jasnost knizete pana o svoleni, abych listy ceské az do r[oku] 1526, které se v[e] zdejsi
archivni registrature zachovaly, za pricinou uverejneéni [je[jich v ,,Archivé ceském* do
méstskeho archivu v Praze zaslati smél, k cemuz Jeho Jasnost svolené své milostivé udéliti
racil...” Po zhruba tfi mési¢ni odmlce néasleduje odpovéd’ J. Kalouska, ze: ,, Ze zaslanych
sem dne 27. zari 1891, 155 dopisii z archivu vorlického, opsal pan Novdik 120 kusii,
ostatni jsou jiz Palackym uverejnény v ,, Archive ceském... “ a ,,zaroven prichdzim prositi,
abyste neobtézoval sobé onéch druhych 100 nebo 120 ceskych listii vybrati a je opét do
archivu meéstského k opsani poslati. Téz prosim, abyste racil k té zasilce priloZiti ty ceské
oucty, jez se zpocatku XVI. véku na Vorliku zachovaly; jest potrebi alespon je
prohlédnouti, hodi-li se obsahem... “ (dopis z 4. ledna 1892, ¢. 49). V podobném duchu
se nese celd korespondence od ledna do prosince 1892, ktera byla k orlickym ptispévkim
dopist; ¢. 49-70). Mimo vyhledavani a zaptjcky vhodnych archivalii k opisu zadal
Kalousek F. Tyla také o kontrolu a opravu opisit ¢i o porovnavani vidimovanych
pisemnosti s origindly. ,,A¢ praci houf se na mne tlaci, pustil jsem se hned dnes do
srovndvani a tii listiny jsem prohlédl. Abyste s poznamkami mymi dle libosti naloziti mohl
(pridal jsem totiz i mensi zmény v originalu), polozil jsem se do opisu mékkou tuzkou,
kterou snadno odstraniti mozno. Ponechte [si] z poznamek mych, co tFeba...” (Tyllv
dopis z 30. listopadu 1892, &. 65). Ctrnacty dil Archivu ceského vysel tiskem v roce 1895
a patnacty dil o rok pozdé&ji, avSak Tylovu reakci na oba dily (J. Kalousek mu zaslal jiz

pii dopisu €. 85, z 15. listopadu 1895, otisk orlickych pisemnosti, kter¢ mély byt
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zvefejnény az dalSi rok) zaznamenava jiz dopis ze 7. prosince 1895 (¢. 86): ,,V dilu
¢trnactéem rad bych byl videl, kdyby dopisy panem Palackym v dilech prvnich otisténé
byly byvaly tu, kam dle chronologického postupu sméruji, kratce regestovany s udanim,
kde jiz otisteny jsou, tak byl by obraz dopisii uplnéjsi* a. ,,...poznamky Vase i v dilu
Ctrnactém i patnactém [mne] moc zajimaly a az nabydu casu, snad si o mnohé z nich
S Vami pohovorim... " Timto spoluprace obou pisatelll v piipad¢ publikovani orlickych
pisemnosti v Archivu ceskem konci.

Dopisy ¢. 9 a ¢. 72-77 nas informuji pfedev§im o dalSim Kalouskové badani
v orlickém archivu, a to at’ uz zprosttedkované (opét zaptjcenim si ptislusnych archivalii
do Prahy) ¢i pfimo. Sviij zajem projevil zejména o robotni povinnosti a historii selského
stavu: ,, ...prichdzim opét obtéZovati prosbou o zapiijceni nekterych archivalii do Prahy,
které by se vztahovaly k historii stavu selského...* (dopis z 29. ¢ervna 1893, ¢. 72). Tyl
pak od Kalouska obdrzel darem nékolik jeho spist: ,, ...archivalie radné dosly a dékuji za
krasny spis Vasnostin o statnim pravu ceském, ktery mi vidy bude pamatkou na ,, Milého
Pritele! “ Dejz Biih, abyste se toho brzy dozil, [a]by stalo se nam dle prava toho...  (dopis
z 17. listopadu 1892, ¢. 61 a dalsi ¢. 74, ¢. 78, €. 91). Dulezité je zminit Kalouskovu
pomoc Tylovi pfi vyhledani pisemnosti, které¢ bud’ v orlickém archivu chybély, nebo
v ném byly dochovany pouze v opisech (Kalousek po nich patral v prazském archivu
mistodrzitelstvi nebo  varchivu dneSniho Narodniho muzea). ,,V archive
mistodrzitelském spocital jsem listkova regesta k [sedleckym] originaliim pergamenovym
a napocital jsem jich, tusim, 32...“ a: ,, Chtél jsem také ohledati originaly sedlecké, které
ted’ ma Museu, ale to neni tak snadné. Maji tam listkova regesta ke vsem svym originaliim
pergamenovym srovnané v jednom porddku chronologickém. Prosel jsem ty listky az do
rloku] 1492...“ (dopis €. 69).

Stranou zdjmu obou pisateld nezlstalo ani obCasné zhodnoceni soudobé politické
situace a diskuze o ni (napt. dopisy €. 46, €. 63, €. 64, ¢. 86). FrantiSek Tyl byl v tomto
ohledu velmi konzervativni, ve svych uvahach €asto kritizoval mladou generaci a jeji
pfistup at’ uz v oblasti politiky, kultury ¢i jazyka ceského. ,.Jako Masarykovi, stava se
casto i nam, a to nikoliv od nepratel nasich, ale od premoudrého (!) naseho {mladého}
pokoleni. Tak napr. stalo se mi, Ze do nedavna jsem ani nevédeél, jak se ma psati ,,m* a
,n... “ (dopis z 24. listopadu 1892, ¢. 63). S J. Kalouskem si byli v t€chto nazorech blizci
a Tyl v dopisech né€kolikrat podotkl, Ze se t&si na dalsi osobni setkani a na minulé diskuze
rad vzpominal. ,,Vy rdcil jste minulou zimu casto byti u mne. A coz ja! Jak casto touzil

Jjsem, aby sedél jste se mnou u stolu mého, co miij vis a vis, abychom si o znamych, tak
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osudnych zalezitostech mésicu minulych pratelsky pohovorili. Jaky to obrat od té doby,
co sedeli jsme v Kostelci v salonu pana hrabéte, o politice a Museu hovorice! Bali jsme
se tehdaz toho, co prijde, ale kdo by se byl tenkrate nadal, Ze tak daleko pokroceji véci!
Na ¢emz po desetileti jsme stavéli, je otFeseno, roztrzeno ... (dopis z 28. tinora 1890, ¢.
46). Do prilisné kritiky systému se ani jeden z nich v pisemném projevu vétSinou
nepoustél: ,, Ted' ale musim koncit, dilem by psani slo na postu, dilem bych nezabrousil
na tu ,,mladoceskou moudrost* (dopis z 8. prosince 1892, ¢. 67). Avsak Kalousek si
s uvedenim trefnych pfiméra hlavu zrovna nelamal: ,, ...Slované dockali by se od vitezii
takového vdéku, jako po Vildgosi Rusové, Charvati, Cechové, Slovdci atd. Nasledoval by
absolutismus, ktery by slovanskym prateliim Rakouska sahal na hrdlo mnohem krutéji nez
madarskym nepratelum...  (dopis z 28. listopadu 1892, ¢. 64).

Poslednim dokumentem ptedklddaného souboru je dopis F. Tyla (€. 91) J. Kalouskovi
z 16. Cervna 1898, ktery je dokladem vézného zhorSeni Tylova zdravotniho stavu a jeho
dalsi pracovni neschopnosti. ,,Od té doby, co u Vis jsem byl, stdale jsem nemocen. V kvétnu
a cervnu rfoku] m[inulého] plicnim katarem, v ldzni v Cervenci a srpnu zanétem bronchii,
do konce roku nedostatkem dechu, od Nového roku az dosud stalymi katary plic a arytmii
tepu, coz velice mne tizi a nebezpecné bylo. Byl jsem v kvétnu v Praze, ale nemoha do
schodii, nemohl jsem se k Vam odvaziti. I tentokrate kratce, psani unavuje.* Timto

dopisem kon¢i dochovana pisemna komunikace obou autort.
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Kompletni edice korespondence

Edi¢ni pozndmka

Predlozend edice vzajemné korespondence Frantiska Tyla a Josefa Kalouska vznikla na
zakladé platnych ediénich zasad pro vydavani novovékych historickych prament.'4®
Jednotlivé dokumenty jsou chronologicky sefazeny a prubézné ocislovany, piicemz je
kazdy z nich opatfen zahlavim s ¢islem dokumentu, jménem plvodce i piijemce a
souhrnnym regestem. Ten obsahuje datum vyhotoveni pisemnosti (v nasledujicim potadi:
rok, den a mésic), misto vzniku i jeji struény obsah. U jednotlivych dokumentt v edici
nechybi ani vnéjsi popis, ktery je umistén vzdy za jednotlivymi piepisy. Zahrnuje
informace o typu daného dokumentu (dopis, korespondenc¢ni listek), formé jeho
dochovani (original, kopie), o zptisobu vyhotoveni (rukopis, psdno na stroji) a misté
archivniho ulozeni (v pofadi: archiv, archivni fond, signatura, karton). Na vétSiné
dokumentil Josefa Kalouska se vzhledem k jejich formé dochovani (kopie jeho vlastnich
listd odesilanych Frantisku Tylovi) vyskytuje rukopisna poznamka F. Tylovi na Orlik;
Fr. Tylovi; Tylovi na Vorlik apod., na kterou neni v editovaném textu zvlasté poukazano.

Soucasti edice je samoziejmée poznamkovy aparat, fadu pozndmek pod ¢arou oznacuji
arabské Cislice. Jednotlivé poznamky rozsituji ¢i upfesiuji informace v textu, obsahuji
vyklady a komentaie, ptinasi bibliografické udaje. Upftesiuji také identifikaci osob, a to
vzdy pfi prvni zmince (pfip. na ni odkazuji nebo osobu jiz dfive zmin€nou c¢tenari
pfipominaji), pficemz Casto se vyskytujici titulovani jako Jeho Jasnost ¢i knize pdan
ptipada Karlu III. ze Schwarzenberga (1824-1904), stejné¢ tak jako oznaceni student
odpovida osobé FrantiSka Tajrycha, oznaCeni manzelka zase Katetin¢ Kalouskové (1841—
1915). Na piipadné zmény a odliSnosti v editovaném textu je upozornéno prislusnou
poznamkou. Pozndmkovy aparat mimo jiné urcuje pisateli zminénd zem¢Episna mista a v
ptipadé¢ cizojazycnych pasdzi (latina, némcina, francouzstina) uvadi volny pieklady do
Ceského jazyka nebo ¢tenafi objasnuje piejaté, odvozené €i zastaralé vyrazy.

Clenitost textu byla (pokud mozno) zachovana dle piedlohy originalu, k p¥ipadng
provedenym zméndm bylo pfistoupeno za ucelem lep§iho porozuméni a logického
Clenéni textu. Zatimco Josef Kalousek odsazoval odstavce znatelné¢ a pravidelné,
v ptipad¢ FrantiSka Tyla bylo obcas zapotfebi s ohledem na vécny obsah sdéleni

grafickou stranku textu upravit. Naopak podpisova formule 1 datace byly u obou autorti

16 |, STOVICEK a kol., Zdsady.
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zachovany v puvodni podobé. Autorské vpisky a poznamky, které ve svych dopisech
uzival zejména F. Tyl byly na ptislusné mista v textu doplnény pomoci slozenych zavorek
G 3%)-

Cteni a nasledny piepis jak rukopisnych, tak na stroji psanych dokumentt nebyl vzdy
snadny. V ptipad¢ textli FrantiSka Tyla byla necitelnost textu zplisobena jeho castymi
zdravotnimi potizemi nebo psanim ve spéchu (s ¢imz souvisi i znaéné mnozstvi vpiski).
Pismo mnohdy pusobilo nepravidelné a nesoumérné. V piipadé jazykové némeckych
Casti textu prechazel z latinky do kurentu a naopak. U textli Josefa Kalouska se nejednalo
o rukopisy, ale o dopisy psané na stroji a potizené jako kopie na priklepovém papiru.
Casem tak doglo (i pies ulozeni v kartonech a bez piistupu svétla) k jejich Gaste¢nému
vyblednuti, nebo sam autor pfi psani zapomnél papir pro kopie pfetocit stejn¢ jako
original, a tak se v n¢kterych pasazich dopist text prekryva ¢i chybi.

Pro ptepis jednotlivych dokumentt poslouzila editorce metoda transkribce a text byl
prizptisoben dnesnimu pravopisnému tzu (doslo k upravam napft. po lesych > po lesich,
posylam > posilam, zdsylce > zasilce, dorozumnél > dorozumél).

Jazykové autorské zvlastnosti nebo rizné archaické tvary byly ve snaze zachovat
dobovy charakter dopisii respektovany a ponechdny v puvodni podobé¢, napi. slova
veskeren (€. 1), publicirovana (€. 8), vsecky (€. 8, 32, 34), an (¢. 8, 10, 12), vitkoli (¢. 10),
znatelem (¢. 11), witkolni (€. 13), zbytecno (€. 16), aspon (€. 17, 72), keltické, téchze (C.
18), v tuze (€. 18), Studujicimu (C. 21, 27), zdbradel (¢. 22), teprva, ondyno, brosirovani,
nasledkiv (C. 23), raciz, vsjckni (C. 24), taky, autorové, komplicirovana, kol (C. 31),
outraty (€. 33), 7ka, prijda, prose (€. 39), ndk (¢. 40), Nemkyni (€. 41), kamz, jiz jiz, robéji,
prijemno, bére (€. 45), jindce (€. 45, 65), pokroceji, nechti, exemplary (€. 46), posélacich
(C. 48), oucty (€. 49), vyhledav (€. 59), svdrnost, arci (€. 61), tehdaz (€. 62), holt (€. 63),
Sprymovost, past (€. 64), jestvidna (€. 70), zdaz (€. 72), zan (€. 74), Strapdce, ostouchané
(¢. 78), z Anglicka (¢. 88) Zmény nebyly provedeny ani v infinitivech koncicich na -ti
(napt. prijati, diti — €. 52) ani u sloves koncicich koncovkou —#, které byly v textu
zachovany, napt. jestit' = nebot je (€. 11), davat’ = nebot dava (€. 17), zirat' = nebot zird
(€. 45), jat psal = nebot ja psal (€. 51), shledalt = nebot shledal (€. 60), znatet' = nebot
znate (€. 64), zemrelat' = nebot zemrela (€. 72), bylot' = nebot bylo (¢. 78).

Zatimco pouziti béznych kulatych zavorek (,,()) v editovaném textu odpovida
originalu (byt Kalousek uzival riiznych typt ,,/: i/, ,,(: :),* které byly sjednoceny do vyse
uvedené podoby), v hranatych zdvorkach se nachéazi vSechny editorské zasahy, tedy

predevdim rozvedeni v dokumentech hojné se vyskytujicich zkratek napt. 4. C. >
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A[rchiv] élesky], d. > d[atum], dr. > d[oktor], emf. > emf[iteutické], fasc. > fasc[ikl],
gr. > grfosit], nem. > néemfeckou], J. J. > J[eho] J[asnost], J. M. > J[eho] M([ilost], p.
> plan], pg. > p[ajg[ina], pr. > pr[azskych], prof. > proffesora], pros. > pros[ince],
resp. > resp[ektive], t. m. > tf[ohoto] m[ésice], z r. > z r[oku]. Podobnym zpiisobem
byly rozepsany i zkratky novin a ¢asopist napt. CCH > Clesky]c[asopis] hfistoricky].
Rozepsany naopak nebyly obecné srozumitelné a uzivanych zkratky, které byly
ponechany ve zkracené podob¢ a jejich riznd forma byla sjednocena a upravena s
ohledem na soucasn¢ platnou jazykovou normu, jedna se o zkratky atd. = a tak dale; ¢.
= cislo, na pr., napr. > napr. = napriklad; P. S. = post scriptum; t. j., tj. > tj. = to je; str.
= strana, které¢ jsou uvedeny i v seznamu zkratek. Déle byly hranaté zavorky vyuzity
k doplnéni pismen napt. by > a[by], sem > [j]sem a chybéjicich slov (dle kontextu).
V piipad¢€ uziti hranatych zavorek s otaznikem ,,[?]* jde 0 nejisté ¢teni, tecky ,,[...]* znaci
necitelnd slova (pfipadné odpovidajici pocet necitelnych pismen) a vykiicnik ,,[!]“
upozortiuje na nezvyklé tvary slov, zjevné omyly a jazykové nepiesnosti. Spi¢ata zavorka
»<>‘ znaci autorem pieskrtnuty text, preskrtnuty a necitelny text je znacen ,,<###>*.

Dle kontextu byla v editovaném textu upravena také kvantita samohléasek, napf.:
rozcileni > rozcéilent; archivalii > archivalii; dcéru > dceru; né > ne; bohda > bohda; leta
> [éta; registratura > registratura; kuru > kiru; marsal > marsal; uZiti > uziti; vV platne >
V platné; pod carou > pod carou; vytahl > vytdahl; patronatu > patronatu; prokuratiira >
prokuratura; Slovutny > slovutny; Vasich > Vasich; Vasim > Vasim; hrozny > hrozny;,
touzim > rouzim; leto > léto; krati > krati; ucastenstvim > ucastenstvim.

V ptipadé psani predlozek s, z a pfedpon S-, z- bylo jejich znéni upraveno podle
vyznamu a soucasné pravopisné normy, napt. Se strany > ze strany; se vsech > ze vsech;
ztvrzenky > stvrzenky; sesilim > zesilim; spiisobu > zpusobu; spracovati > zpracovati;
sbezné > zbeznée; skolacionujete > zkolacionujete.

U psani s/z byly upiednostnény tvary se z (napt. poesie > poezie, disposice > dispozice,
diskuse > diskuze; president > prezident, konservativni > konzervativni, krise > Kkrize,
falsifikaty > falzifikaty, nervosa > nervoza, pense > penze, disposic¢ni > dispozicni, revise
> revize, universita > univerzita, visitace > vizitace, zkonsumuje > zkonzumuje). Vyjimku
tvoii Museum ve smyslu Museum Kralovstvi ceského ¢i slova jako optimismus a
pesimismus.

Modernim zptsobem a jednotn¢ byly prepsany tvary mdali > ma-i; jeli > je-li; moznoli
> mozno-li a naopak ac-li > acli; zda-li > zdali. Podobn¢ byly sjednoceny ptislovecné

sptezky, napt. do vnitr > dovnitr;, uprostred > uprostied; na nejvys > nanejvys; ob cas >
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obcas; po skrovnu > poskrovnu; na konec > nakonec; po pripadé > popripadé; na spéch
> naspéch; v levo > vlevo; do predu > dopredu; z dola > zdola; na ddle > naddle; v cas
> vcas.

U prejatych slov doslo k zredukovano zdvojenych souhlasek napi. cc > C (napf.
proccesy > procesy), Il > | (napf. intervallech > intervalech, nivellovanim > nivelovdinim,
kollationovani > kolacionovani, kollegovi > kolegovi, ), mm > m (napr. gummou >
gumou, rekommandovany > rekomandovany, kommise > komise), pp > p (napi. mappa
> mapa), rr > r (napt. korrektiiry > korektury, korrespondence > korespondence,
korrigovany > korigovany, terrainu > terénu, territoria > teritoria ), SS > S (napt. adressu
> adresu, komisse > komise, missionar > misionadr, pessimismu > pesimismu). 1 dal$i
slova ciziho ptivodu, jejichz pravopis se vyraznéji odliSuje od dnesnich zvyklosti, byla
upravena (napt. argvisice > akvizice, aequatorialnim > ekvatorialnim, anthropologicky
> antropologicky, v Athénach > Aténdch, bibliotheka > bibliotéka, lhitograficky >
litograficky, methodicky > metodicky, thema > téma, theorii > teorii, rheumatizmus >
revmatismus).

Soucasna pravidla byla respektovana také pti psani velkych pismen (napt. Blahorodi
> blahorodi, Pane > pane, Priteli > priteli, Kolego > kolego, Mily > mily, Cteény > ctény,
ponechano bylo Vase Diistojnosti ve smyslu cirkevniho titulu a sjednotilo se psani Biih,
Bozi), ato i v ptipadé zdvotilostnich vyrazu ( Se > se, Sviij > sviij apod., ponechano bylo
Vis, Vase, Vasnosti). Upravou dale progla piidavna jména odvozena od jmen mistnich
(napt. listiny Sedlecké > listiny sedlecké, pisemnosti Zvikovské > pisemnosti zvikovské,
archivalie Orlické > archivalie orlické), naproti tomu u jmen odvozenych od nazvt rodt
(Svambersky, Rosenbersky atd.) a v nazvech praci byla velka pismena ponechana ¢&i
doplnéna. Nézev edice ,, Archiv Cesky“ byl pteveden do dnesni podoby ,, Archiv cesky
(i v ptipadé rozepsanych zkratek). Upravena a pfizpusobena byla v edici dle kontextu také
interpunkce.

Srozumitelné ideogramy jako © = stupné, + = zemrely, % = procenta byly v edici
ponechany beze zmén.

Zemgépisné nazvy zustaly zachovany v ptivodni podobé¢ originalu, pficemz na jejich
soucasnou podobu upozoriiuje poznamka pod Carou. Dle origindlni piedlohy zlstava i
protetické v (napt. Vorlik, vorlické — soucasné s touto podobou se vSak v textu objevuje i
varianta Orlik, orlické. V tomto ptipadé¢ byly vyjimecné ponechany obé varianty v podobé
originalu bez sjednoceni do jediné podoby.). Naopak grafém i byl ve slové Potstein

prepsan jako souhlaska j, tedy Potstejn, pricemz v textu originalu se vyskytovaly obé
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varianty. K urceni zemépisnych nazvl vyskytujicich se v textu autorka vyuzila pétidilné
publikace Mistni jména v Cechach**" a nékolikasvazkového Historického lexikonu obci
Ceské republiky 1869-2005'8 ¢&i internetovou databazi Zaniklé obce a objekty.**

Pti psani Ciselnych tdajt byly zakladni a fadové ¢islovky psané arabskymi i fimskymi
¢islicemi pokud mozno pfevedeny (tedy v piipadé, ze se nejednd o ryze Ciselné udaje
napf. u pencz, fyzikalnich veli€in, ¢islovani stran, poctu fadkt, vyctu poctu kusi ¢i
v ramci oznaceni Tylem Casto zminovanych signatur) do slovni podoby, stejné tak jako
tvary napt. 2 hodiny > pul hodiny, 1/3 > tretina, 10ho > desdtého, 6ti > Sesti, 2dum >
secundum, 10letych > desetiletych, 30ti letée > tricetileté, 15archové > patnactiarchové,
3ti > treti, 5te > pate, VII. dil > sedmy dil, XV. dil > patnacty dil. Vyjimku tvoti letopocty
a fadové &islovky u staleti (psané arabskymi &islicemi, napi. 17. stoleti). Rimské &islice
byly ponechany u jmen panovniki a pfedstavitel Slechtickych rodi (napt. Vaclav IV,
Karel I11. ze Schwarzenbergu), v citovanych datacich starych listin (napi. ab incarnacione
D[o]mi[ni] MCCLXXV), v ptipadé oznaceni stoleti (napr. XV. véku, XVI. véku atd.) a
urceni ro¢niku ¢asopisu. Denni data v textu byla sjednocena do podoby napt. 27. zdri, 6.
ledna; pripadné s doplnénim mésice dle kontextu 8. /cervence]. Naproti tomu data¢ni
formule v editovaném textu pln¢ odpovidaji jak svym znénim, tak i umisténim originalni
ptedloze. K pievodu a kurceni dataci vramci celé edice byla uzita Historicka
chronologie.*

Podtrzenim zvyraznény text V originalu pisemnosti je takto oznacen i v piedlozené
edici. Na dvojité (ptipadné nékolikanasobné) podtrzeni textu neni zvlasté upozornéno.
Majuskulni pismo (napt. dopis €. 17 nebo €. 25) pouzité pisateli v origindlech dokumentti

téz odpovida své ptivodni podobé.

147 A. PROFOUS, Mistni jména.
148 Historicky lexikon obci Ceské republiky 1869—2005 je k dispozici (ke stazeni) na strankach Ceského

statistického utadu; https://www.czso.cz/csu/czso/historicky-lexikon-obci—1869-az—2015 (citovan stav ze

dne 13. 7. 2020).

149 Databdaze piistupna na internetové adrese: http://www.zanikleobce.cz/index.php?menu=93 (citovén stav

ze dne 15. 6. 2020).

150 M. BLAHOVA, Historicka chronologie, s. 506-948.
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Komentovana edice

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1885, 1. listopadu Orlik nad Vitavou — Tyl dékuje Kalouskovi za dar, konkrétné za jeho

nové publikovanou praci Déje Kralovské Ceské spolecnosti nauk.*>*

na Vorliku 1. listop. 885
Vase blahorodi!
Slovutny pane!
Velice racil jste mne piekvapiti a nemalou radost racil jste mi zpusobiti milym darkem,
jehoZz se mi v¢erejsiho dne laskavosti Vasi bylo dostalo. Jak bych si byl upominky takové
zaslouzil, opravdu nevim, ziistavam tudy Vasnosti tim vice zavazan.

Jak milou mi ostatné prace Vase,’®? k niz Vasnosti od srdce gratuluji, jest, nebudu siteji
vykladati. Spolec¢nost, jejiz d&jiny tuto podavate, béhem prvniho stoleti trvani svého
nehynoucich zasluh byla si vydobyla jak o védu, tak o veskeren narodni zivot nas. Kdoz
netouzil by tudy, pusobeni jeji blizeji seznati! Le¢ ne kazdy ma pfistupu do archivu

Spoleénostil>

samé a tim, Ze z archivu tohoto podavate nam ve formé¢ zazivné, co
nejdilezitéjsi jest, velikych o narod a védu ziskal jste si zasluh, jejichz velice si vazime a

k nimz Vasnosti tuto blahopfani své vyslovuji.

151, KALOUSEK, Déje.
152 Praci, kterou Frantidek Tyl od Josefa Kalouska obdrzel je min&na vySe uvedena publikace J.
KALOUSEK, D¢je.

158 Jedna se o Kralovskou &eskou spoleénost nauk zalozenou v roce 1784; https://www.avcr.cz/cs/o-

nas/historie/historie/ (citovan stav ze dne 2. 4. 2019).
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Ze spis V43§ <mi> ihned v téchto podzimnich vederech v samoté nasi milou mi bude
zdbavou, v tom radte ujistén byti. Na zpravu v ,,Methodu**®* se t&im a sdélim ji i Jeho
Jasnosti.**®

Na rok doufam, ze blizeji se seznamime. Porouceje Vasnost v ochranu Bozi a dékuje
poznovu za mily mi dar, trvam v hluboké tcté

Vasnosti
viele oddany
Fr. Tyl
archivar.
Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1886, 6. ledna, Orlik nad Vltavou — Tyl spolu s pfanim k Novému roku informuje

Kalouska o predani tii zaslanych vytiska Karlu Ill. ze Schwarzenbergu a jeho synim.

6/1 1886.
Vase blahorodi!
Svroucim pfanim k Novému roku oznamuji, e jsem zaslané tii vytisky™® o

Chrasticich®®’ J[eho] J[asnosti] a obéma princim®®® dorugil. T&ily je zpravy ony a prlinc]

1% Method: ¢asopis vénovany uméni kirestanskému. Prvni &islo ¢asopisu vyslo v roce 1875, posledni v roce
1930. Majitelem, vydavatelem a redaktorem zaroven byl Mons. Ferdinand Josef Lehner (1837-1914),
timskokatolicky knéz a jeden z pritkopnikti pamatkové péce i d&jin uméni v Cechach. Ottiiv slovnik naucny
XV, s. 802-803. Minéna zprava viz Josef KALOUSEK, Kostel Chrasticky a staré malby v ném objevené,
Method: Casopis vénovany uméni kiestanskému 11, 1885, S. 121-131;
http://www.digitalniknihovna.cz/nkp/view/uuid:a5574ae0-55¢c1-11e7-a0c9-
005056825209?page=uuid:150bde20-55cf—11e7-b7h6-5ef3fc9ae867 (citovan stav ze dne 15. 5. 2020).

155 Karel I11. kniZe ze Schwarzenbergu (1824-1904), piedstavitel orlické vétve.

16 Viz dopis ¢. 1, piispévek v Methodu. J. KALOUSEK, Kostel Chrasticky, 1885, s. 121-131;
http://www.digitalniknihovna.cz/nkp/view/uuid:a5574ae0-55¢1-11e7-a0c9-
005056825209?page=uuid:150bde20-55cf-11e7-b7b6-5ef3fcae867 (citovan stav ze dne 15. 5. 2020).

157 Obec Chrastice se nachéazi ve Stiedodeském kraji, konkrétng v okrese Piibram.
1%8 Synové knizete Karla III. ze Schwarzenbergu, a to princ Karel IV. ze Schwarzenbergu (1859-1913) a
jeho mladsi bratr Bedfich ze Schwarzenbergu (1862-1936).
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Karel hned do Chrastic jel, aby se na malby podival. Po¢atek tedy ucinén, stran ptichodu
Vasnostina sem racte véc dle své libosti a moznosti zafidit.
S vroucim pozdravem v hluboké ucté oddany
Frantisek Tyl.
Korespondencéni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1886, 2. dubna, Orlik nad Vltavou — Tyl informuje Kalouska o ud¢leni povoleni badat

V orlickém archivu.

na Vorliku 2/4 1886.
Vase blahorodi!
Jeho Jasnost knize pan zpravil mne jiz ptfed kratkym casem o povoleni VasSnosti
udéleném.®® Co se doby v nastavajicich velikonoénich prazdninach doty¢e — nevadi z mé
strany pranic. V archivu arci nelze v ten ¢as pracovati pro zna¢nou zimu, ¢eho si ale ptati
budete, snadno ufedni sluha do kancelare ptinese.
Tudy na shledanou. Kon¢im, by list obratem posty odeSel.
Znamenam se ve v§i ucté
Vasnosti oddany
Fr. Tyl.
Dopis, rukopis, psan perem.
ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.

159V tomto piipadé se pravdépodobné jednalo o Kalouskilv soukromy zajem badat v orlickém archivu.
Zadost o povoleni vstupu do archivu a spolupraci v souvislosti s vydavanim Archivu ceského piisla od
Kalouska az 3. prosince 1886 (dopis ¢. 5). Tyl na zadost odpovédél opét kladné, a to v dopise z 26. prosince
téhoz roku (dopis ¢. 6). O svém badani na Orliku se Kalousek zminuje v dopisu Josefu Emlerovi z 13.
dubna 1886, zaroven si stézuje, ze od kniZzete Karla III. ze Schwarzenbergu nedostal svoleni k zaptjceni

archivalii do Prahy. Dopis viz M. RYANTOVA (ed.), Korespondence, s. 82-83.
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1886, 20. fijna, Orlik nad VItavou — Tyl informuje Kalouska o odeslani urbati, které si

od néj vyzadal.

na Vorliku 20/10 1886.
Vase blahorodi!
Slovutny pane!
Racte odpustiti, ze pfani VaSemu stran zaslani urbait ihned jsem nevyhovél; doléhalo
tolik prace, ze mi zhola nemozno bylo zddané vybrati a expedovati. Dnesni postou
odesilam urbaie VII. Gb 6, 9, 10, 11/a, b, ¢ vcelku 6 kust. Urbaf VII. Gb 13 pro velky
formét k zésilce této pfidruziti jsem nemohl. Ergo'®® podruhé! Doufam, e voyage!®:
Vagnosti dobie jim poslouzily. I mné& vylet do Svycarska prospél.
Porouceje se dalsi pfizni, trvam s vroucim pozdravem Vasnosti v ucté
oddany
Fr. Tyl.
Korespondenéni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1886, 3. prosince, Praha — Josef Kalousek zasila Frantisku Tylovi vytisk pravidel, jimiz
se pti vydavani mél fidit Archiv cesky, a zaroven ho prosi o ptipojeni se k tomuto pocinu.

Dale Tyla informuje o postupu své prace se zaptjéenymi urbafi.

V Praze 3. prosince 1886.

Dtstojny pane! Velectény pane archivafi!
Byv v komisi k vydavani ,,Archivu ¢eského* ziizen za redaktora této publikace, kteraz
ndkladem zemskym znova pocina se vydavati, mam cCest odesilati Vasnosti vytisk

pravidel, jimiz budeme se pfitom spravovati.’®? Vim sice, Ze pii své veliké svédomitosti

160 Tedy (lat.).

161 Cesty“ (ft.).

162 Josef Kalousek v prosinci 1886 rozesilal podobné dopisy s prosbou o uéast (a rovnou i s pfipojenim
pravidel, jimiz bylo nutné se fidit) vSem piipadnym ptispévatelim do Archivu ceského vice viz M.

RYANTOVA, Josef Kalousek jako redaktor, s. 147-168.
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jste velice zaméstnan samymi povinnostmi ufadu svého; prece vsak doufam, ze racite
zucastniti se tohoto podniku ¢inné, jakozto vydavatel d€jinnych prament, které¢ by se
hodily do ,,Archivu ¢eského* a jejichz n¢kterou ¢ast kniZzeci archiv na Vorliku téz chova.
Ptipominam, Ze nejdiive budou se vydavati véci starsi z doby pied rokem 1526, ze vSak
pfi souvislych sbirkach listin a listi rok 1526 nebude ndm d¢lati zddnou piehradu, takze
jiz nyni muze dle povahy véci pokraCovati se ve kterékoli sbirce také do doby po roce
1526. I zvu Vasnost co nejuctivéji, abyste se racil pridruziti k ostatnim ptispévovatelim
do ,,Archivu ¢eského; i prosil bych o laskavé sd€leni, co asi bychom v letech nejblize
pristich od Vasnosti o¢ekavati mohli.!®®

J& zde pfi jinych pracech [!] nemam ovSem daleko tolik ¢asu na opisovani, jako jsem
mél na Orliku.'®* Z urbaid, které jste sem poslati ra¢il, dosud jsem vy&erpal, pokud toho
pottebuji, prvni Ctyfi, takZze mi jeste¢ dva zbyvaji, ale ty, ponévadz pochdzeji z druhé
polovice 17. stoleti, daji mi nejspis§ veétsi praci nez diivejsi Ctyfi, kteréz vesmes vztahuji
se k letam 1618-1627. Poznavam ¢im dale tim ur€itéji, Ze ku poznani skute¢ného stavu
véci bude mi potiebi také diichodnich uctl; ale za ty budu Vasnosti prositi, az budu hotov
S urbafi.

Pteje Vasnosti, abyste se na vSem dobte miti racil, zastavam

Vv nejhlubsi ucté oddany
Josef Kalousek.

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1886, 26. prosince, Orlik nad Vitavou — Tyl se Kalouskovi omlouva za pozdni odpovéd’

na jeho dopis z 3. prosince a informuje ho o své zaneprazdnénosti. Dale zminuje, Ze je

163 Obdobny dopis z 3. prosince 1886 poslal Kalousek napt. katolickému teologovi, historikovi cirkevnich
déjin a cirkevniho prava Klementu Borovému (1838-1897), ¢i historikovi a moravskému zemskému
archivaii Vincenci Brandlovi (1834-1901). Dopisy edi¢né zpiistupnény viz M. RYANTOVA,
Korespondence, s. 16, 42.

164 O svém pobytu na Orliku se Kalousek zmitiuje Josefu Emlerovi (1836-1899) v dopisu z 13. dubna 1886.

Dopis edi¢né zpfistupnén viz Tamtéz, s. §2—-83.

46



K praci na vydavani ,,Archivu ¢eského* naklonén stejné tak, jako Jeho Jasnost (Karel I1I.

Schwarzenberg).

Vase blahorodi!
Slovutny pane!
Predevsim racte odpustiti, Ze na laskavy dopis Vas ze dne 3. prosince teprve dnes
odpovidam. Mésic prosinec jest pro mne vzdy mésic nejlopotnéjsi, byl jim zvlasté letos,
kde namahavych praci se pfivalilo, takZe k dopisim ¢asu nezbylo.
Co se uctl a jinych spist z archivu dotyce, vzdy rad poslouzim. Co pak do pokracovani
Vv ,,Archivu ¢eském,” bud’te ujistén, Ze i v tomto ohledu k tomu hledéti budu, aby to, co
archiv nas chova, nezistalo tu vzdy zahrabéno, ale aby poslouzilo se tim obecenstvu. Tak
je zajisté i prani Jeho Jasnosti. Mnoho-li v8ak podati lze, v tomto okamzeni sdéliti
nemohu. Bojim se, aby toho nebylo mén¢, nez si pfejeme. My mame totiz zde na Vorliku
toliko listiny Vorlika, resp[ektive] Zvikova se tykajici — pak véci sedlecké.®® Mnoho-li
v nich listin v feci ¢eské, ihned udati nemohu, jak jsem to byl Vasnosti jiz v ¢ervenci zde
pravil. Repertaf fe¢ neudava. Musim se tudy diive sam orientovati, a tot’ sotva diive se
stane, az knizeci rodina do Prahy se odste¢huje. Pak urcitéji se vyslovim. Vim pak spolu,
ze kdyby toho véc vyzadovala, mné pak prace nedovolovaly vcas poslouziti, v takém
padu, Ze byste stran opist prostiedku vynasel.
Pieje Vasnosti k dilu zapocatému vSeho zdaru a pieje spolu k nastavajicimu novému
roku Boziho pozehnani, trvam s vroucim ,,ad multos annos!*1%
V obzvlastni ucté
Vasemu blahorodi
viele oddany

Frant. Tyl
na Vorliku 26. pros. 1886. archivar.

Dopis, rukopis, psano perem.

165 7de jsou mysleny pisemnosti byvalého cisterciackého klastera v Sedlci u Kutné Hory. Orliéti
Schwarzenbergové klaster i s jeho pozemky odkoupili na konci 18. stoleti. Katefina CHARVATOVA,
Sedlec, in: Daniela HOUSKOVA (ed.), Rad cistercidki v ¢eskych zemich ve sttedovéku. Sbornik vydany
k 850. vyroci zaloZeni klastera v Plasech, Praha 1994, s. 39-40.

186 Po mnoha 1éta (lat.).
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ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

Josef Kalousek FrantiSku Josefu Tylovi.
1887, 17. uinora, Praha — Josef Kalousek informuje Frantiska Tyla o dokonceni prace se
zapujcenymi urbafi a o jejich budoucim odeslani zpét na Orlik. Déle Tyla informuje o

postupu pii vydavani ,,Archivu ¢eského* a pfipomina mu slib jeho spoluprace.

V Praze 17. tinora 1887.
Velectény, slovutny pane!
Kone¢né jsem dohotovil svoje vytahy z urbafi, jez jste mi racil do Prahy poslati a zejtra
['] nebo brzo potom je v archivé méstském!®’ zapakuji a po posté Vasnosti na Vorlik
odeslu. Jest jich Sest kust, totiz signatury VII. Gb 6, 9, 10, 11/a, b, c.

Zaroven prichazim Vasnost prositi, abyste mi nyni na tyz zptsob racil do Prahy
zapujciti posledni urbai VII. Gb 13 z roku 1755, jenz mi jesté ku prozkoumaéni zbyva. I
raéte prosim k té zasilce pfiloziti také trochu uctd duchodnich; pfal bych si miti ucty
nejstarSi a potom, z téch pozdéjsich, kde jejich tada jest asi nepfetrzitd, postacily by mi
ucty na pieskacku po intervalech asi desetiletych nebo dvacetiletych, ovSem nevim, da-li
se to tak vybrati a oddéliti od ostatnich. Z let valecnych 1618-1648 pral bych si jich miti
vice, ale v letech pokojnych mohou byti hodné intervaly, kdy se daly jakékoli veliké
promény v dichodech, na téch letech zalezelo by mi ovSem nejvice. Nejspis to da
Vasnosti mnoho hledani a prace s vybiranim 1 prosim, abyste mé racil miti omluvena, Ze
Vasnost tolik zaneprazdnuji

O urbafrich nedatovanych, jez jsem prozkoumal, pfipominam snad k uZzitku pozdéjSich
badateli, ze dle obsahu srovnaného surbaii datovanymi, kladu je s velikou
pravdépodobnosti do téchto let: VII. Gb 4 circa 1600, totiz mezi 1éta 1598-1603, datovana
poznamka u Probylova®®®[!] dokazuje, Ze na konci roku 1603 byl jiz hotov.

VII. Gb 5 circa 1618.

167 Tj. Archiv hlavniho mésta Prahy, ktery vznikl v roce 1851 a jeho prvnim archivafem se stal Karel
Jaromir Erben (1811-1870), ktery v archivu plsobil az do své smrti. Poté misto jako prazsky meéstsky
archivar ziskal Josef Emler (1836-1899). Jitina STOURACOVA, Uvod do archivnictvi, Brno 1999, s. 87—
88.

168 Jedna se o obec Probulov v jiznich Cechach (okres Pisek).
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VII. Gb 11 a nejspise 1626.
»Archiv cesky* tiskne se dosti rychle, dva az tii archy tydné a jsou jiz hotovy dva

patnactiarchové seSity, ponévadz vSak vybor zemsky vyhradil si fizeni stranky

169

ekonomické,™ ma to mnohé okolky a dosud nepftislo nic do prodeje. V tomto sedmém

171

dile!™ nejvice mista zaujmou dopisy Zdetika Lva z Rozmitalal’ a dopisy rodi

kyl?S

a Rezek.'™ Zdali pak jiz ra¢ite také néco piipravovati? Naspéch to nema, ale prosim,

Hradeckého a Rosenberského,'’? jez z archivu tfebotiského vydavaji p[anové] Dvors

neradte zapominati na laskavy slib, u¢inény v listé z 26. prosince m[inulého] r[oku].}"®
Bylo-li by ptitom potfebi mé pomoci, jsem vzdy ochoten ke vSemu, ku pi[ikladu], kdyz
byste racil opisovati sam na Vorliku, nebyl bych od toho, zajeti si tam jednou ke
zkolacionovani.
Pteji Vasnosti, abyste Si i v této dlouhé zimé na vS§em dobte mél a t&ste se na budouci
zasilku, zastadvam
Vasi distojnosti zcela oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.
ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, Kart. 42.

Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 6. biezna, Orlik nad VItavou — Tyl informuje Kalouska o své nemoci a omlouva

se za svou necinnost ohledn& Archivu ceského. Déle v dopise uvadi své poznatky, které

169 K této problematice viz M. RYANTOVA, Josef Kalousek jako redaktor, s. 147-168.

170 3. KALOUSEK (red.), Archiv cesky VII.

17 Jedna se o dopisy Geského katolického Slechtice, pana Zdefika Lva z Rozmitalu (1470-1535) z let 1508—
1520; Tamtéz, s. 1-25.

172 Rod panti z Hradce a rod Rozmberk(, jedn4 se o jejich dopisy z let 1450—1526. Tamtéz, s. 26-50.

173 Frantisek Dvorsky (1839-1907) byl &esky archivat, historik a spisovatel. V letech 1863-1903 piisobil v
Archivu zemé& Ceské v Praze a od roku 1892 zde zastaval funkci feditele. . HOFFMANOVA - J.
PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 157.

174 Antonin Rezek (1853-1909) byl &esky historik a archiva¥, v letech 1875-1878 puisobil v Archivu
Narodniho muzea (dfive Muzea Kralovstvi ¢eského) jako musejni asistent pfi archivu. Tamtéz, s. 536-537.

15 Viz dopis €. 6.
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v tomto ohledu zjistil jest¢ pfed nemoci. Také Kalouskovi oznamuje odeslani dal§iho

pozadovaného urbéie a diichodnich ucta.

na Vorliku 6/3 1887.
Slovutny pane!
Ctény priteli!
Listek miij'’® Vam jiz povédél, co se se mnou d&je a pro¢ tedy nepisu. Byl jsem v dosti

velkém nebezpeéi Zivota a dosud nemohu Fici, Ze je dobie. Rozsahly katar'’’

plic mne
suzoval, a a¢ postel opoustim, zdrav dosud nejsem. Nastava otazka hlavni: ,,odejde-li to
bez dalsich nasledkt.” Ven dosud nesmim a nas studeny archiv tak brzy neuvidim. Et
hunc ad rem!'8

Odesilam posledni urbar VII. Gb 13 s Gcty. Drahy pfiteli, ma to své obtize. Je jich
okolo sta silnych svazkd, a byt bych jen jisté ro¢niky posilal, budou toho celé bedny.
Mimo to je mi to nyni nemozno, nechat to do bytu mého vozit a co tfeba vybirat. Co
nejdiive poslu Vam Gcty z r[oku] 1504-1505, pak 1514-1515 — mozno, Ze byste z nich
vice méné mohl uziti snad i pro ,,Arch[iv] ¢esky,” pak ucty z roku 1584-1587. To bude
délat hojny svazek. K urbafi jsem to dati nemohl, an by se mi to Spatn¢ balilo pro postu.
Stran ostatnich bylo by snad nejlépe, kdybyste si sem racil v 1été opét zajeti a ucty zde
prohlédnouti; pracoval bych s Vami a brzy bychom to odbyli. Kdybyste vzal s sebou
né&jakou mladsi silu, mohla by pro ,,Arch[iv] ¢esky* spisovat, an se mnou to letos sotva
pujde, nebot’ jsem po nemoci slab a praci zadrzenych hojnost, budu muset i do lazné. [...]
bude se stavét v archivu, v knihovné, v pokoji fadd, a tu budu mit vSecky tyto tii sbirky
v neporadku, takze se k praci tézko dostanu. Budu vice inspektorem nez kym jinym, tady
tézko bude péra se uchytiti.

A nyni k ,,Archivu ¢eskému.*“ Pocatkem ledna zacal jsem se orientovati v materialu
nasem, prodélal jsem tiidu I. (akvizice) a II. (1éna), v tom uchvatila mne nemoc. V téchto
ttidach nachazeji se tyto Ceské listiny do roku 1526:

0 Zvikovu: 1454 {Cervené podtrZzené jsou majestéty},179 1457, 1473, 1475, 1502, 1508,

1508, 1509 — veskrze majestaty o zastavé hradu a o povoleni k prostavéni jistych sum na

176 Nedochoval se.
77 Ty, zénét.
178 A ted k véci (lat.).

179 Text, ktery byl autorem V origindle podtrzen &ervené, je v editovaném textu odlisen kurzivou.
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hradg, toliko listina z r[oku] 1473 je listina soukroma, kterou Rozmberkové postupuji

Zvikov Bohuslavovi ze Svamberka;&

181

o vesnicich klastera Milevského,*** o jich zastavé neb opétném postoupeni k Zvikovu a

sice:
o nich vubec z r[oku] 1455,
o Kovarovu'® z r[oku] 1453, 1461,
o Tynéanech'®® z r[oku] 1470, 1479,
o Jetéticich, '8 Hostovnicich!® a Klisinech!®® z r[oku] 1463,
o Kralové Lhot&, 8" [....] téZe vesnice z let 1456, 1460, 1461, 1461, 1472, 1481,
0 Letech®®® z rloku] 1455, 1516 {<posledn&jsi majestat>},

0 mostu pres Vitavu pod Zvikovem:

z r[oku] 1479 majestat na stavbu mostu,
z rfoku] 1501 kontrakt se Zmrzlikem'® o stavbg,

0 patronatu Lepenovském'® 1484,

zéstava kostela Zivotict®! 1521,

i Krsic!®? 1533,

privilegia manu zvikovskych 1497 (majestat),

seznam manu zvikovskvch circa 1530.

180 Bohuslav ze Svamberka (+1490) se v roce 1452 ozenil s Lidmilou z Rozmberka, jednou ze tii dcer
Oldficha II. z Rozmberka. V roce 1473 ziskal Zvikov s Milevskym klasterem, od roku 1475 byl
poruénikem dédict a statkl rozmberskych. Ottitv slovnik naucny XXIV, s. 848—-853.

181 Premonstratsky klaster se nach4zi na okraji mésta Milevsko v okrese Pisek (je nejstar$im klasterem na
jihu Cech).

182 Dnesni vesnice Kovarov leici v Jihogeském kraji (okres Pisek).

183 Dnesni Tyncany, &ast obce Petrovice ve Stiedoc¢eském kraji (okres P¥ibram).

184 Obec Jetétice v JihoGeském kraji (okres Pisek).

185 Dnes ¢4st obce Krasna Hora nad Vitavou ve Stfedogeském kraji (okres Pfibram).

186 Dnesni Klisinec, mistni ¢4st obce Hrazany v Jiho¢eském kraji (okres Pisek).

187 Obec Kralova Lhota v Jihogeském kraji (okres Pisek).

18 Dnesni obec Lety v Jihoteském kraji (okrese Pisek).

189 Zmrzlikové ze Svojsina, stary Cesky vladycky rod pochézejici ze SvojSina u Stiibra. Miloslav
BELOHLAVEK a kol., Hrady, zamky a tvrze v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku I\N. Zdpadni Cechy, Praha
1985, s. 328.

190 Nepodatilo se blize ur¢it.

191 Obec Zivotice se nachazi v Plzefiském kraji (okres Plzed-jih).

192 Vesnice Krsice, ¢ast obce Cimelice v Jihodeském kraji (okres Pisek).
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Dale dosud pracovati jsem nemohl. Jak ale vim, nalézaji se v archivu pod signaturou

IV. Ky 38 dopisy Rozmberské a Svamberské od r[oku] 1430 asi do konce XV. véku. Pan

193 <194

Palacky”*° z nich n¢které jiz podal v ,,Arch[ivu] ¢[eském] [v dilu] prvnim,“*** vétSina jich
neni dosud publicirovana.® Pro¢ je pan Palacky nevydal viechny, udati neumim. Bylo
by tudiz radno je vSecky prozkoumati, a co méa ceny (mnohé historické ceny miti
nebudou), doplniti. Ja& k tomu nyni sily nemam, mohlo by se tak stati v archivu mésta
Prahy. Tolik prozatim o zalezitosti této.

196 na

Koncem r[oku] minulého zasedl jsem a napsal jsem stru¢nou historii Zvikova
zaklad¢ poznamek mych. Kdybych se nebal, ze Vam tim budu obtizny, zaslal bych Vam
rukopis s prosbou, abyste [ho] prohlédl a mi usudek o ném upiimné sdélil. Domnivam se,
ze by snad VasSnosti o mnohych pomérech panstvi Zvikovského vitanych dat podal, an
jsem i ktomu hledé¢l, jak se rozsahlost teritoria zvikovského a vorlického meénila;
pracujete o davkach poddanych panstvi toho, snad by Vasnostem zpravy také nebyly

nevitané. P¥i rfoce] 1612 piijal jsem do spisu i sou¢asny nahled Gifednika vorlického!®” o

robotach na Zvikovsku a zpiisobu, jak Svamberkové zde roboty na panstvi Borském'%
obvykle<m> zavad¢li a poddané pietézovali, coz nam arci rebelie sedlakt za p[ana]
Kristofa ze Svamberka'® na Zvikovsku a i v Letech?®® vysvétluje a objasiiuje.?%*
Neracte mi zazliti, Ze tak hanebné pisu. Jsem po nemoci a kdo jak osm nedé¢l v posteli
leZi, je slab.
Porouceje se v dalsi prizen Vasi,
jsem Vasnosti

zcela oddany

198 Tj. Frantiek Palacky (1798-1876).

194 Erantisek PALACKY (ed.), Archiv cesky Cili staré pisemné pamdtky cCeské i moravské. Z archivii
domacich i cizich sebral a vydal Frantisek Palacky |, Praha 1840.

195 Ve smyslu publikovéna.

16 F TYL, Paméti.

197 Tyl tohoto ufednika pfimo jmenuje (v nadchézejicim dopisu &. 10 a &. 11) jako Pavla Zahotanského.

198 Panstvi okolo pGvodniho hradu Bor piestavéného v novogoticky zamek, ktery se nachazi ve
stejnojmenném mésté Bor (Plzefisky kraj, okres Tachov). Sidlila zde borské vétev rodu Svamberki. Ortiv
slovnik naucny XXIV, s. 848-853.

199 K ristof ze Svamberka (11534), zvikovska vétev rodu. Tamtéz.

200 Obec Lety v Jiho¢eském kraji (okres Pisek).
201 K této problematice viz F. TYL, Pameéti, s. 132-133.

52



{VII. Gb 13 vypravim zitra neb poze;jtti}>*? Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psano perem.
ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1887, 11. brezna, Praha — Josef Kalousek pieje Tylovi brzké uzdraveni, informuje ho o

postupech svych praci a prosi ho o zaslani spisu o historie zvikovské.

V Praze 11. bfezna 1887.

Diustojny pane! Velectény pfiteli!
Ze jste byl navitiven tak zlou nemoci, vérné Vasnosti nepfeji a jest mi lito. D4 Biih, Ze
nastavajici jaro a potom léto ptinese Uplné uzdraveni. Ja jsem byl také nastuzen a néco
Skoly jsem zanedbal, ale lezeti jsem nemusel. Z Vasi choroby pfedevsim pro mé plyne
nauceni, Ze nesmim nyni VasSnosti obtézovati. Také toho prozatim ani nebude potiebi.

Pfedeviim mam vyptjéeny dvé staré knihy mésta B&lé pod Bezdézem?®®

a ani prvni jsem
dosud nevyéerpal 2% Potom ode dneska za étrnact ni pojedu do Jindfichova Hradce, kdeZ
chci do Velikonoc v archivé pracovati jako vloni na Orlice [!]. Urbaf orlicky z roku 1755
VIL Gb 13 jest jiz v archivé méstském,?® a tak jsem na mnoho nedél praci zaopatien.
Prozatim teda neracte se naléhati vyhledavanim a zasilanim starych uétt pro mne, bude
na to dosti Casu, az se otepli, toliko kdyz byste m¢l odjizdéti do lazni, prosim, abyste jich
trochu poslal do archivu méstského, kdeZ mohou prozatim cekati.

Dostanu-li se letos na Orlik, to jesté¢ nevim. ,,Archiv Cesky* jest prozatim latkou
zasoben, netieba tedy s opisovanim spéchati. Jsem rad, ze jste jiz n€které listiny vyhledal.
Podotykam vsak, Ze nemusime se u roku 1526 zastavovati, a zvlasté, kdyz jest orlickych

listin ¢eskych tak poskrovnu, mohly by se najednou vydati az do roku asi 1550. Co se

tykd dopisi, jez oznamujete pod signaturou IV. Ky 38: Palacky si vSude vybiral to

202 Informace k odeslani slibeného urbéafte.
208 Mésto v okrese Mlad4 Boleslav ve Stfedodeském kraji.
204 B&l¢ pod Bezdézem se Kalousek vénoval i nadale viz J. KALOUSEK, Listiny a zdpisy bélské.

205 Dnes Archiv hlavniho mésta Prahy.
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nejlepsi, ale my nyni hodlame brati skoro viechno jako velka voda.?%® A jezto Vasnosti
nedostava se ¢asu a nyni i1 zdravi, bude nejlépe dati vSe opsati v archivé méstském, co a
kdy racite dati opisovati, to zalezi na Vasnostin¢ vlastnim uznani.

Velice mé¢ zajimalo, co pisete o své historii Zvikovské, zvlasté jste mi ud¢€lal velké
laskominy na zpravy o roboté, kterych ja k objasnéni urbaia potiebuji jako soli. I kdyby
nebylo t&chto mych sobeckych ucéeld pfitom, rad bych pfi té historii nasel piilezitost?®’
<§el>, abych né&jak trochu odslouZil se za Vasnostinu usluznost; pro¢ez racte jen ten spis
mi poslati ku pfecteni a zaroven se vyjadfiti, kde byste jej hodlal tisknouti a smél-li bych
v ném snad sloh nebo cos jiného korigovati. Vykonam vse mileradd. Neni-li veliky, hodil
by se do ,Pamatek mistopisnych a archaeologickych,“?®® jejichz redaktorem po
Miltnerovi?®® bude prof[esor] Pi¢.?? Jestlize ty zpravy o roboté nejsou celé do té historie
pojaty a daji-li se snadno transportovati, prosil bych, abyste je stim spisem zaroven
poslal.

Pieje Vasnosti dokonalé uzdraveni, zistavam v pratelské ucté

oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psdno na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

206 \/ dobg, kdy byl redaktorem Archivu ceského stanoven Josef Kalousek, doslo postupné k zasadnimu
prekroceni konceptu, ktery na pocatku stanovil FrantiSek Palacky. Prekrocen byl nejen Casovy zabér
(ptvodné do roku 1526), ale i jazykové zaméfeni pisemnosti. Pivodni zamér Palackého vydavat predev§im
dokumenty v ¢eském jazyce (sam do vybéru v ptipadé nutnosti zafadil i latinské prameny), byl nahrazen
prevahou cizojazyénych dokumentti. M. RYANTOVA, Josef Kalousek jako redaktor, s. 157.

207 Slovo se V originalu nachazi na konci fadky a je dopsané perem.

208 Jedna se o ¢asopis s nazvem Pamdtky archaeologické a mistopisné, ktery byl zaloZen v roce 1854. Mezi
jeho redaktory patil v letech 1874—1877 i Josef Kalousek. Cisla ¢asopisu pod Kalouskovym vedenim viz.
http://www.digitalniknihovna.cz/mzk/periodical/uuid:04aa7d10-d148-11e4-aede-5ef3fc9ae867 (citovan
stav ze dne 18. 5. 2020).

209 Jan Bohuslav Miltner (1841-1887), ¢esky stfedoskolsky profesor a historik. V roce 1885-1886 plisobil

jako  redaktor vySe zminéného  Casopisu  Pamdtky  archaeologické a  mistopisné,
http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=Svetozorl1/21.1887/13/204.png (stav citovan ze dne 5. 5. 2019).
210 Josef Ladislav Pi¢ (1847-1911), vyznamny &esky pedagog, muzejnik a historik. F. KUTNAR — J.
MAREK, Prehledné déjiny, s. 590-592.
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10
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 13. biezna, Orlik nad VItavou — FrantiSek Tyl osvétluje Josefu Kalouskovi
podobu svého spisu o Zvikové a spolu s dopisem mu zasild mapky tykajici se

zvikovského panstvi.

na Vorliku 13/3 1887.
Slovutny pane!
Velectény priteli!

Ptedevsim racte pfijmouti vrouci diky za vielou soustrast s nemoci mou. Kone¢né tvrdi
doktor, ze nebezpe¢i minulo a plice Ze budou opét v starém stavu. Touzebné ¢ekame na
teplejsi pocasi, bych byt opustiti mohl, coz v nekonecné zimé letosni, avSak znova zacina,
mozno neni. Budu muset bezpochyby do lazni — kam, v to musim se pak v Praze poraditi,
a tu domluvime se i o tom, co bych Vam pak do Prahy poslati mél. [Dopisy pod
signaturou] Ky 38 a ucty z r[oku] 1504/5, 1514/15 a 1518 brzy odeslu.

Sestavuje onehdy listiny ¢eské z tiidy 1. a II., zapomenul [!] jsem na majestat o [...]
z vori na Vltavé pod Vorlikem z r[oku] 1400. AZ trochu zesilim, sestavim i listiny
Z ostatnich t¥id, pak prohlédnu registraturu a listiny knihy sedlecké. Ze to nespécha, jsem
rad. Chei pred o¢ima miti dle pfani rfok] 1550.

S radosti uvital jsem prelaskavé nabidnuti Vasnosti stran mého Zvikova, je mi to velmi
milé, uslySeti usudek Vas, nez se s tim vytasim. Dosud zna jen knize pan jednotlivé kusy
té prace. Ze mi viechny poznamky Vase co do slohu a korektury velevitané budou,
netfeba dokladati. Co do Upravy byl by snad spis, jak je, hotov pro tiskarnu. Nemohl jsem
opis dosud precisti a presvédcCiti se, jak je opsan, zda odstavce dobie urovnany jsou 0
J[eho] J[asnosti], an racte vSak brzy Prahu opustiti, neodkladné praci odesilam, jak je,
toliko signatury pod ¢arou a poznamky mohl jsem proyjiti.

KniZe pan davno pial si podobné prace, a ze nyni jsem se do toho pustil i [z] poznamek
mych, Vasnosti znamych, nékteré vybrati a zpracovati, k tomu donutil mne jeden uéitel?*!

vikoli zdejsiho, ktery v téchto dnech vydal Zvikov, kde ty nepodivnéjsi véci ulozil. {Aniz

2 Antonin Kubias (1839-), fidici ucitel na Orliku. M. KLECACKY — P. FABINI — L. VELEK (edd.),
Deniky, s. 315.
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se jemu divim, an ,,Cechy*?*? v samy dil druhy, str. 141 pii roce 1477 di, tehdy Ze byl
Zvikov vydobyt a Bohuslav Svamberk tam zajat.} An nemame v ¢eské feéi zprav o roding
Schwarzenbergtl, néco malo jsem o nich podal. Siteji promluvil jsem o Svamberkach [!],
pak o osudech hrada v roce 1621, 1622, a to na zaklad¢ listin archivnich, pak o osudech
Zvikova ve valce tricetileté u véku XVIII., an oddil tento vSude, kde o Zvikovu feci je,
kratce se odbydI?'3 [!]. Tieba bylo stav hradu u véku XVII. a XVIII. vyli¢iti, an se mylng
zhouba jeho vandalismu za mar§ala?' piipisuje.

Minil jsem spis co zvlastni brozurku vydati okolnimu obyvatelstvu a hlavné
navstévovatelim Zvikova. R4¢ite-1i mi jinou radu dati, rad ji pfijmu, an nejlépe posoudite,
zdali se to viibec k publikaci hodi a kde?

Ze jsem se jmenovité v dobé starsi k panu Palackému a jinym tidhnouti musel, abych
data o Zvikovu spojiti mohl, doufadm, Ze racte za nutné vyznati a schvaliti. Finance
Svamberské, pendzni poméry v r[oce] 1623, transakci se Sternberky, obnoveni far po
r[oce] 1620 ptidal jsem, aby bylo trochu rozmanitosti. | data o Vorliku, Kostelecku,?%®

217 snad nejsou od mista.

Holesicich,? Kotejfing,

Stran té roboty ptikladdm koncept téch poznamek pana <pisafe> ufednika
Zahotanského.?'® Budou Vas zajimat, jakoz zajimavé jsou i ty poznamky o lesich. Na
taxu Zvikovskych nevyhotovil pan Jan Ji#{?!® protikladu, toliko poznamky tyto; ostatné
pan Zahotansky, muz pln vtipu, jaky jmenovité pii posouzeni té taxy na lesy se ndm

ukazuje.

212 Jedna se o velky edi¢ni podnik knihtiskafe a nakladatele Jana Otty (1841-1916). Komplexni dilo Cechy
tvoii celkem 14 svazku, které byly vydavany béhem let 1883—1908. Popis hradu Zvikova viz Frantisek
Adolf SUBERT - Frantisek Adolf BOROVSKY (red.), Cechy. Dil druhy. Vltava, Praha 1884, s. 141.

213 Ve smyslu odbyl.

214 Karel 1. Filip ze Schwarzenbergu (1771-1820), polni mar$al a prvni kniZe schwarzenberské
sekundogenitury. Jiti RAK, Marsal Schwarzenberg a bitva u Lipska v ceské historické pameéti 19. a 20.
stoleti, Historica Olomucensia 37, 2010, s. 59-68.

215 Obec Kostelec nad Vltavou v jiznich Cechach (okres Pisek).

218 Holesice, v soutasné dobé historicka tvrz u Orlické prehrady.

217 Vesnice Kotyfina je dnes souésti obce Kovaiov (okres Pisek).

218 pavel Zahotansky (1586-1612) z Orliku nad Vltavou, Gfednik za Jana Jitiho ze Svamberka (1548—
1617). F. TYL, Pameti, s. 132.

219 Jan Jifi ze Svamberka (1548—1617) vice o rodu viz Jiii JANSKY, Pdni ze Svamberka. Pétisetletd siga

rodu s erbem labute, Domazlice 2006.
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Racte miti opis mé mapy Zvikova z r[oku] 1575, rate moct tudy dobie sledovati
promény drzavy zvikovské a vorlické, ¢imz objem urbaiti objasnén jest. Mapu mant
prikladam (arch [&islo] 10), téZ mapku okoli Kovarova®? (pii archu [¢&islo] 2), Zvikova
[z] r[oku] 1323 (arch [¢islo] 6), Kostelecka a statk arcibiskupskych (pii archu [¢islo] 9);
ty ale neminil jsem k spisu pfiloziti, toliko rodokmeny na konci pfiloZené, ale ptilozeny
maly planek by snad spisu neuskodil (u archu [¢islo] 12).

Nyni vSak jiz kon¢im, ziistavaje v pratelské tcte, praci svou laskavosti Vasi porouceje

Vasnosti oddany

Fr. Tyl

{P. S. K archu [¢islo] 29 pfilozil jsem za pfi¢inou piehledu i mapu dé€leni z rfoku] 1584,
tedy celkem pé&t map a jeden planek.}

Dopis, original, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

11
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1887, 23. brezna, Praha — Kalousek informuje Tyla o precteni a korektufe spisu o

Zvikové, podava mu k tomu cenné rady a piipominky.

V Praze 23. biezna 1887.
Vase Dustojnosti! Velectény priteli!

Jezto v patek??!

pojedu do Jindfichova Hradce, spéchal jsem se ¢tenim Vaseho spisu o
Zvikové, takze jsem ani nemohl vypsati zpravu Pavla Zahotanského, kterouz teda
nechavam jest¢ u sebe. Dovolil jsem si ve VaSem spisu délati to, co délal jsem jako
redaktor bezpoctukrat ve spisich [!] jinych. Co jsem podle svého zpisobu opravil, jsou
jenom slohové a jiné formalni malickosti. Nebudete-li stim spokojen, prosim za
odpusténi. Abych ménil néco vécného, k tomu jsem nasel pramalo pfileZitosti a jsou to
zase jen nepatrné drobnosti. Jestit’ Vas spis skoro cely zalozen na piivodnich zpravach,

proti kterym nelze nic namitati, a tu ovSem také neni co opravovat.

220 Kovatov, vesnice v Jihoceském kraji (okres Pisek).

221 Tj. 25. biezna 1887.
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Spis velmi se mi libil, nepotiebujete nikterak se ostychati, predstoupiti s nim pied
vefejnost, ano, slusné budete se moci jim pochlubiti; proc¢ez gratuluji Vasnosti k jeho
sepsani a jen piipojuji prani, abyste takovych historickych monografii vice sestavil
z bohatého archivu, jehoz jste predstavenym a vybornym znatelem.??? Spis dozajista bude
se libiti. Pocital jsem také, jak veliky bude, a napocital jsem, Ze by v ,,Musejniku??®
prolozenym pismem vyplnil Sest nebo sedm archti. Kdyz jest tak veliky, nehodi se ovsem

do nyngjsich chudych ,,Pamatek*??*

a sotva do kterého jiného Casopisu. I bude nejlépe
vydati jej o sob&,??® tu by pismo mohlo se vziti trochu mensi, neZ jest ono v ,,Musejniku,*
a format mél by téz byti [0] néco mensi, nebot’ veliky format hodi se jenom k tlustym
kniham.

Aby spis byl co mozna ptehledny, radil bych, abyste ty nadpisy, jez mate jiz sestaveny
napted v piehledu obsahu, daval také nad stranky, a nakonec abyste poloZil abecedni
rejstiik jmen vlastnich. Rodokmeny budou historikim vitany; mapek neni <mnoho>
potiebi, vzdyt kazdy miize si vziti k ruce mapu vSeobecnou, ale dobfe by bylo, kdybyste
ptilozil pldn hradu Zvikova, jenz kazdy nemutze miti. Kdyz by se tisklo 500 exemplafi,
stala by sazba, tisk a papir asi 30 zl[atych] pfi kazdém archu, teda ndklad na cely spis
délal by néco pies 300 zl[atych], planek by se pofidil lacino zinkografii. Coz abyste
ptipojil jesté kratky mistopis nynéjsiho hradu? Myslim, Ze navstévovatelim bylo by to
velice vitano, a proto Ze by spis také vice kupovali.

O tom mohli bychom si promluviti v Praze vice, az sem zavitate, a mohl byste si to
v tiskarné hned smluviti. Maje za to, ze chcete jesté sviij spis prochazeti, posilam jej zpét
a prosim, abyste se podival na vSechny strany, nebot’ asi na dvou mistech jsem m¢l
pochybnosti, jejichZ rozhodnuti zalezi na Vasnosti.

Prose, abyste pfilozenou knihu ragil odevzdati panu uditeli Kubiasovi,??® zistavam

S pfanim vSeho dobrého ve zdravi 1 v praci

V hluboké ucté oddany

222 Mysleno znalcem.

228 Muzejnik nebo ,,Musejnik* (v té dobé Casopis Musea krdlovstvi Ceského), dnes pod ndzvem Casopis
Ndrodniho muzea byl zalozen jiz Frantikem Palackym pii Vlasteneckém museu v Cechéach, vychazi od
roku 1827.

224 Casopis Pamatky archeologické a mistopisné vychazel od roku 1854 a byl zaméfen na archeologii. Ottiiv
slovnik naucny XIX, s. 127.

225 Tj. samostatng.

226 Antonin Kubias (1839-), viz dopis ¢. 10.
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Josef Kalousek

Dopis dochovén ve dvou podobéach:

1) Original, psano na stroji; SOA Tiebon, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. ¢. 148, sign. Ilc—
5, kart. 17.

2) Kopie, psano na stroji; ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

12
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 26. bifezna, Orlik nad VItavou — Frantisek Tyl dékuje Kalouskovi za cenné rady

a ptipominky ke svému spisu. Také Kalouska informuje o opravach, které provedl.

na Vorliku 26. bfez. 887.
Slovutny pane!
Velectény priteli!

Spécham, [a]bych Vasnosti vyslovil nejvroucnéjsi diky za ochotu a praci, kteréz jste spisu
mému vénovati ra¢il. Vim, jak drahy je Vam cas, a co praci na Vasnosti neustale doléha.
Byla to tedy opravdu obét, a to znacna, ze tolik Casu jste listim mym vénoval. Dékuji
spolu i za laskavy Gsudek, kteryz jste k praci mé pronésti racil. Zustanu lasky Vasi vzdy
pamétliv a pfi¢inim se, bych ji dle moznosti laskou splatil. Pokynuti Vasnostina jsou mi
velevitana; nadpisy nad stranky a abecedni rejstfik nebude vSak Ize (jak myslim) diive
sestaviti, dokud spis tiStén neni, an, jak se domnivam, dle obsahu stran nadpisy upraviti
treba. Bojim se, Ze bude abecedni rejstik na knihu tuze objemny.

Popis hradu chtél jsem ve zplisobu pritvodce po hradu hned pftiloZiti. Je to ale véc
choulostiva, hlavné an ,,Cechy*??” dobry popis pfinesly. Le¢ pokusim se o to.

Stran pochybnosti onéch na dvou mistech podotykam, Ze na prvni misto ,,zufivy*
polozil jsem ,,zarputily* luteran a na druhém, Ze sum[m]a pievzatého dluhu per®?® 10 000
kop, tahne se i u Zvikova i Kestfanim. AZ ostatné do Prahy zavitam, coz stane se, az teplé
stalé pocasi nastane, osmé&lim se, VaSnost vyhledati a o dalsi laskavou radu stran vydani
spisu poprositi. Ted piedlozim rukopis Jeho Jasnosti.

S opétnymi diky a s ptanim, [a]by se Vasnosti v [Jindfichové] Hradci dobie datilo,

227 Popis hradu Zvikova viz F. A. SUBERT — F. A. BOROVSKY (red.), Cechy, s. 141.

228 pes (lat.).
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trvam
Vasnosti
V hluboké tcté oddany
Fr. Tyl.
P.S.
: 229

Racte prosim laskavé sdéliti vrouci pozdraveni cténému panu kolegovi Tischerovi.

Nemoc nechce dosud zcela odejiti, takze dosud v pokoji internovan jsem.

Dopis, original, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

13
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 20. &ervence, Ober Salzbrun[n]?® — Frantisek Tyl informuje Josefa Kalouska o
svém piijezdu do polskych lazni, o svém ubytovani. Ddale fesi situaci okolo Pameéti

zvikovskych.

Ober-Salzbrun[n]
Kleiner Brunnenhof 23 20/7 887.
Vase blahorodi!
Slovutny pane! Mily pfiteli!

Dne 12. [Cervence] ve dvé hodiny odp[oledne] jsem $tastné sem dorazil a jsem velmi
dobie ubytovan v tfednim bytu zdejsiho ,,panbicka®, ¢ili inspektora®? lazni a studnic,
kteryz z bytu svého dva pokoje pronajmouti mtze. Byt je krasn¢ na promenadé polozen
a pomérné ne drahy. Rodina inspektorova je velmi vlidna, takze se jako doma citim. VVoda

zadina délat v t&le revoluci, dej Bith k dobrému. Z Cech shledal jsem zde jen dvé pani

229 Frantigek Tischer (1831-1910) plisobil v letech 1853-1909 jako &erninsky archivii v Jindiichové
Hradci. Podilel se na poradani a katalogizaci vétSiny fondi ¢erninského archivu (Rodinny archiv Pand z
Hradce, Slavati a Cernintl, jejich hospodaiské spravy, vytvofeni umélych sbirek Historica, Cizi rody,
Topografica). J. HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 660.

230 Dne$ni mésto Szczawno-Zdrdj, do roku 1935 nazyvano jako Ober Salzbrunn, se nachazi v Polsku
(v regionu Walbrzych), v minulosti bylo a stale je vyznamnou lazefiskou destinaci.

231 azefiska budova ve mésté Szczawno-Zdroj (Polsko).

232 Nepodatilo se blize urdit.
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z Nymburka,?? jednoho venkovana z Vysokého Myta?®* a jednoho Zida, ndjemce dvora
pana biskupa Hradeckého!!?® Je zde hostd asi 1000. Krajina neni zvlastni a viikolni
tovarny zniceji brzy lazen, ostatné hledanou.

V zaleZitosti planu psal jsem p[anu] Siméackovi,?*®

aby nepospichal, an jsem se na nase
kumstyte na Vorlik obratil. Pfikladam original odpovédi, kterou jsem obdrzel. Chté&ji
popiipad¢ novy plan vyhotoviti, kdyby se to Srafovani zalepiti nedalo. Soumérnost arci
vyzaduje i1 za fekami, vyvedeni terénu, které¢ jsem puvodné zadal, coz by se snad dalo
doplniti; do terénu snadno by se dala umistiti Sipka a méfitko tak, by se to rozeznati
mohlo, a napis by mohl pfijiti dold. O zplsobu vyvedeni pifenechavam rozhodnuti
Vagnosti co znalci. Chce-li, at’ pise p[an] Simacek direktné na Vorlik panu Runéikovi;?%
ostatné snad véc nespécha, an tisk asi ¢tvrt roku trvati bude a ja asi za ¢tyti nedéle doma
jsem. Kdy odtud vyrazim a kam, dosud udati neumim, oznamim pozdé&ji.

Pteje Vasnosti bujného utéSeného pobytu na venkové, porouceje se drahé pani

manzelce?3®

Vasi a dékuje za v§i prokdzanou ochotu a lasku, trvam S vroucim
pozdravenim a v hluboké tcté
Vasnosti

oddany ctitel

Fr. Tyl.

Dopis, original, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

233 M&sto ve StredoSeském kraji, zhruba 45 km od Prahy.

234 Mésto v Pardubickém kraji (okres Usti nad Orlici).

235 Josef Jan Evangelista Hais (1829-1892), esky katolicky knéz, od roku 1875 osmnacty biskup
kralovéhradecky viz Zden¢k SRP, Krdlovehradecké biskupstvi, Hradec Kralové 2005, s. 86-89.

23 Jedna se o pana Jaroslava, nebo o pana Bohuslava Simacka, tedy 0 majitele nakladatelstvi Frantiska
Simacka (1834-1885), v jehoz prazské knihtiskarng si Frantisek Tyl nechaval tisknout své Paméti
zvikovske.

237 Patrné Vaclav Runéik, schwarzenbersky ufednik, od roku 1914 piednosta orlického lesniho tiadu,
lesmistr. Alena HRNCIROVA, Orlicti Schwarzenberkové a jejich iirednictvo mezi 1848 a 1948, Ceské
Budgjovice 2013, Diplomova prace, Jihoteska univerzita v Ceskych Budgjovicich, Filozoficka fakulta,
Ustav archivnictvi a pomocnych véd historickych.

238 Katefina Kalouskova, rozena Breiierova (1841-1915). B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 86.
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14
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1887, 29. &ervence, Potitejn?>® — Josef Kalousek posila Tylovi do lazni dopis ze
své chalupy v Potstejn¢ ohledné tisku planku hradu Zvikova (zaroven ho zve K navstéveé
této vesnice, zajistili mu i ubytovani u mistniho farare). Kalousek Tyla informuje

predev§im o moznostech tisku planku a 0 danych cenach.

V Potstejné 29. Cervence 1887.
Vase Dustojnosti! Velectény pane archivari!

V Praze dosel mne Vas mily list dany 20. tfohoto] m[&sice] spolu se vlozenym dopisem
p[an&] Runéikovym. Zasel jsem s tim k faktorovi knihtiskarny Siméackovské, abych se
s nim poradil. Co se ty¢e ceny, mini, ze by plan vyvedeny zinkograficky ve velikosti dvou
stranek pfisel asi na 8-10 zl[atych] a kdyby se d¢lal litograficky, ze by stal snad asi 20—
30 zl[atych]. Podle dopisu p[an¢] Runcikova rovnéz jako z jeho kresby jest vidéti, ze
Vv takovych pracich nema praxe, a pochybuji, kdyby ten plan délal podruhé, Zze by ho
udélal valn¢ vkusnéji. Zinkografii rozmnozuje [Se] prosté a vérné to, co kdo nakreslil, ale
pti litografii kresli litograf na kdmen zcela nove, ovSem dle ptedlohy, ale dle svych
vytiibenych pravidel a vkusu. Tato okolnost pii nezkusSenosti p[an€] Runcikova jest
pfi¢inou, Ze bych radil dati pfednost litografii pred zinkografii. V tom ptipadé nebylo by
tteba, aby p[an] Runcik plan piekresloval, nez m¢l by toliko naznaciti jesté terén za
fekami a litograf by potom ud¢lal kresbu na kdmen novou a vkusnégjsi; také by se mohlo
tisknouti barvami dle Vasi viile, ale to by pfislo draze, nebot’ kazda barva musi miti sviij
zvlastni kamen, a kolik barev, tolikrat se musi tisknouti. Ale soudim, ze také Srafovani
terénu na plané p[an€¢] Runcikoveé neni provedeno dle platnych pravidel, a to nemiize
nikdo napraviti z domyslu, nybrz musel by skute¢ny terén vlastnima o¢ima vidéti. Kdyby
za tou pfi¢inou mél znalec z Prahy jeti schvalné na Zvikov, byl by p[an] Runcik
nepochybné urazen; ale mohlo by se to uskali snad n¢jakym manévrem obejiti. Abyste se

o tom vSem mohl poradit se znalcem, umluvil jsem s faktorem, Ze mu déte napted védéti,

239 Dnesni obec Potstejn, kterd se nachazi v Kralovéhradeckém kraji, konkrétng v okrese Rychnov nad

Kné&znou. Josef Kalousek zde vlastnil letni dam. B. JIROUSEK, Josef Kalousek, s. 93.
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kdy do Prahy ptijedete, a on by na uréeny den a hodinu pozval ku poradé malie Kutinu?*,
jenz takové véci porad dela.

Ja jsem pfijel sem z Prahy 23. t[ohoto] m[&sice] a jsme se zdejSim pobytem za
nynéjSiho pékného pocasi dobie spokojeni. Dnes jsem vratil do Prahy prvni vysazeny
arch Vaseho spisu ode mne korigovany; veslo se na ngj pies 24 stranek rukopisu. Rekl
jsem v tiskarné, aby tiskli asi jeden arch tydné, a aby vyvésky posilali také Vasnosti do
lazni; az se rozhodnete, kdy odjedete, racte o tom dati také védet tiskarné, aby tam potom
jiz nic za Vami neposilali.

Ponévadz byste ve zdejsich hospodach sotva dostal slusny byt a né¢kdy dokonce zadny
Wajgla?*! a on jest zcela ochoten ubytovat Vasnost v jednom svém pokoji, kdeZ budete
miti bydleni, nad néz lepsiho v Potstejnu byste nikde nenasel.

Jakpak se Vasnosti dale vede v 1azni? Pteji z plna srdce, aby dobfe. T¢Sim se, Ze pii
nasem shledani v PotStejnu mi to potvrdite; jen prosim, abyste svij pfichod sem napied
oznamiti racil, aby se snad ndhodou nestalo, Ze bych byl pfes pole pryc.

S uctivym porucenim se ode mne i od manzelky zastavam v hluboké ucté oddany

Josef Kalousek
Dopis dochovan ve dvou podobach:
1) Origindl, psano na stroji; SOA Tiebon, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. ¢. 148, sign. Ilc—
5, kart. 17.
2) Kopie, psano na stroji; ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

15
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 1. srpna, Ober Salzbrun[n] — Frantisek Tyl piSe Josefu Kalouskovi, jak se mu
Vv laznich dafi, jakou ma 1écebnou karu a informuje ho o délce pobytu. Rozepisuje se o
planku Zvikova zminéném jiz v pfedchozim dopisu, také uvazuje o doplnéni informaci
do spisu o Zvikové€. Dale Kalouskovi dékuje za zajisténi ptipadného ubytovani u farare

Vv Potstejné.

240 Baltazar Kaspar Kutina (1853-1923), Sesky malif a ilustrator;

https://biblio.hiu.cas.cz/authorities/319765 (citovan stav ze dne 5. 3. 2020).

241 pater Wajgl, v té dobé faraf u kostela svatého Vaviince (Potstejn).
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Ober-Salzbrun[n] 1/8 887
Vase blahorodi!
Slovutny pane a priteli!
S radosti uvital jsem Vasnostin mily dopis z Potstejnu ze dne 29. tfohoto] m[&sice]**? a
dékuji co nejvroucnéji za v§i prokazanou mi lasku a ochotu.

Jak se mi vede, racite se ptati. Jak se ¢lovéku v tomto ekvatorialnim?*® vedru dafiti
mize. Dnes v pét hodin rano ukazoval teplomér + 17°R[éaumura],?** ted’ v deset hodin
jiz + 23°R[éaumura]?®*® ve stinu, to arci ¢lovék ani z domu nesmi. Stésti, Ze mam pied
domem na misté nejkrasnéj$im nad samou promenadou stinnou besidku, kde dilem piSu,
dilem &tu, dilem lenosim, dilem spim. Lazné zdejsi podobaji se Emsu,?*® pramen vsak
vydatnéji plsobi, jsa silnéj$i. Hosti zde nyni okolo 1 000, 60 % zidl vratislavskych.
D[okto]r Valentiner?*” prohlédnuv poznovu krve i plice, vyslovil se, Ze mam prodélati tak
zvanou ,,normalni karu,* totiz &tyfi nedéle mam zde pobyti; denné piju rano 18 unci?*®
pramene, ve [!] tydnu tietim po 24 uncich. An se voda k piti na 23 °R[éaumura]®*® ohfeje,
potim se po cely den, zv1asté pfi vedru pritomném. O vyletech neni ani fec¢i, dokud se
temperatura neochladi. AvSak k desti se to nepodobd. Dne 9. srpna vyprsi lhiita ¢ty ned¢l,
zdali jiz desatého odrazim, nyni vydati neumim, ale dlouho tu pies toho desatého
nezistanu. Strava je dobra a pomérné lacina, proti Praze pal darma; tii vyborna pecena

masa s kompotem, nékdy 1 moucnik co plus za naSich 1 zl[aty] 5 kr[ejcarti]. A vysledek?

242 Odkazuje na Kalousktiv dopis z 29. Eervence 1887 (&. 14).
243 Tj. rovnikovém.
244 René Antoine Ferchault de Réaumur (1683-1757), francouzsky védec a vynalezce lihového teploméru

se stupnici, ktera nese jeho jméno; https://www.academie-

sciences.fr/pdf/dossiers/Reaumur/Reaumur_oeuvre.htm (citovan stav ze dne 10. 6. 2020). Pro pfevod na

dnes uzivané stupné Celsia slouzi vzorecek: C= 5/4-R. Tylem uvedena teplota je tedy 21,25 °C.

24574, 28,75 °C.

246 \/ souc¢asné dobé Bad Ems, jedna se o vyhlaené lazeiiské mésto s dlouhou tradici, na fece Lahn
v Némecku (ve spolkové zemi Poryni-Falc).

247 Tyltv oSetiujici 1ékaf v laznich Ober Salzbrunn (dnes pod nazvem Szczawno-Zdroj v Polsku), vice se
nepodafilo zjistit.

248 Tzv. lékarnicka unce (pfiblizné 27 gramd, jeji prepocet se v riiznych regionech lisil). Tato vahova mira
se ve stfedni Evropé uzivala do konce 19. stoleti. Milo§ CHVOJKA — Jiti SKALA, Maly slovnik jednotek
méieni, Praha 1982, s. 242.

24975, 28,75 °C.
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Pozoruji, ze mi to dobte slouzi, a¢ vysledek az pozdéji patrnéji pry se ukaze. Citim, Ze
volngji dychdm a Iépe chodim, Jsa cely den venku, jsem dosti opalen, ale to pry je zdravé.

Te&si mne, ze jiz racte venku byti, a Ze se VaSnostem i vS§em Vasim dobie dafi; dékuji
diistoj[nému] panu faraii®° za bratrské piistresi. Kdy pfijedu, jisté ozndmim. Rad bych
pres Kladno,?! coz vak od pocasi zavisi.

Zprava, ze prvni arch Zvikova vytistén, téSila mne. Vyvések jsem dosud neobdrzel.
Stran planu psal mi p[an] Run¢ik poznovu v ta slova: ,,Vyznacenim terénu na zevni strané
feky ziska planek nepopiratelné vyhody a bude-li rozhodnuto pro rozmnozeni litografické
s kolaturou planku, pak ziska se pro piehled mnoho a kresba nabyde zaroven Zivotnosti.
Litografické rozmnoZeni mohlo by po piipadé svéfeno byti zavodu Aloise Wildnera??
V Praze, ktery nase lesni mapy exkursni kazdoro¢n¢ s tispéchem litografuje a dle mého
nahledu v oboru nalezité zrucnosti a dovednosti, jakoz i dobrého jména poziva. Co mé
malickosti se tyce, stojim povzdy ochotné k sluzbam.* Tolik asi p[an] Runcik. I Vasnost
raci se nyni k litografii naklonovati. Otazka penézni zde lhostejna jest a Srafovani terénu
snadno se d4 provésti i bez cesty na Zvikov, an terén, jak ho podava Bernau,?®® dosti
spravny jest. Prosil jsem, by se vzoru toho drZeli, le¢ kresli¢i (p[anu] Varousovi)®*
zamlouval se 1épe zpiisob, jakého uzil, a¢ obvyklému a nyni platnému zptisobu Srafovani
neodpovida. O vSem tom s Vasnosti ustné promluvim a pak v Praze zavedu.

Také mi napadd, Ze nebude od mista, v spisu samém bud’ pii r{oce] 1575 (pfi kontraktu
o Zvikov),?®® neb pfi roce asi 1620 zminiti se v poznamce pii Strazisti>®® o valech nad

Strazi$tém a o valech pod Straz[i§t€ém] (viibec Hrad zvanych); posledni jsou stara celnice

20 Jde o farafe Wajgla, kterého Josef Kalousek zmitioval jiz ptedchozim dopisu (&. 14).

251 Statutarni mésto ve Stiedoceském kraji.

22 Prazsky litograf, ktery nejprve piisobil v dilné¢ Mittag & Wildner zaloZzené v roce 1860 a roku 1874 se
osamostatnil; https://cs.isabart.org/person/55168 (citovan stav ze dne 25. 6. 2020).

28 Viz dilo Friedrich BERNAU, Album der Burgen und Schldsser im Kénigreiche Bohmen, Saaz 1881,
S. 417-461. Autor publikace Bedfich (némecky Friedrich) Bernau, roz. Pfemysl Cyril Backora (1849—
1904) viz Lubomir SLAVICEK (ed.), Slovnik historikii uméni, vytvarnych kritikii, teoretikii a publicistii v

Ceskych zemich a jejich spolupracovnikii z piibuznych oborii (asi 1800-2008), sv. 1, Praha 2016, s. 100.
254 Nepodatilo se blize ur¢it.

25 Toho roku piesel Zvikov do drzeni rodu Svamberki.

2% Pravdépodobné se jedn4 o dne$ni malou vesnici Strazists, ¢ast obce Podaply, ktera se nachazi v okrese

Piibram.

65


https://cs.isabart.org/person/55168

zemska, vydavaji se v8ak mylng za Hrochiiv Hradek®’ a za jiné. Jsou pamétihodné, a¢
nejznamenitéj§i ¢ast valu jiz rozkopéana jest v letech poslednich. Nyni vSak jiz tfeba
ukonciti.
S ptanim vseho dobra a vrouci uctou a pozdravem Vasnosti, cténé p[ani] manZelce a
dast[ojnému] p[anu] farafi trvdm oddany
Fr. Tyl
Dopis, original, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

16
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 21. srpna, Orlik nad Vitavou — FrantiSek Tyl informuje Kalouska o svych cestach
a pobytu v Praze. Uvadi také vycet chyb, které naSel v prvnich tiscich archt spisu o

Zvikoveé.

na Vorliku 21/8 1887.
Vase blahorodi!
Slovutny pane! Mily pfiteli!
Byly to smutné dny, které jsem pravé zazil. V ttery?® veéer byl jsem v Praze, ve stiedu?®
v poledne doma; bylo toho nanejvys tfeba.

[A]lbych zalezitost planu ujednal, jedu zitra do Prahy. Zkoumali jsme s p[anem]
Runéikem plan Bernautiv;?® terén je $patné vyznacen. Mysli tedy Runéik, Ze s pfiru¢im
svym na Zvikov pojede; nivelovanim chce zjistit vrstevnice po péti a péti metrech, dle
nich chce terén vysrafovat, coz poda dobry a pravdivy obraz, nacez by se plan litografoval
(snad jen jednou barvou).

Pravé dosel mne tieti arch; Cisti jsem v ném dosud nemohl. V prvnich bylo by snad
k opravam, coz dle ptani Vasnostina oznamuji:

str. 2, fadka 3, misto ,,pfijde®, ¢ti ,,ptijda,*

str. 24, radka 8, misto ,,taktéz*, ¢ti ,,takze,

257 Dnes ziicenina tvrze lezici u obce Bieznice (v okrese P¥ibram) na pomezi jiznich a stfednich Cech.
2% Tj. 16. srpna 1887.

29 Tj. 17. srpna 1887.

260 F. BERNAU, Album, 417-461.
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str 32, ¥adka 19, po slovech ,,po pravé stran&“, dodej ,.tedy po té ruce.*?®*

Chybi i néco ¢arek, jako

str. 7, tadka 1 ,,mala,*

str. 23, radka 18 ,.capi,”

str. 15, radka 10, zdola ,,levé,*

str. 22, tadka 10, 11 ,,poboznosti,*

str. 25, radka 11 ,,0,*

str. 29, radka 19 ,,na vychod.*

str. 30. radka 14, snad ,,dalsi?*.

Lec¢ ¢arky tyto jsou chybicky tak nepatrné, ze by zbyte¢no bylo, je v opravach uvadéti,

ukazuji se na prvni pohled chyby tisku, které ¢tenaf lehce opravi, a myslim, Ze tisk bez
takych je skoro nemozny. A jak se dafi Vasnosti? Jak velice litoval jsem, Ze jsem do

Potstejnu nemohl. T&sil jsem se na to velice. Doufam, ze se Vam vSem dobie dafi a délam

si z toho opravdu svédomi, ze Vasnosti korektura snad mnohou chvili odebira, kterou
byste k zotaveni svému anebo k jinym dulezitéjsim pracem [!] 1épe mohl upotiebiti.
Zustanu velikym dluznikem.
V Praze chci i prof[esora] Eiselta?®? vynajiti, [a]by shlédl, zdali 1azné& ucinkovaly.
Tteba-li psati do Prahy, bydlim opét u Stépana?®® a zdrzim se asi do étvrtka.?6
Pravé ptisel p[an] Kubias a zddal mne, bych VaSnosti pozdraveni jeho vyslovil. Pieje
Vasnosti a vS§em Vasim blahého pobytu v Potstejnu, trvam s vielymi diky za vsi
prokazanou lasku; s vroucim pozdravem vasim, Vam i diist[ojnému] p[anu] farafi
Vasnosti
viele oddany
ctitel

Fr. Tyl

%61 7de bylo pozménéno autorovo &lenéni textu z diivodu piehlednosti na formu vy&tu. Také nebyla pouzita
znaménka znacici opakovaci znak, ale jednotliva slova byla v editovaném textu rozepsana.

%2 MUDr. Jan Bohumil Eiselt (1831-1908), profesor chirurgie a patologie v Praze;
https://aleph.nkp.cz/F/?func=direct&doc_number=000006583&local_base=AUT (citovan stav ze dne 4. 7.
2020).

263 pravdépodobné fara u sv. Stépana na Novém Mésté v Praze, dnes v budové sidli Ekonomické a obchodni

oddgleni — Velvyslanectvi Spanélska.

264 Tj. 25. srpna 1887.
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Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

17
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1887, 22. srpna, PotStejn — Kalousek Tylovi opét radi ohledné planku a upozoriiuje ho

na tiskafe Wildnera, dale Tyla informuje o opravé chyb.

V Potstejné 22. srpna 1887.
Velectény distojny pane!

Velice jsem litoval, Ze bylo Vasnosti nemozno do PotStejna zajeti, krajina zdejsi stoji za
navstévu a krom toho, byli bychom si mohli o Vasem literarnim podniku vice ustné
poveédéti, nez se pisemné délati da. Nejvice bylo by mluviti o plané, ale ponévadz jest
pritom vSe hypotetické, nechci se o tom pisemné Sifiti, neb by to vSechno mohlo byti
daremné. Toliko podotykam svoje minéni, kdyZ plan bude se rozmnoZovati litograficky,
Ze by se snad prece mélo uziti netoliko jedné barvy. Chce-li p[an] Runcik nejen fadné
Srafovani provésti, ale i1 pétimetrové vrstevnice udé¢lati, na Skodu ta neobycCejna
zevrubnost nebude, superflua non nocent.?® Jen bych radil, abyste to pteci nedavali
litografovi Wildnerovi, ja jsem mu sice také daval praci pro ,,Pamatky archeologické,*
ale neucinil bych toho od té doby, co Wildner tcastnil se vystavy des Deutschen
Handwerk-Vereines;?® tusim také lesnické jednota Ze od té doby od ného se odvratila,
aspoil o tom vloni byla fe¢. VSak jest v Praze dost litografii ceskych, neni tfeba chodit ke

znepokojenym némeckym a snad ubozaky jesté vice Ceskymi napisy znepokojovati.
Piedeslé pfipomenuti jest pticinou, pro¢ Vasnosti pisi hned do Prahy. Druha pfic¢ina
mého spéchu jest ta, abyste v Praze ve svém rukopise vynasel si stranu a poznamenal
misto, kam ma pfijiti nova pozndmka o obojich valech u Strazisté. Bude to oboje velmi
vhodné, o valech nad Strazistém racCte poznamenati, Zze by to mohlo byti hradisté

267

Bozeiiské,”" a¢ jméno to se tam nezachovalo; dobfe by bylo také odvolati se na

265 Nadbyteéné neskodi (lat.).
266 Vystava jednoty némeckych femeslniki, blize se nepodatilo uréit.
267 Hradisté Bozeti (jinak také Sance) u Bfeznice se nachazi na vrchu Sance v oblasti obce Pocaply, okres

Piibram.
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antropologicky ¢asopis,?®® kde Jelinek?® psal o témz hradisti. A coz, abyste na nékterém
pithodném misté& také vpravil zminku o hradisti nad Vltavou,?° jez popsal mlady princ
v ,,Pamatkach?*?* Snad i o spegenych valech jinych, které dosud nejsou popsany? Rikal
mi o nich pan nadlesni.

Z chyb, jez mi oznamujete z prvnich dvou archti, dluzno nakonec vytisknouti
,PRIJDA“ m[isto] ,,piijde“, coZ ziistalo mym nedopatienim na str. 2; na str. 32 jest sice
vytisténo vérn¢ dle rukopisu, ale vsuvka ,tedy po té ruce* muize se téz nakonec
vytisknouti, davat’ lepsi smysl; na str. 34 mize avsak ,,takéz* dobie zlstati, davat’ sice
trochu jiny smysl nez ,takze®, ale jest to také docela spravné. Ostatnich chyb netfeba

opravovati, nejmrzut&jsi jest ,,poboznost*. DALSI jest lepsi nez DALSI. Racte jen dale

vvvvvv

upozoriiuji na str. 47 v piedposlednim odstavci, kdez ve jménech Bestri¢ice?’? a

Svnygice,?"

otisténych vérn¢ dle rukopisu, jisté jsou n&jaké chyby; ja jsem to opraviti
nemohl, ponévadz jsem zde bez knih i map potiebnych; chtél jsem to Vasnosti poslati
k rozhodnuti, ale nechal jsem toho, ponévadz odjezd ze Slez[ska]?* byl nejisty a tisk by
se byl snad dosti opozdil; ty dvé chyby se museji opraviti jiz i v rejstiiku.

Vitaje Vasnost do vlasti, pfeji, aby pobyt v cizin¢ vydafil se k dokonalému uzdraveni.

268 Mohlo by se jednat o &asopis Mittheilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien, jehoz
vydavatelem byla Antropologicka spole¢nost ve Vidni (zalozena v roce 1870); http://ag-wien.org/ (citovan
stav ze dne 20. 4. 2020).

269 Pravd&podobné Bretislav Jelinek, piivodnim jménem Josef Boleslav Otakar Jelinek (1843-1926). V roce

1883 se stal prvnim spravcem sbirek dnesniho Muzea hlavniho mésta Prahy, od konce roku 1895 byl jeho
feditelem. Mezi lety 1893 az 1895 pisobil také v prehistorickém oddéleni dnesniho Narodniho muzea.
Vénoval se archeologickému badani, dokonce vytvofil soukromou archeologickou sbirku;

http://www.muzeumprahy.cz/bretislav-jelinek/ (citovan stav ze dne 25. 4. 2020).

210 Staré hradisté nalezené u dnes jiz zatopené obce Podskali (Orlicka piehrada), Jihogesky kraj (okres
Pisek). Viz nasledujici poznamka, ¢lanek B. Schwarzenberga Hradisté u Podskali.

2L\ Pamatkach archeologickych a mistopisnych publikoval princ Bedfich Schwarzenberg v roce 1880
Clanek Hradisté u Podskali (S. 441-444); http://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:b6880ec0-
£882-11e4-a794-5ef3fc9bb22f?page=uuid:1c14d6b0-e90a-11e4-9c07-001018b5eb5c¢ (citovan stav ze dne
28. 4. 2020).

272 Nazev obce je autorem uveden spravné, aviak ves neni dohledatelna (ostatné to sam Tyl zmifuje

Vv nasledujicim dopisu ¢. 18).
273 Zde by se mélo dle Tyla jednat o ves Svuj¢ice, toto tvrzeni opét uvadi v nasledujicim dopisu (¢. 18).

214 Tj. Tyltv odjezd z lazni.
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S pozdravem a porucenim

J. Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

18
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 24. srpna, Praha — Tyl Kalouska informuje o doplnénych poznamkach k valiim,
na které upozornil Kalousek v ptfedchozim dopisu. Déle Tyl uvadi vycet oprav ve tfetim

archu spisu o Zvikov¢ a pise o své navstéve tiskarny.

Vv Praze 24/8 87
Vase blahorodi!
Slovutny pane! Mily pfiteli!
Racte ptijmouti vrouci diky mé za tolikerou péci a lasku.
a) Abych vyhovél pfani Vasemu stran valii, $el jsem do Musea,?” a tam vypracoval

jsem poznamku o valech Podskalskych. Dal jsem ji hned Simackovi (faktorovi), an véc

byla nutnd, dostanete ji tiSténou v budoucim archu.
b) Doma uchystal jsem pozniamky o obvodu Myslina?’® a o kostele strazigtském?’’

(hrobce tamni), o valech vedle a pod Strazist¢tm. O umisténi dodatku promluvil jsem

278 (

s faktorem. Pocatek noty“’® (,,az z Eggenberga®) se jiz v rukopisu naléza, ostatni (,,K

Myslinu — vyjadrtil) se ptida. Snad by se mohlo jesté dodati ,,kterouz domnénku i p[an]

prof[esor], do[kto]r Jos[ef] Kalousek sdili“ (neb podobné; racte dle libosti uciniti).

280

Jelinek?™ to vyhlasuje co refugium?® v ¢as nebezpedi.

¢) Mam-li se zminit i o valech vychodné& od Nevézic?®! a d) valech nad Zvikovem, které

zmizely, a které mnozi maji za opusténé hradby husitské z rloku] 1429, které by ale snad

275 Tj. Musea Kralovstvi ¢eského.

218 Obec lezici v okrese Pisek v Jihogeském kraji.

27 Jedna se o kostel svatého Jana Kititele v dnesni obci Po&aply (okres P¥ibram).
218 Mysleno poznamky.

219 Tj. vySe zminény ¢lanek v dopisu &. 17.

280 Tj. tociste, tkryt.

281 Dnes obec s nazvem Nevézice, ktera se nachazi v okrese Pisek.
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mohly byti starsi z doby jiz Keltické, an v nich letos opét bronzy se nalezly; o tom jesté

pfemyslim a prosim 0 ndhled V&s. Shlédli jsme zbytky (cihlové barvy zem) valii nad
Zvikovem s p[anem] Sedlackem;?®? pozeptam se jestd i téhoz. Pfisla by poznamka ta
k rfoku] 1622, an na téchze mistech lezel dil cisafského vojska pii vylezeni hradu.
e) Eml[erova] Regesta?® jmenuji vyslovné, jak jsem dnes v Museu nahlédl, ,,Bestriczice*
a ,,Svujcice*.?#* Prvni neb podobné vsi jsem Vv Palackého popisu?®® ani mezi zaniklymi
nenalezl, druhé jsou ves SvujCice. Mozna, ze v origindlu stoji U a ne n.
f) Upozornil jsem faktora na chyby tisku — nahlédl, Ze se musi jiz v tiskarné korektura
pilngji konati.
V archu tretim str. 39, #f{adek] 7, snad by 1épe bylo Le¢ ,,jiz* — misto ,,Le¢* |

str. 43, f[adek] 3, Mugeran misto Mageran

str. 48, ptedposledni slovo textu ma byti ,,druhymi.*
g) Stran planu jiz dvakrate jsem byl u faktora a p[ana] Kutinu jsem dosud nevid¢l; a¢
Vv tuze dobu, co j4, byl v tiskarné. Uplachl nam, a kdo vi, kdy ho nyni dostaneme. Pozoruji,

286

ze faktor by byl pro zinek, at’ pry format pak vypadne,*® an pry se planek dle potieby

slozi. Podati-li se porada, vysledek oznamim. Zde ziistanu do patku v poledne.?’
Racte odpustiti spéSnému pismu. Chvatam, [a]bych véc dnes vypravil a jest sedm
hodin vecer.
Poznédmky o valech strazist'skych faktor nema, racte je po prohlédnuti zaslati.
S vroucimi diky a vielym pozdravem Vam i Vasim a v§i tictou VaSnostin
oddany ctitel
Fr. Tyl
{Dva archy z let 1619 a 1620 vydal jsem ku korektufe, an mi opisovatel tam v datumu

vrazil chyby, které tu opraviti nelze. Zaslu opravené faktorovi.}

22 August Sedlacek (1843-1926), vyznamny &esky historik, heraldik, genealog a autor fady dodnes
uzivanych a nepfekonanych publikaci. KUTNAR — J. MAREK, Prehledne dejiny, s. 413-415.

283 Josef EMLER (ed.), Regesta diplomatica nec non epistolaria Bohemiae et Moraviae 111, Praha 1890.
284 Tyl odkazuje na vsi zminéné Kalouskem v dopisu ¢. 17. VySe zminéna Emlerova Regesta je skute¢nd
jmenuji viz Tamtéz, s. 351.

285 Frantisek PALACKY, Popis krdlovstvi Ceského ¢ili podrobné poznamendni wsech dosawadnich
krajiiw, panstwi, statkiw, mést, méstecek a wesnic, nékdejsich hradiw a twrzi, téz samot a zpustlych osad
mnohych w zemi Ceské, s uddanim jejich obywatelstwa dle popisu r. MDCCCXLIII wykonaného, Praha 1848.
286 Tj. dopadne.

287 Tj. 26. srpna 1887.
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Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

19
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 25. srpna, Praha — Tyl spé&n¢é pise Kalouskovi o schiizce s kreslifem Kutinou

kvali planku Zvikova a jeho vyhotoveni.

Praha 25/8 87.
Vase blahorodi!

Dnes rano vynasel mne v hotelu p[an] Kutina. Odebrali jsme se do tiskarny. Obrazek

nakresli dle fotografie, nacez se zplsobi dievorytina, pfi planu je pro zinkografii ve

formatu knihy, Ze to bude dost velké. Siméacek mi dal vzor, jak mé4 p[an] Runéik terén dle

vrstevnic vysrafovat, nebude-li to dobie, p[an] Kutina to provede. Spécham ku knizeti,
tudy kon¢im.

S vroucim pozdravem a uctou
Vasnosti
oddany ctitel
Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

20
Josef Kalousek FrantiSku Josefu Tylovi.
1887, 29. srpna, Potstejn — Kalousek piSe Tylovi, Ze obdrzel oba jeho piedeslé dopisy a
poznamky procetl, pfipadné by néco doplnil. Také Tylovi podava informace o cesté do
Jindfichova Hradce po 14. zafi, kdy se (spis$ nez korektufe) chce vénovat badani v archivu.

Z tohoto divodu urgoval tiskarnu, aby provedla sazbu co nejrychleji.

V Potstejné 29. srpna 1887.

Dustojny pane! Velectény pfiteli!
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Vase oba listy dané v Praze 24 a 25. t[ohoto] m[&sice] jsem obdrzel. Co se tyce planu
Zvikova, do toho na distanc®® nemohu nic mluviti. Dodavky?®® Vagnostiny mné poslané
vratil jsem rychle do tiskarny, takze poznamka o valech Podskalskych jest jiz vysazena
Vv Sestém archu, jejz jsem vcera korigoval a do Prahy odeslal. Popis vali nad Strazistém
dovolil jsem si n€ékolika slovy rozsifiti, aby i bez kresby bylo rozuméti, jaky tvar ty valy
maji; ohledal jsem je sam jednou bedlivé.

Co se tyc¢e dalSich otazek, jest ovSem potiebi, aby v ,,Pamétech zvikovskych® byla
zminka o valech nad Zvikovem, pied Piseckou branou; ba popis jejich nalezi takika
Kk podstaté¢ Vaseho spisu, necht’ ty valy jsou piedhistorické (coz by pomahalo teorii
fimského Markomana), anebo zbytky opevnéni tabora néjakého oblehatele hradu. Pii
vypravovani o bronzech v téch valech nadzvikovskych nalezenych, bylo by dobfe zminiti
se také o tom, kde jinde nedaleko Zvikova nasly se bronzy a jakého asi tvaru. Jsou tyto
starozitnosti patrnym diikazem, ze jiz ve starém véku (za doby fimské) bylo okoli
Zvikovské obyvano; coz sic nerozumélo by se samo sebou, nebot’ na jihu Cech jest velmi
malo ptedhistorickych starozitnosti.

O valech u Nevézic nevim nic.

,Bestriczicze* snad by se mélo Cisti BezstryCice, a¢ nevim, zdali se kdy co tak
jmenovalo. ,,Svny¢ice* nelze vysloviti, Svujéice ano, ale vypada to podeziele, jak to pise
mapa generalniho $tabu, ktera snadno vodiva na stopu, jak se co ma ¢isti a co to vlastné
jest.

Nezda se, Ze by Simackiv korektor byl si vzal Vase upomenuti tuze k srdci. V Sestém
archu bylo téz dosti chyb zjevnych, jez jiz domaci korektor ma opraviti. Psal jsem
tiskarné, ze 14. zati odtud odjedu do Jindfichova Hradce, kdez pfi pilné préci v archivé
bylo by mi lito ¢asu na Casté korektury, procez aby si pospisili se sazbou, dokud jsem
jesté v Potstejnu. Tiskarna jest k tomu ochotna, a tak snad mnoho nezbude pies 14. zafi.
Az bude text vytistén, bude potiebi nékolik ned€l Casu na zhotoveni rejstiika [!]. Prvnich

290

5 archii posilam dnes do Bukovska?® studentovi,?** aby z nich udélal cedulky.

288 Tj. na dalku.

289 Tj. dodatky.

290 pravdépodobné vesnice v okrese Cesky Krumlov (Jiho¢esky kraj) nebo také nazev katastralniho izemi
V témze misté. Obci s nazvem Bukovsko je v republice vice.

21 Kalouskiv student Frantisek Tajrych z Bukovska, bliZe se nepodafilo uréit.
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292 ;

Pan ucitel Kubias po mnohych letech jest navstévou ve Vamberku,>> i mluvil jsem

s nim v Potstejnu.

S tim zGstadvam vasnosti zcela oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

21
Franti$ek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 31. Fijna, Orlik nad VItavou — Tyl informuje Kalouska o stavu tisku spisu o
Zvikove, priklada nacrtnuty planek Zvikova a uvadi vycet chyb. Dékuje Kalouskovi za

pomoc.

na Vorliku 31/10 887
Vase blahorodi!
Velectény priteli!
V t&chto dnech odeslal mné Simacek tii archy (8-10) a plan Zvikova. Tento dopadl velmi
dobfte. Tak dobte, ze je mi ho nyni lito pfelozit, hlavné an lomenina by padla na severni
trakt palace. A pak: kam mame dat vysvétleni? Proto jsem se ptal dnes Simac¢ka, mnoho-
li stoji zinkova plotnic¢ka, neni-li to pfili§ drahé, ze bychom to mohli alespon zkusit, jak
by plan v[e] tietin¢ vypadal. Bojim se ale, Ze by to bylo tuze zamazané, an jiz nyni ¢. 6,
18, 19, 20 tézko vidéti. Zistane-li plan jak je {a bude to skoro nejlepsi}, pak by snad bylo
zahodno, takto to pieloziti: dole pod dvojkou, na strané podle [¢isla] 36;2% tu bylo by Ize
pod plan hned vysvétleni poloziti — nebylo tfeba knihu obracet pti nahlédnuti do planu a
hlavni partie hradu i1 nejpéknéjsi partie terénu, zistaly by nedotknuty, an by praveé vyplnily
prvni stranu tisku. Umisténi vhodné jest ostatn& véc Simackova.

Co do tisku bude tfeba opraviti:

292 Mgsto na vychodé Cech, okres Rychnov nad Knéznou v Kralovehradeckém kraji.
293V originalu se nachazi na¢rtek planu Zvikova, na kterém Tyl demonstruje mozné prelozeni planku. Viz

obrazova priloha ¢. 1.
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st[rana] 117, 14. [fadek] zdola misto ,,Kuzenice* &ti Huzenice,?*
st[rana] 118, 3. [fadek] zdola misto ,,jednotou* ¢ti ,,Jednotou,*
st[rana] 119, 12. [fadek] zdola misto ,,10. zafi“ ¢ti ,,19. zari,*

st[rana] 123, 5. [fadek] shora misto ,, Tluskové™ &ti ,, Tloskové, 2%

st[rana] 138, 10. [fadek] shora misto ,,vepiu* ¢ti ,,14 vepit,™
st[rana] 141, 5. [Fadek] zdola misto ,,Jeho Milosti Daniel Henichen?% &ti
,,Jeho, MJilosti] Daniel Henichen,
st[rana] 151, 6. [fadek] zdola misto ,,Jiftho* ¢ti ,,Jana Jitiho,*
st[rana] 152, 5. [fadek] zdola misto ,,na Zvikoveé™ ¢ti ,,na Zvikove, kde,
st[rana] 156, 4. [fadek] shora misto ,,8. listopadu‘ ¢ti ,,osm jedenactin®
st[rana] 156, 7. [Fadek] shora misto ,,dodal* ¢ti ,,dodal, totiz,
st[rana] 159, 11. [fadek] zdola misto ,,i* &ti jako ,,i.%7
Jiné mensi neuvadim: jako 125, <###> [fadek] zdola misto ,,celému (v§emu), 135, 6.
[fadek] zdola ,,od dvoru“ (u dvort) a i ony na str. 151, 152, 159 by mohly snad
odpadnouti.

Také mi psal Simadek, Ze v sazbé se pilné pokraduje, takZe tisk v listopadu bude
dokoncen. Pan Kutina Ze jiz odvedl obrazek Zvikova, ktery se litografovi odevzdal.

Cim dale se tiskne, tim vice nahliZim, jak velikou obé&t’ mi racite prinaseti, a nevim,
¢im a jak se mam odmeéniti. Racte pfijmouti nejvroucnéjsi diky mé. Jasny pan tési se
Z castenstvi a spoluplisobeni Va$nostina a tési se spolu na spis.

Panu Studujicimu, ktery na rejstiiku pracuje, budu jiz dosti dluzen a rad bych
povinnosti své zadost ucinil. Bude-li tfeba, bych abecedni rejstiik, snad jen u vétsich
odstavci, jako jsou Rozmberkové a Svamberkové, prosel, radte mi to odeslati, az bude
na Case. Dnes doSel mne arch €. VII, 7. sesit i s rejstiiky. Jsem tomu rad, le¢ nyni tak jsem
praci pfemoZen, ze nelze mi ku ¢teni zasednouti.

Vykladaje cténé pani manzelce Vasi svou uctu a porouceje se v dalSi ptizen
Vasnostinu, trvdm v hluboké ucté a s pratelskym pozdravem

Vasnosti viele oddany

2% Dnes obec Uzenice v okrese Strakonice (Jihodesky kraj).

2% Vesnice Tloskov (z vétsi ¢asti tvofena zameckym arealem), soucast mésta Neveklov (okres Benesov).
2% Nepodatilo se dohledat.

297 Autor uvedl originalni text ve vy¢&tu stejng, jako je zprostiedkovan v edici. Pouzival viak znaménka pro

opakovani slov, ktera jsou v edici na rozdil od originalu rozepsana.
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a vdécny
ctitel
Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

22
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 14 listopadu, Orlik nad VItavou — Tyl informuje Kalouska o opravach a dodatcich

ve svém spisu a dékujeme za spolupraci, které si nevyslovné vazi.

na Vorliku 14/11 1887.
Vase blahorodi!
Velectény pane a piiteli!

Psal mi Simacek, Ze se sazbou je hotov, a Ze nyni jen sestaveni rejst¥iku posledni zastavku
vyzaduje. Okolnost ta nutila mne 0 Sestaveni oprav, kterych jste si byl zadal. Od dodatkt
[u]pustime docela, vysky udany jsou na mapé a dodatky o zbytcich tieti brany jizni (str.
6, [fadek] 4), o zbytku budovy u brany Vltavskeé (str. 33, [fadek] 20), o rodisti Krchlebce
(str. 56, [fadek] 8) a jiné snadno pofesSime. Omezil jsem se na opravy nejnutnéjsi, chyby
u pismen vlastnich a takové tiskové, které smysl rusi, jako ona str. 85, 10. [fadek] zdola.

Racte v té véci vSak miti vice praxe nez ja; co za dobré radte uznati, racte jesté pretrhnouti

(tak mnohé ,,y“?® t&ch snad, které jsem po stran& puntikem poznamenal), a co za dobré

racte uznati, racte dodati, napft. str. 117, 8. [fadek] zdola o Bestri€icich, jestli jste racil o

vvvvvv

32, 19. [fadek] po pravé strang, tedy po té ruce (v opravach podal jsem to obsirnéji); str.
64, 12. [fadek] zdola: zdélanim zdbradel a pavla¢i na zdech, sazenim a podezdivanim
plangk; str. 86, 11. [fadek]: pan (Zdenék) Zmrzlik Holesicsky;?®® podobné str. 77, 11.
[fadek]: pana Zdenka Zmrzlika; str. 123: o davkach panu opatovi; str. 124, 18. [fadek]:

ustanovenim testamentu svého; leC i to vSe jsou véci vedlejsi, které snadno odpadnouti

2% Jedna se o pravopis i/y.
29 Zden&k Zmrzlik HoleSicky, pan na Orliku a HoleSicich (zmifiovan v 70. a 80. letech 15. stoleti) viz F.

TYL, Pameti, 5.85-86.
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mohou a nad to, vyrostly by nimi opravy k zna¢nému objemu, vétSimu, nez maly spis
dobfe snésti miize. Vim, Ze zalezitost ta nemuze byti v lepSich rukou, nez jsou Vase; a

tudy ponechavadm v$e na uznani Vasnostinu.

Podobné prosim, abyste i obsah spisu dle uznani svého uzpusobiti racil. Sestavovanim
napistt na jednotlivé stranky racte miti uUplny pifehled véci, a proto k nahledim
Vasnostinym ve vSem pfistupuji. Citim se zavazan v ptredmluvé podékovati Vasnostem
za tolik obétavosti Vasi, vim vs8ak, Ze to bez svoleni Vasnosti mozno neni a prosim tudy
o nahled Vas, dle n¢hoz se i v tom padu fiditi chci. Leto$ni rok je pro mne rok kiizi a
prace a nahlizim toho, ze bez pomoci Vasi byl bych spis tak daleko neptivedl, jak daleko

jsme. Za vsi radu a pfi¢inéni racte pfijmouti vrouci ,,zaplat’ pan Buh.*

Siméagek mi psal, Ze raéte rozhodné byti pro to, aby se mapa nechala tak, jak je, a jen
jednou vprostted prelozila. Pfistupuji k tomu. Ma-li se ohyb dati dovnitt k hibetu, aneb
ven, je véc tiskate, mné by se snad poslednéjsi Iépe zamlouvalo, an by se pak plan mél u
sebe hned bez dalsiho obraceni, vyklad na posledni stran€.

Ptal jsem se Simacka, pieje-li si, abych jemu néco penéz jiz nyni zaslal. Pfenechal to

vili mé. Maje néco penéz v zasobé, ucinim tak v téchto dnech. A snad tak [je] i obyce;j.
Jak daleko jest rejstiik? Neracte spéchati; do Vanoc to bude, abych tu spis Jeho

Jasnosti podati mohl. T&Si se nan a je Vasnosti povdécen za pomoc mi poskytnutou.

Do dalsi Vasnostiny piizné se porucena ¢inné, s tctou pani manzelce Vasi, trvam se
v§i uctivosti a pozdravenim
Vasnosti
viele oddany
k dikiim zavazany
Fr. Tyl
P.S.

Na titulnim listu necht uda Simaéek: ,,ndkladem spisovatelovym.*

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

23
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1887, 18. listopadu, Praha — Kalousek informuje Tyla o skute¢nostech ohledn¢ tisku
jeho spisu.
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V Praze 18. listopadu 1887.
Vase Dustojnosti! Velectény pane archivari!
Jsem Vasnosti dluzen odpoved’ jiz na n€kolik dopist a prosim za dopusténi, ze jsem tak
opozdil. M¢l jsem mnoho rozmanitych praci.

V tiskarné jest text vytistén. Cedulky do rejstiiku z n¢ho hotovy, takze student zacal
je jiz rovnati a po srovnani jej zrediguje, jakz to délal se mnou do sedmého dilu ,,Archivu
¢eského.“ Az student bude miti rejstiik na listcich zcela hotovy, pak ja jej prohlédnu a tu
teprva uvidim, je-li potiebi poslati Vasnosti k revisi né¢jakou ¢ast nebo celek. Kazdym
zpusobem protahne se to jesté na n¢kolik ned¢l, takze bude co d¢lati, aby kniha byla do
Vanoc hotova.

Plan také mné se libi, vysvétleni vytiskne se do knih zrovna tam, kde plan se zalepi,
nepochybné na samy konec. Za genealogické tabulky pfijde piehled obsahu, jejz jsem
vcCera upravil, pak rejstiik, pak opravy omylu a vysvétleni planu.

Titul a pfedmluvu dopiedu musime vytisknouti nyni, kdyZ ¢ekdme na rejstiik. Co se
tyce pod€kovani do predmluvy, mné na tom nic nezélezi; dost, kdyZ krom Vasnosti vi o
tom knize pan, Ze jsem byl drobet napomocen. Jestlize byste vSak piece chtél n&jaké
podékovani vetejné mné uciniti, teda bych prosil, aby bylo co nejkratsi a nejjednodussi a
nikoliv tak pfepjaté, jaké jste mi jiz n¢kolikrate psal, je prace pii tom dilku nepatrna.

U Simackd jsem ondyno fekl, aby Vam oznamili ceny, kolik by stalo brozirovani
Vv tenké obalce a kolik kartonovani v tuhych deskach. Ja bych dal pfednost tuhym deskam,
jezto se kniha tak 1épe zachova. Ale onéch padesat vytiskli na péknéjsim papite snad by
se mély hned v Praze p&€kn¢ do platna svazati, aby je knize pan mél na rozdavku vzacnym
osobam.

Jakpak slouzi Vasnosti zdravi? Zdali lazné¢ prospély k dokonalému odvraceni
nasledktv choroby? Pral bych to Va$nosti srdecné.

S porucenim od své manzelky zlstavam

v ptatelské ucté oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psdno na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.
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FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 21. listopadu, Orlik nad VItavou — Tyl d¢kuje Kalouskovi za dopis, dopliuje
informace ohledné planku Zvikova s pfilehlym okolim a zminuje svlij jiz zlepSeny

zdravotni stav.

na Vorliku 21. listop. 887
Vase blahorodi!
Slovutny pane a ctény priteli!
Vrouci diky za zpravy Vase. Ze Vas v Praze piehojné prace &ekaly, snadno se domyslim,
tudy omluvy tfeba nebylo.

Ze text je vytistén, t&1 mne; ¢ekam na vyvések archu 11, snad ten zbytek textu jiZ cely
arch nedal. S rejstiikem prosim racte chvatati dle moznosti a bude-li tieba, racte mi dil
neb celek zaslati. Nebude-li to do Véanoc, také dobfe — jasny pan pocka.

Plan vSem se libi, a¢ i tu p[an] Varous nebyl dosti opatrny; na sever Otavy vrstevnice
pétimetrové vytahl liniemi, mezi fekami je jen teckami naznacil a na levém biehu Otavy
nad piivozem ani tak neucinil, takZe tu mame troji zptusob kresby. Pak pii Srafovani
zapomnél na silnice jiz tuzkou naznacené, Srafoval i pies né, jako by §ly na svah.

Cekam nyni na xylografii hradu. Siméackovi odeslal jsem dnes 200 zl[atych]. Jelikoz
tisk pfedmluvy nastava, pospicham, by upravena byla. Racte velmi skromné o sobé¢
souditi, coZ praveé k cti Vasi slouZzi. Jasného péana to t&8i, Ze racil jste se véci ujmouti
Vv roce, kde tolik mi bylo trpéti, takZe mi pomoci také bylo zapotiebi. Nemylim-li se, konc¢i
predmluva takto: Z tohoto stanoviska raciz laskavy ¢tenaf listy tyto posuzovati. A tu mam

za to, Ze by se mohlo dobfe pfidati, a sice in continuo:3%

,»PT1 vydani jich tiskem vydatné
pomoci poskytl mi pan d[okt]or Josef Kalousek, profesor na univerzité ¢eské v Praze,
zacez jemu povinné vyslovuji diky.*

Pfedmluva spisku takového nesmi byti dlouhd, racite-li srozumén byti, racte ji
navrzenym zpusobem ukonciti, podrobuji se upln€ tsudku VaSemu, zdali se to tak hodi
¢ili nic. Za to v8ak, ¢im jste mi byl ndpomocen, vzdy vdéénym zlistanu Vasnosti.

Ohledné& vazby Simacek dosud nepsal. Co se zdravi mého dotyce, nebyli se mnou
spokojeni, kdyz jsem se z 14zni navratil, spadl jsem se jim.3%! Po péti nedélich zagal jsem

dle ordinace opét vodu piti po tii nedéle a po tydnu opét tfi ned€le konal jsem léCeni

300 Nepretrzité (lat.).
301 Tj. zhubl.
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hrozny. Nyni vSak chvali mne vSickni, Zze vyborn¢ vyhlizim. Ja dosti dobfe se citim, a¢
kasel i nyni se ozyva, a kdyby to tak pfes zimu potrvalo, chvalil bych si velice. Le¢ zima
je zde hrozna, vzduch od feky a lesii vlhky, kaple zamecka studend, tah v prijezdu hradu
veliky a bojim se opravdu této zimy. Le¢, staniz se viille Bozi! D[okt]or v laznich pravil,
ze piijde-li opét n&jaky katar (coz pry je vzdy mozno), ze nebude zly jako roku minulého.
Vederemo,**2 povidal ten slepy.
A jak se dafi VasSnosti? Jak cténé pani manzelce Vasi? Doufam, ze dobfe.
Se vs§i tictou Vam 1 pani manzelce Vasi a s vroucim pozdravem a opétovnym diky
Vasnosti
pratelsky oddany
Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.
ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.
25
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1887, 6. prosince, Praha — Kalousek pise Tylovi o dokonceni revidovani rejstiiku

vlastnich jmen ke Zvikovu a informuje ho o postupu dalsich praci.

V Praze 6. prosince 1887.
Vase Dustojnosti! Velectény pane archivari!

Dnes jsem dorevidoval rejstiik vlastnich jmen ke Zvikovu. Dalo mi to vice prace, nez
cela predesla korektura a také tato prace ted’ byla mrzutéjsi. Myslil jsem, Ze to muj student
udéla dokonaleji; on to ovSem chtél udélat co nejdokonaleji a nejdikladnéji, ale prave tou
ptilezitosti upadl do chyby; byl by ten rejstiik nepomérné veliky. Listky se zbyte€nymi
jmény snadno jsem vyhdzel a také na listcich, na kterych jest méalo napsano, bylo
vyskrtavani zbyteCnych slov a udaji snadné. Ale skute¢na potiz je s nékolika

vypadly nesmysln€ dlouhé. Ty zde Vasnosti skoro vSecky posilam, podotykaje:
Artikuly ,,CECHY*, ,PRAHA® a ,,ZVIKOV* dle mého zdani by se mély docela
vypustiti, a to proto, ze o Cechach a Praze sotva kdo bude hledati poudeni ve knize o

Zvikové, a co se tyce Zvikova, tu prehled obsahu napsany od Vasnosti vykona to

302 Uvidim* (lat.).
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dokonaleji a ptehlednéji, co chtél dofici student timto artikulem; vyslovné jsem mu ftikal,
ze o Zvikové nic nepiijde do rejstiika [!] a on to piece udélal. Z téchto tii hesel snad
jenom pii Praze mohlo by se pfece vytisknout nékolik malo tdajt, které se vztahuji ke
Zvikovu, ku pifikladu] dim tamé&;si vrchnosti v Praze.

Artikul ,,ROSENBERK* upravil jsem tak, jak dle mého minéni by se mohl tisknouti, maje
zieni ku pfani Vasnostinu, aby osoby stejnojmenné se Cislovaly; ja jsem ta Cisla spravil
tak, ze do iplného rodokmenu u Sedlacka (tieti [dil], [strana] 35)%% postavil jsem &isla
potad bézici a pak k osobam, jez jsou v rejstiiku, pripsal jsem cisla tak obdrzena. Avsak
dle mého zdani by ta ¢isla mohla také odpadnouti, ponévadz rozdilnost stejnojmennych
osob jest naznacend také umrtim rokem jedné kazdé.

V heslech ,,SCHWARZENBERK* a ,,SVANBERK* nechal jsem prozatim ta &isla,
dilem zjevn¢ chybnd, jeZ napsal student; racte je sam bud opraviti dle Gplného
rodokmenu, anebo vyskrtnouti.

Hesla ,MILEVSKO*, ,,OTAVA®, | VLTAVA®, a ,VORLIK* posilim k nahlédnuti,
ra¢ite-li byti s nimi spokojen; u obou fek snad by se mohly zpied®®* vynechati ty
regimenty cifer pouhych.

I nyni, kdyZ jsem hodné vyhodil a vyskrtal, vypadne®® rejstfik jesté hodné dlouhy. Je-
li délka Vasnosti zavadou, ¢inim otazku; nemél-li bych vyhazeti jesté listky s osobami,
pfi nichZ je zndmo jenom kiestni jméno a ne piijmeni nebo pridomek, ku pi[ikladu] Jira
»izdny“, Tama ,,man®, Véclav ,knéz“? Pak neméla-li by se vynechati jména mist
Vv cizich zemich, jako ,,Pafiz, ,,Rab*, , Lipsko* a j[iné¢]. Rejstiik véci mi jesté student
neodevzdal a bojim se jiz napted, Ze bude také nad vSechnu slusnost obsirny. Tisknouti
ovSem nezacneme, nez az rozhodnete o dneSni zasilce, le¢ by se mohl dotisknouti
mistopis pouhy, odpociva to, snad pro naval jinych praci.

Maje potéSeni z Vasnostina navraceného zdravi, ziistdvam

ve v§i ucté oddany J. Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

303 August SEDLACEK, Hrady, zamky a tvize Krdlovstvi ceského. Dil III., Praha 1884, s. 35.
304 Ve vyznamu zpodatku.

305 Mysleno vznikne.
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26
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1887, 7. prosince, Praha — Kalousek dékuje Tylovi za zaslany dar (srnce) a prosi ho o

pfimluvu u knizete Karla I11. ohledné badani v archivech u starsi knizeci linie, tedy u Jana

Adolfa 1. ze Schwarzenbergu (1799-1888).3%

V Praze 7. prosince 1887.
Vase Dustojnosti! Velectény pane archivari!

Sotva jsem dnes vypravil postu vcerejsi, mij rekomandovany trochu bachraty list, musim
opét psati, abych od sebe i své manzelky vzdal diky za srnce, jenz dnes hned po
ohlasovaci karté se k ndm dostavil. Pfijde ovS§em manzelce vhod, ale nevim, jak se zan
odslouzim. Nebot’ co poméham pii Zvikove, to pokladam za Gsluhu, kterou jsem povinen
Vasnosti i knizeti panu za laskavost vskutku neobycejnou, ze mohu archivu vorlického
pouzivati, netoliko tam na misté, ale i v Praze. Také az nyni odbudeme si Zvikov, budu
Vasnost prositi za piislani né€kterych archivalii.

V nedavné schlizce vyboru musejniho knize pan dékoval mi za mou pomoc pfi tisku
»Paméti zvikovskych.* Jsem rad, Ze ma o tom védomost, nebot’ kromé laskavosti prave
dotéené, budu Jeho Jasnost prositi jest¢ o néco jiného. Chci totiz nyni brzo ke starému
knizeti panu Janovi Adolfovi ze Schwarzenberga podati Zadost za dovoleni, abych mohl
badati v archivu tfebonském a v jinych ¢eskych archivech starsi linie knizeci, ovSem jen
na misté. KdyZ jsem o tom imysle mluvil s archivafem panem Wagnerem,*’ shledal jsem
u né¢ho malou ochotu ku podporovani mé zamyslené zadosti, vymlouval se, Ze jini
badatelé prihlizeli k politickym d&jinam, ale otevtit badateli vnitini spravu panstvi, to pry
je néco jiného. Neochota ¢ili pochybovani pané¢ Wéagnerovo, Ze by mi to bylo dovoleno
od knizete pana, zacalo vSak ustupovati, kdyz jsem vyslovil nadg€ji, ze by snad Jeho
Jasnost knize Karel podporoval moji zadost u J[eho] Jasnosti knizete Jana Adolfa. I
prosim Vasnost o radu: kam mém poslati zadost svédcici J[eho] J[asno]sti kniZeti Janu

Adolfovi? Prosbu k J[eho] J[asno]sti knizeti Karlovi hodlam ustné piednésti ve piisti

306 predstavitel schwarzenberské primogenitury, dvanacty vévoda krumlovsky. Raimund PALECZEK, Die
Modernisierung des Grofigrundbesitzes des Fiirsten Johann Adolf Il. zu Schwarzenberg. Beispiel einer
deutsch-tschechischen Symbiose in Stidbhmen im Neoabsolutismus 1848—1860, Mnichov 2009, s. 105-
107.

307 Theodor Wagner (1818-1892) byl historik a archivaf schwarzenberského archivu v Tieboni vice viz J.
HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 706-707.
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schiizce vyboru musejniho a zaroven ptedloziti ji také pisemné, aby neupadla
v zapomenuti, ¢i m¢l bych hlésiti se ke zvlastni audienci o to? Téz, prosim o Vasnostinu
piimluvu, kdyz by byla pfilezitost nebo potieba.

Jeste jednou dékuju za poslany dar, zlistavam ke vzajemnym sluzbam vzdy ochotny

J. Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

27
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1887, 11. prosince, Orlik nad Vitavou — Tyl pise Kalouskovi ohledné stavu rejstiika ke

své knize a dékuje mu za dosavadni spolupraci.

Vase blahorodi!
Velectény priteli!
S litosti jsem seznal, Ze racte byti trochu churav, d4 Biih, bude neb snad Ze jiz zase je
dobie. Ze s rejstitkem vécnym radte byti jiz hotov a spokojen, t&§i mne; mél jsem opravdu
starost, Ze ty rejstiiky ,,nepomémé* silné vypadnou.®® Purkrabi se mu tedy nepovedli! A
pfec ma pomticku, hlavné na str. 49 a 58 a na po&atku knihy [je] jich malo. Za Svamberkt
jiz [byl] konec [je]jich slaveé. Jsem zadostiv, co do vécného [rejstiiku] racte sloziti a jak
silny dopadne.®®® A ponévadz to neznam, bylo mi t&zko vétsi ¢lanky upraviti a strachuji
se, ze jsem do nich mnoho [informaci] pfibral, co patii do vé€cného [rejstiiku] (hlavné u
Zvikova, Vorlika, Vltavy, Milevska). Le¢ drzel jsem se pfi zpracovani [je]jich materialu
v odmlkéach naznaceného, a tudy snad to opakovani tak zl¢ nebude. Racte mi laskave
sdelit, jak racte byt spokojen s ndvrhem mym.
Divil jsem se, co v§e pan student u Vltavy citoval, kde jaka véc se jen dost malo Vitavy

.....

diky mé vysloviti. An celou upravu rejstiiki neznam, ponechdvam to Vasnosti, jestli se

308 Tj. vzniknou/budou.

399 Tj. jak objemny rejstiik nakonec bude.
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Giprava ma vétsich ¢lankt do nich hodi. Upravu pro tisk raéte sam naznaditi, kde [jsou]

novy odstavci [!], kde in continuo,3°

vse rad Vasnosti ponechédvam.

Tituly, pfedmluva a obsah tudy [jsou] jiz hotovy; obraz vsak, jak dalece vim, jesté
schazi. Jsem rad, ze to jde ku [!] konci a kdyby VasSnostiny péce nebylo, tak daleko
bychom nebyli, neb ja jsem letos praci tak pfemozen, ze jsem samy rest, a tudy by byl
musel tisk neustale vaznouti.

Mala ale smysl rusici chyba ne tisku, ale opisovatele p[ana] Zykana®"! [?] (podobna
oné [na stran¢] 8, [Fadek] 11), je str. 131, 6. [fadek] zdola, misto vozi ma byti voru.
Poznamky jsem [ke] vSem clankGm pfilozil. An rejstiiky hotovy jsou, nastava mi
povinnost odeslati, ¢im panu $tudujicimu za praci jeho povinen jsem. Prosim, abyste mi
obnos beze vSeho detailovani laskavé oznamiti racil.

Pravé mi piSe p[an] tajemnik, Ze stary knize pan®'? dli ve Vidni, v palaci na
Rennwegu,'® kam se po honbach na Hluboké odebral. Mohu-li jesté né¢im poslouziti,
prosim o zaslani.

Pracuje na malo onéch hesel, seznal jsem, co prace Vas urovnani rejstiiku stélo.
Sum[m]as gratias.’'* U nas za¢ind zima. Snih se ukazuje a kamna jsou nejprvnéjsi a
nejhlavnéjsi nabytek v té nasi ,,Sibifi.*

S vroucim pozdravenim Vam i cténé pani manzelce a s obzvlastni uctou

Vasnosti
oddany
vzdy sluzba volny
Fr. Tyl
P.S.

Ze ,,Cechy“ odpadnou®!® — per se®® — a viechno, co k tomu raéte uréiti.

na Vorliku 11/XII 887

vecer.

810 Souvisle (lat.).

311 Osobu se nepodatilo blize uréit.

312 Tj. Jan Adolf Il. ze Schwarzenbergu.

313 Schwarzenbersky palac na Rennwegu ve Vidni (ve tfetim videfiském obvodé Landstrafe).
314 Mnohokrat diky* (lat.).

315 iz dopis ¢. 25, rada Kalouska o vynechani kapitoly o Cechach.

316 | Jako takové, samy o sobé“ (lat.).
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Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

28
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1888, 22. ledna, Praha — Kalousek odpovida Tylovi na nékolik jeho ptedeslych dopist.
Informuje Tyla o situaci tisku a také o penézni odméné pro studenta, ktery do knihy
zpracovaval rejstiiky. Dékuje Tylovi za dary a piSe o svych peripetiich ohledné moznosti

soukromé badat ve schwarzenberskych archivech.

V Praze 22. ledna 1888.
Vase Dustojnosti! Velectény pane archivari!

Jsem zase dluzen odpovéd’ na nékolik dopisti. V¢era zanesl jsem do tiskarny korekturu
konce rejstiiku. Nyni je vysazeno vie, vyjma opravy a obalku [!]. Ze nékolik omylti tam
zustalo, mou vinou, nemohu omlouvat, nez jen prosit za prominuti; cifry srovnaval jsem
vSechny, a pfece i v nich zistaly chyby! Obrazek se vytiskne na dvé strany s podpisem:
,Hrad Zvikov. Pohled od jihu. Vlevo feka Otava.” Obalka bude modra ¢. 3, jez se Vam
nejvic libila.

Dovoluji si navrhovati, abyste studentovi Franti§kovi Tajrychovi®l’ z Bukovska
zaplatil za rejsttiky 50 zl[atych]. S tou sumou bude on uplné spokojen, jakz mi fekl.
V ,,Archivé ¢eském* plati se za arch rejstiiku 30 zl[atych]. V ,,Pamétech zvikovskych*
zaujmou rejstiiky 26 stran, teda ne dva archy, ale student ze samé horlivosti v dobrém
udélal listk@t mnohem vice, nez co bylo vlastné potrebi.

Také nesta¢im d€kovati za dary, jez ptes tu chvalu posilate ku potieb€ nasi kuchyné.
Takovi hosté jsou v ni ovSem nezvykli, poslednim ptacatim jsme ani moc nerozuméli,
jsou-li to kvicaly, kiepelky ¢i co jiného. Téz pomatly se mi ty ¢etné dary v hlave tak, ze
véera ve schlizi vyboru musejniho, maje Jeho Jasnosti d€kovati za baZanty, ktefiZ sem
pfisli s jeho jménem, dékoval jsem za srnce, cemuz knize dosti se divil a pficital to Vam.

No, jeste jednou moje a mé manZzelky diky za ty pékné dary ceské lesni ptirody!

317 Nepodatilo se dohledat.
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V43 kniZe pan ptimluvil se za mé u knizete Adolfa Josefa,3!®

aby mné dovolili badati
v archivech. S poslednéjsim mluvil jsem 10. t[ohoto] m[&sice], vyjadfoval jménem
otcovym®'® pochybnosti, zdali by maj spis neslouzil k obnoveni procesii o pozemky
dominikalni, jez panstvi pronajima lidem, a zdali by spis nebyl oporou politickym
(,,deutsch nacionalskym®) rejdim proti knizeti Adolfovi, jakozto poslanci zvolenému
v Sumavé. Po rozmluvé asi ptilhodinové, fekl mi kniZe, Ze pozastivky jeho jsou tim
rozptyleny, a Ze povoleni dostanu. Dnes vsak pfisel dopis od p[ana] dvorského rady
Decastella:3?° ,,Dass S[ein]e Durchlaucht im Principe nicht abgeneigt ist, dem Ansuchen
zu willfahren vor einer definitiven Entscheidung jedoch noch das Programm tiber die
geplanten Vorschungen zu kennen wiinscht. 3%

Teda budu psati v ten zplisob, jak jsem mluvil k mladému knizeti panu. Kdyz bych
mél dovoleni, zadal bych i [...]sterla za dovolenou na letni semestr, aby se moje prace
hnuly kupfedu. Pozastivky®?? knizat zdaji se byti ohlasem divnych fe¢i archivéiie
Wagnera.3?3

Na jiném listé posildm zpravu o jistém obraze, kterdz jist€ bude vaSnosti zajimati.

Ted jesté nastane starost o vazbu ,,Paméti“ a ., Privodce.<®?* Cenu na obalce teda
vynechame, spravi to také cedule na hrad€ vyvésena.

Vseho dobrého v novém roce pieje a zistava v hluboké ucte
oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

318 Adolf Josef ze Schwarzenbergu (1832-1914), ptedstavitel schwarzenberské primogenitury, tfinacty
vévoda krumlovsky, zemsky a ¥i§sky poslanec. Zdenék BEZECNY — Martin GAZI — Martin C. PUTNA,
Schwarzenbergové v ceské a stredoevropské kulturni historii, Ceské Bud&jovice 2013, s. 31.

819 Tj. Jan Adolf 1. ze Schwarzenbergu.

320 Nepodatilo se blize urdit.

321 Jeho Jasnost v podstat& neni proti tomu, zadosti vyhovét, avSak pied definitivnim rozhodnutim si pfeje
znat rozvrh planovaného vyhledavani* (ném).

322 Ve smyslu pozdrzeni Kalouskem Zadaného povoleni.

323 Pochybnosti archivare T. Wagnera o spolupraci viz dopis ¢&. 26.

324 Tyltv popis hradu ve stylu privodce, na kterém pracoval v pribéhu vzniku Paméti zvikovskych. F. TYL,

Privodce.
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29
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 29. ledna, Orlik nad Vitavou — Tyl dékuje Kalouskovi za zpravy ohledné
dokonceni tisku Pameti zvikovskych a na Kalouskovo doporuceni odesila 50 zlatych

studentovi, ktery mu pomohl zpracovat rejstiiky.

na Vorliku 29/1 1888.
Vase blahorodi!
Slovutny pane! Mily priteli!

S radosti uvital jsem dne$ni zpravu, ze spisek dotistén. Budu se t&$it na vazbu. Knize pan
je pravé zde, dnes u mne obédva s kniZetem Do[ktoJrem Bedfichem,? to by bylo
prekvapeni, kdybych mu byl mohl dorugiti vytisk. V3ak i listek ho bude t&it. Ze u konce
jsme, jest v prvni fadé zasluha Vasnostina a tudy poznovu vrouci, zaslouzeny dik.3%

Panu studentovi dle ndvrhu Vasnostina s radosti odesilam zaslouZenych 50 zl[atych].
Raéte mu prosim vielé diky mé vysloviti za spoluptisobeni jeho v praci mé. Casem svym
podam jemu i vytisk.

Konéim, neb musim strojit stil, na némz pisu k obédu. Budeme jisté i o0 Vas mluvit.

S vroucim pozdravem Vam i cténé pani manzelce Vasi a se v§i uctou

Vasnosti
oddany ctitel a pfitel
Fr. Tyl

{Neposilam penize Sekem, abyste snad nemusel na postu.}

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

30

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.

325 Tj. princ Bedrich Schwarzenberg (1862-1936).

326 \/ textu autorem zvyraznéno zvétSenym pismem.

87



1888, 18. inora, Orlik nad Vltavou — Tyl piSe Kalouskovi ohledné svych publikaci a
dokoncenti jejich vazby, piredevsim obalu. Vypisuje veskeré své pozadavky a naléha na

Kalouska ohledné vytisku pro knizete Karla III.

na Vorliku 18/IT 1888.
Vase blahorodi!
Velectény pane a priteli!

Byl to zase jednou tyden praci vseho druhu, takze teprve dnes o vazbé ,,Paméti* psati

mohu. Neracte mi zazliti, Ze se to pozdrzelo a nyni, ze opét obtézuji.
1. Dle rady Vasnostiny rozhodl jsem se pro to, aby ,,Paméti“ kartonovany byly zcela
do pléatna. Cena 13 kr[ejcart] je tak slusnd, Ze by to bylo Spatné spofeni, kdybychom téch
6 kr[ejcaril] chtéli uspofiti, které proti poloving platna na celopléatno [se] pocita. Dle dalsi

rady Vasnostiny bude ptihodnéjsi, kdyz nyni nechdme véazat jen 500 ,,Paméti a druhych

500 zatim ulozime v arSich. Vyloha bude nyni mensi a az zasoba véazanych vyjde, brzy
p[an] Spott*?” zase nas zasobi. Barva platna libi se tomu ta, onomu ona; nékomu by se

snad i ta Cervena libila. Racte-li souhlasiti, mohlo by se snad 10 nebo 20 % ¢ervenych

poriditi. Ty hnédé se zase mné 1épe libily, nektici to tak a také myslim, ze ta barva hnéda
bude trvanlivéjsi. Ergo®?® hnéda a n&kolik % &ervenych. Raéte-li byti i pro jinou barvu,
modrou neb zelenou na nékolik vytiskii, consentio.3?® Na hibeté napis derny. A radte se
ptati, co se ma vytisknout! Soudim z toho, Ze s tim, jak to Spott na hibeté ud¢lal, neracte
souhlasiti. Soudim, ze na desce mohlo by to snad zustat, jak je to: ,,Paméti zvikovské,
sepsal FrantiSek Tyl.“ Pro hibet racte kdysi navrhovati népis: ,,Tylovy Paméti zvikovské.*
Nebylo by 1épe, kdyby to dali krat&eji: ,, Tyl, Paméti zvikovské.“ Ze viak jméno mé i na
desce je, snad by i tak postacilo: ,,Paméti zvikovské.“ Racte rozhodnouti. Rad se

podvoluji tsudku Vasnostinu.

2. Ohledné obalky na ,,Privodce,” pilné zkousel jsem vzory mi zaslané a nevim, co

bych mél voliti. Jsou to vzory sivé N[umer]o®*° 878/15 {bali¢ek N[umer]o 878/15 ma

327 Jan Vladimir Spott (1853-1939), ktery zalozil vlastni knihatskou dilnu v Praze. Spolupracoval zde se
svym mladsim bratrem Karlem Spottem (1858—1898). Oba bratfi patfili mezi jedny z nejvétsich knihait
své doby. Lucie URBANKOVA, Nakladatelé, umélci a styly: nakladatelské vazby jako predmét
uméleckohistorického zajmu, Opuscula historiae atrium 64, 2015, ¢. 1, s. 70-81.

328 Tedy (lat.).

329 Souhlasim* (lat.).

330 Cislo (lat.).
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nejlepsi vzorky},®! pak N[umer]o 879/42. Jiné trochu do zelena N[umer]o 878/14, ale i
ty snadno podléhaji umounéni. Jist&j$i by byl papir, jaky dava Simacek na ,.Sedlackovy
pekné jako nas stary nevypada z nich zadny. A jak tmavé vyblednou, vidél jsem v téchto
dnech, papir N[umer]o 878/4%32 na jedné knize mé obratil se v papir N[umer]o 879/42.
Potad se mi zda, Zze bychom snad mohli ,,Privodce” nechat, jak je; racite-li jinou barvu
ustanoviti, vyloha je tak skrovna (bude to stati 4 zl[até]), Ze [to] nepada na vahu. Ostatné

nema p[an] Spott ve vSem pravdu, co o tom fekl, Ze obalky jsou malé. Jsou malé a ptal

bych si vétsi, leC pan Spott je udé€lal jest€¢ mensi. Métim-li napt. obalku ,,Privodce,*

shledavam, ze od lit[ery] E v slovu [!] Zvikov¢ az ke kraji obalky méam 4 cm, az ku kraji
desky 2,6 cm, takze mu zbylo k piehnuti 1,4 cm, on ale vice nez 1 cm dal ufiznouti a pak,
arci bily papir desky obalku [!] nekreje. Racte ho na to upozornit, by ji po pravé strané
tisku neufezaval. {Lehceji se mu ohne, pfilepi a obalka tak se neohmata.} Opatrné prosil
bych i pii ,,Privodci® 0 vazbu do poloplatna, déla se to pékné, kdyz hibet od desky se
trochu lisi.

3. A jakou vazbu dame velinovym vytiskim? Vazba zcela v platné jest dosti slusna —

snad by i tu postacila. Aby se od ostatnich na prvni pohled rozeznaly, mohl by se snad
napis na hibetu vytisknout zlatem. I z téch by se jen polovice vazala {rozumi se samo
sebou, Ze u téchto rad néco nad cenu obycejnych piidam, aby bylo platno slusné a uprava
uhledna a dokonala. Racte na to p[ana] Spot[t]a upozorniti. Barvu ne kiiklavou —hnédou}
a polovice by zlstala v arSich.

4. Exemplafr pro kniZete pana bych potfeboval brzy. Nezdd se Vam té okrasy na

Bélohoubkovi®* mnoho a prkenné? Dnes piisla mi v knihovné do ruky vazba v éerveném

chagrinu,®** na deskach jednoduch4 okrasa zlatd na zplisob okras Spottovych (na

331 Vpisek v origindlu na konci stranky.

332 ¢isla uveden jesté zlomek V5.

333 Pravdépodobné prof. Antonin B&lohoubek, Dr. h. c. (1845-1910), chemik a pedagog. Napt. byl povéien
zkoumanim pravosti Kralovédvorského rukopisu;
http://biography.hiu.cas.cz/Personal/index.php/B%C4%9ALOHOUBEK _Anton%C3%ADn_28.4.1845—
24.12.1910 (citovan stav ze dne 4. 7. 2020).

334 Chagrin je zvlastni druh potahové kiize. Ludvik LOSOS, Historicky nabytek: konstrukce, uidrzba,

restaurovani, Praha 2013, s. 31.
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http://biography.hiu.cas.cz/Personal/index.php/B%C4%9ALOHOUBEK_Anton%C3%ADn_28.4.1845-24.12.1910

platénych deskach), v rozich zlaté, n&zné arabesky,>*

spojené¢ dvéma soubéznymi,
zlatymi liniemi, uvniti misto papiru bily pruhovany atlas, od zlatem zdobeného chagrinu
pekné vystupujici a zlata ofizka. Ve déla dojem pékny. Snad by se 1 zamlouvalo pouziti

barev knizecich, modrou, kobaltovou barvu, okrasy stfibrem s piiméfenou (snad stiibrnou

a modrou) ofizkou. Vsak pan Spott v takych pracech [!] ma zkusSenost, cht¢l jsem mu
vak pied pokynuti podati. Ze nepiSu jemu, ale Vasnosti, odtud se stava, e znaje vkus
Vasnostin, vim, Ze néco slusného racte vybrati. VSak bude mit pan Spott v diln¢ dosti
péknych vzort — tieba néco novéjsiho, takze Vasnosti mozno bude néco vybrati, Co by se
za darek knizeti panu hodilo. {Napis na desky pfijiti nemusi. Racte volit zcela dle toho,
co by se Vagnosti zamlouvalo.}**® Pro oba prince budu potfebovati vazby o n&co se lisici;
na ty nespécha[m], snad abych vyckal, az vytisk pro knizete pana obdrzim.

5. Nyni vS$ak jiz jest nejvyssi €as, bych v téch vazbach prestal, jiz nad miru hfeSim na
lasku Vasi. ,,Priivodce neminim dati hned na Zvikov, do obchodu to viibec nedam, aby
prodeji ,,Paméti* neskodil. {Vazba jeho tudy nespécha.} Zde mnozi se jiz vyptavaji, kdy
,Paméti“ vyjdou. Dam je knihkupci i v Pisku, kde se jich jist& néco odbyde.®*” Jsem rad,
Ze budou vazany v platn€; vypada to mnohem vkusnéji.

6. Co do zdravi, uchazi to dosud, mnoho chvaliti nechci. Da-li Bih, povandruju letos
opét do Salzbrun[n]u, a sice (nebudeme-li miti generalni visitaci) mezi 5. {narozeniny
vykonati mohl. Oznamuji to, abyste si dle toho ¢as racil rozd¢liti pro ten pad, ze byste na
Vorlik chtél zavitati. T&Sil bych se z toho velice, kdybyste mi poskytl ptilezitost, Vasnosti
alesponl v néem se odslouziti. Byt i stlil i ¢as mij stoji k sluzbam. Odjedu-li poc¢atkem
¢ervence, byl bych koncem neb jiz v druhé polovici srpna jiz doma.

Ze se Vasnosti a Vasim dobfe daii, z toho byl jsem velice potéSen. Se vii uctou Vam
1 cténé pani manzelce, s vroucim pozdravenim a S opétnou prosbou, abyste se na mne
neracil hnévati, Ze neustale zlobim,

trvam

Vasnosti oddany ctitel a pfitel

335 Arabeska (it. arabesco = arabsky, angl. a fr. arabesque, ném. Arabeske), zdobny prvek vyuZivajici
vegetativnich motivl a odvijejici se ze stiedu kompozice. Petr VOIT, Nauka o starych tiscich, Praha 2007,
S. 44,

336 V/pisek se v originalu nachézi na konci stranky.

337 Mysleno proda.
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Fr. Tyl
19. Gnora, P. S.
Racte laskavé sdéliti p[anu] Spot[t]ovi, prozatim by mi vyhotovil:
a) vytisk knizeti panu ,,Paméti*
b) asi 10 velinovych ,,Paméti*
¢) a asi 50 obycejnych ,,Paméti.*

Ostatni dle moznosti. ,,Pruvodce* naposled.

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

31
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 24. unora,*3® Orlik nad Vltavou — Tyl pise Kalouskovi ohledn& problému se

znazornéni znaku na obdlce Pameéti zvikovskych.

na Vorliku 24/11 1888.
Vase blahorodi!
Ptedevsim vrouci diky za tak ¢etnd, laskavé obstarani. To toho mam fadu na vrubu; jen
racte zarazit na Vorlik, abych toho kus oddélal.

Ad vocem,3%® skvostny exemplai! Mam zde podobnou vazbu, jak mysli Spott. Jen je

to moc elegantni a jindy se do bilé osli kiize vazavalo. Je to asi choulostivé, ale snad se
to nechd gumou vydistit. {Podobny vytisk (&i vazba) ma v knihovné obalku a sprosty®*°
[!] futrdl.} A pak, taky exemplaf se vzdy nepotiebuje, ddm J[eho] J[asnosti] jiné. Si
consentis, ! zkusime to!

Ale s tim znakem se mi to nikterak nechce libit. A pro¢?

338 V levém hornim rohu prvni stranky dopisu je umisténo razitko ,,ARCHIVUM VORLICENSE.* Viz
obrazova pftiloha ¢. 2.

339 Ke slovu (lat.).

340 Tj. jednoduchy, prosty.

341 Jestli souhlasite (lat.).
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a. Metternich®* ho dal na spisy otcovy; korunni princ®*® na své vylety lovecké®** R
s korunou; pro¢? Ze byli autorové. Zde tak neni.

b. Ode mne ,,co archivaie“ ofekava se znak uplny a heraldicky pfesny, a zkuSenost mne

uci, ze toho tézko dociliti. Mam v archivu hojnost znaki malovanych a jinych, heraldicka
vérnost a tplnost u viech skoro schazi. Podivejte se na ty pole.>*® Co poli! Co barev!
Komplicirovana®¥ jsou zv1ast paté a Sesté! A coz sedmé.?*” To vypada tak jako znak,
ktery ma orel na zlatnikéch nasich na prsou, tedy zase tii pole a v prostiednim nahy mec,
vzhiru obraceny. Ale i to neni jeste cely znak, schazi kolem zlaté rouno, po stranach dva
1vi, u nich misto hlav helmy, nad to nad znakem jiné tfi helmy — na ¢tytech z nich koruny,
na paté (prostredni) koruna knizect, a z korun vyrustaji klenoty odpovidajici polim znaku,
majici biskupské &epic, rytife, hlavy Turé¢ina,®*® dvou rohti podivné zdobenych a hotici
pochodnég; to vSe spociva na Cerveném plasti, hermelinem bilym zdobené; a nad tim
spociva koruna knizeci. Jak racite vidét, to je pro rytce uloha nesnadna a nevyplatilo by

i34 jist, Zze bez dobrych

se to, pro néco malo vytiskl praci tu podstoupiti. Jsem [si] a priss
popisii a osobniho vysvétleni by to graveur®™ $patné vyvedl. A dat jenom &tyii modré
pruhy na stfibrné piidé, nezamlouva se mi.

Metternich dal znak (bez klenoti) do zlatého rouna, nad to korunu, po stranach tak
zvané drzitele znaku (kozla a obra), ktefi stoji na krasné slozené pentli obsahujici heslo
rodu.®®** To vyvedeno zlatem {ve vysi 6 cm} a kol toho jest tladen ¢erné kruh, pak
¢tverhran téi péknych arabes[e]k, nahofe a dole v podélnikach zlaté napisy. To vse je

piekrasné, avsak mozné jen proto, ze tak vazano vytiskd na sta, pro[to], Zze dostal rytec

342 Klemens Véclav Nepomuk Lothar kniZe z Metternich-Winneburgu (1773-1859), rakousky politik a
diplomat. Vice viz Alan SKED, Metternich a Rakousko: pokus o hodnoceni, Brno 2014.

343 Korunni princ Rudolf (1858-1889), rakousky arcivévoda. Syn cisafe Frantika Josefa I. (1830-1916) a
cisafovny Alzbéty Bavorské (1837-1898), vice viz Brigitte HAMANNOVA, Rudolf. Korunni princ a
rebel, Praha 1993, 436 s.

344 Kornprinz Rudolf (von Osterreich-Ungarn), Jagden und Beobachtungen, Videni 1887, 689 s.

345 Tyliiv naért popisovaného schwarzenberského (orlického) erbu viz obrazova piiloha &. 3.

36 Mysleno komplikovana.

347 Je zde minén schwarzenbersky (orlicky) erb.

348 Mysleno Turka.

349 Ziejmé dnesni ,,4 propos,” tedy mimochodem (pfevzato z fr.).

30 Rytec (fr.).

%1 Kraft im recht* v piekladu ,,v pravu je sila“ (ném.).
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detailni pfedlohy, ze se k nému mohlo dohlédnouti. Ale pro malo vytiski to vSe se neda
provésti.

Jsem [si] jist, Ze pan Spott i bez znaku véc dobie provede. Ostatné i to vim, ze kdyz
jsme chtéli na exkursni mapu Vorlika kdysi dati znak, knize pan nechtél.

O vytiscich pro prince®? neumim se dnes vysloviti. Budou-li ony velinové [vytisky]
(10)%2 p&kné, snad by ucelu tomu dostaly, aby se vytisky jejich od otcova ligily. Pan Spott
mini mi vzorek poslati (v patek).3** Nesoudim, Ze by jiz ,,Paméti* vazal — snad [posle]
vzorek ze zasob svych. Myslim, Ze by i zaslani vzorku zbyte¢né bylo. {Posle-li p[an]

Spott vzorek, necht’ vyc¢ka odpovéd mou.} Vederemo,3>®

pravil ten slepy. A tak snad jsme
dorozuméni. Byl bych psal Spottovi samému, abych Vasnosti jiz dal pokoj, le¢ racite sam
zadati odpoved.

Sub finem®® podotykam, Ze myslim, Ze sem knize pan okolo 4. biez[na] pfijede.
Dozvim-li se jistoty, a to bych m¢l asi pét dni napied, psal bych, abych to té doby vytisk
mél.

S uctivym porucenim cténé pani manzelce, se v§i Gictou a laskou Vasnosti oddany

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

32
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 3. biezna, Orlik nad VItavou — Tyl Kalouskovi pfedkladd vydaje spojené
s vydanim Pameéti zvikovskych a s Pruvodcem. Dal Tyl Kalouska Z4da o radu se

stanovenim ceny u zminénych publikaci.

na Vorliku 3/3 1888.
Vase blahorodi!

%2 Mysleni princ Karel IV. ze Schwarzenbergu (1859-1913) a jeho mladsi bratr Bedfich ze
Schwarzenbergu (1862-1936).

358 Poget kust, které Tyl objednal.

354 Tj. 2. biezna 1888.

35 Uvidim* (lat.).

3% Kratce pied koncem (lat.).
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Slovutny pane! Mily pfiteli!

Zarmoutil jsem se, uslySev, Ze zase radte se zastuditi®’

a litoval jsem, Ze tak Casn¢ racte
se k Spottovi vydati; psal jsem mu sam, kdyby vytisk v pond&li*®® neb [v] Gtery>*® odeslati
mohl. Ostatné¢ doufam, Ze je zase UpIné dobie. Je to ale letos zima. My jsme zde jako

v Sibifi. A coz ty bouflivé vétry! Touzim jiz pro trochu toho Boziho tepla.

Spécham, sdéliti s Vasnosti uéet p[ana] Siméacka.3%®
Obnasi: 1050 [kusi] ,,Paméti,” 14 a % archu 393,05
prirazka na petit 17,08
500 [kusu] ,,Pravodct 23,80
dfevo na obraz a kresba p[ana] Kutiny 11,60
rytina obrazu 26,36
zinkografovi 16,20
tisk [kust] 1550 pland a obrazd 21,50
obalky 1000 a 500 [kusii] 12,00

dohromady 521,59 [zlatych].
Kdybych byl dal tisknout jen 500 [kusi] vytiskt, byly by dle Gétu ptisly na 367,53

druhych 500 [kust] stoji 119,09
500 [kusu] ,,Pravodcu 34,97

je 521,59 [zlatych].
Ostatni vylohy racte znati. I Vasnosti jsem povinovan hojnost poStovného a prosim,
abyste mi ho neracil darovati.

Nastava otazka, jakou cenu mém udati pfi prodeji? O tom tim méné mam zdani, an
nevim, jak se arch <v> poc¢itdva a mnoho-li procent si knihkupec vyminiuje. Na Zvikové
bude mozno proti knihkupci né&jaké procento odraziti, an se hlida¢ hradu s 10 neb 15 %
spokoji. Racte-li mi v tom ohledu moct poraditi, byl bych velice povdécen. Véc ostatné
nespécha. Myslim, ze pii urCeni ceny tfeba bude na to ohled brati, Ze se vSecky vytisky
snad neprodaji, takze snad s 500 [kusy] vytiskt pocitati radno bude. VSak v téch vécech
raéte zkusenym byti. S panem Simackem o té véci jsem nejednal. ZaleZi také na tom, co

knize pan ucini, az mu vytisk podam, zdali a jakou obét’ pfinese. Do té doby musim

357 Mysleno nachladit se.
38 Tj. 5. biezna 1888.
39 Tj. 6. biezna 1888.

360 Original uétu z tiskarny F. Simacka viz obrazova pfiloha ¢. 6.
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k tomu hled&ti, abych nepohotel. Ostatné knize pan v titery>®! vecer sem pfijede; snad se
zde pozdrzi, abych se néco urcitého dozvédel. Je s nim ale kiiz, an je pracemi piemozen.
Ze néco udéla, soudim a z pfedmluvy to nasleduje. Radte véc uvaziti. Nespécha!

Jak se libila zaslana vazba ¢i vzor! Do toho bilého se mi nechtélo, to by bylo druhé
vydéni svétlych obalek. Byl u mne d[okt]or Bedtich®®? a pravil, to Ze by se otci nelibilo,
ze nezalezi na deskach, ale na obsahu. Okrasy, o nichz Spott mluvil, budou ty arabesky
na obycejné vazby.

Jak se nam trochu otepli, rdd bych do Prahy zarazil. TéSim se velice na pobyti
S Vasnosti. A co ten na$ pan mila¢ek Kanténkovy [?]? Jiz poslal to povoleni ¢i dovoleni?

S vroucimi diky za v$i prokazanou lasku, s vroucim pozdravem a v§i ictou cténé pani
manzelce a Vasnosti

Vasnosti oddany
ctitel a pfitel

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

33

Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1888, 4. biezna, Praha — Kalousek ve svém dopisu Tylovi vysvétluje, jak probiha prodej

knih a fe$i s nim penézni stranku véci.

V Praze 4. brezna 1888.

Vase Dilstojnosti! Velectény pane archivari!
Posilam zpét rukopis Vasnostina spisu o Zvikové, téz svazané knihy, které jste mi
nedavno poslal. Spottovi jsem z nich odevzdal toliko hnédy exemplai ,,Paméti“ a oba
exemplare ,,Priivodce,* aby podle téch vzori vazal. Sviij exemplar ,,Paméti® mam jiz také

svazany; jsou to vyveésné archy, na kterych poznamenal jsem i omyly.

361 Tj. 6. biezna 1888.
362 Tj. Bedfich ze Schwarzenbergu (1862-1936).
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K uétu Simackovu, jejz mi oznamujete, musi se jestd pripoisti 50 zl[atych] studentovi
za rejstiik a vazba 1 jiné outraty; mél by se pripocisti také honorafr spisovatelsky, ale sotva
bychom se toho touto cestou dopogitali. Ja myslim, Ze kniZe pan zaplati outraty vSechny,
anebo vétsim dilem, a ze pii ustanovovani kramské ceny mozno hledéti ke druhému
konci, totiz k obecenstvu. Slusna prostfedni cena poucné knihy byva takova, ze ¢tenafovi
ptijde arch po deseti krejcatich [!]; podle toho by se ,,Paméti zvikovské™ mohly prodavat
po 1 zl[atém] a 50 kr[rejcarech], nebo nanejvys po 2 zl[atych], kterdzto poslednéjsi cena
by se lidem zdala jiz ponékud velka. ,,Privodce® by se mohl prodavati po 30 nebo 40
krejcatich [!].

Co se tyce rozprodavani, jest takovy obycej, ze nakladatel, ktery sdm nemitize nebo
nechce knihu prodavati, da ji jednomu knihkupci do komise; tento komisionai rozesle ji
netoliko svym soukromym odbératelim na ukézku, nybrz i vSem knihkupctm, se kterymi
jest ve spojeni, a tito knihkupci také staraji se u svych soukromych odbératelti, aby knihu
rozprodali. Komisionaf ma s nakladatelem ujednano, ze za strzené kramské ceny podrzi
si 33 procent, nékdy i 40 procent; ¢astku této své provize musi ovSem komisionar
ponechati ostatnim knihkupctim, ktefi ten spis od ného pfijali a svym odbératelim
prodavali. Co knihkupec neprodal, to vrati v jednom roce komisionafi zpét; Uty
knihkupecké uzaviraji se pti Velikonocich. Vydavatel teprve asi za dvé 1éta dostane od
komisionare penize za ty exemplare, které se skute¢né prodaly.

Pisecky nebo viibec vesnicky knihkupec za takového komisionafe se nehodi. Mate-li
v Praze znamého knihkupce Cecha, ktery by byl &ily a pofadny, dejte to jemu. Muij staly
knihkupec jest Bursik®®® & Kohout.*®* Kazdy knihkupec to rad p¥ijme, ponévadz pii tom
muze vyd¢lat a nemuze prodélat.

V Tieboni mne &ekaji po Velikonocich,®® v J[indfichové] Hradci k 15. bieznu; ale
Vv takovéto zimé nemohl bych do [Jindfichova] Hradce a dovolena na letni semestr dosud
neni zde. Jest teda prozatim vse nejisto.

Jsem zdrav. Tak se nyni trochu nastudim, vzdy piidruzuje se k tomu revmatismus,

ktery i pii nejlepSim Setieni dlouho trva, nez pouhé nastuzeni.

363 Jaroslav Bursik (1859-1936), knihkupec a nakladatel. Vice viz Biograficky slovnik ceskych zemi VI,
s. 355.

364 Frantisek Kohout (1841-1899), knihkupec. Jaroslav Bursik a Frantiek Kohout v roce 1884 spojili své
sily a vznikla firma Bursik a Kohout. Tamtéz.

365 Tj. po 1. dubnu 1888.
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Zejtra [!] se pijdu podivat zase ke Spottovi.
Vyfizuje uctivé poruceni mé manzelky, t€Sim se na shledanou a zlstavam ve vsi Gcté
oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psdno na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

34
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 13. bfezna, Orlik nad Vitavou — Tyl Kalouska informuje o tom, jak vypadaji
vytisky Pameéti zvikovskych, které obdrzel. Dale Tyl zminuje osoby, které vytisky

obdaroval a opétovné Kalouskovi dékuje za spolupraci.

na Vorliku 13/3 1888.
Vase blahorodi!
Slovutny pane doktore! Velectény pfiteli!

Zev sepsani dila ,,Paméti zvikovské® viibec jsem se uvazal, k tomu racil jste namnoze
podnét dati sam, a ze spis nyni jiz tiskem vydan jest, to z velké €asti je zasluha VaSe.
Racte, velectény pane, za hojné obéti své piijmout vrouci diky mé. Ziustavam velikym
dluznikem, aniz vim, jak dluh sviij od¢inim. Pfilozeny vytisk pak racte laskave ptijmouti
jako skromny diikaz neobmezené [!] ucty a vdéEnosti, kteréz k Vam, ptiteli drahy, v srdci
mém hostim.

Vytisk Jeho Jasnosti dobie dopadl a knize pan mél velikou radost. Pohnut uznal pfi
této piilezitosti opét péci a obéti Vase.

Le¢ ni[hi]l sub sole perfectum.3® Tak i zde. Pan Spott do vytisku pro knize pana a do
ostatnich velinu ptivazal titul, dedikaci a obsah (tfi¢tvrté archu) z obycejného vydani. A
to nedobfe vypada. Ptal jsem se ho, jak se to stalo; neodpovédél dosud. Snad mu Simacek
velinové tituly v&[as] nedodal a on se o né nestaral, le¢ ma tiskarnu nedaleko. Ci snad je
Siméagek na velinu netiskl? Tak jsou ti na$i obchodnici a umélci, nelze se na né

spolehnouti.

366 | Nic pod sluncem neni perfektni® (lat.).
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Dosud obdrzel jsem vytiskli s ndpisem na desce deset. Ty obdrzeli: knize pan, princové
Karel a Bedfich, tfi princesky,*®’ knize [Jan] Adolf, Vyy, pan biskup co rodik voslovsky
368 3 opat Stary®®® (ob[ce] Milevska a co kolega). Objednam dalsi, zatim vaZze Spott
obycejné.

Knize pan zadal uéet a zapravil®’® viecky vylohy tisku a rejstiiku. Ostatné mam
s vytisky nalozit dle uznani. Mizeme tedy hledéti k obecenstvu a k navrZzené mensi cené
jeden a pil [zlatych] sahnouti. Komu bychom to v komisi dali, ponechavam Vasnosti.
Radte-li byti s Bursikem spokojen, consentio et ego;3’* podobné souhlasim s provizi 33
%. Dvé sté vytiskl dle Vasnosti ndhledu by tudy pro Prahu postac¢ilo? Na Pisek Citam, ze
by se tam néco vic vytiskll odbylo, a ze bych je tamnimu knihkupci svéfiti mohl.

V téchto dnech leze na mne veliké pokuSeni, knize pan a princové radi mi k cesté¢ do

372

Rima po¢atkem dubna (princ Bedfich tam jiz odjel), nezda se mi ale ratione®’? zdravi,

nevim, zdali by slepené plice mé takovy manébr [!] vydrzely.

K nastavajicimu svatku sv[atého] Josefa®"

pteji Vasnosti vSe dobré a zdaru ku vSem
pracem [!] VaSim. Na shledani téSim se velice.

Opétuji diky své a vyslovuji cténé pani manzelce Vasi i Vam Uctu svou, trvam
oddany ctitel a pfitel

Frantisek Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

35

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.

367 Pravdépodobné ti ze &tyt dcer Karla I11. ze Schwarzenbergu (1824-1904). Presné se nepodafilo zjistit.
368 Dr, Martin Josef Riha (1839-1907), Sesty ¢eskobudg&jovicky biskup. Narodil se na orlickém panstvi v
Oslové; https://digi.ceskearchivy.cz/2817/284/1634/1505/34/0 (citovan stav ze dne 25. 4. 2020).

39 Asi opat Antonin Zikmund Stary (1829-1905). Pavel VLCEK — Petr SOMER — Dusan FOLTYN,
Encyklopedie ceskych kldasterii, Praha 1997, s. 152.

370 Ve smyslu zaplatil.
371

»Souhlasim i ja“ (lat.).
372 Ohledn&* (lat.).
313 Tj. 19. biezna 1888.
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1888, 31. biezna, Orlik nad Vitavou — Tyl piSe Kalouskovi ohledné¢ potieby uvést
Pameti zvikovské do prodeje. Dale Tyl Kalouska informuje o tom, ze od Spotta obdrzel

dalsi vydani a prosi ho o dalsi soucinnost.

na Vorliku 31/3 1888.
Vase blahorodi!
Ptedrahy pane a priteli!

Pteje Vam, cténé pani manzelce a Vasim vSem radostné svatky, oznamuji, ze list vas z
[Jindfichova] Hradce mne dosel. Dé&kuji vroucné za uznani, které se spisku mému
Vasnosti dostalo. Bude nyni na ¢ase, aby do obchodu pfisel, a tu prosim Vas snazng,
abyste véc s knihkupcem vyjednal. Cena Vami navrzena deset kr[ejcarti] za arch, tudy
jeden a pil [zlatych], by se mohla podrzeti, z niz by knihkupci za komisi 33 % pftipadlo.
Racite-li miti po chvili, racte Spottovi sdé€liti, mnoho-li vytiskii ma pro knihkupce vazati
a jemu dodati. Dnes odeslal mi Spott novych Sest velini se zlatou ofizkou (a ty jsou veskrz
na velinu), dale padesat obycejnych. Vypadaji slusné. Na hibet dal népis, jak na prvnich
byl: ,FRANT. TYL, ZVIKOV*®" bez puntiku, na které jak vidim, nedrzi. R4¢il jste mu
to tak udati? Ci ragite si prati Gplny napis ,,Paméti zvikovské® i na hibetd? Radte v tom

ohledu dle vule své uciniti a udati, co Vasnosti 1épe se zamlouva. Veliny maji ,,Paméti

zvikovské.

V téchto dnech zde byl knize pan. Mluvili jsme o Vés. S chuti zasmal se strachu téch
kniZecich Ufednikl. A téz Sifeji vysvétlil jsem jemu pomeéry penézni r[oku] 1623, a jak
Eggenberg[ové] a jini panstvi koupenad platili. KniZze mlady (Karel) Zddal mne o adresu
Vasi — soudim, ze Vas vyhleda.

Chtél jsem i ne€kolik velini miti ve vazbé bez zlaté ofizky — pan Spott na to musel
zapomenouti; psal jsem Ctyfi se zlatou ofizkou, Sest bez zlaté ofizky, on pak poslal Sest
se zlatou ofizkou. Jeden vytisk pieje si knize pan pro knihovnu Musea, jeden chci
offerovati®” panu d[okt]or[ovi] Emlerovi.3’® Snad by se k tomu hodily vytisky velinové,

ale bez zlaté ofizky. Raéte souhlasiti? Ci k potiebé knihovny lépe [se] hodi vydani

374 Tylova ukazka népisu na hibetu Paméti zvikovskych viz obrazova piiloha &. 4.

375 Nabidnout* (lat.).

376 Prof. Dr. phil. Josef Emler (1836-1899), od roku 1871 archivaf hl. m. Prahy a od 1887 prvni fadny
profesor PVH na &eské FF univerzity v Praze. HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik,
s. 163-164.
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obycejné, jehoz papir je ohebnéjsi? Soudim, ze pan d[okt]or Emler v ,,Musejniku‘>’" poda

pak usudek o spisku.3’®

Jak dafilo se v [Jindfichové] Hradci? A kam racite po svatcich?*”® A kdy? Dosla
dovolena?
Ja, jak se pocasi trochu ustali, chystam se do Prahy, abych vytisky od Simacka pievzal a
potadnost ukoncil. Dosud zaplatil jsem 400 zl[atych]. Ty a zbytek a 50 zl[atych] panu
studentovi dané jsem jiz od J[eho] J[asnosti] obdrzel. TéSilo by mn¢&, kdybyste v ten Cas
v Praze byl.

Ted’ vSak jiz kon¢im. S vroucim pozdravem Vasnosti i cténé pani manzelce, trvam se
v§i tctou

Vasnosti oddany ctitel a pfitel

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

36
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 4. dubna, Orlik nad VItavou — Tyl Kalouskovi sd¢luje podminky ohledné prodeje
svych knih, které obdrZel od doporuc¢enych knihkupct. Tyl také zmiiluje problematickou

situaci (s ubytovanim) v Rimé, kam se chtél sam vydat.

4/4 18883%°
Vase blahorodi!
Velectény pfiteli!

Od p[4nt] Bursik a Kohout®®! tento list jsem obdrzel:

31 Tj. Casopis Musea Krdlovstvi Ceského.

378 7hodnoceni Tylovych Paméti zvikovskych se v Casopisu Musea krdlovstvi Ceského z roku 1888
skute¢né objevilo, a to v ¢asti ,,Hlidka literarni* na strané 228. J. Emler Tylav spis 0 Zvikové zhodnotil
velmi kladné: ,,...miZeme s potéSenim fici mezi nejlepsi prace, jeZ tohoto druhu v pisemnictvi naSem
mame.*

379 F, Tyl mél na mysli velikonoéni svatky. Velikonoce piipadly v roce 1888 na 1. dubna.

380 Rok dopsan jinou rukou (tuzkou) dodate¢né, ziejmé J. Kalouskem.

31 O knihkupecké firmé Bursik & Kohout viz dopis €. 33.
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,Laskavosti pana prof[esora] Kalouska u¢inéno nam sdéleni, jez ochotni jsme za
nasledujicich podminek do komise vziti: 1) Z kramské ceny poskytnete nam tietinu
srazKky, tj. budete nam uc¢tovati vytisk v kramské cené jeden a pul zl[atych] za jeden zlaty.
2) Uétovani konati se bude vzdy v Eervenci kazdého roku, prvni tétovani v Eervenci roku
1889, kdy Vam vytisky prodané hotoveé zaplatime. 3) Spis ten racite nam ponechati
nejméngé tii 1éta v komisi. 4) Ostatnim knihkupeckym firmam nebudete vibec vytisk do
komise davati, nybrz odevzdate vytisky nam, na¢ez my sami knihkupctim do komise

zaSleme. Racite-li s podminkami témito souhlasiti, prosime Vas o laskavé uvédoméni.

3. dubna [1]888

Mam to za povinnost svou, Vasnost s obsahem tohoto listu uvédomiti. Souhlasi-li
s tim, co raéte v Praze ujednati, rad pfistoupim. Simek, knihkupec pisecky, by pak vytisky
od Kohouta brati musel, coz mn¢ stejno jest, an k nému zavazki nemam. Doufam, ze
odstavec Ctyfi nema na odpor planu naseho, spis na Zvikove prodavati a i jinde, kde by
se za vhodné uznalo, nebude-li to prostfednictvim knihkupectvi. Budu hled¢t, do Prahy
se podavat a véc po obdrzeni VasSnostina psani osobn¢ urovnat.

Doufam, ze racil jste Stastné do [Jindfichova] Hradce doraziti. Bohuzel k[r]ati se opét
¢as, ze z pobytu tamniho mnoho neuzijete. Le¢ archiv je pohodIné€ zaloZen, ze mizete tim
dikladnéji pracovati. A 1 opatieni v[e] mésté je slusné.

Prosim vrouci pozdraveni panu kolegovi Tischerovi, podobné v Tteboni panu archivati
Wagnerovi a p[anu] Zubovi®® i p[anu] asistentovi.383
V Rimé panuje hrozna bida o byty. Poutnikii od nas 2 000, z Francie 16 000, déle ze

384

Spanélska, Portugalu,® spolky vseliké z Némecka.®®® Ubytovaci komitéty nevi kam

382 Felix Emerich Zub (1848-1902), mezi lety 18681888 plisobil v tiebotiském schwarzenberském archivu
(od roku 1887 jako registrator). V letech 1875-1877 byl Zub dodasné pielozen do Ustiedniho
schwarzenberského archivu ve Vidni. HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 734—
735.

383 Nepodaiilo se dohledat.

384 Mysleno Portugalsko.

38 Tylem popsana situace zfejmé souvisi s desetiletym vyro&im korunovace papeze Lva XIII. (1810-1903),
ktery byl do ufadu uveden 3. biezna 1878. V bieznu 1888 také oslavil své sedmdesaté osmé narozeniny.
K oslavé papezova knézského i Zivotniho jubilea se do Rima konaly mezinirodni pouté. Claudio

RENDINA, Piibéhy papezii. Déjiny a tajemstvi. Zivotopisy 265 rimskych papeziz, Praha 2005, s. 628—-634.
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S tim — ceny nelidské. Jsem rad, Ze jsem zlstal doma. D[okt]or Bedfich je jiz v Aténach —
dosel jiz list odtamtud.
S vroucim pozdravem a v$i tctou
Vasnosti
oddany
ctitel a pfitel Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

37
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 10. dubna, Orlik nad Vltavou — Tyl Kalouska informuje o debatnim veceru
straveném s knizetem Karlem III. a zminuje jeho spokojenost s Pameétmi zvikovskymi.

Zaroven ale vyjadiuje své znepokojeni ohledné jejich velinovych vytiski.

na Vorliku 10/4 1888.
Vase blahorodi!
Velectény pane a pfiteli!
V¢era sedél jsem sam a sdm s kniZetem panem, ktery tu po nékolik dni dli, az k ptlnoci
a davno jiZ nevidél jsem se ho tak upfimné smati, jako kdyZ jsem mu vypravél o tom, jak
plan] Wagner nechtél pry se divati na tu ohavnost Vami spachanou lezenim do
administr[ativy] archivu. Sdé€lil mi, Ze ,Paméti“ jiz dokonce ptecetl a ze je uplné
spokojen. Sdéluji Vam to, an mate v té spokojenosti jeho podilu. Zvlast chvalil pojednani

o hrabéti Adolfovi (11600),3 to pry se podatilo, téZ pojednani o marsalovi.®®” Dodal, Ze

je tam o rodu Schwarzenbergti co tieba a nic vice, a tak ze je to dobie. Osudy Adama ze

386 Adolf hrab& ze Schwarzenbergu (1551-1600), cisaisky polni maralek. Vaclav RAMES, Promény
schwarzenberského panstvi v Cechdch, in: Martin GAZI (ed.), Schwarzenbergové v &eské a stiedoevropské
kulturni historii, Ceské Budgjovice 2008, s. 26-27.

387 Pravdépodobné Karel Filip ze Schwarzenbergu (1771-1820). Vaclav RAMES (ed.), Josef Hanesch:
Karel I. Filip knize Schwarzenberg. Polni marsal, Ceské Bud&jovice 2003, 143 s.
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Svamberka, bratra Petrova velmi mu $ly k srdci.®® Chudak ten nevinné zkusil, tak si
stézoval. Abych jemu bezpravi, které nésti mél, objasnil, ukazal jsem, jak [bylo] jednéano
s nedilnym blbym bratrem Smifického proto,3®® ze Waldstyn®® ujal se ho co poruénik,
arci k tomu ucelu, aby sam statky Smitické spolkl. Byl to zajimavy vecer.

Panu Bursikovi jsem psal, Ze podminky pfijimam, dolozil jsem viak, ze ¢. 4°°! vztahuji
jen na knihkupectvi. Ponechavaje si pravo spis rozdévati a na hrad¢ prodavati — ¢ehoz jiz
1 proto tieba jest, ze v knihkupectvi by se cely nadklad neodbyl. Upozornil jsem ho téZ na
knihkupce V. Simka3®? v Pisku, aby s nim se dorozumél. Podotknul jsem, Ze jiz Vy radte
ho na prodévani na Zvikové¢ upozorniti. P[anu] Spottovi jsem psal, aby tfi sta vytiska tak,
jak Vy mu racte sdéliti, vyhotovil a p[antim] Bursik[ovi] a Kohout[ovi] dodal. U Simacka
jsem se ptal, kolik vytiskii velinovych titulti, dedikace, pfedmluvy, obsahu a titulu
mistopisu vyhotovili? A kde jsou? Jindy odpovidali obratem posty — tenkrate dosud nic.
Nedivil bych se, kdyby byli zadné na velinu netiskli! Ale jak pfisli k Sesti! Nejvice mne
mrzi, ze vytisk kniZete pana a ¢lend rodiny a Vas a pana biskupa s tim nepfisluSnym
zacatkem doruciti jsem musel. Spoléhali se bezpochyby 1 tiskaf i knihat, Ze si toho
nepovs§imnu — le€ to archivare neznaji.

K té pidi snéhu myslim, Ze ho v [Jindfichové] Hradci jesté trochu ptipadlo. My ho zde
mame hojnost a dnes se chysta k novému.

Jsem Zadostiv, kdy se do Tfebon¢ dostanete. Odevzdani bude arci déle trvat pfi objemu

archivu — a v ten ¢as prace nemozno.

388 Bratii Petr (f 1620) a Adam (11664) ze Svamberka. Starsi Petr byl jednim z direktorti a spravci
zemskych (z panského stavu) v dobé stavovského povstani. Po Petrové smrti byl (v té dobé jesté nezletily)
Adam zbaven veskerého majetku. Ottiiv slovnik naucny XXIV, s. 848-853.

389 Jindfich Jitf Smificky ze Smific (71630) byl b&hem svého Zivota prohldSen na slabomysiného, a tak po
smrti Albrechta Jana Smitického ze Smitic (1594-1618) nemohl ptevzit spravu rodinného majetku. Jeho
poruénikem se stal Albrecht z Valdstejna (1583—1634). Vice viz Jaroslav. CECHURA — Veronika
STACHUROVA KUCROVA — Zuzana VLASAKOVA, Smiricti: kratké déjiny tispésného rodu, Praha
2018, s. 148, 151.

3% Albrecht Vaclav Eusebius z Valdstejna (1583-1634), vojeviidce a politik. Josef JANACEK, Valdstejn
a jeho doba, Praha 1978, 590 s.; Josef KOLLMANN, Valdstejn a evropska politika 1625-1630. Historie
1. generaldtu, Praha 1999, 452 s.

391 Vy&et podminek knihkupce Bursika viz dopis &. 36.

392 praydépodobné Vaclav Simek (+1903), nakladatel a knihkupec. V roce 1868 odkoupil knihkupectvi V.

V. Janota v Pisku. Pfevedl ho na své jméno a piipojil k nému nakladatelstvi; https://www.slovnik-

nakladatelstvi.cz/nakladatelstvi/v-simek.html (citovan stav ze dne 9. 5. 2020).
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Racte kolegidlni pozdraveni sdélit panu archivafi Tischerovi. Vaseho pana studenta
vroucné pozdravuji, nevédél jsem, ze ho tam mate.3%
S uctivym pozdravem zlstdvam
oddany

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

38
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 15. kvétna, Orlik nad Vltavou — Tyl piSe Kalouskovi dodatek k pfedchozimu
(nedochovanému) dopisu. Informuje ho o lékaiském vySetteni plic a oznamuje mu, ze

nakonec do Rima nepojede. Naopak se chystd znovu navstivit 1lazn¢.

15/5 1888
Dodatkem K listu svému oznamuji, Ze pravé mél jsem poradu s doktorem o cesté do Rima.
Prohlédl plice a vyslovil se, Ze jsou v stavu uspokojivém, takze z té strany by nic proti
cesté nenamital. Upozornil mne vSak na nebezpeci po[d]nebi fimského na jate, kterak tam
snadno bych si mohl zastuzenim v chrdmech studenych, muzeéach [!] i bytu ubliziti.
Hlavné pravil, Ze m4 strach, jak by mi po pobytu na jihu nas chladny maj slouzil. Rozhodl
jsem se, ze nepojedu a v 1ét¢€ ze vyhledam opét Salzbrun[n].
Jak budu moct, zarazim3** do Prahy. Knihkupec nespécha — nemame beztoho knihy
hotové.
S vroucim pozdravem
Vas
Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

3% Minén Kalousktiv syn Slavibor (1875-1901), ktery v Jindfichové& Hradci, z diivodu problematického
chovani a Spatného prospéchu, pobyval ve skolnim roce 1887/1888 (u rodiny archivare FrantiSka Tischera
star§iho). M. RYANTOVA (ed.), Korespondence, s. 238 (poznamka 695).

394 Tj. ptijedu i dorazim.
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ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

39
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 5. zari, Orlik nad Vltavou — Tyl piSe Kalouskovi, ze je potéSen jeho brzkym
ptijezdem na Orlik. Také ho informuje o svém pobytu v laznich, popisuje prubéh zpatecni

cesty a li¢i problémy s doru¢enim knih od Spotta.

na Vorliku 5/9 1888.

Vase blahorodi!

Velectény pfiteli!
Tohle je jednou rozumné nejen, ale nanejvys chvalitebné slovo, Ze Vorlik navstivite, a to
v ¢ase nejpiihodnéj$im, nebo[t'] v zafi jest temperatura®® v archivu nejsnesiteln&jsi; noci
arci chladné, ale dni byvaji slune¢né a teplé. Ergo®®® na brzké shledani! Byt a stiil mdj
stoji k sluzbam. Da-li Biih, sim bych si pro Vas do Cimelic®®’ 18. [zafi] pfijel; kdyby
neodkladné ptekazky stavalo, zbyva posta. Hodinu arci teba cekati, le¢ poslal bych na

drahu zameckého velebného pana, aby Vam Cimelice ukazal. Nejradéji bych piijel sam

Byl-li jsem v Salzbrunnu? Arci, ale zkusil jsem dest'd, vétrii a zimy a jinych svizela
hojnost. V celku ale lazenn dobfe slouzila. Pobyl jsem tam od 1. ¢ervna do 1. srpna.
Zpatecni cestu nastoupil jsem 1. srpna s umyslem Vas v PotStejnu prekvapiti. Plan byl
z Halbstadtu3®® pies Broumov,**® odtud povozem do Mittelsteine,*® dale drahou Glatz,*0*
Mittelwalde,**? Potstejn. Do Broumova jsem dorazil v hrozné boufi 1. srpna, druhého tak
tak to neslo, tfetiho rdno ale soudny den, pritrz mracen, cesty ztrhané — a bylo po plénu.

Ctvrtého spéchal jsem na Kolin*®® a odtud k praci archivni do Sedlec.*** Jel jsem z Kolina

3% Tj. teplota.

3% Tedy (lat.).

397 Obec v Jihoceském kraji (okres Pisek).

3% Cesky Mezimésti, mésto v Kralovehradeckém kraji (okres Nachod).

399 Mésto v Kralovehradeckém kraji (okres Nachod).

400 polska vesnice Scinawka Srednia (Eesky Stiedni Sténava) v Dolnoslezském vojvodstvi.
401 Polské mésto Ktodzko (&esky Kladsko) v Dolnoslezském vojvodstvi.

402 Polské mésto Migdzylesie (Sesky Mezilesi) v Dolnoslezském vojvodstvi.

403 Mé&sto na Labi ve Stiedogeském kraji.

404 Dnes je Sedlec jednou z méstskych ¢asti Kutné Hory.
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s p[anem] Riegrem?® a divili jsme se, shledavie mezi Kolinem a Malinem*® misto
urodnych poli jezero, v némz uroda plavala a z n¢hoz tu [a] tam stoh neb mlatici stroj
S parnim strojem vykukovaly.

V Sedlecich [!] nové piekvapeni. Spott mne 30. ¢ervence prosil, miize-li mi dvé bedny
»Paméti“ a ,,Privodct* poslat na Vorlik, an nebudu doma. Rka Ze ano, e doma nafidim,
€O se s nimi dati ma. Psal jsem tedy o tom domd, ale po celé ¢tyfi nedéle mi psali, ze
bedny nedosly; ze ale doSel kiiz pro mou T hospodyni, ktery dali do [Starého] Sedla
k uschovani (kamen pod né&j chci nechat délat zde). Piijda do Sedlec, sly$im od farské
hospodyné¢, ze byla v Sedle a tam, ze vid¢la na hibitove lezeti dvé bedny s kamenem pod
kiiz ¥ mé hospodyné, kiiz sdm ze nevidéla. To byla novina — jaiku, konecné jsou zde
Spottovy bedny, které méli za kameny, a tudy nechali pres ty deSté pod Sirym nebem
leZeti. Jak mi bylo — posoudite. Telegrafuji, piSu hned — odpovédi vSak takové, Ze jsem
Z nich ni¢eho se nedozvédél, le¢ to staré: ,knihy vibec nepfisly!* Coz mne nemohlo
uspokojiti, an jsem veédél, ze piiSly, a tudy snadno za kameny drzany byti mohly,
ponévadz pfiSly s kiizem. Jedu do Prahy — Spott zbledl, ponévadz na odeslané bedny
nedal adresu a neudal obsah. A finis?**” M¢é bedny lezely tise (nemajice adresu) v zamku
a bedny na hibitovée, v nichz skute¢né byly kameny, nepatiily mné. A to jsem se pii a po
vSem telegrafovani a psani dozvédél az doma. Jsou to komisionafi. Ted se tomu
zasméjete, mné ale nebylo do smichu. Ti prazsti obchodnici, to jsou kaprové. Délam tcet
se Spottem — ¢ita: knihkupci dal 200 vazanych,

200 brozur.
PiSu Bursikovi. Odepsal: pfijali jsem [!] 100 vazanych,
200 brozur
S[umma]*®® 300.

PiSu o tom Spottovi. Odeslal od Bursika stvrzenky na 200 vazanych a 200 brozur. PiSu
Bursikovi. Dnes od[e]psal: Odpustte, zmylili jsme se, bylo 400, na 100 broZur jsme
zapomnéli. Ted’ ale o obchodu konce — rad¢ji prosbu: vyméite si na Vorlik vice Casu,

abyste zde nejen pracovati, ale jednou pofadné se zde poohlédnouti a zotaviti mohl.

Ptijezd Vas sdélim J[eho] J[asnosti].

405 Tj, Frantidek Ladislav Rieger (1818-1903).
408 Vesnice Malin ve Stfedogeském kraji (okres Kutna Hora).
907 A zaver? (lat.).

408 Soucet (lat.).
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S uctivym poru¢enim Vam i ct€né pani manzelce, s vroucim pozdravem a v§i uctou,
prose o maly listek co znameni, Ze list tento doSel.

Vasnosti pratelsky oddany

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

40
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1888, 31. fijna, Orlik nad Vitavou — Tyl Kalouskovi dékuje za cCisla signatur
z tiebonského archivu, které pojednavaji o Orliku nad Vltavou. Dale Kalouska informuje

o tom, kolik dopisti (Svamberkt a Rozmberktl) se v orlickém archivu zachovalo.

na Vorliku 31/X 1888.
Vase blahorodi!
Velectény pane profesore!
Vrouci diky za laskavé sdéleni signatur Tieboiiskych, o Vorliku jednajicich. Co se piani
pana d[okt]ora Rezka*®® dotyka, abych ho totiz nejmenoval, musim si to rozmyslit, jak
nez psani doslo Jeho J[asnosti] o tom, Ze tam pan d[okt]or néco o Vorliku naSel. Kdybych

s véci nyni vylezl, vzpomnél by si kniZe pan na p[ana] d[okt]ora; nechame to tedy trochu

leZet, az se na to pozapomene, & potom s tim vylezeme bez jména. MozZno, ze bych se na
p[ana] Marese*!! direktné obratil s prosbou, aby mi sdélil, ma-li tam dosud néco o
Vorliku? A co? An my zde v starSich listinach o administraci ni¢eho nemame. VSak niak

udélame dle ptani pana d[okt]ora Rezka.

409 Tj. Antonin Rezek, viz dopis &. 7.

410V ¥{jnu 1888 z4dal J. Kalousek Antonina Rezka o vyhleddni a sepsani signatur tfebotiskych listl (z doby
Svamberki), které se tykaji Orliku. Nasledné A. Rezek Josefu Kalouskovi zminéné signatury odesild, aviak
vyslovuje svou obavu, zZe by mohl byt v pfipadé vymahani presunu téchto listii do orlického archivu ze
strany spravy tieboiiského archivu ,,zatracen.“ Edi¢né zpiistupnéné dopisy viz M. RYANTOVA (ed.),
Korespondence, s. 250-251 (€. dopisu 71, 72).

41 FrantiSek Mared (1850-1939), schwarzenbersky archivaf v Tfeboni mezi lety 1888-1924. J.
HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 399-400.
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Opatrné se mi zd4, e tam museji miti i néco o Zmrzlicich;**? a tu bych obé, hrad a
Zmrzliky spojil.
Jsou-li na Vorliku Svambergica? Jsou; a sice dopisy s purkrabim.
Z doby pana Bohuslava:**® 1475 2 listy
1476 8 [lista]
1477 9 [lista]
1478 8 [listii]
a z doby pana Jindficha:*'* 1491 1 [list]
1520 3 [listy].

Vice listli je z doby Rozmberské, za p[ana] Oldticha*!® 4 listy
za p[ana] Jana*'® 14571470 108 listd
za p[ana] Jindticha*!’ 1472 2 listy
1473 12 listd.

Listy jsou pod signaturou I'V. K. 38. Mimo nich bude jesté néco malo listi pod jinymi
signaturami, dle materii ulozenych. Mnoho jich ale nebude. I n€které jiné listiny, jako
smlouva o stavbu mostu pod Zvikovem (se Zmrzliky), jsou dulezité.

Spisy pro Vasnost co nejdiive do Prahy vypravim, Nyni opravdu neni ¢asu. Starosti a
prace doléhaly.

Stanovy akademie jsem bohuZel nenasel vice.

S vroucim pozdravem Vam a cténé pani manzelce zlstavam ve v§i Gcté

Vasnosti
oddany
Fr. Tyl

412 Rod Zmrzlikil ze Svojsina vice viz Jan HALADA — Miroslav PECHANEK, Lexikon ceské slechty. Dil
prvni, Praha 1992, s. 186-187.

413Jiz dtive zmitovany Bohuslav ze Svamberka (11490) viz dopis ¢.8.

414 Jindfich ze Svamberka (11523). V. HADAC — J. HANESCH — V. HASEK, Stdtni archiv, s. 24.

415 Oldtich II. z Rozmberka (1403-1462). Anna KUBIKOVA, Oldrich II. z Rozmberka, Ceské Budgjovice
2004, 215s.

416 Jan I1. z Rozmberka (asi 1434-1472). Robert SIMUNEK, Cesky slechtic v soukoli politiky konfrontace:
rozmberskd doména za Jana II. z Rozmberka (+ 1472), in: Martin SANDERA — Zdené¢k BERAN a kol.,
Pod&bradska éra v zemich Ceské koruny, Praha 2016, s. 159-171.

47 Jindfich V. z Rozmberka (1456-1489). Ottiiv slovnik naucny XXII, s. 28-35.
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Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

41
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
18809, 1. ¢ervence, Orlik nad VItavou — Tyl Kalouskovi vyjadiuje soucit s jeho nemoci
apreje mu brzké uzdraveni. Zarovei ho prosi o pomoc se spravnym pievedenim zenského

jména z némciny do Cestiny (spravné znéni ma byt na ndhrobku).

na Vorliku 1/7 1889.
Vase blahorodi!
Velectény pane a pfiteli!

S bolesti vyslechl jsem onehdy v Praze z st pana archivare Emlera zpravu, ze a pro¢
neracite byti v Praze, a velice litoval jsem, ze zkouska tato potkala Vasnost, a to uprostred
praci tolik dulezitych. Sdélil mi v§ak dne 15. ¢ervna pan Emler, Ze na univerzité ohlaseno,
ze 17. Cervna opét prednaseti budete, z ¢ehoz jsem se opét potesil. Jak z listu Vasnostina
vidim, nebylo tomu tak; doufam vsak, ze poklid v utésném Potstejné co nejdiive odstrani
nasledky mnohych, tézkych praci Vasich, coz Vasnosti ze srdce pieji s pevnou nad¢ji, ze
tak se stane. Pfani VaSe Jeho Jasnosti pfednesu a nic nepochybuji, ze rad pfani Vasemu
vyhovi.

Co se mne doty¢e, zdravi mé bohudiky uchézi, a¢ jmenovité pohieb mladé knézny*®
dosti mne sebral. K radé vloni mi udélené, chci letos opét do Salzbrun[n]u, le¢ kdy ani
dnes jesté udati neumim, an kniZeci rodina se nam zde p&€kné uhnizdila, jiz po dva mésice
zde dlic. Pravi se sice, Ze 7. [Cervence] odjedou do 1azni (kniZe k volbam, pak do 14zni),
j& tomu ale dosud nevétim. Stane-li se tak, ulozim 8. [Cervence] véci své, 9. [Cervence]
bych jel do Prahy a 10. [¢ervence] ptes Chocei*!® a Nachod*?® do 14zné&. Nejvyssi ¢as,

abych jel.

418 Marie roz. hrabé&nka Kinska ze Vchynic a Tetova, ktera zemiela 11. kvétna 1889. Byla prvni manZzelkou
Karla IV. ze Schwarzenbergu (1859-1913). Vice o pohibu hrabénky viz Zdenék BEZECNY, Smrt
Slechtice, in: Tatana PETRASOVA — Helena LORENCOVA, Fenomén smrti v Seské kultute 19. stoleti,
Praha 2001, s. 260-266.

419 Mgsto v Pardubickém kraji (okres Usti nad Orlicf).

420 Mésto ve stejnojmenném okrese v Kralovehradeckém kraji.
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Nez odjedu, mam jesté plné ruce prace a k jedné znich bych rad slysel nahled

Vagnostin. Stavim totiz pomnik 1 sestfe mé hospodyné,*? slula*?

némecky ,,Francisca
Antosch,“ byla svobodna, padesat Sest let stard. Zde je pochovana, ddme tudy napis Cesky.
Zde jsme vsak zalezli ve spor o ,,ova“ a,,ova,” mezi pifidavnym jménem piivlastiiovacim
a piiponou ur¢itych ptidavnych jmen. Komise ku sestaveni ,,Brusu jazyka &eského?
ziizend, usnesla se vétSinou hlast, ze rozdil ten mezi ,,-ova“ a ,,-ova* je ptivodu nového,
na starych listindch nezalozeny, a nad to 1 zbyteCny — vzdyt takovymi tvary ma se
naznaciti vlastni jméno osob Zenskych a nikoli jakysi piivlastiiovaci smysl, ktery by byl
pfi svobodnych osobach zletilych a svépravnych dokonce absurdni. Navrhuje tudy
vétSina komise: ,,piSeme tedy Ana Mrackova atd., necht’ tato jména znamenaji pani, anebo
sle¢ny. Jini zase navrhovali, abychom jména pani 1 divek pfiponou posesivnich adjektiv
-ova“ tvofili: pani Kvapilova, sle¢na Kvapilova. Spor neni (jak pan Kott*** doklada)
dosud dokoncen, dokladaje, ze se jemu zd4, ze navrh komise kone¢n¢ zvitézi, ponévadz
sleénam lahodi a ucitelstvo se s nim shoduje. Jak vim, Ze na §kolach v Praze piSou zakyn¢:
Emlerova. R&cil jste byti ¢lenem komise pro ,,Brus® — racte o té véci vice védét, prosim,
jaky je ndhled Vasnostin, mam pro padesatisSestiletou svobodnou volit ,,-ova‘“ — AntoSova,
anebo ,,-ova“ — AntoSova. Cht¢l jsem to obejiti a chtél jsem tudy napsati, vzhledem, ze se
jednéa o Némkyni: zde v Panu odpociva Frantiska Antos, le€ to se mi zd4, ze nesrovnava
se s duchem teci nasi. Racte mi ndhled sviij laskavé nckolika slovy sdéliti, délal bych si
z toho svédomi, Vas n&jakymi explikacemi obtézovati. Jelikoz vSak napis bude v kameni
vytesan, a to se jiZ na praci nic meéniti neda, ptral jsem si nahled Vasnostin seznati, zdali
AntoS§, AntoSova, neb AntoSova. Pratelé by radi byli vidéli napis némecky, jak pry si sama

psavala, vSak zde némcina nejde a do ¢eského se to némecké ,,sch* nehodi (Antosch)!

421 Anna Antogova (1840-). Dle s¢itani lidu z roku 1890 v politickém okrese Pisek pobyval Frantigek Tyl
v osadé Orlik (dum ¢. 19). Byt ¢islo dvé s Tylem sdilela pravé jeho hospodyné Anna AntoSova a sluzka
Josefa Novakova (1872-). SOA Tieboti, Okresni ufad Milevsko, inv. ¢. 1694, fasc. 11, fol. 9;
https://digi.ceskearchivy.cz/633513/9/1488/2854/50 (citovan stav ze dne 2. 5. 2020).

422 Tj. jmenovala se.

423 Publikace Brus jazyka ceského, ktery sestavila kommisse §ir§im sborem Matice Ceské zifizend, Praha
1894; https://vokabular.ujc.cas.cz/moduly/mluvnice/digitalni-kopie-detail/Brus1894 (citovan stav ze dne
10. 5. 2020).

424 Frantisek Stépan Kott (1825-1915), piekladatel a pedagog. Mimo jiné autor sedmidilného ,, Cesko-
némeckého slovniku zviaste grammaticko-fraseologického, * ktery vychazel v letech 1878-1893. Zdeiika
HLADKA, K historii ceské lexikografie, in: Eva RUSINOVA (ed.), Pfednasky a besedy z 29. b&hu Letni
Skoly slovanskych studii, Brno 1996, s. 16—20.
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Ma hospodyné byla zarmoucena, kdyZ jsem ji o chorob& Vasi sd¢lil, vykazuje svou
uctu. Ja pak, pteje Vasnosti na Bohu vSe dobré, zvlast vbrzku uplného zdravi, zistavam
S uctivym pozdravenim

Vasemu Blahorodi
ve v§i ucté¢ oddany

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

42
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1889, 18. ¢ervence, Ober Salzbrun|n] — Tyl pise Kalouskovi z lazni. Vyftizuje svoleni
knizete Karla III. ohledné archivalii a dékuje za rady k variantam ¢eského jména, na které
se tazal v pfedchozim dopisu. Déale prosi Kalouska o jméno firmy, od které si zakoupil

psaci stroj a vzkazuje, Ze se pokusi navstivit ho v PotStejné.

Ober-Salzbrun[n] ([...] Schlesien)*®
Elisenhof42
18. cervence 1889.
Vase blahorodi!
Slovutny pane a velectény priteli!

Oznamuji piedevsim, ze Jeho Jasnost k Zadosti Vasi stran archivalii ochotné svoliti racil.
Litoval toho velice, Ze Vas nervoza na €as zdrzuje v zapocatych pracech [!] pokracovati,

doufi vsak, Ze brzy opét se zotavite. Coz Vasnostem od srdce pteju.

Za zpravy o ,,-ova“ a ,,-ova* dékuji. Dal jsem ,,-ova.*

Co racte tikat vysledku voleb? Tak zl¢ jsem to neocekaval. U nas to dopadlo
prabidné — le€ jinak to u nas ani nemohlo byti; ti kdoZz tam méli vliv, tak véc pokarnkali,
ze se divim, Ze to nevypadalo jesté hur.

Na cesté sem velice jsem trpél vedrem. Zde byla bida o byt. Pobyv ¢tyii dny v bidné

komote, ulovil jsem koneén¢ pékny pokoj s balkonem v prvnim patie. Nejsem zde

425 Ty, Slezsko (n&m.)

428 _azetiska budova ve mésté Szczawno-Zdroj (Polsko).
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samotny duchovni, nalezl jsem né€kolik uptimnych kolegt. Jeden z nich, Polak, probost,
uziel u mne posledni dopis Vas. Vida ho, byl jako elektrizovan, a to proto, ponévadz psati
nemuze. Prosil mne, abych se optal na firmu, od které jste psaci stroj koupil. Mozno-li,
racte mi laskavé firmu tu udati, probost by si to rad zakoupil.

Ostatné daif se mi dobfe. A zajedu-li do Potstyna*?’ na zpateéni cest&? Rad bych — véc
zavisi vSak od pocasi a vysledku lazni. Spojeni pfes Broumov a Kladsko je nyni lepsi nez
jindy pres Tynisté.*?® Doufam, Ze se mi to letos podafi.

Je-li cténa pani manzelka VasSe jiz venku, prosim, [a]by racte [!] ji mé poruceni laskavé
vysloviti. S vroucim pozdravem zistavam v opravdové tcté oddany

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

43
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1889, 27. ¢ervence, Ober Salzbrun[n] — Tyl Kalouskovi d¢kuje za zaslani informaci

ohledné psacich stroji a piSe mu o pozvance, kterou obdrzel od svého pritele.

Ober-Salzbrun[n] 27/7 1889.
Vase blahorodi!
Velectény pane a priteli!
Racdte pfijmouti viel¢ diky probosta Koscielského*? i mé za laskavé zpravy o psacich
strojech [!].
Nepominu Jeho Jasnosti vysloviti diky Vasnostiny za Uc¢astenstvi jeho a ponechéani
archivalii v Praze.

Pocasi se znacné ochladilo, a to nevaln¢ plsobi na vysledek lazn€. Ochlazeni to

zpusobilo mi zna¢ny prijem, takZe v celém téle nastala revoluce. Lékar je s tim spokojen.

427 Myslen Potstejn.

428 Mé&sto Tynisté nad Orlici v Kralovéhradeckém kraji (okres Rychnov nad Knéznou).

v
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Pravé doslo mne pozvani k 11. srpnu na Sv[atou] Horu,*® kde stary pritel mtij, byvaly
misionaf P[ater] Krutil,**! téhoz dne slaviti bude sekundici**? svou. Prosi tak snazné o
prichod mtj, [jen]Ze nevim, zdali bych mohl, fici nemohu. Teprve 8. srpna ukon¢im lazen,
k niz pocasi nevaln¢ slouzi, a tu bude téeba chvatati, abych 10. [srpna] na noc byl
v Piibrami.**®* Toho jsem se nenadal, a to by pan Potityn*3* bohuzel i letos musel
odpadnouti. Le¢ kdo vi, co do té¢ doby Se stane.

Cténé pani manzelce Vasi 1 Vam porucena se ¢inn¢, trvam se v§i Gictou

Vasnosti oddany

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

44

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1889, 3. srpna, Ober Salzbrun[n] — Tyl Kalouska informuje o své planované cesté
Z lazni dom.

Ober-Salzbrun[n] 3/8 1889.

Vase blahorodi!

Dne 8. [srpna] ukon¢im pobyt zdejs$i. Ohledné cesty, kterou bych k domovu nastoupil,
dosud nic urcitého jsem nestanovil. Budu-li se moct Sv[até¢] Hofe uhnout, u¢inim tak, neb

se bojim hojnosti hosti pii také slavnosti.

430 Barokni areal a poutni misto Svata Hora u Pifbrami (Stiedodesky kraj).

431 Nepodatilo se dohledat.

4%2 Cirkevni oslava padesatiletého knéZstvi formou mse, kterou sam ,,jubilant* slouzi. Ottiv slovnik naucny
XXIl, s. 810.

433 Mésto ve Stiedoceském kraji.

434 Myslen PotStejn.
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Pak zavital bych do Potstyna*®® 9. [srpna] v patek v jednu hodinu odpoledne a doufam,
7e by mne pan farai pod stiechu piijal. Neracte védét, je-li pan hrab& Kinsky*®®
v Kostelci**"?

S vroucim pozdravem a v$i tctou

Vasnosti oddany

Fr. Tyl

Korespondenc¢ni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

45
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1889, 31. srpna, Orlik nad VItavou — Tyl popisuje Kalouskovi cestu domt, pise o tom,
¢im se momentaln¢ zabyva a opét ho prosi o pomoc ohledné ¢eské gramatiky. Informuje

Kalouska o stavbé mostu u Zvikova a piSe o své pldnované cesté do Prahy.

na Vorliku 31/8 1889.
Vase blahorodi!
Velectény pane profesore! Mily pfiteli!
Vykladaje jesté jednou Vasnosti nejvielejsi diky za laskavé pohostinstvi a v§i péci, kterou
jste mi v Potstyn&®® ragil obétovati: spécham, abych Vam oznamil, jak jsem se domi
dostal a co délam.

Cesta do Prahy byla dosti pfijemna aZ do [Jindfichova] Hradce, tu ale pfisedl do vozu
néjaky star$i pan s mladsi pani a dévcatkem, ktefi jeli z Janskych lazni a pak kdesi okolo
[Jindfichova] Hradce se potloukali. Jeli na Vinohrady, kde jsou domovem. Ani mne
nepozdravili, tudy jsem se s nimi bavil ml¢enim, a sice vyborné, pozoruje hlouposti

zamilovaného strace; prec si v§ak podobnou spole¢nost podruhé na cesté nepteji.

435 Myslen PotStejn.

43 pravdépodobné Bedfich Karel Kinsky (1834-1899), politik, poslanec Risské rady a Ceského snému.
Otto URBAN, Ceskd spolecnost 1848-1918, Praha 1982, s. 677.

437 Kostelec nad Orlici, mésto v Kralovehradeckém kraji (okres Rychnov nad Knéznou). Nachazi se zde
zamek rodu Kinskych.

438 Myslen PotStejn.
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V Praze, kamz jsem za nejkrasnéjsiho vecera dorazil, bych byl hnedle vykladal, aniz
byl jarmark. Pan ko¢i totiz miij kosik tak vyborné na kozliku umistil, Ze se mu to nechtélo
libit; proto v JindfiSské ulici zachtélo se mu vandrovati. Sotva znamenal jsem prvni
dlazdéni prazském. Nemyslel jsem jinace, leC Ze stfeva jeho vyvali se ven; vSak drzel se
chlapik vyborng, bez poruseni zlstal na dlazbé lezeti. To jiz napted k uspokojeni Vasemu,
kdyby ty Vase veliké kose dostaly béhavou zimnici; ti chlapici néco vydrzi.

V Praze nastala stara psota, chladno, vitr, takze plany mé o Stromovce et cetera [et
cetlera®®  vnivec se rozpadly. V tutery**® dosti jsem se po Praze nudil a ve stiedu**
vV poledne sedél jsem doma za kamny, an jsem se v Cimelicich zdrZeti nemusel, jelikoZ
tam nikoho z knizeci rodiny nebylo.

A posedev 18 dni doma, pojedu zitra opét do Prahy, abych tam cely budouci tyden
Vv centrale pracoval a spisy pro archiv pfijimal.

M4 Marta*? méla velikou radost, Ze jste na ni vzpomenouti racil. A jak jsem pochodil
S tim ndpisem na pomnik? Ptal se faraf po ném, a kdyz jsem mu sd¢lil, ze tam chei dati
»pokoj Kristiv budiz ji odplatou,” to jste mél vidét a slySet, jak to pretiepal. Dotiral,
abych tam dal n&jaky pékny vers — ten pomnik, Ze to zasluhuje, a to Kristéiv — breviter443
dano, Ze jevi maly respekt k Panu Jezisi, a ze je to pozdraveni pro zivé a ne pro mrtvé.
Verse a ja! To je jako nebe a dudy. Abych ale farafi vyhovél, pustil jsem se do studovani
pisni pohiebnich a pii msi za zemfelé. | najdu v kanciondlu Svatojanském tento vers ,,Dej,
aby jim vzeslo svétlo vécné veki svitici, aby jim to blaho vzkvetlo: zirat Tebe v Trojici.*
Jatku, z toho by se dalo néco ud¢lat, jelikoZ tu neni Zadnd chvéla zesnulych, toliko
modlitba zcela dogmaticka, povznaSejici se k nejvySSimu stupni blaZenosti nebeské,
zirati, zfiti Boha. Napsal jsem tedy takto ,,Boze! At ji sviti svétlo vécné veki zatict; dej,

by blaho to ji kvetlo: zirat Tebe v Trojici.“ Napsal jsem kvetlo (misto vzkvetlo), an

439 A tak dale, a tak dale* (lat.).

440 7. 3. zai{ 1889.

41Ty, 4. zaii 1889.

42 Ty, jiz vy$e zminéna Tylova hospodyn& Anna AntoSova (1840-), viz dopis ¢. 41. Pojmenovani Marta
(sestra Lazara; Lk 10,38-42 a Jn 11,1-12,11) zde dle Nového zdkona chapano jako ptiklad starostlivosti a
péce. Marta je také patronkou kuchait, hospodyn, Zen v domécnosti ¢i sluzebnych. Vera SCHAUBER —
Hanns Michael SCHINDLER, Rok se svatymi, Kostelni Vydii 1994, s. 389.

443 Struéné (lat.).
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vzkvetlo, co veliké futurum*** se ukazuje. Napis ten ,,vcelku* by se libil — toliko pan

Kubias ukazuje k tomu, Ze zirat pry neni zde supinum,**®

ale infitiv, Ze ten v pism¢ nema
se kratit vynechavanim ,,i, Ze se ma psat upln¢ zirati a krati-li se, ze musi byti mekké
U, tedy ,,zirat’,”“ a to Ze se pak Spatné Cte ,,zirat’ Tebe v Trojici.” {Navrhuje, abych napsal
,,zFiti Tebe v Trojici. Tomu Ze se 1épe rozumi.“} Naproti tomu p[an] kaplan,**® a ten

) 447
b

trochu feci rozumi (véda i co je ,,jer* a ,jefik neb jerek* naléha na mne, abych nechal

bez ' — Ze je piece jen supinum, a ze zirat pry to trvani, to ,,stalé* patieni Boha, 1épe

naznaduje nez zfiti. Vidite, jak bychom zde potfebovali n&jaké ty $lejfife,**8

aby ndm to
rozsoudili! Je to Slejfovani, ze jiz my stafi jsme z toho jiz celi pitomi.

Jelikoz bych nerad dal vytesati na pomnik néco, co by gramatice odporovalo, velice
byste se mi racil zavdéciti, kdybyste nds laskavé rozsoudil, zdali zirat je zde skute¢né
supinum, zdali v takém spojeni s ostatni vétou je, aby se dostiznym zptisobem jmenovati
mohlo, visi-li (jak pan Kott supinum vysvétluje) na slovese, které né&jaky pohyb, chiizi,
posilani, ruch, smétovani, stihani, dostizeni znamena. Libi se VaSnosti ta opsana a
pfistfizend poezie vibec? A jak by bylo 1épe: zirat? (MiiZe-li to viibec byti) aneb zfiti.
Vim, ze v takych vécech mate veliké zkuSenosti, a ze nebude Vasnosti t¢zko dati mi
pokynuti nejlepsi — a jen z té pficiny, Ze vim, ze Vam tim obtiZze necinim, osm¢lil jsem
se, 0 véci té se zminiti. V osmém, nejnovej$im dilu ,,Archivu [Ceského]* ohledné t a t’ pti
infinitivech hledal jsem pouceni, abych seznal praxi Vasi, le€ jesti to prace zdlouhava.
Konec¢né podotykdm a prosim: kdyby to supinum a ten infinitiv m¢l vas namahati, racte
to vSe za hlavu poloziti.
pan s vielym ucastenstvim se mne na zdravi Va$nostino vyptaval — upokojil jsem ho a
doufam, Ze do té doby, neZ do Prahy se vratite, i posledni zbytky nemoci minulé odejdou,

coz Vasnosti od srdce pieju. Mlady knize Karel navstivil mne minulé pondéli**® a sdélil

mi, jak pfitomnosti Vasi v Museu velice pohtesuje.

44 Budouci ¢as* (lat.).

M5 Tj. neuréity tvar slovesa (blizky infinitivu) pochazejici z praslovantiny. Frantisek TRAVNICEK,
Historicka mluvnice ceska 11, Praha 1956, s. 164-166.

46 Nepodaftilo se ur¢it.

47 Nazev pro dvé starobylé slovanské hlasky (uzivané v hlaholici, cyrilici a azbuce).

48 Ty, brusite — narazka na vy$e zminény Brus, dopis ¢&. 41.

49 Tj. 26. srpna 1889.
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Po névratu z Prahy podniknu ihned vylet na Zvikov a k mostu. Jiz robéji konstrukce
nad fekou, mezi pilifi, v[e] vysce troji Markomanky** (65 m[etrt]) bez leseni v délce 80
metrt. Kéz mi da Blh pro Prahu pékné pocasi, nebylo by pfijemno denné¢ v[e] Spatném
podasi dvakrate od Stépana*? kracet do UrSulinské*®? ulice a zpét. Lituji, ze Vas jiz letos
neuvidim, ale knize pan tlacil na to, abych jiz nyni jel do Prahy.

Mou nejhlubsi Gictu a pozdraveni Vasi nejdraz$i pani manzelce a pani tchyni.*®3
Odpust'te, ze Vas tak dlouhym listem tyram — le¢ nebude to na Skodu snad — na venkové
snad vice Casu, an poradné praci se mate vyhybati. Pana farare bratrsky pozdravuji, bytem
poskytnutym velice mi poslouzil.*** Az pfijde sem, vse rad oplatim.

Se vsi tctou a vroucim pozdravem

Vasnosti

viele oddany ctitel

a pritel

Fr. Tyl

{N43 pan ,cantabilis“**> dnes v Praze — sly§im, Ze tam chce dati hocha. Pro¢ ho bére

ey

z Pisku, nevim. Ma Marta hlubokou tictu vzkazuje, t&$i se, ze racte zase pfijiti.}

Dopis, rukopis, psan perem.
ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

46
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1890, 28. tinora, Orlik nad VItavou — Tyl Kalouskovi sd€luje svou radost ze zpravy
0 jeho uzdraveni a dékuje mu za darovanou knihu. Sdili s nim své obavy a nespokojenost

ohledné politické situace.

450 Hlizov4 v&Z na Zvikové (nejstar$i zachovala stavba v arealu hradu).

451 Dnes uz byvala fara u sv. Stépana na Novém Mésté nebo kostel sv Stépana tamtéz.

452 Dnesni Vorsilska ulice na Novém Mésté. Tylem zminé&ny nazev ,,UrSuliska“ ulice se pouzival od roku
1839 asi do konce 19. stoleti. Milo§ FRITZ, Stard Praha Stétcem a objektivem, Praha 2017, s. 104,

453 Matka Kalouskovy manzelky Katefiny, Marie Breiierova (1810-1893). M. KLECACKY — P. FABINI
— L. VELEK (edd.), Deniky, s. 285.

454 Minéno pii navitévé F. Tyla v Potstejng, zminéné vyse v dopise ¢. 44.

455 Zpé&vak* (lat.), mySlen pan ucitel Kubias.
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na Vorliku 28/2 1890.
Vase blahorodi!
Velectény pane a priteli!
S radosti Cetl jsem zpravu, Ze zdravi Vase konecné polepsilo se trvale. Toto posledni
slovicko z celého listu nejvice mne potésilo; da Blh, Ze to trvale skute¢né i potrva,
aby<ch> celou silou svou mohl jste se opét povolani svému vénovati. Neracte v§ak nad
miru pracovati. Setfete se, abyste se vlasti a pateliim svym zachoval.
Archivalie dosly tadn¢ a v nejlepsim poradku, coz Jeho Jasnosti s dikem VasSim
neopominu sdéliti.
Vy racil jste minulou zimu casto byti u mne. A coz ja! Jak Casto touzil jsem, aby sed¢l

456

jste se mnou u stolu mého, co mij vis & vis,™ abychom si o znamych, tak osudnych

zaleZitostech mésicti minulych ptatelsky pohovofili. Jaky to obrat od té doby, co sedéli

jsme v Kostelci®®’ v salonu pana hrabéte,**®

o politice a Museu hovotice! Bali jsme se
tehdaz toho, co pfijde, ale kdo by se byl tenkrate nadal, ze tak daleko pokroceji véci! Na
¢emz po desetileti jsme stavéli, je otfeseno, roztrzeno a jak ta trhlina dale se roz[e]stoupi,
kdo to vi?! Ze by se zaceliti dala, pochybuji. Byla to pievelikd chyba, Ze staii
nepodporovali navrh, aby na Museum nepfislo nic, co by urdzelo nabozensky cit vétSiny
obyvatelstva krasné vlasti nasi.**® Toho zadati méli jsme pravo! A nabozenské
ptesvédceni zadalo toho se v§i rozhodnosti! Ale strach je zla véc a toho mivaji nasi starsi
— ne-li vSichni, v§ak pfemnozi — zvlaste, jak se kdo dotkne stranky nabozenské. V tom
piipadé obratem ruky jsou pfemnozi z nich v taboie liberali. Osudnou onu otazku vrhli

do snému vlastné evangelici a Narodni strana®®® bala se na néco jiného zietel briti, le¢ na

narodnost, a¢ 1 narodnost zavrzeni desky vyZadovala, jakZ to kazdy soudny vlastenec

456 Protgjsek (fr.).

457 K ostelec nad Orlici.

4% Tj. Bedtich Karel Kinsky (1834-1899).

49 Jde o kauzu, ktera ve své dobé zaméstnavala fadu osobnosti i politickych stran. Problémem byla diskuze
a nasledny spor o umisténi pamétni desky Mistra Jana Husa na budovu dne$niho Narodniho muzea. Vice
k problematice viz Marek NEKULA, Smrt a zmrtvychvstani naroda: Sen o Slaviné v Ceské literature a
kultuie, Praha 2017, s. 411-420.

40 Jedna se o nejstar§i Seskou politickou stranu v obdobi Rakousko-Uherska. Vznikla zprvu jako
neformalni uskupeni vyraznych Ceskych osobnosti po roce 1848, institucionalizovana byla v roce 1860.
Pavel CIBULKA,

Politické programy ceskych narodnich stran v letech 1860—1890, Praha 2000, s. 9-37.
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uznati musi. Ano, aliance Slechty s Narodni stranou byla hlavni podporou, ano, zdkladem
politiky nasi, ale pravé proto vyzadovala toho politika, neurdzeti nabozensky cit a
loajalnost statopravni Slechty velebenim kacifstvi a revoluce a odraziti kazdy ttok na
zajmy tyto Slechté drahé, a to se vS$i rozhodnosti. BohuZel, nestalo se tak! V rozhodné
chvili odstoupila strana Narodni od Slechty nasi. Co pak nésledovalo ze strany
hodnostart, které racte jmenovati, muselo nasledovati, a ta volba do domaciho klubu ¢i
do domaci rady klubu trhlinu tu nespravi a nezaceli. Plyne to z véci samé a z dulezitosti
nabozenstvi pro Zivot. A co soudim o narovnani (1)?*6* To Vam povi ten (!). Cim vice
tteba nas chlacholiti, ze nepovede k rozpadnuti pravice a k vladé levice, tim mén¢
takovym diskurziim véfim. Jestli nic jiného dfive, odzvoni nam oprava Skolského zékona,
ktera se déle odkladati neda, nemame-li zahynouti, a k niz nasi ze strachu pifed mladymi
a agenty jejich (uciteli) ruky nepodaji v tom smyslu, aby [se] zaklady Skoly obecné dle
ucelu jejiho se opravily.

Ostatné chystam se po jate do Prahy, a tu si pak o téch vécech pohovoiime. A nyni
k vécem radostn&jsim. Za exemplaf listin bélskych?®? radte ptijati vrouci dik maj.

Co do zdravi mého, uchazi to letos; vyhlizim vyborné, takze se mi kazdy divi, ani ta
moderni nemoc mi neublizila a vyhnula se mi, a¢ na padesat lidi na Vorliku uchvatila a
ani kaSel mnoho mne netrapil, a¢ se obcas ohlasil. AvSak zcela spokojen nejsem; stari se
hlasi a dobyva svého; prace nejde tak od ruky jako jindy, a 1 o¢i mnohdy nechti slouZiti.

A co dél4 cténa pani manzelka Vase? Jak se ji dafi? Ze je zdrava, jsem presvédcen.
Vzpominal jsem v dob¢ st€éhovani na ty koSe VaSe, neb jsou to znamenité exemplary,
zcela vyrostlé a vyvinuté.

Pieje Vasnosti, aby zdravotni polepSeni zlstalo trvalé a porucena se ¢inné cténé pani
manzelce Vasi, trvam ve vsi Gcté a s upfimnym, vroucim pozdravem

Vasnosti oddany ctitel a pfitel

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

41 Tzy. ,Punktace,” tedy plan o jedenacti bodech z roku 1890, ktery se mél pokusit o ¢esko-némecké
vyrovnani. FrantiSek CAPKA, Dokumenty a materidly ke studiu ndrodnich déjin v letech 1848-1918, Brno
2010, s. 57-63.

42 ), KALOUSEK, Listiny a zapisy.
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47
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1890, 14. brezna, Orlik nad Vitavou — Tyl d¢kuje Kalouskovi za knihu a vyjadtuje se

k situaci popsané v predchozim dopisu.

14/3 890.
Slovutny pane!
Za tu Alegorii*®® nejvroucnéjsi dik! Laskava upominka mne velice t&sila. A¢ je to na
mnohém misté kratochvilné — pevné a smutné v tom ulozeny jsou pravdy. A jarku, jak to

praska! Je to ale jadrnd fe¢, kterd se tam ozvala {vyjadieni biskupti ve Vidni}. Ta basis,*®*

na niz se ty pozadavky vystavély, je vyborné vyvolend. Ja bych rad vidél ty ksichty*®®
téch pant, o nichz jsem v listu psal, jak se tvafili, kdyz tu pilulku polykali. To je odporna

medicina, ale muselo to byti. Ale ten praskot!

Se vsi tctou a vroucim pozdravem oddany
Fr.T.
Korespondencéni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

48
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1891, 27. zari, Orlik nad Vltavou — Tyl Kalouska informuje o odeslani list do Prahy
(na zaklad¢ souhlasu Jeho Jasnosti), o které Kalousek predtim zadal. Zaroven se Tyl tesi

z Kalouskova zlepseného zdravotniho stavu a vyjadiuje mu svou podporu.

Vase blahorodi!

Velectény pane a ptiteli mily!

463 Nepodatilo se ur¢it.
464 Zakladna“ (fr.).

465 Tj. obliceje, vyrazy.
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Dle listu svého pozadal jsem Jeho Jasnost knizete pana o svoleni, abych listy ¢eské az do
r[oku] 1526, které se v[e] zdejsi archivni registratufe zachovaly, za p¥i¢inou uvetejnéni
[jeljich v ,,Archivé Ceském® do méstského archivu v Praze zaslati sm¢l, k ¢emuz Jeho
Jasnost svolené své milostivé udéliti racil. Probral jsem na to celou starou registraturu
nasi a sdéluji tuto, ¢im mohu poslouZiti.

Nejvice psani posélacich zachovalo se pod signaturou IV. K 38 (oddé€leni ctvrté,
materie K (Krieg), fasc[ikl] 38), totiz tfi listy a opét 157 listi, z nichz arci pan Palacky
mnoh¢é jiz v ,,Archivé [Ceském]*“ uvetejnil. Nejstarsi tfi otisknuty jsou v ,,A[rchivu]
&[eskémy], [dil] prvni,* str. 13 (&. 9), str. 14 (&. 11), str. 15 (&. 15);*" druhych 157 pak
(vyjma latinsky list krale Zikmunda“®® de dato*®® 5. unora 1423 pod ¢. 1 a nedatovany
némecky list svédéici plebano*® in Mili¢in** pod ¢&. 18, které[?] dva kusy jsem zde
ponechal), tudy vlastn¢ jen 155 listii odesilam pravé s dopisem timto do Prahy. Opakuji,
7e mnoh¢é z nich jiz pan Palacky v ,,A[rchivu] ¢eském* uvetejnil,*’? a nad to vim se
pamatovati, ze vSecky listy tyto jiz jednou do archivu méstského v Praze zapijceny byly,
mozno Ze tentokrate i opsany jsou, o ¢emz Vs arci spraviti dovede pan archivat Emler.*”

Az se zasilkou touto hotovi budete, zaslu dalSich 100 az 120 listd z rozli¢nych materii
vybranych, které vSak k listim zésilky prvni pfiléhaji a ji dopliuji, s niz zajisté nékdy
jeden celek tvotily. Témito dvéma zasilkami bude vSak zasoba archivni registratury zdejsi
vycerpéana, nebot’ konvolut jednajici o tom, co se na Zvikové od r[oku] 1430 za pant
z Rozmberka a panti ze Svamberka prostavélo, a co tudy pani tito za kralem k pozadovani
m¢éli, anebo Gcty z pocatku veéku XVI., zde zachované, sotva se Vasnosti k publikaci

V ,,A[rchivu] ¢[eském]* zamlouvati budou.

466 O vydavani pisemnosti do roku 1526 informuje Kalousek Tyla v dopisu &. 5. Nato Tyl reaguje vydtem
pisemnosti, které se v orlické archivu do tohoto roku nachazeji (dopis ¢. 8). Kalousek vsak v dopise ¢. 9
uvadi, ze rok 1526 nebude konecnym.

47 F. PALACKY (ed.), Archiv, s. 13-15.

468 Zikmund Lucembursky (1368-1437), syn Karla V. a braniborsky markrabé, uhersky kral, fimsky kral,
slezsky vévoda a luzicky markrab¢, moravsky markrabé (1419—-1423), cesky kral, lombardsky kral a fimsky
cisat. Wilhelm BAUM, Cisai Zikmund: Kostnice, Hus a valky proti Turkiim, Praha 1996, 405 s.

49 Datovany* (lat.).

470 Farar (lat.).

471 Obec Mili¢in se dnes nachazi ve Stfedoceském kraji (okres Benesov).

472 Jedna se o dopisy zvikovské od roku 1458 do 1477 viz F. PALACKY (ed.), Archiv, s. 227-247.

47 K zaptijckam orlickych archivélii do Prahy jiz dopis Josefa Kalouska J. Emlerovi z dubna 1886. M.
RYANTOVA (ed.), Korespondence, s. 82 (dopis ¢&. 2).
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V ,,A[rchivu] ¢[eském]“ uvetejniujete dale v oddilu B a C listiny kralovské a listiny
soukromé. I listin takych v archivu zdej$im naleznete. Le¢ pii dilezitosti listin téchto,
vzacnosti peceti, které dopravou snadno by se poskoditi mohly, nevim, zdali by Jeho
Jasnost svoliti racil, aby z archivu na venek zapijceny byly. TakZe by se snad zamlouvalo,
aby opisovani jich zde se d¢€lo, coz plati 1 o listinach sedleckych, v nichz nyni udati
neumim, kolik jich do r[oku] 1526 psano jest v jazyku [!] ceském. Kdybyste si toho prati
racil, sepsal bych, jak jen vice Casu bude, listiny, o které se jedna. Prace tato mnoho ¢asu
vyzaduje, jelikoz repertat neudava tec, v jaké listiny psany jsou, takze tfeba ve vSecky
listiny nahlédnouti.

Ze se zdravi Vasnostino neustale lepsi, takze se chvala Bohu citite opét zdrav, z toho
velice se té§im, pieje spolu a i doufaje, Ze tak i nadale potrva, ono ze zdravi Vase s pomoci
Bozi se i tak upevni, jak jindy byvalo. O. f. f. fg. a.147*

Mné Solnice*”® letos méné& poslouzila, a to za pii¢inou hanebného pocasi letniho.
Doufam vsak, ze se mi v zim¢ piedce [!] dobfe dafiti bude.

Poroudeje se co nejvieleji Vam i cténé pani choti i pani tchyni*’® Vasi, trvam se vsi
uctou v pratelské lasce

Vasnosti viele oddany

na Vorliku 27. zati 1891. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

49
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1892, 4. ledna, Praha — Kalousek informuje Tyla o dokonéeni prace na dopisech, které
byly do Prahy z orlického archivu ptijéeny v zaii roku 1891 a prosi ho o zaslani dalSich

100-120 dopist. Dale Kalousek Tyla zada o vytvofeni seznamu ¢eskych kralovskych a

474 Nepodatilo se definovat.

475 Mé&sto Solnice se nachazi v okrese Rychnov nad KnéZnou, pobliz polskych 14zni Duszniki (Dusniky),
némecky Bad Reinerz; v Kladsku. Pravdépodobné mél Tyl na mysli spiSe toto misto (1é¢il se zde
nekolikrat).

478 Jiz zminéna Marie Breiierova (1810-1893), viz dopis ¢. 45.
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soukromych listin, které by bylo vhodné zaclenit do Archivu ceského. S tim souvisi i dalsi

jeho prosba, tou je moznost zprostfedkovani opisu Tylem vybranych listin.

V Praze 4. ledna 1892.
Vase Dustojnosti!

Velectény pane archivafi!
Ze zaslanych sem dne 27. zati 1891, 155 dopist z archivu vorlického, opsal pan Novak*’’
120 kust, ostatni jsou jiz Palackym uvefejnény v ,,Archivé Ceském.* T¢éz jsem ty opisy
s p[anem] Novakem zkolacionoval a regesta od n¢ho zhotovena prohlédl. Pan Novak, a¢
jesté mlad, ve vSech téch pracech [!] jevi nemalou schopnost a pilnost i spravnost; da-li
mu pan Blh zdravi a trochu $tésti, mize jednou vyniknouti. JeZto original vorlickych
nyni jiz dale potiebovati nebudeme, posilam je s timto dopisem vSechny VaSnosti nazpét,

vzdavaje opétné diky za préci a ptizen pfi [je]jich zapijceni.

Zaroven prichazim prositi, abyste neobtézoval sobé onéch druhych 100 nebo 120
Ceskych listl vybrati a je opét do archivu méstského k opséani poslati. TéZ prosim, abyste
racil kté zasilce pfiloziti ty Ceské oulty, jez se zpocatku XVI. véku na Vorliku
zachovaly; jest potfebi alespon je prohlédnouti, hodi-li se obsahem svym do ,,Archivu
ceského.*

Kone¢né prosim, abyste v piihodné chvili neztizil sobé vyhledati Ceské listiny
kralovskeé i soukromé, jeZ se chovaji na Vorliku, necht pfichazeji z Vorlika, [ze] Zvikova,
nebo ze Sedlce nebo odjinud, a pfitom zaroven do svého seznamu vzdy si poznamenati,
jsou-li kde jaké priciny, pro které by nebylo radno tu kterou listinu z domu jinam posilati.
KdyZ by byla néktera originalni listina pfili§ vzacna pro svou dlleZitost nebo umélecké
provedeni nebo [by byla] pfili§ vetch4d nebo [by] méla vzacnou pecet’ az k rozpadéani
porouchanou, nebo kdyz by byla jind okolnost k obzvlastni [!] opatrnosti nabadajici,
nechtél bych Vasi dobroty naduzivati dotiranim o pijcku takovych listin. Ale myslim si,
Ze ve Vasem archivé budou také nékteré listiny jen ve starych opisich [!], pak originaly,
od nichz peceti se ztratily, nebo i origindly s pecetémi, u kterych neni Zddného nebezpeci,

zZe by se jim néco stalo, kdyZ se poslou v bednicce do archivu méstského a tam [se] opisi;

477 Jan Bedtich Novék (1872-1933), historik a archivéf, ktery pochazel z Orliku nad Vltavou. Od roku 1916
byl feditelem &eského Zemského archivu (Archivu Zemé ¢eské). M. RYANTOVA (ed.), Korespondence,
s. 415.
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1 doufam, Ze pfi prohlizeni listin sdm se k této myslence nakloniti ra¢ite. Pan Novak sice
pry byva v Zaluzanech navstévou u stryce, i jest ochoten odtamtud dochéazeti na Vorlik
k opisovani listin; ale kdyby listin vorlickych mélo byti mnoho, neprovedl by to v jednom
roce, nebot’ tam byva jen asi tyden. Pti dopisech dosud poslanych vSechny prace vykonal
p[an] Novak i ja v archivé méstském, nic se odtamtud nikdy nevyneslo do jiného domu;
a tak se zachovame i pfisté, obzvlast kdyz bychom sem dostali origindly listin; pan

Emler*’®

sdm nechtél toho dopustiti, aby p[an] Novak origindly po ¢astkach si vypajcoval.
Pakli by vSak originalnich listin ¢eskych, které by se nam hodily, bylo jen malo na
Vorliku, takze by je [pan Novak] mohl za tyden opsati, nebudu VasSnost nikterak
pokouseti dal§imi prosbami o zaptijceni jich do Prahy. O tom nabudem|[e] svétla ovsem
teprve po mnohé praci Vasnostin€, az vSe prohledate, co by se do ,,Archivu ¢eského*
hodilo.

Po obdrzeni a zkontrolovani této zasilky, prosim, abyste panu Emlerovi racil vratiti
jeho list [0] obdrZeni, kterou [!] Vam tuto zasilku na pocatku Skolniho roku potvrdil,
anebo abyste mi racil potvrditi ndvrat téchto originali.

Zdravi moje jest od prazdnin lep$i, nez byvalo ptfedtim; ale musim se vystiihat v§eho
roz¢ileni, a kdybych se ptedrel pii préci jen o ptl hodiny, jiz v noci malo spim a druhého
dne musim odpocivati. Ale chvala panu Bohu, Ze jest to takova, a ze to neni horsi, nybrz
pomalu se to lepsi.

V novém roce pieji Vasnosti rovnéz piedev§im dobrého zdravi, kteréZ jest na svété
nejvzacnéjsi poklad. Vy jste na Vorliku letos tuSim uzili vice jesté blata, nezli jina léta;
ale tomu se mizete braniti dobrymi juchtovkami.*’®
Vyfizuji uctivé poruceni Vasi Dlstojnosti od mé manzelky, zlistdvdm vaSnosti uctiveé

oddany.

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

478 Josef Emler (1836-1899) stal v &ele prazského méstského archivu az do penzionovani v roce 1896. J.
STOURACOVA, Uvod, s. 87-88.

479 Boty Z pevné a nepromokavé (hovézi nebo konské) kiize;
https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=juchta&sti=EMPTY &where=hesla (citovan stav
ze dne 20. 5. 2020).
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50
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 21. ledna, Orlik nad Vltavou — Tyl Kalouskovi pis$e o potizich s chiipkou v okoli

a omlouva se za zpozdéni své prace na slibenych listinach.

Vase blahorodi!

Pfemily priteli!
Tandem!*®° Ulovil jsem chvilku, abych Vasnostem alespoii psati mohl. Jaky houf praci
se na mne V prosinci a lednu vyvali, neuvétil byste, takze véci, které koncem roku mély
hotovy byti, teprve nyni odevzdavam. Ze v takych okolnostech nemohl jsem se vybiranim
listin do r[oku] 1525 zabyvati, snadno pochopite. Co pfipraveno bylo, odeslal jsem dne
6. ledna (115 kust), jak jsem Vasnostem ozndmil, dosud nedoslo mne vSak aviso,®! ze
zasilka $tastné do archivu méstského dosla, pro¢eZz prosim, ra¢te mne v tom ohledu
zpraviti.

Utty*2 v piistich dnech vyzvednu a aZ sam je prohlédnu, oznamim, co o nich soudim.
Co se listin vorlickych, ve vlastnim archivu uloZenych dotyc¢e, mate pravdu, Ze mnohé
Z nich jsou jen vypisky z desk pohotelych®®® atd. Co na mne jest, radte ujistén byti, ze
ochoten jsem Vasnosti poslouziti, le¢, Jeho Jasnost o zalezitost tuto velice se intervenuje,
o vSem ho musim zpraviti a bez jeho svoleni jednati nelze. K tomu doba nyné&jsi praci
prekazi. Mame zde hojnost chfipky a i pady choulostivé. Pan ucitel zacal, s nim ulehl
hoch jeho (Skola [je] tudy zaviend, a to dosud), okolo Skoly kazdy domek vykazuje
nemocné, jednoho, dva, vedle nas lezi postylka s hochem, komornikova s hochem a
jini.*®* Tu veliké opatrnosti tfeba a vsickni z kniZeci rodiny upominaji: ,,Pozor! Setfete
se!“ A nas§ archiv znate. Sluha, ktery jediny by mi to, co si pieji, {pfinésti mohl}, jest téz
churav, takZe 1 v tom padu, Ze by naléhavych praci nebylo (a je jich nazbyt), [i tak] bych

se k listinam nedostal. Proto prosim o strpeni, az se zdravotni stav zde polepsi a az knizeci

480 Konecng!* (lat.).

481 Oznament.

482 Zmin&ny Tylem v dopisu ¢&. 48.

483 P¥i pozaru Prazského hradu roku 1541 zemské desky shotely a ze stiedovékého obdobi se zachoval jen
jeden kvatern. Vice viz Pavla BURDOVA, Desky zemské (Rozdéleni po strance obsahové a formdlni),
Sbornik archivnich praci 43, 1993, s. 347-439.

484 Nepodatilo se uréit.
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rodina odtud odjede. Dosud jsem tak daleko, jak daleko jsem byl v fijnu,*®® kdyz jsme
spolu o té véci jednali, nebot’ dokud katar tehdy mne suzujici trval, jsem nemohl déle
pracovati, a pak prace nedovolovaly.

486 v téch dnes pranic sdéliti nemohu. Ty budou

Co se sedleckych véci dotyce,
vyzadovati mnoho prace, nez v stavu budu [schopen] fici, co tu je a jak by se to
vyuzitkovati dalo. I o nich zadé si knize pan zpravu.

Ale ted jiz dost toho ufedniho a radgji ad alia!*®” Jak se raéte od té doby miti, co mi
racite psati? Doufam, Ze stary stav nejen trva, ale [ze] se 1 zlepSil. Z Prahy o chiipce dosud
malo slySime — t&$im se tedy, ze Vas a Vase vsecky usettila. Kéz by i nadéle usettila! Muj
katar se koncem listopadu a v prosince také k lepsimu obratil, takze kasel skoro nadobro
ptestal. Kéz by to alespoii tak potrvalo a ta chfipka nas minula. Pfi mych chatrnych plicich
byl by to host velmi nebezpecny.

Preje Vasnostem i cténé pani manzelce na Bohu vse dobré a do ochrany Bozi Vas
porouceje, trvam, s vielym pozdravem a v§i uctou

Vasnostin
oddany pfitel
21/1 1892, Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

51
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1892, 23. ledna, Praha — Kalousek dékuje Tylovi za jeho ochotu a uklidiiuje ho, Ze na

dalsi zasilky archivalii ptili§ nespéchd. Zarovent mu sdéluje plan jejich zpracovavani.

V Praze 23. ledna 1892.
Dtstojny pane!

Velectény pane archivafi!

485 Rijen roku 1891, dochovan Tylav dopis ¢. 48 z 27. zaii 1891.
486 Zminka o nich v dopisu ¢. 48.

487 K dalsimu“ (lat.).
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Predevsim racte piijmouti mij viely dik za vzacnou ochotu a rychlost, s[e] kterou jste
novou zasilku vorlickych archivalii, 115 kusti, do méstského archivu poslal. Potvrzeni
pana archivaie Emlera, jejz slySim, bylo mezitim Vasnosti odeslano, ovSem trochu pozdé,
nebot’ panu Emlerovi jest té¢zko, na vSecko vcas postaciti.

Co se tyCe ostatnich archivalii, které jesté z Vorlika v Praze nebyly, racite se pfilis
omlouvati. Jat’ psal jsem o nich v poslednim listé jen viibec v tom Gcelu, abyste véd¢l, jak
si tu véc piedstavuji, a tudy, abych se dozvédél, nebude-li proti tomu namitek nebo
piekazek. Ale naspéch ta véc nema. Podle mého minéni mohl by pan Novak téchto
druhych 115 listin opsati do velikono¢nich prazdnin a téch prazdnin bych pak chtél uziti
ke zkolacionovéni jich. Potom teprve bych prosil o tfeti zasilku, abychom ji zde mohli
odbyti do velkych prazdnin; nemusi teda byti velika. Ctvrta zasilka, bude-li jaka, mohla
by pfijiti po velkych prazdninidch. Mezitim mohl by pan Novéak [pfepsat] o velkych
prazdninach na Vorlice [!], co by se kposilani do Prahy nehodilo a ja bych ke
kolacionovani nepochybné také zajel na chvili k Vam. Doufam vsak, Ze pravnich listin,
kterych by knize pan do Prahy neptij¢il, nebylo mnoho. Kdyby vse $lo co nejlépe, nemiize
se to tisknouti pred postem 1893. Dosud nemame ani jistoty, Ze ,,Archiv ¢esky* bude se
tiknouti také napiesrok a dale, teprva za to budeme zadati.*®

Ze ve Vasem nejbliz§im okoli chiipka se tak ozyvé, vémé Vam nepieji. Zda se, jako
by chtipka, teoriim navzdory, letos bylo nejhorsi v krajinach jinak nejzdravéjsich, na
kopcich a pfi lesich; tak jsem slySel z n€kolika stran, ale v novinach to jesté nestoji.
V Praze mnoho se neozyva, noviny nemaji o tom co psati ani co zatajovati. Ale ve Vidni
chodila zle po vysokych hlavach.

Ze Vas kasel opustil, t&§i mé& srdeéné. Dejz Biih, aby Vas také chiipka minula. Ja ze
strachu nechci ted’ v zimé nikam jet, abych se nenachladil. Mam letos, chvala Bohu, pokoj
od hostce,*®® 7e i jinak jsem zdrav, le¢ Ze po kazdém rozéileni trochu churavim. I ostatni
moji v rodiné jsou zdravi. Manzelka moje dava se Vasnosti uctivé porouceti.

Vcera jsem dostal psaci stroj novéjsi soustavy. Pisi na ném dnes jesté pomalu, ale az
mu piivyknu, pajde to jesteé snaze a rychlej[i], nez na starém, jejz jsem dal do komise na
prodej.

Pteje VasSnosti na vSe se dobfe miti a zvlasté, aby Biith zachoval Vas i celé okoli pfi

dobrém zdravi, ziistavam v pratelské tcte

488 K financovani Archivu ceského viz M. RYANTOVA (ed.), Josef Kalousek, s. 149-156.

489 Kloubni revmatismus. Ottiiv slovnik naucny XI, s. 671.
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srdecné oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psano na Stroji.
ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

52
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 15. bi'ezna, Orlik nad Vitavou —Tyl piSe Kalouskovi o tom, Ze mé poranény prst
na pravé ruce, a proto pise s vétsim ¢asovym prodlenim. Informuje ho o pisemnostech,
které s knizetem Karlem III. prosli a spolu s dopisem zasila list, kde jsou vypsané Ceské

listiny do roku 1525, jez v orlickém archivu maji.

Vase blahorodi
Slovutny pane a pfiteli!
Piedevsim raéte piijati nejvroucnéjsi blahopfani k jmeninam Vasim.*®° Bith zachovej Vas
na dlouha l1éta v aplném zdravi, zachovej i vSecky drahé Vase a siliz [!] Vas pfi neunavené
praci Vasi. O. f. f. fg. a.14%!

KniZze pan zistal zde do konce tnora; v poslednich dnech samoten, procez castéji
dovolaval se mne a novych ukladal praci. Kdyz odjel, rozbolavél se mi prst pravé ruky,
takze jsem ani psati nemohl a 1 nyni to s psanim jesté dobte nejde. Odtud pochazi dlouhé
mlceni mé. AZ v téchto dnech dostal jsem se opét k prohlizeni starSich ceskych listin. Co
zde do r[oku] 1525 mame, prvni Vam ptilozeny list. Opsat jsem to nemohl — snad to
budete moct Cist, ne-li, poslete mi to zpét, ptileZitostné to opiSu. A mél bych rad opis.
Mozno-li, nechte si to opsat a koncept mi asem svym racte navratit.

Listiny, [je]jichZ signatura ¢ervenym inkoustem jest dvakrate podtrZzena, bud’ stafim,
bud’ krdsnymi neb i1 porouchanymi pecet'mi [!] ukazuji k tomu, [a]by zde na Orlice [!]
opisovany byly. Nabydete z listu ptehled, co zde jest a jak by opisovani diti se mohlo. AZ
sem kniZze péan pfijede, mdm mu o véci té podati zpravu, k ¢emuz bych arci listu

piiloZzeného potieboval.

4% Josef slavi svatek 19. bfezna.

491 Nepodatilo se definovat.
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Utty z roku] 1504/5 a 1514/15 jsem po nékolik vedert s kniZetem panem probiral;
pro nas jsou velmi zajimavé, poméry panstvi v t&ch letech objasiujici. Ze by se ale pro
»Archiv [Cesky]*“ hodily — pochybuji. I Gty rybni¢né z r[oku] 1507 jsem prosel, o nichz
to samé plati, jakoz i o urbarnim rejstiiku panstvi vorlického s Kosteleckem z r[oku]
1517, tedy za Zmrzlik. Pro VaSe agrarni dilo [jsou] tu mnohé data, vSak pro ,,Archiv

[¢esky]* to nebude. A tim dnes quoad?®?

»Archiv [Cesky]“ kon¢im.

Chftipka nas bohudik minula. Kasel netrapi, ale abyste racil vidéti, jak jsem opatrny!
Od 11. bfezna tahne tfiasedesatka,**® a tu opatrnosti nezbyva. Zdali v dubnu neb v kvétnu
do Prahy zamitim, dosud udati nemohu — mam tuseni, ze nasi letos brzo sem se navrati a
dokud nebude teplo, nechce se mi z diry.

Novy stroj Vas velmi se mi libi, piSe pékné. Stary si arci penzi vérné zaslouzil. Pteje
Vasnosti a Vasim vSem na vSem dobie se miti a obzvlasté cténé pani manzelce Vasi,
porucena se ¢iné, zustdvam v pratelské tcté

srdecné oddany
15/3 1892. Fr. Tyl
{Quoad*** Sedlecensia®® jsem dosud slepy — a¢ jsem v§e sam urovnaval, detaily (v do
feci [!] listin) jsem si nepamatoval. A pracovati v archivu ted’ neni mozno — a prestéhovat

listiny a akta do kancelafe téz nejde. Ergo®®® vyckejte ¢asu. S vorlickym materiem*’ to

beztoho nesouvisi.}

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

53
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.

492 Co se tyka“ (lat.).

498 FrantiSek Josef Tyl se narodil 11. bfezna 1830 v Rokycanech. J. HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA,
Biograficky slovnik, s. 673.

4% Co se tyka (lat.).

4% Mysleny pisemnosti ze sedleckého archivu.

4% Tedy (lat.).

497 Minéno tématem ¢i materialem.
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1892, 29. dubna, Praha — Kalousek posila Tylovi zpét zasilku 115 dopisii,*®® které mél
zapuj¢ené v Praze k opisu, a informuje ho o odloZzeni praci na listinach z orlického

archivu.

V Praze 29. dubna 1892.
Dtstojny pane!
Velectény pane archivati!
Posilame zde nazpét druhou zasilku dopisiti vorlickych, poctem 115, a vzdavam srde¢né
diky za vSechnu praci, kterou jste pfi tom mél. Zkonferoval jsem je vSechny s panem
Novakem o velikono¢nich prazdnindch. Nékteré jsou velmi zajimavé.

Minil jsem, Ze by pan Novéak mohl nyni od Velikonoc do velkych prazdnin opsati dalsi,
jiz tieti zasilku z Vorlika, za kterou jsem chtél prositi. Ale on chce nyni opisovati néjaké
latinské listiny pro pana Emlera, aby se vycvicil také v latinském ¢teni, proc¢ez by do
pristich prazdnin nemél ¢asu na opisovani pro mne. Byl by vSak ochoten o pfistich
prazdninach opsati na Vorlice [!] listiny, které do Prahy zapijceny nebudou. Myslime, ze
ty listiny budou obycejné delsi nez dopisy, které dosud opisoval, ale Ze snad nebudou
neobycejné dlouhé; takze by mohl s nimi byti hotov za malo dni, kdyz by od rana do
vecera opisoval. Ostatni listiny, které by mohl opisovati v Praze, odloZili bychom az po
velkych prazdnindch; procez je nyni neracte sem posilati. Ale ovSem by bylo dobte, aby
bylo pohotové [ptipraveno] rozhodnuti Jeho Jasnosti o tom, které listiny se do Prahy
poslati mohou, a které nemohou, tak aby pan Novak urcité védél napied, co by mél o
prazdninach na Vorlice [!] opisovati a co netfeba tam opisovati. Ja bych potom brzo za
panem Novakem také piijel na Vorlik, abych jeho opisy hned spolu s nim zkonferoval,
bude-1i téch listin asi 20, nepotieboval bych se zdrzeti na Vorliku [vice] nez dva dni [!].
K té praci hodi se ndm bud’ pocatek prazdnin univerzitnich okolo 20. Cervence, nebo
konec prazdnin stiednich okolo 15. zafi. J& s p[anem] Novakem dali bychom ptednost
terminu zatfijovému. Prosim za radu, jaké jest Vase minéni, ktery z té€ch dvou Casli by se
1épe hodil z taméjSich ohled? Pak téZ prosim za laskavou zpravu, mohl-li by pan Novak

bydleti v nékterém kniZzecim domé, tak aby mohl opisovati ve svém piibytku a nemusel

4% Tyl tyto dopisy do Prahy odeslal 6. ledna 1892, vice viz dopis ¢&. 50.
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chodit ze Starého Sedla*®® na praci do Vorlika [!]. Neznd pry na Vorlice [!] nikoho, adkoli
jest tam&j§i rodic.> Jest to mladik velmi zptisobny a pofadny.
A coz Ceské kusy z archivu sedleckého, kousl-li jste jiz do toho trpkého jablka?
D¢kuje jesté jednou za prokazané sluzby a prose za dalsi trpélivost a laskavost,
znamenam se s pianim vSeho dobrého, zv1asté zdravi
v dokonalé tcté oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, pséno na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

54
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 2. kvétna, Orlik nad Vitavou — Tyl Kalouskovi piSe, ze archivalie poslané z Prahy
dosly v potadku a souhlasi s Kalouskovou navstévou orlického archivu v zafi, pficemz

pana Novdaka bez problémil ubytuyji.

na Vorliku 2/5 1892.
P[leno] t[itulo].>%t
Archivalie dosly —jak vidim, v nejlepSim pofadku. Nemohu ,,velenutnou* praci odloZiti —
projdu je po ukonceni, naceZ 1 stvrzenku odeslu a vice psati budu.

Rozlozeni Vase praci co do ¢asu dobfe se mi zamlouva. Nejlepsi ¢as bude zafi, an
koncem &ervence nebyvam doma. O Jana®® se postarame, vzdyt to syn pfitele mého. O
Sedlec jsme jesté net'ukli. [Tam] kde lezi, je nehordzna zima do konce kvétna, tu pro mne
tieba opatrnosti.

Co nejdtive budu psati obsirnéji.

503

S plnou uctou Vam i panu d[okt]or[u] archivaii,*® jakoz i s uctou dilecto conjugi®®

4% Vesnice Staré Sedlo je dnes ¢asti obce Orlik nad Vltavou v Jihodeském kraji (okres Pisek).
500 Tj. rodak.

501 Plnym titulem (lat.).

%02 Myslen jiz vy$e n&kolikrat jmenovany Jan Bedfich Novak (1872-1933).

508 Myslen zde Josef Emler (1836-1899).

S04 Milované manzelce® (lat.).
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Tibi adictisimus®®
Fr. Tyl

Korespondenc¢ni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

55
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 18. kvétna, Orlik nad Vitavou — Tyl Kalouskovi posila slibenou odpovéd’ na jeho

ptedchozi dopis z 29. dubna.>%

Vase blahorodi!
Velectény pane a priteli!
Racte odpustiti, ze odpoveéd’ na ctény dopis Vas ze dne 29. dubna teprve nyni dochazi;
povinnosti ukladdaly prace neodkladné.
Tési mne, Ze v zésilce 115 kusii mnohé byly velmi zajimavé. S pldnem Vasim ohledné
opisovani ostatnich pro Vorlik rezervovanych listin uplné souhlasim. K opisovani zde

hodi se nejlépe druha polovina zi, pjdu-li opét do Solnice®’

(jisto to dosud neni)
navratil bych se v druhé polovici srpna, 11. zafi je na Vorliku pout’ a po ni okolo 15. [z4f1]
by mohl pan Novak s opisovanim zapociti. V nejblizsi zpravé (koncem Cervna) navrhnu
Jeho Jasnosti, [a]by toliko ty listiny zde opisovany byly, které jsem v seznamu ¢ervené
poznamenal, a ostatni [a]by dovolil [poslat] do Prahy, a mam za to, Ze knize pan tak
Kk tomu svoli. Minim, Ze pan Novak s praci brzy hotov bude — o byt se mu postaram, snad
néco vysukame.>%®

A¢ sedlecké listiny vSecky zndm, co do feci, V niZ psany jsou, piehled nemam. Ale
nebude jich mnoho ¢eskych, vice [jich je] v latin€. V nejblizSich dnech se do louskéni
toho ofisku pustim; dosud bél jsem se zimy v archivu a cizi lidi (amtsdinra)®®® tam nerad

poustim; zn4 to [i] ono, ale nejlépe jest k zamezeni konfuzi®'® vybrat si viecko sam. Ted’

55 Tobg& oddany (lat.).

506 iz dopis &. 53.

507 Jiz vyse zmin&né 14zn&, dopis ¢&. 48.
508 Mysleno najdeme.

509 Tj. der Amstdiener, Gifednik (ném.).

510 Zmatek, chaos.
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v archivu + 8°R[éaumura].>! Zdali do Prahy brzy ptijdu, pochybuji, ¢ekdme zde denné
knizeci rodinu k delSimu pobytu. Dosud branilo cesté nejisté, nanejvice studené pocasi,
ted’ pfitomnost panstva.

Ze Vasnosti dobie se dafi, t6Z i cténé pani manzelce, kteréZ raéte prosim mou uctu
vysloviti, doufam. A pieje Vam vSem vSeho dobra, trvdm s vroucim pozdravem
v dokonalé ucté¢

oddany
18/5 1892. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

56
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 7. €ervna, Orlik nad Vltavou — Tyl Kalouska informuje o poctu ¢eskych listin ze

sedleckého archivu a dodéava, Ze je pan Novak opise za den.

Velectény pane!
Mily priteli!

Ohledné téch sedleckych [listin] jiz vidim, ale vidim pramalo. Listin [je] celkem devét
Ceskych. V registratute toho bude jest¢ méné — nalezl jsem dle repertate listi Sest, z nichz
maloktery bude Cesky. Jsou zde purkrechtni knihy sedlecké, ale zapisy v nich zacinaji
teprve rokem 1530. Registratura poc¢ind az koncem véku XVI. Archivni listiny skoro
veskrz v lating.

Co Sedlec v ¢esting podava, snadno pan Novak zde za den opise; nestoji to za posilani
do Prahy.

A jak se ra¢te miti v tom bidném, sychravém pocasi? Zde mluvi se jen o Piibrami.>?
Vasi cténé pani se porucena ¢iné, trvam se vsi Gctou a vielym pozdravem

Vasnosti oddany pfitel

511 T, 10 °C.
512 Dilni pozar na dole Marie v P¥ibrami (v Biezovych horach). K jedné z nejvétsich haviérii evropského

rudného hornictvi doslo 31. kvétna 1892; http://muzeum.mineral.cz/hornictvi/brezove-hory/pozar.php

(citovan stav ze dne 10. 7. 2020).
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716 1892. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

57
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 7. zari, Orlik nad VItavou — Tyl Kalouskovi piSe o prazdninovém pobytu
V Solnici, informuje ho o svych pldnech na zaii a osvétluje mu situaci kolem ptipadného

ubytovani pana Novéka a jeho samotného pfi pracovnim pobytu na Orliku.

Vase blahorodi!
Velectény pane a mily priteli!
V Solnici zkusil jsem letos dost a dost — jak poslouzila, ukaze zima. Nechal jsem tam osm
liber,%t3 20. srpna piijel jsem domii na poloupeden.
11. [zaFi] mam pout, 15. [z4Fi] pastoralni konferenci v Mirovicich,>* a pak bychom se
snad devatenactého mohli pustit do toho opisovani. Dlouhé to nebude. S bytem jsou

%15 3 nepfijde-li, pustim se

nesnaze. Ja ¢ekam v hosta prof[esora] bohoslovi Sko¢dopole
do malovani prvniho svého pokoje. Musi se to pfed zimou stati.

List Vas§ dosel dnes v poledne — piSu hned, [a]byste védél, na ¢em jste, ale ohledné
bytu nic ur¢itého psati nemohu. V zdmku se stavi — snad tam ale pfece pro p[ana] Novaka
néjaky, byt skromny pokojicek vyzebram. A Vas, kdyby u mne mozno nebylo bydleti,

snad bych asentyroval®® (libo-li Vam) k panu ugitelovi [!]. Vzdyt jste krajané!

513 Star4 vahova mira, jez méla nékolik variant (lékarnicka, videiska apod.). Viechny se v pfepoctu na
dnesni kilogramy pohybuji v hodnotach kolem cca 0,5 kg. Gustav HOFFMANN, Metrologicka prirucka
pro  Cechy, Moravu a  Slezsko do  zavedeni  metrické  soustavy, Plzet  1984;

http://kpvhas.ff.cuni.cz/paleografie/gallery/gallery252.html (citovan stav ze dne 5. 6. 2020).

514 Mésto Mirovice se nachazi v Jiho¢eském kraji (okres Pisek).
515 Nepodatilo se dohledat.

516 Ve smyslu odvedl.
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Ta cholera! Nevétim tomu, Ze ji to chladno od nds odvrati. Dosavadni zkuSenosti

dokazuji, ze ten ,,Kochiv bacillus*>t

jest skutecné pivodem jejim a pii nyné&jSim
obchodnim spojeni drahami, t€zko toho chlapika na hranicich zadrzet. Kdyby Skoly az 4.
fijna zapocaly a Vy plan sviij zménili, vim, Ze v€as mne o tom vypravite.
S péknym poroucenim na cténou pani manzelku Vasi, ziistavam v pratelské tcté
Vasnosti oddany
7/9 1892. Fr. Tyl

{Od 15. [zafi] poc¢nu opét zde piti solnickou [vodu], to ale opisovani vaditi nebude. }

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

58
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 17. Fijna, Orlik nad VItavou — Tyl Kalouskovi posila vycet listin (dle signatur),
které jesté nebyly panem Novakem opsany a informuje ho o brzkém zaslani slibené knihy.
Také zminuje listinu, ktera se v dané knize nenachdzi, a je ochoten Kalouskovi zaslat jeji

opis.

Vase blahorodi!
Velectény pane a priteli!
Listiny, které ndm k opisovani zbyly, obsazeny jsou vSecky v péti kusech pod signaturou:
I. A2 10,

1. A8 2 (z rloku] 1497 a 1522, téz 1547),

V. AP 4 (1510),

V.BP33(1531) a

V. AP 5 (1549).

517 Bakterie (Mycobacterium tuberculosis), ktera zpiisobuje vétdinu ptipadt tuberkuldzy. Byla objevena
Robertem Kochem v roce 1882, ktery za tento poéin ziskal v roce 1905 Nobelovu cenu za fyziologii a
medicinu. Katefina JEDLICKOVA, Tuberkuléza — historie a soucasnost ve Stiedoceském kraji, Praha

2012, Bakalatska prace, Univerzita Karlova v Praze, 3. 1ékafska fakulta, s. 12.
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Convolut®® A% 10 obsahuje vicero opisti listin zvikovskych, které se v originalu
nezachovaly, mezi nimiiony z rfoku] 1461, 1479 a 1508, které pan Novak zde z originala
opsal.

Z4dost Vasi ohledns listu Zizkova®'® Jeho Jasnosti piednesu. Listy pak vyse vyétené a
knihu {sedleckou} ¢. 11 v pfistich dnech do méstského archivu odeslu, jejiz zaptjceni
knize pan dovolil.

Co se knihy sedlecké ¢. 40 dotycCe, prosel jsem ji a prozkoumal cCeské listiny v ni
opsané. A tu seznal jsem, Ze vSecky listiny tyto az na jedinkou vypsany jsou z knihy ¢.
11. Anaz°®® tam neni, jest majestat krale Jitiho®?! na ves Hlizov®?? z r[oku] 1464, 9.
ervence, kterymz kral Janu Hrabanie z Pierubenic®?® zastavu 300 [kop] na 500 [kop]
gr[ost]. Aby se kniha do Prahy posilati nemusela, opsal bych opis tento {dosti mizerné
(sp&sné) psany}, kdybyste si opisu toho pral.

Prosel jsem jesté jednou repertaf sedlecky, ale nic vice ¢eského az do roku] 1525 jsem
nenalezl. Miyj ptehled ¢eskych listin v knihach [¢islo] 11 a 40 vlozim do knihy [¢islo] 11.

KniZe pan pfijel sem 15. [fijna], dnes piSeme 17. [fijna], z Cehoz racte seznati, Ze o
Vlachu®?* nebylo dosud Ize $ifeji pohovofiti. Zda se mi, ze piivod toho Rackova®® dila
spociva v neporozuméni Jeho Jasnosti ze strany hradnika. Jak se véc ma, teprve tu se
dozvim, az mozno bude s J[eho] J[asnosti] diikladngji o té véci pojednati; v sobotu®?® byl
jsem rad, Ze mohl jsem alespon vyzadati si svoleni k zaslani listin. Opisovani [je]jich
nebude drahného ¢asu vyzadovati, proto prosim [0] brzké [je]jich navraceni, [a]bych zase
v§e v archivu uloziti mohl, dokud se tam viibec vypravovati mize, coz trva do prvnich

dnti mésice listopadu.

518 Zde pisemnosti svazané do knihy (lat.).

519 Jan Zizka z Trocnova (1360—1424), husitsky vojeviidce. Vice viz Petr CORNEJ, Jan Zizka. Zivot a doba
husitského vdlecnika, Praha 2019, 856 s.

520 K tera (zastarale).

521 Cesky kral v letech 1458-1471, Jitik z Kunstatu a Podébrad (1420-1471). Frantisek SMAHEL, JiF{
z Podébrad, in: Marie RYANTOVA — Petr VOREL, Cesti kralové, Praha 2008, s. 263-271.

522 Obec Hlizov ve Stiedodeském kraji (okres Kutna Hora).

523 Hrabané z Pierubénic, starofeskd vladycka rodina (pivodné z Pierubénic na Slansku). Jan Hana
z Pierubénic v roce 1469 bojoval proti Uhram, v letech 1470-1486 byl hejtmanem v Koling. Ottiiv slovnik
Naucny Xl, s. 721.

524 Nepodatilo se dohledat.

525 Nepodatilo se dohledat.

526 Tj. 15. fijna.

136



S uctivym porucenim se cténé pani manzelce, zistavam v[e] staré lasce a v§i ucté

Vasnostem
oddany
na Vorliku 17. fijna 1892. Fr. Tyl

P.S.

Zaroven s timto listem odesilam archivalie, 18. fijna, Tyl.

Dopis, rukopis, psan perem. Na prvni stran¢ zfejme J. Kalouskem tuzkou napsano: ,,Na
Vorlik konfirm[ationum] lib[ri]*?” VI. 1399-1410.
ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

59
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 12. listopadu, Orlik nad Vitavou — Tyl Kalouskovi piSe, ze zpozdéni
s opisovanim zaslané knihy chéape a pfi prvni pfilezitosti vytidi Kalouskovo podékovani

knizeti Karlovi I11.

12/11 1892
Clarissime domine!°?
Ze opisovani v tfednich hodinach tak rychle nejde, rad véfim. Vsak to pfece néjak
ulozime. Diky J[eho] J[asnosti] vyslovim pii prvni ptilezitosti, a pak i ve zprave pololetni.
Fotografie [je] povolena, ale nebude to tak hned, neb fotograf°®® nam asi od &trnacti
dnti churavi. Listinu v knize [Cislo] 40 jiZ mate z originalu. Co do datum, ptehlédl jsem
se, misto [¢isla] 64 vyhledav kalendaf [&islo] 61.%% Tak je to vysvétleno.
S vroucim pozdravem Vam i cténé pani manZelce
Vasnosti oddany

Fr. Tyl

527 Konfirmaéni kniha (lat.).

528 Nejjasné&jsi pane* (lat.).

529 Myslen zde Karel Baték (1854—1931), sekretat Karla IV. ze Schwarzenbergu, feditel a spravce zamku
Orlik nad Vltavou; https://digi.ceskearchivy.cz/21200001000186 (citova stav ze dne 26. 5. 2020).

530 P§j prevodu datact listin F. Tyl pouZival tabulky, které se nepodafilo urit.
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Korespondencéni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

60
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1892, 14. listopadu, Praha — Kalousek Tyla informuje o dokonéeni opisu zaptijc¢enych
archivalii a odesila mu je zpét na Orlik. Také prosi o fotografie originala u nejistych opist

nekterych listin.

V Praze 14. listopadu 1892.
Vase Dustojnosti!
Velectény pane archivafti!

Oznamil jsem jiz pfed tydnem pfiCiny, pro které piepisovani listin posledné¢ sem
zapujcenych se protahlo. K tomu pfi dalsim kolacionovani pfisla pficina nova; shledalt’
jsem potiebu, aby k ¢eskym listinam pfidaly se také nékteré jiné. V knize sedlecké ¢. 11
{fol[io] 46} dal jsem opsati némecké svoleni obce Kutnohorské z roku 1410 ku prodeji,
kterym klasteru sedleckému dostalo se dvoru Pfedhorského, k némuz vztahuji se mnohé
latinsky, kterym kral Zikmund kléasteru sedleckému dal pravo, aby moci dobyval statkli
svych, jeZ tyZ kral nedavno svétskym osobam zapsal; tot’ jest pfili§ zajimavé. Krom toho
dal jsem opsati kopiaf, v némz jsou zapisy zvikovské, cely, netoliko 17 listii ¢eskych, ale
1 listiny latinské, jichz jest sedm. Ale tyto latinské listy jsou misty velmi chybné pfepsany.
Pii n&kterych jest Vasi rukou pipsana signatura {A? 11 (p[a]g[ina]®®! 1), [A%] 12 ([pagina]
2), [A? 10 ([pagina] 3), [A%] 10 ([pagina] 6)},%%? kteréz tak rozumim, Ze ten list mate téz
Vv originale. Jest teda potieba, abychom své opisy srovnali s origindly dfive, neZ se budou
tisknouti, a jezto mate na Vorliku ochotného fotografa, bylo by snad Iépe, aby originaly
se fotografovaly, nez abych kvili nim schvalné musel vaziti cestu na Vorlik. Prosim tedy

o Vasnostino zdani o této véci; téz bych prosil za nahlédnuti, kolik z deviti listin svrchu

531 Strana (lat.).
532 \/suvka v originalu autorem zapsana do sloupce na levé strané listu (podél textu). Pro lep$i pochopeni a
prehlednost byla autorem uzitd opakovaci znaménka nahrazena rozepsanim piislusného textu do hranatych

zavorek.
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dotcenych nachéazi se u Vés v originale, zdali jen Ctyfi, u nichZ jest signatura ¢i vice. Kdyz
byste racil souhlasiti, psal bych potom panu Batkovi o fotografovani.

Posilam zde vSechny archivalie posledné ptijcené nazpét a dékuji srde¢né za vSechnu
praci a prizen, kterou jste mi pfitom prokazal. Ponévadz az do poslednich dni bylo dosti
teplo, doufam, ze bude Vasnosti mozno bez nachlazeni uloziti je na nalezita mista.

K tomu piikladdm vytisk svého ,,Statniho prava, >33

prose, abyste jej laskave prijmouti
racil.

Jsme chvala Bohu slusn¢ zdravi a doufam, ze i u Vas tak tomu jest. Moje manzelka
dava se Vasi Dustojnosti uctivé porouceti a ja zistadvam
v pratelské ucté zcela oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psdno na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

61
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 17. listopadu, Orlik nad VItavou — Tyl Kalouska informuje o stavu listin, na které
se Kalousek ptal v dopisu ¢. 60, a vyjadiuje sviij souhlas s moznosti pofidit a zaslat mu

jejich fotografie do Prahy.

17/11 1892.
Vase blahorodi!
Velectény mily pfiteli!

Oznamuji, ze archivalie fadné doSly a de¢kuji za krasny spis Vasnostin o statnim pravu
geském, 3 ktery mi vzdy bude pamatkou na milého pritele! Dejz Bih, abyste se toho brzy

dozil, [a]by stalo se ndm dle prava toho.
Ted’ k vyfizeni ptani Vasich. V [sedlecké] knize [€islo] 11 u listin z r[oku] 1410 (str.
46) a 1422 (str. 133) naléza se arci stard poznamka ,,habet int orig[inale],*“*® ale hned pod

tim mou rukou tuzkou piidéno ,,@“ znameni, ze origindly tyto se v archivu zdejSim

533 ). KALOUSEK, Ceské statni pravo.
534 Kalousek svijj spis Ceské stdtni pravo daroval Tylovi viz dopis ¢&. 60.

535  Maje v originalu‘ (lat.).
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® mezi témi, které tam ze Sedlec,

nezachovaly — snad budou v archivu zemském®?
resp[ektive] z finan¢ni prokuratury piisly.

Ze sedmi latinskych vorlickych, resp[ektive] zvikovskych, maji obé listiny o
Cerhonicich® z r[oku] 1420, pag[ina]®® 3, z r[oku] 1454, pag[ina] 4 a ona o Kral[ov¢]
Lhot&>*® z r[oku] 1437, pag[ina] 20 in margine®*® poznamku tuzkou a star$i rukou
,,novum;“>* originaly t&chto [opisti] nejsou.

Listiny o Kovaiovu Kk zastavé jeho z r[oku] 1421 (pag[ina] 5) jest original zde — pecet’

[je] utrzena — listina jest vetcha, [signatura] I. A? 10; [listina ke Kovatovu] [z roku] {1430
(pag[ina] 6)}, Ze kral Zdislavem Karlotynskym>*? tu zastavu vyplatil — jest téZ original

s péknou peceti Zikmundovou, [signatura] I. A2 10; i listiny o Zvikovu, o zastavé jeho

v 1500 [kop] gr[o$i] [z] r[oku] 1427 (pag[ina] 1) jesti origindl zde — vetchy — pecet’ [je]
utrzena, [signatura] I. A? 11; druhé listiny o Zvikovu, svoleni k prostavéni 200 [kop]

gr[ost] z roku] 1437 (pag[ina] 1) jesti zde toliko vidimus®*® {z r[oku] 1456} s $esti

536 Kralovsky Sesky zemsky archiv. S mySlenkou zaloZeni zemského archivu piisel FrantiSek Palacky, 1.
fijna 1862 bylo zemskym vyborem zfizeno misto zemského archivare. Stal se jim Antonin Gindely (1829—
1892), ktery v letech 185355 ptisobil jako suplujici profesor vSeobecnych a rakouskych déjin na université
v Olomouci. V letech 1856, 1858, 18761 vykonal fadu cest po domacich i zahrani¢nich archivech, mimo
jiné byl spravcem lobkovické knihovny. V cele zemského archivu stal do roku 1892, kdy na jeho misto
nastoupil Frantisek Dvorsky (1839-1907). Jitina STOURACOVA, Archivnictvi, Brno 2013, s. 47-50; Josef
BOROVICKA, Krdlovsky cesky zemsky archiv 1862-1912, in: Zpravy ¢eského zemského archivu 4, Praha
1915, s. 1-143.

5387 Obec v Jihoceském kraji (okres Pisek).

53 Strana (lat.).

539 Obec v Jihogeském kraji (okres Pisek).

%40V poznamce (lat.).

541 Novy (lat.).

542 pravdépodobné karlotynsky purkrabi Zdislav Tlusty Vrabsky z Bufenic. Jan Nepomuk CERNOHOUZ,
Sbirka historickych prikladitv z déjin slovanskych zvlasté pak ceskych. Dil prvni, Praha 1895, s. 290.

543 Tj. prosté ovéfeni, vydavané vefejnym notaifem nebo nékym, kdo disponuje autentickou pedeti (ma tedy

opravnéni zlistiovat cizi pravni potizeni). Ottiiv slovnik naucny XV, s. 788.
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pedetmi [!] opatii Pavla®** a Bernarda®® (z Vyssiho Brodu®¥ a Zlaté Koruny®*'), Viléma
ml[adsiho] z Risenberka®® a Ondieje z Dubé,>* téZ Jana Rusa z Cemina®®° a purkrabiho

551

maidsteinského, Erazime z Michnic®®! — dan na [Ceském] Krumlové, jak [je] to oby&ejem

h552 2 553

u vidimf Oldfichovych®? listin, Tento vidimus jest pdkné psan, [signatura] A% 1

Knize pan dli v Praze — snad do soboty®** — pak pojede do Libg&jic,>* do tydne s nim
tudy mluviti nemohu, jestli Vam ale ke kolacionovani fotografie postaci, myslim, ze véc
obtizi miti nebude. Jelikoz ale listiny az na onu z r[oku] 1437 o 200 [kopach] [grosu]
Spatné€ psany jsou, bude tfeba k fotografovani svétla intenzivniho, a kdy toho se dockame,
u Boha jest. Panu Batkovi [épe se dafi, a ac jiz i do kancelare chodi, dosud patrno na ném,
ze trpi. O svatku jeho (4. listfo]p[adu])®®® sklesl®>” v kancelafi, kdyz mu duchovni

z Mirovic gratulovali.

Sa4 Pravdépodobné opat Pavel l. z Kapli¢ek (opatem 1450-63);

https://www.klastervyssibrod.cz/Historie/Klaster-pod-patronaci-Rozmberku (citovan stav ze dne 16. 7.
2020).

%45 Nepodatilo se blize ur¢it.

546 Jihogesky cistercidcky klaster ve Vys$$im Brod& (do roku 1611 pod patronaci Rozmberki). Dominik
KAINDL, Déjiny kldstera Vyssi Brod v Cechach, Libnice nad Cidlinou 2008, 204 s.

547 Klaster ve Zlaté Koruné se nachazi cca 8 km od Ceského Krumlova. Jaroslav KADLEC, Déjiny kldstera
Svaté Koruny, Ceské Budgjovice 1949; Jan BOUCEK — Jindfich SPINAR (red.), Déjiny Zlaté Koruny:
Zlata Koruna, PleSovice a Rajov v proméndch staleti, Zlatd Koruna 2013, 539 s.

58 Vilém mladsi z Ryzmberka byl od roku 1468 nejvy$sim komornikem (za &eského krale Jifiho
z Podébrad). J. HALADA — M. PECHANEK, Lexikon, s. 160-161.

%49 Jedna se o stejnojmenného pifbuzného znamého Ondieje z Dubé (1 asi 1412), autora pravnich pojednand.
Zde zminény Ondfej byl potomkem z poslosti Vatika z Dubé (1356-1377). Ottiiv slovnik naucny VI, s.77—
75.

50 Rozmbersky ufednik Jan Ras z Cemin. Viz dopis zroku 1456 (Jana Riasa z Cemin Jindfichovi
2 Rozmberka). J. KALOUSEK (ed.), Archiv, s. 213.

%51 Erazim z Michnic (1435-1479) slouzil pantim z Rozmberka. Byl purkrabim na Menstejné, Velesing a
Novém Hradé. Ottiiv slovnik naucny XX, s. 351.

%2 Jiz zminény Oldiich II. z Rozmberka (1403-1462) viz dopis ¢. 40.

58 Vzhledem k lepsimu porozuméni textu nebylo v tomto odstavci dodrzeno autorovo ¢lenéni textu.

554 Tj. 19. listopadu 1892.

5% Obec Libgjice v Jihoteském kraji (okres Tabor).

556 Sviatek 4. listopadu slavi Karel.

557 Tj zhroutil se.
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Ze u Vas chvéla Bohu zdravi jste, t&§i mne. I u nas to uchazi a ptjde-li tak celou zimu,
tekl bych na jafe ,,victoria!*>®

Prosim racte cténé pani manzelce své mé uctivé poruceni vysloviti, a anto [!] Vam
vSem na Bohu vse dobré pieji, zistavam v pratelské ucté oddany

Fr. Tyl

P.S.
I p[anu] d[okt]or[ovi] Emlerovi jsem oznamil, ze listiny fadn¢ dosly.
18. listopadu rano, P. S. secundum.>°
Naskyta se mi otazka ,,kde? a ,,kdy?* racte chtit uvetejnit latinské listiny {v [sedlecké]
knize 11} av I. A210 obsazené. V ,, Archivu [¢eském]* jsou jen ¢eské a v ,,Regestech>°
tak daleko nejsme. Pan d[oktJor Emler opsal a kolacionoval zde s p[anem] Schulzem®®*

vorlické latinské do r[oku] 1420, sedlecké minim téZ do r[oku] 1420 (mozZno jen do smrti

cisafe Karla, nevim to jisté, pan d[okt]or to sd¢€li); (vSecky) latinské po r[oce] 1420 tedy

dosud opsany nejsou (Mmnoho-li jich jest, ted” udati neumim), a tu stojime pied otazkou,

zamlouva-li se toliko ty ¢tyfi kolacionovati? Originaly ty padnou nam bez toho tak jako

tak do ruky, az ptijdeme v latinskych nad r[ok] 1420. Jinou tvainost nabyva arci zaleZitost
ta, mate-li s t€émi ¢tyfmi (respektive deviti) zvlastni néjaky umysl.

S péknym pozdravem

Vém viele oddany

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

62
Josef Kalousek FrantiSku Josefu Tylovi.

5%8 Vitézstvi (lat).

5% Druhé (lat.)

560 Tj. Josef EMLER (ed.), Regesta diplomatica nec non epistolaria Bohemiae et Moraviae 1V, Praha 1892.
%61 Viclav Schulz (1854-1935) pusobil v letech 1878-1915 v Archivu Néarodniho muzea (diive Muzea
Kralovstvi &eského), od 1881 kustod archivu. J. HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik,
s. 573.
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1892, 21. listopadu, Praha — Kalousek reaguje na Tyliv pifedchozi dopis ¢. 61,
zodpovida mu jeho dotazy a informuje ho o svém zdméru, jak chce do Archivu ceského

zaClenit latinské a némecké listiny.

V Praze 21. listopadu 1892.
Vase Dustojnosti!
Velectény pane archivati!

K Vagemu milému dopisu z dne 17. t[ohoto] m[&sice]*®? odpovidam, Ze téch nékolik
latinskych a jednu némeckou listinu chci vytisknouti pfi ¢eskych v ,,Archivu ¢eském, a
to proto, ze t€sn€ s nimi souvisi. Némci Casto vycitaji ,,Archivu ¢eskému, ze vyhyba se
listindm mimoceskym, a také v komisi zfizené pro vydavani ,,Archivu ¢eského* nejednou
byla o tom porada, kterak je nevhodné, kdyZ vynechdvaji se listiny neceské; vSichni jsme
tu nevhodnost uznavali a dle toho navrhu &inili, jen Tomek®® nechtél nijak upustiti od
zpisobil zavedenych Palackym do ,,Archivu ceského* a my ostatni jsme Tomkovi
ustoupili tak dalece, ze dle pfijatého jeho navrhu mohou se tisknout v ,,Archivu ¢eském*
listiny neceské jenom jako vyjimkou v malém poctu a to jen tehdéz, kdyz vécné souviseji
s listinami Ceskymi. Tomu tak jest pifi deviti listinach neceskych, jez chci z archivu
vorlického a sedleckého uvetejniti v ,,Archivu ¢eském.*

Kdy se budou [listiny] tisknouti, to dosud se nevi, ale v nastalé¢ zim¢ k tomu tuSim
nedojde; jen kdyby aspon dopisy vorlické byly do jara otistény. Latinské listiny v knize
sedlecke €. 11 maji nékteré zjevné a hrubé chyby, pro¢ez musi se vynaloziti vS§emozna
prace, abychom je opravili dle originalti, nebo podle lepSich opisti starych. Podle
VaSnostina dopisu bude to mozné provésti pii Ctyfech ze sedmi chatrnych kopii
sedleckych, jezto mate tii originaly k nim a jednu starou kopii z roku 1456, ktera
nepochybné bude lepSi neZ pozdni opis v knize. Chtél-li byste opravu Novakovych
prepist téch Ctyf listin vziti si na starost, byl bych tomu povdécen, ale nechci naduzivat
Vasi dobroty, i minim pana Bat'’ka pozadati o fotografie téch Ctyf listin. Naspéch to zrovna
nemd, miizeme pockati na dobré svétlo a na lepsi uzdraveni fotografa; ale dlouho to
odkladati také neni radno, aby se na to nezapomné&lo, anebo aby né&jakou pozdé&jsi
prekazkou se to nezmafilo nebo neztizilo. Ze by se naslo v latinskych originalich [!]

vorlickych mnoho jinych listin, které by téZ mohly se otisknouti v ,,Archivu ¢eském,* o

%2 Viz dopis &. 61.
%3 Vaclav Vladivoj Tomek (1818-1905), &esky historik, archivaf, pedagog. F. KUTNAR - J. MAREK,
Prehledné déjiny, s. 287-294.
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tom nepochybuji, ale nechci se do toho dale poustéti. Jakmile budu miti Vasnostin souhlas
k mému piedsevzeti, psal bych panu Batkovi.

Prose piijmouti ode mne i od mé manzelky uctivé pozdraveni a pfani dobrého zdravi
na budoucnost, ziistavam v obzvlastni ucté oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

63
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 24. listopadu, Orlik nad Vitavou — Tyl pise Kalouskovi o problémech se ¢tenim

listin a jejich opisu, které si Kalousek vyzadal.

Vase blahorodi!
Velectény mily pfiteli!
Jakpak mam dnes zagiti? S fe¢i prince Karla? Ci s odpovédi pana Taaffe?%%* Anebo
s Mengerem?°% Ten vlastné to viecko zapfedl svym ,,hochenarrathem® [?] — tudy za¢nu
s nim, ale ponévadz si [!] mi ta zrada nelibi, padla mi do o¢i ta ,,Unwissenheit,**%® kterou

Masarykovi®®’ predhazoval.®® A vidite pfiteli! Jako Masarykovi, stava se ¢asto i ndm, a

564 Eduard hrabé& Taaffe (1833-1895), titednik a politik, piedlitavsky ministr vnitra (1867, 1870-1871),
ministersky piedseda a spravce ministerstva vnitra (1868—1870, 1879-1893). M. KLECACKY — P.
FABINI — L. VELEK (edd.), Deniky, s. 326.

565 Max Menger (1838-1911), rakousky pravnik a politik némecké narodnosti. Od sedmdesatych let 19.
stoleti byl poslancem Riiské rady. Helmut SLAPNICKA, Menger (von Wolfensgriin) Max, in:
Osterreichisches Biographisches Lexikon 1815-1950 (OBL). Band 6, Videti 1975, s. 222.

566 Nevédomost (ném.).

57 Toma§ Garique Masaryk (1850—1937), prvni Geskoslovensky prezident. Vitézslav HOUSKA, T. G.
Masaryk. ,, Myslitel a stamnik, “ Karvina 2007, 218 s.

58 Dne 18. listopadu 1892 pronesl T. G. Masaryk (1850-1937), v poslanecké snémovné rakouské fisské
rady, projev o ,,podstaté ceské otazky.* Pfimo se zde vyjadiil o samostatnosti a pravu na sebeurceni ceského
naroda. Na to téhoz dne reagoval némecky liberalni poslanec M. Menger, ktery byl vyroky Masaryka o
pravu na sebeuréeni silné pobouten. Jan KUBICA, Zivot ve tiiicatych a ctyricatych letech dvacatého stoleti

v multikulturnich regionech stiedni Evropy na zdkladé autobiografickych proz némecky pisicich autori —
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to nikoliv od nepratel naSich, ale od pfemoudrého (!) naseho {mladého} pokoleni. Tak
napf. stalo se mi, Zze do nedavna jsem ani nevédél, jak se ma psati ,,m* a ,,n.“ My holt

piseme ,m,“ ,,n“ — ale mladé pokoleni, aby svou superioritu ukazalo, pise ,,u,* ,,u. <%

570 ngjaky Gesky spis tak opsany. Ze jsem mél radost, to

Onehdy pfinese mi nés$ diurnista
racte uhodnout. Jarku, pis: ,,munumuana kralovna...“ I psal: ,,uuuuwuava.“ A jarku, ted’
cti! A osel koukal na nova vrata. A na¢ Vam to poviddim? Pro¢? Ponévadz ten pisaf, kteryz
psal tu vorlickou listinu o Kovafovu zroku 1421 znal a fedroval to pismo

LHwuuuwuauské,“ , v pise ,,u®, ,,n“ pise ,,u* atd. Zde mate piiklad:

" 2B S —r

opis Vv listin€ I. Ay 10, musim vyznati, Ze kdo opis ten robil, vSemozn¢ se vynasnazil,

[a]by origindl pismem ,,muuumuauskym® psany co nejvérnéji podal.

Co tedy s tim budeme dé¢lat? Tajny plan, ktery nyni prozradim, by tedy byl. Mezi
listinami, které jsem p[anu] Emlerovi k opséani vydal, jestiI. Ay 10. Neni u ni poznamka,
ze ji pan Schulz opsal, ale ptedc [!] by to bylo mozZno. Ergo, racte se pana Emlera zeptati
¢inékde v archivu méstském nahlédnouti, je-1i I. Ay 10 z r[oku] 1421 ,,zastava Kovafova“
az rfoku] 1431 ,zruseni té zastavy Zikmundem* opsano. Je-li, ddme stilet ,,victoria!*°"*
Ostatni dvé: zastava Zvikova z r[oku] 1437 a povoleni 200 [kop] [grosu prazskych]
k zpevnéni jeho r[oku] 1437, potazmo i onu listinu z r[oku] 1431 bych zde snadno

zkolacionoval, a¢ nevim, zdali ty transkripce dle pfani Vaseho budou.

Ota Filip, Horst Bienek a dalsi, Olomouc 2019, Habilitacni prace, Masarykova univerzita v Brng¢,
Filozoficka fakulta, Ustav germanistiky, nordistiky a nederlandistiky, s. 172.

569 Jde v podstaté o zrcadlové psani pismen ,,m“ a ,,n.“

570 Tj. pisaf za denni plat.

571 A zachovani téchto statki (lat.).

572 Tehdy* (lat.)

573 | Zarovet s veskerymi vynosy a uzitky z nich samych® (lat.).

574 Vit&zstvi (lat.).
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Neni-li 1421 opsano, pokusil bych se sice i tu o to srovnani, ale k tomu bylo by tieba

pak fotografie, abyste superkolacionoval — neb pfi tom hanebném pismu, tézko rudit za

spravné Cteni. Ergo, naptfed do méstského archivu a pak opisy na Vorlik.

Co do listiny sedlecké z r[oku] 1422, jest opis v knize [¢islo] 11 opis nejstar$i, doufam
vSak, ze bych mohl najiti opis Citelnéjsi, dle kterého by [se] to mohlo srovnati.

Opisy ostatnich latinskych a némeckych nemame. Tak! A abych zase politikou
ukoncil: ,,jak se Vasnostem libila fe¢ naseho prince? A odpovéd pana prezidenta? Ramus
to de¢la, jen aby to prineslo kyzené ovoce. Jsem dychtiv na usudek Vas, pana
Raatsrechtera.>"

S vroucim pozdravem Vam i cténé pani manzelce Vasi a s ptanim vSeho dobra, trvam
Se v§i uctou

Vasnostem
oddany pfitel
na Vorliku 24. listp. 1892. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

64
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1892, 28. listopadu, Praha — Kalousek reaguje na Tylav ptfedchozi dopis (¢. 63),
odpovida mu na jeho otazky ohledné stavajici politické situace a prosi ho o kontrolu i

opravu zaslanych opist listin.

V Praze 28. listopadu 1892.
Vase Dustojnosti!
Velectény pane archivarti!
Obdrzev V43 vzacny list z 24. t{ohoto] m[&sice],%’® nemeskal jsem podivati se do opisi
z vorlického archivu, u¢inénych pro Ceské Museum a leZicich v archivé méstském, a tu
shledal jsem, Ze Zadna ze Ctyf listin nami hledanych neni tam opsana; viibec z doby po

[roce] 1420 jsou tam jen tfi listiny, a to jsou jiné, neZ hledame.

575 Myslen Rats-Rechter, spravni rada (ném.).

576 Viz dopis €. 63.
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Co se tyc¢e dvou mist z listiny z r[oku] 1421, jichz snimky jste do svého dopisu vlozil,
ta Ctou se zcela bezpecné tak, jak jste je transkriboval.

Posilam ctyry [!] Novakovy opisy listin krale Zikmunda: [z roku] 1481 o Kovarove,
ty opisy zkolacionujete s originaly; opravy ra¢te prosim psati na ¢isty okraj vedle fadku,
do kterého nélezi. Téz priddvam listinu sedleckou, kterouz Zikmund [v roce] 1422
zplnomocnil klaster, ze si mtize zase valkou dobyvati svych statkl, které Zikmund rozdal;
mate-li jiny opis, raCte t€Z poznamenati, kdy byl délan. Byla to od Zikmunda vzacna
laskavost, skoro jako od Potockého®’’ [v roce] 1870 nebo od Taafa [v roce] 1879, kdyz
nas zvali, abychom jen $§li na fiSskou radu dobyvat toho, ¢im jest ona na nasi Skodu
obdarena.

Tézete se, co fikam fedi Vaseho prince a co odpovédi Taaffové. Reé prince Karla dobie
se mi libila, hlavné proto, Ze jménem konzervativni §lechty polozil vahu na Ceské statni
pravo (ac z toho na ten &as zadny skute¢ny zzitek®’® [!] nekouk4), nejhlavnéji viak proto,
ze princ Vas v té feci dokazal nemaly fec¢nicky talent a tudy zptisobilost k viidcovstvi
politickému; znatet’ z Gstnich rozmluv mé minéni, mame-li se jednou ptfece dod¢lati
né&jakych politickych uspéchtl, ze se to nejspis miize stati pod viidcovstvim slechtickym.
Jen jedno misto v té feCi se mi nelibilo, kde totiz princ nabizel pomoc federalistl
Rakousku proti Mad’arim. Takovou véc mozno si mysliti, ale neni dobfe tu myslenku
projevovati tak vefejn€, ponévadZ se tim Rakousku ani nikomu jinému nepomuzZe, ale
uskodi se Cechiim a federalistim, ponévadz se tim na né rozdrazd'uji [!] velkomocni
Mad’afi. Z narodniho stanoviska ¢eského mozno, krom ohledu taktického, také vécnou

namitku proti tomu uvésti: ,,Co si Rakousko dalo [v roce] 1867 pokaziti Beustem,?”® to

577 Alfred hrab& Potocki (1817-1889), velkostatkai a politik, piedlitavsky ministr orby (1867-1870),
ministersky pfedseda (1870-1871) a pozd¢ji hali¢sky mistodrzitel, dédi¢ny ¢len panské snémovny fisské
rady. M. KLECACKY — P. FABINI — L. VELEK (edd.), Deniky, s. 322.

578 Myslen uzitek.

579 Friedrich Ferdinand hrabé Beust (1809—1886), statnik a politik, ministr zahrani¢i a pfedseda ministerské
rady Saského kralovstvi (1849-1886), rakousky, respektive rakousko-uhersky ministr zahrani¢i a
cisaiského domu, Fidsky kancléi (1866—1871), rakousky ministersky piedseda (1867). M. KLECACKY —
P. FABINI — L. VELEK (edd.), Deniky, s. 304.
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se nemtize napraviti leda krvavym vitézstvim v poli a la Vilagos.“*% A kdyz by se to
podafilo, Slované dockali by se od vitézii takového vdeku, jako po Vilagosi Rusoveé,
Charvati,%®" Cechové, Slovaci atd. Nésledoval by absolutismus, ktery by slovanskym
pratelim Rakouska sahal na hrdlo mnohem krutéji nez mad’arskym neptatelim. Povida
se, ze princ byl s Taaffem napied umluven o rozdéleni uloh v tom zajimavém kuse; plati-
li to také o tomto misté protimad’arském, pak bych se toho teprve lekal, aby to nebyla
past’ nastrojend od Taaffa, jehoz lehkomyslna Sprymovost je vSeho schopna. Jak vidite,
délam v politice pokroky k Vasemu pesimismu.
S péknym porucenim od manzelky, znamenam se v pratelské ucte
zcela oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psdno na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

65
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 30. listopadu (dopliiky z 2. a 3. prosince), Orlik nad Vitavou — Tyl Kalouskovi

posila okomentované vysledky srovndvani opist listin se svymi poznatky a pozndmkami.

na Vorliku 30/11 1892
Vase blahorodi!
Ctény pane a pfiteli!
A& praci houf se na mne tlaci, pustil jsem se hned dnes do srovnavani a tfi listiny jsem
prohlédl. Abyste s pozndmkami mymi dle libosti naloziti mohl (ptidal jsem totiZ i mensi
zmeény v originalu), polozil jsem se do opisu mékkou tuzkou, kterou snadno odstraniti
mozno. Ponechte [Si] z poznamek mych, co tieba.

Ad L. Ay 10 [z roku] 1421.

580 Kapitulace u Vilagose (13. srpna 1849), zavéreéna faze madarské revoluce probihajici v letech 1848—
1849. Vice k problematice Vaclav VEBER a kol., Déjiny Rakouska, Praha 2002, s. 395-399; Laszlo
KONTLER, Déjiny Madarska, Praha 2001, s, 224-229.

%81 Tj. Chorvaté.
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Listina jest origindl, arci mizerné psany — na pergamené¢ [!], nahotfe v pravém rohu stoji:

«582

»com[ml]issio propria Domini Regis,*? pecet’ kralova [je] utrzena. Nékteré zahadné véci

jsem naznacil tuto pod Cisly, kterd vopisu na strané naleznete jako:

a torzo listiny pak se &te: {ergo testament®®® Matgje Bruse®®*}.

Ad 1. Ay 10 [z roku] 1430.
Listina jest original na pergamenu s peknou visitou [!] peceti. Slovo, které pan archivar
Z opisu za ,,obseruata“ Cetl, utrpélo v originale ptelozenim listiny; jak v originéle vypada,
in margino®8®
Ad L. Ay 11 [z roku] 1437.

Listina jest opét original na pergamenu, pfi ni dva ovéfené opisy, jeden na papiru z r[oku]

jsem naznacil.

1529, druhy na pergamenu z r[oku] 1487 (die Martis ultima mensis Februarii hora tertia

vel quasi)®®® — pecet kralova utrzena, oba vidimusy [!] maji peceté opatli tepelskych.

562 Zmocnéni vyhradné pana krale* (lat.)

563 Tedy testament (lat.).

584 Matgj Brus, majitel tzv. ,,Brusovské® ¢asti tvrze Kovatov, pfipominan nani v letech 1368-1418. August
SEDLACEK, Hrady, zamky a tvrze Krdlovstvi éeského. Dil XI., Praha 1897, s. 78.

585V poznamce (lat.).

586 Posledni utery mésice tnora, hodina uprostted dopoledne nebo podobné (lat). Jedna se tedy o utery 27.

unora 1487.
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«587

»Prcium* ¢te jeden opis ,,pr[a]esencium>*’ — druhy (1487) piSe jako original ,,prcium* a

«588

,Datum Prage®~°° maji original i oba opisy velké ,,D.*

Dole ma byti ,,Romanorum Vicesimo septimo.
,,Sub*°% pise original a cop[iae]*®! 1487 — ,,sub nostre Majestatis Sigillo,**%? copia 1529

,,Sub nostre M[ajestatis].>%®

«594 «595

»lmparata“>** origindlu piSou obé¢ copiae ,,in parata.
[V roce] 1487 byla dosud pedet’ na originalu a na ni ,,Aquila“>*® s opisem.

Ad L. Ay 12 [z roku] 1437.
Listina jest vidimus na pergamenu, kterouz kontestuji {na hradu [Ceském] Krumlové
rloku] 1456, fer[ia] quinta ipso die
Ascens[io] D[omini]  n[ostri]  J[esu]
Chl[risti]}:>°" {= 6. Maii}*®
Pavel opat VySebrodsky,
Wilhelmus junior de Risenberg et de Rabie,
Andreas de Duba,
Johannes Rus de Czemin,
Erasimus de Michnicz purgravius castri

Meidsstein, jichz vSech peceti na listiné

587 P¥itomného (lat).

58 Datovano v Praze* (lat.).

589 Rimského dvacatého sedmého® (lat).
590 pod, za (lat.).

591 Kopie (lat.).

592 Majestatni peceti nasi* (lat.).

59 | Nageho majestatu* (lat.).

59 Nepiipraveny (lat.).

5% Na ptipravené, ziskané* (lat.).

5% Qrlice (lat.).

597 Ctvrtek 6. kvétna 1456 v den Nanebevstoupeni Pané (lat.).

5% Tj. 6. kvétna (lat.).
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visi.®® {Original jmenuji: literam perpulero stilo et modulo ac proportione confectam,
sanam et integram, non rasam aut cancellatam, nec suspectam, sigillo sue majestatis,
pendenti munitam.}®%

Slova, Vagnosti zahadna, jsem dle listiny sub®®? [&isly] 1-9 naznagil. Zdali a jaka
interpunkce v ¢. 9 byti ma, prenechavam Vasnosti. Jest to tataz formule, jako v listing L.

Ay 11.

2. pros[ince] 1892
Ad Sedlec 1422 (copia simplices)®%2
Nalezl jsem tii opisy privilegia Zikmundova z r[oku] 1422, jeden psan jest pékné {jak dle
pisma soudim} rukou zakonniho [?] sedleckého Jindficha Snopka, v letech 1685-1709

opata sedleckého, ktery obnovil velky chram Panny Marie®®® a viibec otcem klastera
nazvan byti maze; druhé dva jsou taktéz z t€¢ doby, ale jednoho pisate. {Pismo zda se byti
to samé, co v knize ,,Acto salis,?* n[umero]®® 40,“ tudy by byly z doby Leop[olda] 11.,%%
jmenovité okolo r[oku], kteréhoZz roku ,,Actio salis*“ poostala. Opis v knize ¢. 11 jest arci
nejstarsi. }

Odchylky v opisech jsou malické. Tak:
1. Snopek pise — ,.constituti,”®" druzi ,constricti“®® {vidno, Ze vSickni t¥i psali

z originalu, kazdy [vSak] Cetl jinace}

59 Listina byla Tylem zminé&na jiz v dopisu & 61, kde se v poznidmkich nachdzi také urdeni vyse
jmenovanych, zucastnénych osob.

600 | Listina stylem a zpisobem zpracovani naplnénd, zdrava a neporusena, nevyskrabana nebo nezaskrtana,
ani ne podeziela, opatfena jeho majestatni peceti* (lat.).

601 Pod (lat.).

802 Prost4 kopie (lat.).

603 Kostel Nanebevzeti Panny Marie a svatého Jana Kititele, byvaly konventni chram cistercidckého
(sedleckého klastera) v Kutné Hofe, mistni ¢ast Sedlec.

604 Tylem jiz vySe zmin&na kniha (dopis ¢&. 58), v niZ byly zaznamendny opisy listin tykajici se klastera
v Sedlci.

605 Cislo (lat.).

606 |_eopold Il. (1747-1792), cisai fimsky, kral Gesky a uhersky, markrab& moravsky atd. Josef PETRAN,
Leopold II., in: M. RYANTOVA — P. VOREL, Cesti kralové, s. 499-507.

607 Dohody (lat.).

608 Svazujici (lat.).
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2. [Snopek pise] — ,,valde, %% [druzi] ,,validae“5°

3. [Snopek pise] — ,,debarchati, [druzi] ,,debachati“®!*

4. [Snopek] vynechal: ,tenore Praesentium revocavimus, irritavimus, anullavimus, 62

[druzi] to maji

5. [Snopek] pise — ,,ducimus,“®*® [druzi] ,,dicimus*®*

6. [Snopek pise] — ,,uti seui,” [druzi] ,,uti,?!® frui* 61

v

7. [Snopek] pise — , [druzi] S L

Také jsem naznacil interpunkci Snopkovu, kterd u tif Sestin od Vasnostiny se lisi.

%17 ardua;%!8 t&ch, ze v originalu nebylo,

Snopek nadélal v opisu i hojnost akcentd: alias,
patrno jest. Vlibec patrno, ze nepsali oba pisati diplomaticky, ale Ze transkribovali, jak se
jim zdélo.

Zde racte pro tfi listiny miti zddané poznamky, racte je nyni sam projiti, a co se Vam
hodji, ra¢te inkoustem opraviti. Poznamenal jsem vse, a¢ vim, Ze na to nepfijde, je-li ,,Rek*

“619 3 podobné. A ponévadz vim, Ze vétsina poznamek mych odpadnouti

psano nebo ,,rex
musi, an se ted’ jindCe piSe: proto psal jsem meékkou tuzkou, [a]bych opis marné
nepokarikal tak, [a]by znova opsan byti musel.

Prohlizeje knihu sedleckou, ¢. 40 ,,Actio salis,” shledal jsem tam opis némeckého
zapisu, kteryz klasteru {fer[ia] sexta ante Judica}®? kupuje dviir na ,,Senné ulici“®? u
[Kutné] Hory a tfi louky (u Kolina a Libénic®??) od méstana [kutno]horského {original

bez pochyb bude v archivu mistodrzitelském}. A prohlizeje kopie listin, nalezl jsem opis

809 Velmi, silné (lat.).

610 Silného, zdatného (lat.).
6L 7kt (lat.).

612 Podle této listiny obnovujeme, podné&cujeme, odvolavame* (lat.).
613 VVedeme (lat.).

614 Rikame, vypravime (lat.).

615 Uzivat, pouzivat (lat.).

616 Uzivat, doptavat si (lat.).

817 Jinak, jindy (lat.).

618 Nesnadny, obtizny (lat.).

619 Kral (lat.).

620 patek pied patou ned&li postni (tj. druha nedéle pred Velikonocemi).

621 Nepodatilo se dohledat.

622 Obec Libenice lezi ve Stiedoceském kraji (okres Kolin).
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listiny &eské (copiam simplicem),®?® kontrakt, kteryz klaster dviir tento i louky jiZ r[oku]
1410 {bez udani dne} pravem purkrechtnim opét prodava Laurenzovi z Kaiku.®?* Jest to

vlastné vytah z knihy purkrechtni, ktera se ale nezachovala. Oznamuiji to ad notitiam.%?°

3. pros[ince] 1892

A co o té politice? Jiz bych byl opravdu hnedle usnul. Byla to doba, nez se to uvafilo,

ale ted — kdyz ty moudré hlavy vsecky promluvily, ted’ to vime. Je to jako s témi

muzikanty! VSickni vyhrali! I pan Men[g]er je upokojenéjsi. To nas nejvice tési. Snad se

nejvice radoval z toho, ze ,,Mladi* ze samé nenavisti proti nému pomohli jemu, Ze svou

provedl s tim dispozi¢nim. Jednim slovem, nevede to vSecko k ni¢emu — moc feci a malo

viny — a pro nas ani chlup. S nahledem Vasim o téch uherskych panech iplné souhlasim.

Ale ted’ dost, abych zase do toho pesimismu nezabtedl.

Vam i cténé pani manzelce se porucena ¢inng, trvam vseho dobra na Bohu pieje

Vasnosti

oddany ctitel a pftitel

Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

66
Josef Kalousek FrantiSku Josefu Tylovi.
1892, 6. prosince, Praha — Kalousek Tylovi pise o navstévé mistodrzitelského archivu®?

a o listinach, které tam dostal k nahlédnuti.

V Praze 6. prosince 1892.
Vase Dustojnosti!

Velectény pane archivafi!

623 Prostou kopii (lat.).

624 Vaviinec z Katiku, nepodafilo se dohledat.

625 Na védomost (lat.).

626 Mistodrzitelsky archiv v Praze, respektive archiv pfi ¢eském mistodrzitelstvi, které svou ¢innost zahajilo

v roce 1850. HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 10-11.
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Minuly tyden pozadal jsem mistodrzitelského archivaie p[ana] Kopla,®?’ aby vyhledal
originaly listin, jez tam maji z klastera sedleckého. Dnes jsem tam byl znova, pfi¢emz
mohl jsem si prohlédnouti regesta potizena p[anem] K&plem ze vSech téch listin i nékteré
origindly; bude Vas jist¢ zajimati, co tam maji. Pivodnich listin ze stoleti 13. a 14. jest
tam sluSny pocet, snad asi 20, ale ty jsou z nejvétSiho dilu jiz tiStény v Emlerovych
,,Regestech.*%?8 Naproti tomu originald ze stoleti 15. a 16. je tam kupodivu malo, totiZ
listiny z opist vorlickych nam povédomé; némecky [opis] rady k[utno]horské o prodeji
dvora Ptredhorského klasteru Sedleckému [z roku] 1410; latinsky [opis] Zikmundiv [z
roku] 1422, 7e si mni§i mohou zase vybojovat, co on jim pobral a rozdal; Vladislav®?®
vraci klasteru Novy Dvir®° [z roku] 1501; Vladislav potvrzuje Vacslavu Libovskému®3!
nevyplatnost Hlizova [z roku] 1514. Opsal jsem si tam list dosud mi neznamy ze 14.
pros[ince] 1513 v Buding,%? kterym Vladislav klasteru Skalickému®®® vraci ves
Krychnov,%** kteraz nékdy nélezela tomu klasteru a kral ji ted vyplatil. Tyto listiny
vSechny vyzdvihl Kopl z finan¢ni prokuratury a vic jich nedostal. Kromé toho archiv

vvvvvv

klaster sedlecky za sto kop prodal jakymsi svétskym lidem deset kop uroka [!] na vsi

h635

Kochovicich®>® a ostatnim svém majetku na zemi i pod zemi; tu jsem neopsal. VSecky ty

listiny jsou dobfe zachovany, vétSim dilem i s pecet'mi [!].

627 Karel Kopl (1851-1932), nejprve puisobil jako archivai v Méstském archivu Ceské Budgjovice, poté
jako archivat Mistodrzitelského archivu v Praze (od roku 1896 byl jeho archivnim feditelem).
HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 331.

628 Josef EMLER (ed.), Regesta diplomatica nec non epistolaria Bohemiae et Moraviae 1, Praha 1882, s.
666, 796-797; Tyz, Regesta Ill, Praha 1890, s. 12, 25, 81, 131, 136, 378-379, 617, 700, 728-730, 793—
794,

629 Vladislav Jagellonsky (1456-1516) pochézel z litevského velkokniZeciho a polského kralovského rodu
Jagellonct, ¢eskym kralem byl od roku 1471 jako Vladislav 11. Jiti TOMAS, Konec Jagelloncii v Cechdch,
Praha 2016.

630 Dnes méstys Nové Dvory ve Stfedodeském kraji (okres Kutna Hora), dfive hospodai'sky dviir sedleckého
klastera.

831 Nepodatilo se dohledat.

832 Dnes ¢ast Budapesti lezici na pravém biehu Dunaje.

633 Dnes obec Klasterni Skalice ve Stiedodeském kraji (okres Kolin) se zamkem a zbytky klastera.

834 Obec Krychnov ve Stiedo¢eském kraji (okres Kolin).

835 Diive samostatnd obec Kochovice v Usteckém kraji (okres Litoméfice), dnes soucasti mésta Hostka.
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Zasilku Vagnostinu z 3. prosince jsem obdrzel.®*® Dal jste si s tim velikou praci; ted’
mi to postaci uplné, takze nepotiebuji kvtili tomu jezdit na Vorlik ani zadati za fotografie.
Vzdavam srdecny dik! Ale jeSté mam k Vasnosti jednu prosbu, neb jste mi opét nasadil
¢erva poznamkou, ze tam mate kopii listiny ¢eské ¢i vlastné vytah z knihy purkrechtni
ztracené, kdez klaster sedlecky prodal dviir Predhorsky®” hned roku 1410 Laurenzovi
z Kanku. Bude to nejspis pieklad z némciny, anebo vytah ¢esky z némecké listiny, 1 dal
bych to rad tisknout z téz pfi¢iny jako onu listinu némeckou z téhoz roku, totiz kvili
uplnosti, aby se védeélo, co se dalo diive se dvorem, o némz jest hojnost pozdé¢jSich
¢eskych listin k tisku ptipravenych. Procez prosim jesté za tu laskavost, abyste tuto listinu
mi dobrotiveé opsal a spolu poznamenal, z ¢eho opisujete a jak jest ta kopie asi stara.

Prose, abyste mé nem¢l za zI¢€ to ustavicné obtéZovani, s uctivym porucenim od sebe
1 od své manzelky, zistdvam

Vasi Dustojnosti
oddany ctitel

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psdno na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 1671, kart. 42.

67
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 8. prosince, Orlik nad Vltavou®® — Tyl prosi Kalouska o pomoc ohledng
sedleckych archivalii. Zada ho, aby mu pii dal§i navitévé mistodrzitelského archivu

sepsal, které listiny se tam v souvislosti se sedleckym klasterem nachazi.

Slovutny pane!
Mily priteli!
I ty mlj BoZe! To jsem m¢l védét, Ze Vam tim purkrechtem z r[oku] 1410 nasadim cerva

o ucha; ale nedéla nic, ja ho zase vytrhnu. JelikoZ nemam ted’ ¢asu to opsat, zasilam to
do ucha; ale nedél ,jah trhnu. Jelik ted’ t t, lam to,

836 Viz dopis &. 65.
837 Dviir v tehdejsi vsi Bylany (dnes ¢4st obce Miskovice) ve Stiedogeském kraji (okres Kutna Hora).
638 QOriginal nebyl datovan, ale vzhledem k nasledujicimu dopisu &. 68 byla datace urdena na 8. prosince

1892.
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[a]byste si opis racil obstarati. Z které doby vytah jest, udati neumim, soudil bych [na]
stol[eti] Sestnacté. Vidno i z listiny, Ze ti stafi nebyli tak hloupi, jak o nich zvanéji [!] —
pamatovali na vSecko. (Signatura jest: ,,Regist[atura] Sedlec, Mat[erie] 1. 11, fasc[ikl]
100%). Zprava, kolik listin ze stoleti 13. a 14. ve [!] archivu mistodrzitelském jest,
zarmoutila mne. Nam do r[oku] 1399 chybi listin 58, u mistodrzitelstvi jest jich 20,
v Museu asi Sest a ostatni? Snad navzdy ztraceny.%%

Velice by to archivu naSemu prospélo, kdybychom se jednou dozvédé€li, co vlastné

V archivu mistodrzitelském jest ze Sedlec — le¢ j4 na pana Kopla obratiti se nemohu,
jelikoz skrze tyto listiny jiz jednou dostali jsme se ufedné do vlast. Kdyby se Vam ta
regesta Kopletova opét dostala do ruky, neracte by [!] mi to kratce poznamenat, napf-.:
1410 S[edlecti] kupuji dvir Predhorsky,
1422 Zikmundav majestat,
1501 Vladislav vraci Sedlci Novy Dvr.
To by mi uplné postacilo, jelikoz regesta vSech ztracenych listin mam, jenom nevim, kde
co vezi.
Od r[oku] 1400 tyto listiny chybi:
1403 o koupeli Goss v H/ordach] Kutnych,®*
1403 smir mezi Koufimem®*! a Skalici,
1405 Sedl[ec] kupuje Rzeczienyw®*? g Labétin,®*
1407 Sedl/ec] ziska S[vatou] Katerinu,%* S[vatého] Mikuldse®*® a Rohost,%*
1407 vyrok opata bievnovského ve pfti klastera [sedleckého] s kapitulou prazskou,
1410 koupen dvur Ptedhorsky,
1411 o ¢inzi Vacl[ava] Zebetha®’ 1 [kopa] gr[ost] pr[azskych],

639 Zde bylo pro lepsi prehlednost upraveno autorovo ¢lenéni textu.

640 Viz dopis ¢&. 68.

641 Ztejmé dnesni mésto Koutim ve Stiedoceském kraji (okres Kolin).

642 Pravdépodobné dnes obec Re¢any nad Labem v Pardubickém kraji (okres Pardubice).

843 Obec Labétin v Pardubickém kraji (okres Pardubice)

644 Vesnice Svatd Katefina s kostelem svaté Katefiny, ¢4st obce Svaty Mikulas ve Sttedoceském kraji (okres
Kutna Hora).

645 Obec Svaty Mikulas ve Stiedoceském kraji (okres Kutna Hora).

646 Nepodafilo se urgit.

847 Nepodatilo se dohledat.
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1412 vrok Bassaneriiv pro Skalici 1 [kopa] gr[osii] pr[aZskych],®*®

1412 de officina®® Monetae [.Jusoria [?] Monast[eria] Sedlec,%*
1412 klaster kupuje les Usynecz,%*

Vv r[oce] 1415 listina neznamého obsahu — shad ona z r[oku] 1414 v troku deseti [kop]
v Korhovicich,®? [?7]

1419 Vaclav kral piijima klaster in protect[io] regiam®?2 a osvobozuje [ho] na 20 let od
dani,

1422 majestat Zikmunduv,

1464 emf[yteuticky] prodej vinice super com[m]Junia pascua,®*
1501 Vlad[islav] navracuje v Nové Dvory,

1513 Vlad[islav] daruje Krychnow,®*

1514 Vlad[islav] o nevyplaté Hlizova,

mezi [lety] 1514 a 1519 listina nezndmého obsahu,
1548 Jindi{ich] z Prachiian®® ziskal emf]yteutické] pole.
O podtrzenych racil jste se zminiti, ty jsou u mistodrZitelstvi; cervené¢ znamenané myslim,
7e tam téZ jsou.®’

Ted’ ale musim koncit, dilem by psani §lo na postu, dilem bych nezabrousil na tu
,,mlado¢eskou moudrost.*6%8

Cténé pani manzelce racte prosim vysloviti mé vrouci pozdraveni. Vam pak obéma
vSe dobré pteje, jsem ve v§i ucte

Vam oddany ctitel

648 Viz dopis ¢. 68.

597 dilny* (lat.).

650 | Sedleckého klastera® (lat.).
851 Nepodatilo se urgit.

852 Nepodatilo se dohledat.

653 | V kralovskou ochranu® (lat.).
654 | Nad spole¢né pastviny* (lat.).

855 Minén Krychnov.

8% Spravné Jindfich z Prachiian, jeho otcem byl kutnohorsky méstan Mikula§ z Prachfian (1485-1550).
Piidomek z Prachiian ziskal Mikula$ od krale Vladislava II. Josef JANACEK (ed.), Mikuld§ Dacicky
Z Heslova. Paméti, Praha 1996, s. 13.

857V editovaném textu jsou tyto listiny odli$eny kurzivou.

6% Narodni strana svobodomyslna (od roku 1874) jejiz piislusnici byli znami jako mladodesi. Rozpor mezi

mladoéechy a staroGechy viz Otto URBAN, Ceskd spolecnost, s. 296-311.

157



a pritel
Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.
ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

68
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1892, 9. prosince, Orlik nad Vitavou — Tyl v tomto dopisu dopliuje své poznatky

ohledn¢ dvou listin z ptedchoziho psani.

Ctény pane a priteli!

Dodatkem K véerej$imu psani®®

svému oznamuji, ze nahlédnuv dnes v spor s panem
Koplem, seznal jsem, ze mam poznamenané zde vSecky listiny, které ze sedleckych se
Vv archivu mistodrzitelském nalézaji. Jejich celkem 31 a mame opisy vSech mimo dve,
totiz:
1. 1403, 18. Sept[ember],%®® vyrok rady k[utno]horské — ,.circa stubam balnealem Goss
dictam sub alto monte Kuttn sitam,“®* a
2. 1412, 18. Maii,®®? | fundatis Jo[h]a[nnes] Bassaner, 1 [sexagenam] gr[ossorum]
pr[agensem] pro Monasterio Skalicensi. %3

Vsecka prosba ma ohledné listin vyS$e jmenovanych scvrka se tudy v to: ,,velmi byste
nam poslouzil, kdybyste v dobu piihodnou tyto dvé listiny pro archiv sedlecky opsati

dal.<

859 Viz dopis &. 67.

660 Tj. 18. zafi 1403 (lat.).

661  Kolem mistnosti 14zni zvanych Goss umisténé hluboko pod Kutnou Horou® (lat.). V této listing
kutnohorska rada vysvédcuje, Ze stafi konselé prisoudili sedleckému klaSteru lazen (zvanou Goss) pod
»Vysokym kostelem,* aby ji pfestavél a uzival. PIné znéni v néméiné viz J. KALOUSEK (ed.), Listiny
klasteri, s. 394—-396.

662 18. kvétna 1412 (lat.).

663 | Zakladate J. Bassanerovi jednu kopu grost prazskych ve prospéch skalického klastera (lat.).“ V této
listiné rada mésta Nového Kolina dosvédCuje, ze je na dome Bassanera pojistén dluh jedné kopy grosu
prazskych povinného troku klasteru skalickému. Plné znéni v lating viz J. KALOUSEK (ed.), Listiny
klasteri, s. 400.
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S vroucim pozdravem a v$i uctou
Vasnostem
oddany pritel
9/12 892 Fr. Tyl.

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

69
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1892, 23. prosince, Praha — Kalousek na zadost Tyla navstivil mistodrzitelsky archiv a
informuje ho o poctu listin, které se tam v souvislosti se sedleckym klaSterem nachazi.
Dale udélal Kalousek pro Tyla prizkum v Muzeu Kralovstvi ¢eského a uvadi zde vycet

listin, které se mu zatim k Sedleci podatilo dohledat.

V Praze 23. prosince 1892.
Vase Dustojnosti!
Velectény pane archivafi!
Posilam [...]%%*

Na kopii Emlerové neni poznamka o kolaci, i mam podezieni, Ze v ni jsou nékteré
chyby. Procez odvazuji [se] opét prositi VaSnost, abyste tuto mou kopii racil s origindlem
laskave srovnati a vécné odchylky poznamenati. Jest to jedind listina, kterou jsem si
z opist u€inénych z Vorlika pro Museum vybral k vydani, ponévadZ jest obsahem velice
zajimava a némecky jazyk jeji drobet [!] upokoji Némce vréici na ,,Archiv Cesky,” ze
pfinasi jen Ceské listy. KdyZ jste jiz pro mne ulinil tolik, doufdm, Ze také jesté tuto
laskavost mi prokazete.

V archivé mistodrzitelském spocital jsem listkova regesta k [sedleckym] originalim
pergamenovym a napocital jsem jich, tusim, 32 a krom toho, je tam listina na Kochovice,

ném[eckd] z rloku] 1414, kterou také hodlam vydat v ,,Archivu ¢eském.” VSecky tyto

664 Dopis je v prvni &tvrting listu necitelny. Kalousek nejspiSe pii psani zapomnél po dopsani strany na stroji
otocit i list této kopie, kterou si pomoci pruklepového papiru bézné potizoval. Dopis tedy nema Citelny

zacatek ani konec, jelikoz se texty vzajemné prekryvaji.
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origindly sedlecké, nyni mistodrzitelské, opisuje nyni Novak pro Museum z nafizeni
Emlerova.

Chtél jsem také ohledati originaly sedlecké, které ted ma Museum, ale to neni tak
snadné. Maji tam listkova regesta ke vSem svym origindlim pergamenovym srovnané
Vv jednom potradku chronologickém. Prosel jsem ty listky az do r[oku] 1492 a naSel jsem
toto:

1303, 22. Jan[uarii].®®® Sedleéti koupili Barthensdorf.®%®

1316, 25. J[unii].®®” Sedleéti hereditatem Brezans locaverunt.68

1339, 22. Nov[embris].®®° Questi sunt de balneatoribus in Montibus Chutnis.®"

1408, 18. Oct[obris].6"* Zapomnél jsem si poznamenat, co to je.

1352, 18. Mart[ii].5”% Opat sedlecky koupil a prodal macellum in Mont[ibus] Ch[utnis].%"3
1357, 13. Nov[embris].5* Arnostus archiep[iscopus]®”® confirmat funddationem [!]
mon[asterium] Skalic.%"

1358, 10. Jan[uarii].®’” Carolus imp][erator]®’® confirmat eandem fundationem.®’®

1403 s[tejné] d[atum],® spor srovnan mezi Skalici a koufimskymi.

665 22. ledna 1303 (lat.).

666 Barthusedorf, dnesni obec Bartousov v kraji Vysogina (okres Havlickav Brod). Filip VELIMSKY, Rané
stredovekeé osidleni Kutnohorska s prihlédnutim k sidelnimu vyvoji centrdlniho hradisté v Maliné a vyvoji
vesnického osidleni v Bylanech u Kutné Hory, Praha 2009, Disertacni prace, Univerzita Karlova v Praze,
Pedagogicka fakulta, Katedra dé&jin a didaktiky dé€jepisu, s. 54.

667 Tj. 25. &ervna 1316 (lat).

668 Sedlecti ,,dédictvi biezanské pronajmuli* (lat.).

669 Tj. 22. listopadu 1339 (lat).

670 | Stiznost na spravce koupele v Kutné Hote* (lat.).
671Tj. 18. ¥ijna 1408 (lat.).

672°Tj. 18. biezna 1352 (lat.).
673

SIN13

,»Opat sedlecky koupil a prodal masny kram v Kutné Hote* (lat.).

674 Tj. 13. listopadu 1357 (lat.).

675 Arnost z Pardubic (1297-1364) byl poslednim prazskym biskupem a prvnim arcibiskupem. Vice viz
Zdetika HLEDIKOVA, Arnost z Pardubic. Arcibiskup, zakladatel a radce, Praha 2008, 349 s.

676  Arcibiskup Arnoste potvrdil fundaci skalického klastera® (lat.).
677 Tj. 10. ledna 1358 (lat.).

678 Myslen zde Karel IV. (1316-1378).

679 Panovnik Karel potvrdil tutéz fundaci“ (lat.).
880 Tj. 10. ledna 1403 (lat.).
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1411, 25. Mai[i].%8 Zebot®®? m4 platit jednu kopu roéné do Skalice.

1419, 23. Jul[ii].%® Venc[eslau] rex®®* monast[e]rium Skalic[z] liberat a berna.®®

1436, <25. Mai[i]> 21. Sept[ebris].%® Zikmund Vaiikovi®®’ z Miletinka zapisuje vsi
klastera sedleckého Winarzczic,®® Bélusice,’®® Kojice,®®® Selmice,®®' Chréice,%?
Krakovany®® a Lhotku.%%

1464, 17. Sept[embris].®® Klaster sedlecky prodava vinici nad obci Sipkovou.5%

1603, 5. Mai[i].%°" Valentin,®® opat sedlecky a skalicky pfistupuje k obnoveni meznika

s Koufimskymi.

Dopis, kopie, pséno na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

70

Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.

681 Tj. 25. kvétna 1411 (lat.).
682 Tentyz zminén i v listing, kterou zminuje Fr. Tyl v dopisu &. 67.

683 Tj. 23. &ervence 1419 (lat.).

884 Myslen zde kral Véclav IV. (1361-1419).

885 Kral Vaclav osvobodil skalicky klaster od bern&* (lat.).

686 Tj. 21. zaFi 1436 (lat).

887 Vangk z Miletinka (11461) pochdzel ze zemanského rodu Mrz4k® z Miletinka, majitel Pardubic. Adam
JIROUSEK, Kunétickd hora v kontextu kulturniho a socidlniho Zivota, Praha 2012, Bakalaiska prace,
Univerzita Karlova v Praze, Pedagogicka fakulta, Katedra ob&anské vychovy a filosofie, s. 12.

688 Vinafice, ¢ist obce Tynec nad Labem ve Sttedo¢eském kraji (okres Kolin).

889 Obec ve Stfedoteském kraji (okres Kolin).

89 Obec ve Stfedoteském kraji (okres Kolin).

891 Obec v Pardubickém kraji (okres Pardubice).

692 Labské Chréice, obec v Pardubickém kraji (okres Pardubice).

893 Obec ve Stiedoteském kraji (okres Kolin).

69 Uhliiska Lhotka, obec ve Stfedo¢eském kraji (okres Kolin).

695 Ty, 27. z4fi 1464 (Iat.).

6% Nepodafilo se urgit.

897 Tj. 5. kvétna 1603 (lat).

6% Valentin August z Schdnbegu (11648), opat Sedleckého klastera, poté opatem Zlaté Koruny. Franti$ek
BENES — Petr Miloslav VESELSKY, Fresky ve velké sini byvalého cistercianského klastera v Sedlci, in:
Kutnohorsko — vlastivédny sbornik. Sedlecky klaster, Kutna Hora 2009, s. 6—7.
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1892, 28. prosince, Orlik nad Vitavou — Tyl posila Kalouskovi porovnany opis listiny
s orlickym origindlem, o coz ho Kalousek zadal v pifedchozim dopisu ¢. 69. Pak
Kalouskovi dékuje za seznam listin k Sedlci, které jsou ulozeny v Muzeu Kralovstvi

¢eského a dale prosi o ptilezitostnou spolupraci ohledn¢ sedleckych listin.

na Vorliku 28/12 1892.
Vase blahorodi!
Slovutny pane, mily pfiteli!
O té spasitedIné [!]! Je to krasa, az by se z toho ¢lovek zblazniti mohl. Zahadna mista

jsem in margine®®

naznacil, jak v origindlech jsou. S tim ,,Vergém,* které dvakrate
ptichazi, nevédél jsem si rady, podobné s tim ,,vnulesslishon; udélejte z toho co chcete.
»Hayko* je sice psano ,hayko,” ale bude to pteci jen ,,Haysko.” V listin€ jest vidna i
interpunkce c¢arkami, jak jsem je predtim ,,vnulesslishem® vypodobnil — vSecky ty
interpunkce naznamenal jsem tuzkou takto: ,,|,“ aby slouzily Vam, az listinu upravovati
budete.

Za zaslané opisy vrouci diky. Listina z r[oku] 1403 m4 datum ,,Dienstag vor s[ancti]
Mathei [....] i[m] Ev[a]ng[e]l[ium]*’® — (ne Mathie), tudy datum 18. zafi (a nikoliv 20.
{inora). "%

Listina o Kochovicich z r[oku] 1414 neni zde vykazana, dobfe, Ze ji uvetejnite. Dékuji
za sdé€leni, které sedlecké orig[inaly] jste nasel v Museu. Jak listiny v Museu srovnany
jsou, arci t€zko sedlecké vSecky vynajiti. J4 zndm jeste jing, které tam jsou, Vami zaslané
byly mi ale viecky nezndmé. Uvadite: "%

. 1303, 22. ledna, sedl[ecti] kupuji Barhensdorf.

1
2. 1316, 25. Cervna, locant Brezans.

3. 1339, 22. listopadu,’®® questi sunt de balneatoribus in M[ontibus] C[hutnis].
4

. 1408, 18. fijna (obsah neracte znati).

. 1352, 18. biezna, koupeno a prodano macellum in M[ontibus] C[hutnis].

5
6. 1357, 13. listopadu, A[rnostus] e[iscopus] confirmat Skalic[z].

699V poznamce (lat.).

700V utery pred svatym Matousem* (lat.).

701 Matous slavi svatek 21. zafi, spravné datum tedy pripada skute¢né na 18. zafi 1403.

792 yysvétleni a pieklad ke vSem nize zmin&nym listinAm viz predchozi Kalouskiv dopis &. 69.

703 To, co autor v origindlnim textu podtrhl Eervené je vyzna&eno kurzivou.
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7. 1358, 10. ledna, Carol[us] imp[erator] confirmat Skalic[z].

8. 1403 s[tejné] d[atum], spor Skalice s koufimskymi urovnan.

9. 1411, 25. kvétna, Zebot plati jednu kopu do Skalice.

10. 1419, 23. ¢ervence, Vacl[av] kral Skalici liberat a berna.

11. 1436, 21. zati, Zikmund zapisuje Vinafice V[ankovi] [z] M[iletinka].

12. 1464, 17. zati, Sedlec prodava vinici nad Sipkem.
13. 1603, 5. kvétna opat obnovuje mezniky s koufimskymi.
Listin [¢islo] 3, 6 a 7 mame 1 my originaly; listin [¢islo] 5 a 9 méame kopie, listiny

[¢islo] 1 a 2 jsou v, Regestech*’%

uvefejnény. Listiny [Cislo] 4, 8, 10, 11, 12, 13 kopie
nemame, a jelikoz k publikaci jejich tak brzo nedojde, byly by archivu zdejsimu kopie
listin téchto vitané. Prosim o né ¢asem svym — nespécha. {Listiny [¢islo] 1,2,4, 11,13 u
nds ani vykazany nejsou. }

Rad bych jednou urcité zveédél, které sedlecké origindly v Museu jsou (které
V mistodrzitelském archivu jsou — nyni vim). AZ nabydu casu, sepiSu seznam vsech, o
nichZ nevim, kde jsou, a nebudu-li moct brzo do Prahy, poprosil bych pak Vas, byste se
piilezitostné vV Museu do téch listkovych regest podival, zdali tam v Museu jsou originaly.
Bude-1i seznam chybujicich po ruce, bude prace brzy odbyta.

Opakuje poznovu prani k Novému roku, [a]by Vas, cténou pani manzelku a rodinu
dobrotivy Bih v ném chréniti a Vam Zehnati racil, trvdm se vsi tctou v[e] staré lasce
oddany
Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

71
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1893, 28. ¢ervna, Orlik nad Vitavou — Tyl vyjadiuje Kalouskovi upfimnou soustrast

nad ztratou rodinného piislusnika a informuje ho o svych cestach.

Vase blahorodi! Slovutny pane!

704 Listina ¢islo jedna viz J. EMLER (ed.), Regesta Il, s. 838 a listina &islo dvé viz Tyz, Regesta Ill, s. 131~
132.

163



Mily pfiteli!
Mou nejhlubsi soustrast nad ztratou,’® kterou réacil jste Vy a draha pani manzelka Vase
utrpéti. Pfi vysokém staii v Panu zesnulé byli jste arci na to pfipraveni, co ucinil Biih, le¢
roztrzeni svazki tak svatych vzdy boli, tfeba jsme to piedvidali. Za zesnulou ucinil jsem

memento. R[equiescat] i[n] p[ace]’® V4s potés Biih!

707 £708

Vice psati nemohu. Biskup’™’ jest zde — v pondéli”™® obédval u mne, ponévadz v Sedle

709

je fara bez farate; farai Perky’® zemfel v kvétnu zanétem ledvin. Véera,’'® dnes

urovnavam rozhazeny byt, zitra [jedu] do Mirovic, v sobotu’*! do Pohoti,”*? po nedéli’*?
do Prahy na radu k prof[esorovi] Eiseltovi.”**

Pied stiedou se sotva vypravim. Pan Novak™® mofi se zde jiz asi mésic nevdécnou
praci, rovnanim knihovny, ktera byla nim [!] z patra tfetiho do ptizemi vedle kaple
pienesena. Az se vrati, vice Vam o té zalezitosti povi. Neblaha to zalezitost.

Dobré pani manzelce Vasi a Vam vielou soustrast svou vyslovuje p[.....], trvdm se vs§i

uctou v[e] staré lasce

Vasnosti
viele oddany pfitel
na Vorliku Fr. Tyl
28/6 1893.
Dopis, rukopis, psan perem.
ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.
72

795 Dne 23. gervna 1893 zemiela Kalouskova tchyné Marie Breiierova (1810-1893). M. KLECACKY — P.
FABINI — L. VELEK (edd.), Deniky, s. 285.

706 At odpociva v pokoji¢ (lat.).

07 Ceskobudgjovicky biskup Martin Josef Riha (1839-1907) je zminén jiz v dopisu ¢. 34.
798 Tj. 26. ervna 1893.

799 Nepodatilo se blize urgit.

"10Tj. 27. &ervna 1893.

"1Tj. 1. ervence 1893.

12 Dnes soucasti obce MiSovice v JihoSeském kraji (okres Pisek).

"13Tj. 2. Gervence 1893.

14 Jiz vy$e zminény Jan Bohumil Eiselt (1831-1908), viz dopis ¢&. 16.

15 Minén jiz vySe zminé&ny Jan Bedfich Novék (1872—-1933), viz dopis &. 49.
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Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1893, 29. ¢ervna, Praha — Kalousek prosi Tyla o zapijceni archivalii do Prahy a

oznamuje mu smrt své tchyné Marie Breiierové (1810-1893).71

V Praze 29. ¢ervna 1893.
Vase Dustojnosti!
Velectény pane archivati!

Doufam, ze vizitace jest u Vasnosti Stastné skoncena, a ze do ladzni racite se odebrati
teprve pozdéji. ProCez prichazim opét obtézovati prosbou o zaptjceni nékterych
archivélii do Prahy, které by se vztahovaly k historii stavu selského.”’ Je-li to mozné,
prosim, abyste jich v nyné&jSim teplém pocasi racil trochu vybrati a do Prahy do archivu
meéstského poslati, odkud bych si je opét po ¢astech vyptijcoval. K tomu cili pfipominam,
ze r[oku] 1888 poznamenal jsem si nasledujici signatury, ze kterych bych mél jesté
Cerpati, anebo aspon do nich se podivati, je-li v nich co pro mne: V. AU 16 vycerpal jsem
do r[oku] 1706, z pozdg¢jsiho mél bych jesté vypisovati. Nejvétsi touhu mam po V. AU 4
Generalien iiber Entlassungen.”® Téz bych chtél prohlédnouti: V. AU 5-15
Entlass[u]ng[e]n,”*® VI. AU 17 (& snad V. AU 17?) Dorfrichter,’”® V. AU 18 Hiuser-
Erbauung[an] und Verkauf,’? V. AU 19-20 unterthinige Wilder,’?> V. AU 21-32
politische Verbrechen,’? V. AP 30 procesy mezi poddanymi, V. AP 55-65 procesy
poddanych s cizopanskymi, VII. W gamma’?* 3-9 achter’®® Pfennig’?® et c[etera].”?’

Racte, prosim, napfed sam zb&Zzné to prohlédnouti, vSe zajimavé piijmu rad, ale

16 Tyl Kalouskovi vyjadiuje upfimnou soustrast uz v dopisu z 28. ervna 1893, Kalousek mu pise o den
pozdé&ji (tedy 29. Cervna) a netusi, ze byl Tyl jiz informovan a kondolenci mu odeslal.
17 K e Kalouskovu trvalému zajmu o selské d&jiny viz napt. M. RYANTOVA, Josef Kalousek a pocatky,

s. 16-42.

18 Osobni data o propusténi® (ném.).

19 Vypovédi (ném.).
20 Rychtat (ném.).

2L Domovni stavby a prodej* (ném.).

22| Poddanské lesy* (ném.).

23 Politické zloginy* (ném.).
724 Mysleno pismeno fecké abecedy ,,I’, ,.y.
25 Osmy (ném.).
726 Roni [ (%
Fenik, ,,peniz* (ném.).

27 A tak dale (lat.).
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nejdulezitéjsi zda se mi byti IV. AU 4. {Z registratury sedlecké potiebuji VI. 1,5Db, c, d,
6728

My jsme v domacnosti mé¢li ted’ mnoho nepokojnych chvili, zemielat’ nam manzel¢ina

] 729 730
5

matka dne 23. t[ohoto] m[&sice ovSem plena dierum’"” v osmdesatém Ctvrtém roce
véku. Manzelka také neni docela ve své mife, coz pochdzi dilem od roz¢ileni.

Asi 18. cervence minim odjeti z Prahy do PotStejna. Zdaz uvidime se piedtim spolu
v Praze, anebo potom v Potstejné? Picje na vS§em dobie se miti a na laskavé vyplnéni mé
prosby se tése, zlistavam ve vsi ucté oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psdno na stroji.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

73
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1894, 1. kvétna, Praha — Kalousek Tylovi zasila sviij novy spis a zada o zapijceni

vybranych orlickych archivalii do Prahy.

V Praze 1. kvétna 1894.
Vase Distojnosti!
Velectény pane archivati!

Posilaje Vasnosti vytisk spisku,”®! ktery mne ze v§ech mych spisti stal pomérmné nejveétsi
préci, prichdzim se tazati, jak jste minulou zimu pfestal; ptal bych [si], aby odpoveéd na
tu otazku byla tak dobra jako u mne, kteryZ jsem tuto zimu na hostec ani nezastonal a

také nervy mi pomalu ¢im dal 1épe slouZi.
Zérovent mam jinou otazku, vlastné prosbu, ktera vSak musi byti skrovnéjsi [!], nezli
byla lofiska, se kterou jsem tak nedobie pochodil.”? Prosim totiz o laskavou ptedchozi

zpravu, mohl-li bych v leto§nim 1ét€ dostati do Prahy z orlického archivu ty ,,generalie,

28 Autorem piipsano perem.

29 Viz Tylv predesly dopis ¢&. 71.

730 Naplnénych dni* (lat.).

731 Josef Kalousek, O staroceském pravé dédickém.

732 Kalouskiv pozadavek na vypijcku archivalii viz dopis €. 72.
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o které jsem loni ve své neskrovné [!] zadosti psal? Ty ,,generalie* maji signaturu V. AU

vvvvvv

,Archiv ¢esky“ ve [!] patnactém dile bude obsahovati ,,Dodavky [!] ku korespondenci

«733

Rosenberské na Ctyficeti arSich a nyni budu tisknouti néco pres Ctyficet listin

sedleckych, skalickych”™* — nejvice od Vas, ale n&které té z originalti u mistodrzitelstva
a Vv ¢eském Museu. Na ,,dopisy Svamberské’® a listiny zvikovsko-orlické“7®® ptijde fada
az v nekterém pozdéjsim ,,Arch[ivu] ¢[eském].*
Pfeje na vSem dobfe se miti a doufaje, ze odloziv lonskou neomalenost, letos se
skromnosti 1épe dopadnu, zlistdvam
v dokonalé tucté oddany

Josef Kalousek

{bytem nyni v Praze, 11. Taborska ulice, ¢is[lo] 1820 v druhém patie}

Dopis, kopie, psdno na stroji.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

74
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1894, 11. kvétna, Orlik nad Vltavou — Tyl Kalouskovi d€kuje za spis o ¢eském pravu a

slibuje mu, Ze se pokusi vypiijceni poZzadovanych archivalii zafidit.

Vase blahorodi!
Mily pfiteli!
Kde pak mam vlastn¢ zapociti? [V] 11. Taborské ulici? To jsem se ji nahledal na v$ech
moznych pldnech Prahy, ale vS§e marno [!], nenaSel a nenaSel. Myslel jsem, Ze to bude
n¢jaka ta prekiténa proti Némclum, tedy znamenitd vymozenost nasich mladych, néjaka
ta nepfelozitelna — ale spiSe to snad bude néco zbrusu nového, nepielozitelna a je ,,per

se.“"®" Viak jiz dost o tom nejnovéjsim ,,Koucourkovu!*

38 Viz J. Kalousek (ed.), Dodavek, s. 1-323.

734 Tamtéz, s. 380—436.

735 \/iz A. REZEK — F. MARES — J. KALOUSEK (edd.), Dopisy, s. 1-170.
736 J. KALOUSEK (ed.), Listiny Zvikovské, s. 286-343.

737 Sama od sebe“ (lat.).
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Laskavé mi zaslany spis Vagnostin o pravé dédickém’® s radosti jsem uvital a srde¢né
zan dekuji. Jiz jsem v ném pocal se orientovat o predmétu tom zajimavém — musel jsem,
bohuzel, zase na chvili ho odloziti — officia urgent!”3®

Zapujceni téch ,,generalii“ V. AU 4 (celkem 156 kusti) nebude miti bohda obtizi; jak
knize pan sem zavita, pfednesu mu to a pozadam o dovoleni k zaslani. Ostatni, coZ racte
si minulého roku prati: V. AU 5-15,

V. AU 16,

V. AU 17,

V. AU 18,

V. AU 19, 20,

V. AU 21-32,

V. AU 30,

V. AU 55-65, pak Wy 3-9.

Jsou [to] spisy tolik objemné, Ze by {jen to snad} mozno bylo, na n¢kolik zasilek je
rozd¢liti, jest jich na tisice listli — a spisy toho objemu pojednou vydati, [to] by knize pan
ani nedovolil. Nad to, v mnohych jako V. AU 5-15 sotva byste co nalezl — jsou to diplomy
na jedno brdo.

Co mne se mne dotyce, jsem tak tak zdrav, ale za mnoho to nestoji. Moii mne prace,
snad padnu letos do Dusnik {Reinerz}. Kdy? Asi v poloviné Cervence.

Na jafe vypujcil jsem si ony listiny, které Vorlika se tykajice v Tfeboni uloZeny jsou.
Podavaji zajimavé zpravy o pomérech zdejsich v letech 1513-1520.

Pieje Vasnosti 1 cténé pani manZelce Vasi vSe dobré, trvam v pratelské lasce a v§i ucté

Vasnosti viele oddany

Fr. Tyl
na Vorliku 11. kvétna 1894

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

75

%8 J. KALOUSEK, O staroceském prave.

739 Povinnosti naléhaji* (lat.).
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FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1894, 3. ¢ervna, Orlik nad Vltavou — Tyl Kalouska informuje o moznosti zaptjceni
vybranych orlickych archivalii do Prahy a prosi ho o sdéleni terminu, kdy je ma do Prahy

odeslat.

Vase blahorodi!
Velectény pfiteli!
Oznamuyji, Ze Jeho Jasnost dovolil mi, [a]bych Zadané ,,generalie” V. AU 4 Vasnosti do

méstského archivu’°

odeslal. Racte mi oznamiti, kdy si je tam miti pfejete. A€ pracemi
dalezitymi [jsem] obsypan, pfi¢inim se, dle prani Vaseho je zaslati.

Onehdy cetl jsem v novinach ty nejnovéjsi navrhy o prekitivani prazskych ulic. Inu,
to jiz je pravy ,,Kocourkov!* Je to hanba celého naroda naseho, Ze v pomérech naSich
nyng&jSich nevi o ni¢em jiném jednati, le¢ o vécech toho druhu. ,,Quem Deus perdere vult,

dementat,“’4!

pravi pismo.

Da-1i Biih, odjel bych do lazni okolo 10. ¢ervence. Kam? Dosud jsem se nerozhodl.
Vy Vv tyz asi €as zamifite do PotStejna.

S vroucim pozdravem Vam i cténé pani manZzelce vasi, znamendm se v ucty plném
pratelstvi
oddany

na Vorliku 3. ¢ervna 1894. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

76
Josef Kalousek FrantiSku Josefu Tylovi.

740 Tj. dne$ni Archiv hlavniho mésta Prahy.

741 Koho chce Biih znigit, toho zaslepi* (lat.). Také ,,Quos deus perdere vult, prius dementat* nebo ,,Quem
deus vult perdere, dementat prius.“ Tj. stiedovéka parafraze mySlenky Sofokla (v tragédii Antigona),
podobné Publilius Syrus. Elena MARECKOVA STOLCOVA, Latinitas medica: Lexikon nejen lékaiskych

sentenci, citatu a rceni, Brno 2009, s. 565.
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1894, 4. ¢ervna, Praha — Kalousek dékuje Tylovi za zprostredkovani vypujcky archivalii
a prosi ho o jejich okamzité¢ odeslani do Prahy. Také Tylovi navrhuje, aby se zastavil

V jeho novém byté, pokud bude mit cestu do 14zni ptes Prahu.

V Praze 4. Cervna 1894.
Vase Dustojnosti!
Velectény pane archivari!

Vase milé listy z 11. kvétna a 3. ¢ervna jsem obdrzel. Spécham VasSnosti podékovati za
to, Ze jste laskaveé vymohl svoleni Jeho Jasnosti i zaptjCeni archivalii V. AU 4 z orlického
archivu do Prahy; i prosim, abyste je opét rac¢il poslati p[anu] Emlerovi do archivu
meéstského, mizete-1i, teda hned. Téch ostatnich archivalii, [je]jichZ signatury jsem loni
psal, ani nebudu Zadati, nepfisel bych s tim ku konci a jiz pfece musim na né&jaky konec
ve shleddvani pramenti pomysleti.

Okolo 10. ¢ervence budeme jesté v Praze a pojedete-li v ten ¢as pies Prahu do lazni,
racte se u nas zastaviti. Ta naSe Taborska ulice je zbrusu nova, na Vinohradech vymyslena
ulice, ale nyni vEtsi ¢asti jeji patii k Novému Méstu; jde rovnobéZzné se Sokolskou ulici
od byvalé Zitné brany’*?> mezi Vinohrady a Novym méstem ku Karlovu, nejvétsim dilem
po byvalych fortifikaénich pozemcich.’® Tu bydlime v druhém patie nového domu, kde
Téaborska ulice’* se kiizuje s ulici Vavrovou’” a Vavrova ulice jde od Novoméstské
prepumpovaci vodarny’*® do Vinohrad na namésti, které by se po novém kostele sv[até]
Ludmily”’ rozumné nazyvalo ,,Kostelni nebo Ludmilské,* ale nazvali ho po blaznovsku

Purkytovym,’*® a¢koli Purkyné toho namésti ani nevidél, ani tu nic nema. V domé, kde

42 Nachazela se v méstském opevnéni na Praze 2 (na Novém M&stg), dnes ji pfipomind nazev ulice
Mezibranska; https://encyklopedie.praha2.cz/udalosti/823-bourani-prazskych-hradeb (citovan stav ze dne
30. 5. 2020).

43 Tedy na pozemcich, kde byvalo opevnéni.

744 Dnesni Legerova ulice na Praze 2. Nazvy ulic i dale uréovany dle Marek LASTOVKA — Vacslav
LEDVINKA, Prazsky ulicnik. Encyklopedie ndzvii prazskych verejnych prostranstvi. Druhy dil. (0-Z),
Praha 1997.

745 Dnesni Rumunska ulice na Praze 2.

748 Tzy. Vinohradska vodarenska véZ, byvald vodohospodaiska stavba. Jaroslav JASEK, Prazské vodni
véze, Praha 2000, s. 18-19.

747 74kladni kdmen byl polozen 25. listopadu 1888. Datum mélo symbolicky vyznam — 40. vyroé¢i vlady
cisafe Frantiska Josefa I. Emanuel POCHE, Prahou krok za krokem, Praha 1985, s. 342.

748 Dnesni Nameésti Miru na Praze 2.
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bydlim, jest dole na rohu kavédrna Fliedlindrova. Na§ domaci je totiz strycem
mladoceského velkostatkare Friedldndera.’*®

Co se tyCe Vaseho Zehndni na daremnosti [!] provozované na radnici prazské,
souhlasim docela s Vami. Tomek také porad to nazyva ,,kocourkovstvim* a mél velkou
radost, kdyz také Fremdenblatt”° to jmenoval , Krihwinkelei.“"®! J4 #ikam, e 1idé blazni

skoro ve vSech zemich a jmenovité také v Cechach.”?

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

77
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1894, 11. Cervna, Orlik nad Vitavou — Tyl Kalouskovi piSe ohledn¢ vyzadanych

archivalii, z nichz, bohuzel, zbylo jen torzo.

Vase blahorodi!
Slovutny pane, mily pfiteli!
Velice jsem byl dnes piekvapen, kdy jda do archivu pro ty ,,generalie” V. AU 4, seznal

jsem, Ze z fasciklu toho, u néhoz v repertéfi stoji ,,nur bruchteil da, <"

zbylo celkem pét
kusi, a to ne generalii o propusténych poddanych, nybrz ¢tyti kusy ,,Loslassungen auf
freien fiiss“’>* pro jisté osoby (1707, 1737, 1758, 1779), z nichZ jedna se ani jménem
neuvadi a jeden kus némecky téhoz obsahu z jist¢tho meésta v Rakousich, jménem

Groeschten,”® z r[oku] 1655.

749 Jan Friedldnder (1839-1892) byl druhym starostou Kralovskych Vinohrad. Svijj Gifad zastaval v letech
1885-1892. Alena CHRAMZOVA, Mistni elity a verejny Zivot na Krdlovskych Vinohradech 1880-1922,
Praha 2011, Bakalafska prace, Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, Ustav hospodaiskych a
socialnich déjin, s. 26.

0 Videfiské noviny Fremdenblatt vydavané v letech 1847-1919; http://anno.onb.ac.at/info/fdb_info.htm
(citovan stav ze dne 30. 5. 2020).

751

,Kocourkovinou* (ném.)

72 7de text dopisu konéi. Autor popsal celou stranu a vzhledem k tomu, Ze se opét jedné o kopii, nebylo
pro Kalouska dulezité zaznamenat i rozlouceni se na dalsi stranu listu.

8 | Pouze zlomek zde* (ném.).

54 Propustky z volné pochtizky* (ném.).

5 Nepodatilo se dohledat.
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Tim Vasnosti arci neni poslouZeno, takovych formulafi racte zajisté vidét na sta.
Lituji, Ze vice nemame — lituji téz, Ze jednali jsme o véci, an [to se] nestava.
Vse dobré Vasnosti na Panu Bohu pfeje, trvam s vroucim pozdravem a vsi uctou
Vasnosti viele oddany

na Vorliku 11. ¢ervna 1894. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

78
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1894, 8. listopadu, Orlik nad Vltavou — Tyl deékuje Kalouskovi za darek, ktery mu

poslal, a omlouva se za opozdénou odpovéd’, také zminuje sviij pobyt v laznich.

Vase blahorodi!
Slovutny pane! Mily pfiteli!
Jiz se opravdu stydim, Ze jsem Vam, pfedrahy pane a pfiteli, za laskavou upominku Vasi
a za darek, ktery jste mi odeslati ra¢il, dosud nepod&koval. Cinim to ted’, &im pozd&ji, tim
vroucnéji! Racte ujistén byti, Ze kazdé slovo od Vas pochazejici jest mi velice milé, vzdyt’
znama jest mi upiimna laska Vase ke mné.

Co darku se tyce, bylot’ to opravdu na Case, ze vydati jste racil staré dilo T pana
Palackého v[e] vydani doplnéném.”®® Starsi ro¢niky ,,Pamatek* jsou fidké, a byt i hojngjsi
byly, ty hned tak kazdy si zaopatfiti nemiZze, ale tuto mapu samu s malym vykladem i
méné zamozny k studiim svym mulZe si zakoupiti. D€kuji proto za vydani spisu a
dvojnasob za vytisk, kterym jste mne poctiti racil.

A jak se vaSnosti dafi? Jak slouZil Vam 1 cténé pani manzelce Vasi, které svou
hlubokou tctu vykazuji, a ditkdm letosni pobyt v PotStejné? Mokra jste tam letos méli asi
dost a dost — le¢ to Cisti vzduch od prachu a slouzi tak zdravi. Sdélil se mnou pan Kubias,
ze racil jste mne do PotStejna cekati, domnivajici se, Ze z Dusnik pustim se na Kladsko a
pies Mittelwalde k domovu. Pomyslel jsem skutecné na to. Le¢ 1dzn€¢ Reinerz nejsou

zadny Spas. Denné mél jsem predepsany prudké sprchy, pfi nichz voda v silném proudu

56 Josef KALOUSEK, Vyklad k historické mapé Cech, Praha 1894. Historickou mapu Cech vytvofil
FrantiSek Palacky spolu s J. Kalouskem jiz v roce 1876.
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z vysky 25 metrt padajic, dirigovana jest hlavné na tu partii téla, kterou doktor naznaci
(u mne mezi lopatky), aby [byly] svaly plicni otfeseny a oziveny a plice k vétsi ¢innosti
povzbuzeny byly. Na¢ez nasleduje frotyrovani’’ téla do ¢ervena, pak $pacir do vrchu asi
hodinu v kazdém pocasi. Rano b¢&hani pii piti syrovatky, odpoledne b&hani pii piti
studnice, béhani na postu, dvakrat denné do hotelu, sem a tam — to mne za Ctyfi nedéle
tak udtelo, ze chvatal jsem k domovu cestou nejrovnéjsi, zvlaste, jelikoz obaval jsem se
obratu pocasi k horsimu, ktery pak nastal. A vysledek té Strapace a vyprazdnéni kapsy?
Ukéaze pry zima! Dejz Pan Blh! Volnéji citim se jiz nyni.

Pan Kohout & Bursik vratili mi ,,Zvikovy,“"® které jim zbyly. Ale pochodil jsem
nedobfe — navratili mi knihy umounéné a veskrz o§touchané. Stézoval jsem si. Pravili, Ze
usancim® knihkupeckym nerozumim. Povidali!

A jak se mi vlastné dafi? Prace nad praci a jedna mrzutéjsi neZ druhd. Smutné by [to]
bylo povidani! V archivu hleddm ted obcas material pro generala kavalerie
Rodakowskiho™® k jisté praci jeho. Vidite, co vie na archivaie se hrne. Ad vocem’®
archivar! Jak poslouzily [Karlovy] Vary p[anu] d[okt]or[u] Emlerovi? A panu d[okt]or[u]

762

Celakovskému'®? jsem také jesté néco o Sedleci dluZen a nemohu si pomoci.

Mame zde pravé velké hony na vysokou’®® a ¢ernou.’®* Hosti hojnost, nejpiedn&jsi pan
arcivévoda Franti$ek Ferdinand,’® cisafska vysost. [Hony] trvaji do nedéle.®®

Ted’ v8ak kon¢im, [a]bych Vas neunavil. Pfeje Vasnosti a cténé p[ani] manzelce Vasi
a vSem VaSim na Panu Bohu vSe dobré a diky své za mily darek opakuje, trvam v staré

lasce se v§i uctou

5T Tj. tfeni ruénikem.

8 Tj. Tylovy neprodané Paméti zvikovské.

79 Tj. zvyklostem.

760 Josef  wvon Rodakowski (1830-1912),  general  rakousko-uherské  kavalerie;
https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/jozef-rodakowski (citovan stav ze dne 25. 6. 2020).

61 Ke slovu (lat.).
762

Jaromir Celakovsky (1846-1914), archivaf mésta Prahy, historik, profesor pravnické fakulty. J.
HOFFMANOVA — J. PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 125-126.

83 Tj. jeleni zvéf.

764 Tj. prase divoké.

785 Frantidek Ferdinand Karel Ludvik Josef Maria arcivévoda Rakousky-Este (1863-1914). Vice viz Jif
PERNES, O triin a lasku: dramaticky Zivot a tragickd smrt Frantiska Ferdinanda d’Este, Praha 2007, 261
S.

766 Tj. 11. listopadu 1894.
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Vasnosti
zcela oddany pfitel

Na Vorliku 8/11 1894. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

79
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1895, 5. ledna, Orlik nad Vltavou — Tyl Kalouskovi pieje vSe dobré v novém roce a

zminuje svilj zlepSeny zdravotni stav diky loniské navstéve lazni.

Vase blahorodi!

Velectény priteli!
Ptedevsim z toho srdce pfeji Vam a cténé pani manZzelce Vasi ,,$tastny novy rok!* Dejz
Biih, [a]by ndm obéma v kazdém ohledu byl rokem praveé blazenym! Predevsim, kéz by
nam dal Pan Bih kyZeného zdravi, tento zaklad vSeho pozemského blaha, a k tomu vse,
co miZe oblaziti srdce nase.

A jak se Vam a Vasim stale dafi? Jste vSickni zdravi? Doufam, ze je tak a je-li
skutecné, velmi bych se z toho tésil.

Co mého zdravi se dotyce, vleCe se to v[e] starych kolejich a snad je i — abych po
zpisobu nyngjsi doby mluvil — o n&jaké to procento 1épe. Zda se, Ze ty sprchy ,,dusnické*
pfece jen dobfe uUCinkovaly. Nemdme pry den chvalit pfed vecerem a zimu pred
ukoncenim, doufam vsak alespon, Ze to tak dale potrva a potrva-li, s diky k Panu Bohu
jel bych v 1ét€ opét do Dusnik, letos s vétsi divérou nez roku minulého.

Za ty laskavé zpravy ze dne 1. prosince vrouci dik!”®” Ale to potvrzeni {kn[Zete] Karla
Schwarzenberka za Gestného ¢lena C[eské] akademie’®}7®° d4 na sebe dlouho &ekat!

Nadal jsem se, Ze budu moci zde gratulovat, vidim vSak, Ze tomu jiZ tak nebude.

767 Dopis se nedochoval.

788 Tj. Ceska akademie cisafe Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni. K Glenstvi viz Alena
SLECHTOVA — Josef LEVORA, Clenové Ceské akademie véd a uméni 1890-1952. 2. vyd., Praha 2004.
443 s.

89 Poznamka do textu dopsana J. Kalouskem.
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Co se viak té druhé osobnosti {m[on]s[i]gn[or]e Lehner’’® navrzeny za mimoiadného
¢lena propadl} ™! dotyce, velmi, pravim velmi, jsem byl prekvapen okolnosti, ze zv1asté
,umelci® byli proti nému. Coz je dost nepodporoval!? Myslim, Ze ano. Na nyné&jsi kostel
sviij se viak, jak vim, s mnohou praci obratil do Vidn& — sine illa lacryma [!]!""? Nechci
toho porekadla uziti, ale ¥ika se: ,,¢if1...dobfe, atd.“’"

74 jest tu

Prace je ted’ hojnost, zvlasté od té doby, co mame v knizeci rodin€ nevéstu;
dopisovani houf a k tomu byly Vanoce, stromecek chudych, Novy rok a jiné. Teprve dnes
dostal jsem se k tomu listu, a to jen s nouzi, jak svédci rychlé pismo mé. Racte spéch mj
laskavé prominouti. Také ma Marta pieje vSe dobré k novému roku.

Opét vasnostem vse dobré pieje a v dalsi pratelstvi prose, znamenam se ve v§i ucté

Vasnosti

viele oddany

na Vorliku 5/1 1895. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

80
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1895, 18. inora, Orlik nad Vltavou — Tyl prosi Kalouska, aby na néj nezapomnél, pokud
tiskem vyda listinu z roku 1360.

na Vorliku 8/11 1895.
Vase blahorodi!

10 Tj. jiz vySe zminény Ferdinand Josef Lehner (1837-1914), dopis ¢. 1.

" Poznamka do textu dopsana J. Kalouskem.

12 Bez slzy“ (lat.)

3 Tj. ,,¢ift Gertu dobre, peklem se ti odméni.

74 Miné&na princezna Marie (1869—1931), dcera Karla III. ze Schwrzenbergu, kterd se provdala 23. ledna
1895 za hrabéte Ferdinanda Trauttmansdorffa (1871-1915). SOA Tteboti, Rodinny archiv Schwarzenberg
— Orlik, sign. C48a-2, snatek princezny Marie ze Schwarzenbergu s Ferdinandem hrabétem

Trauttmansdorffem 23.1.1895, kart. 432.
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Ragite-li dne$ni rozmluvu o listing ,,de XI Cal[endas] Febr[uarii] MCCCLX*""
(Rel[iquae] tab[ularum] t[errae] 11,® [strana] 454—7) vydati tiskem, prosim, neracte na
nas zapomenouti. Velmi mne ta véc zajima. Jak se VasSnosti dafi? My zde jsme dosti a
dosti zasnézeni, ale i pii tom zdravi uchazi.
A ,,shora‘“ dosud nic!
S pozdravem Vam i Vasim ve vsi Ucté

Fr. Tyl

Korespondenc¢ni listek, rukopis, psan perem.
ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

81
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1895, 20. unora, Orlik nad Vltavou — Tyl piSe Kalouskovi o ¢lancich, které ho

V posledni dobé zaujaly a o své aktudlni praci.

na Vorliku 20/I1 1895.
Dékuju za ochotu a zpravu. Pravé v téchto dnech obiral jsem se ¢lanky p[ana] Schmidta’’’
v ,Mitteilungen XXXII a XXXI1I“.”® Zajimaly mne velice. Tu étu o prednasce Vasi.
Jatku ,,i terno!*“’"® A& jsem ho neudélal, ptibylo svétla — ergo gratias! " Ano, potiebovalo

by to dlouhych zkousek a k t€ém ani nepiijde. U mnohych se to panu Schmidtovi povedlo.

5 Tj. 22. ledna 1360 (lat.).

776 Josef EMLER, Poziistatky desk zemskych krdlovstvi Ceského r. 1541 pohorelych = Reliquiae tabularum
terrae regni Bohemiae anno MDXLI igne consumptarum Il, Praha 1872.

777 Franti$ek Valentin Schmidt (1863—1927), cisterciacky knéz, historik a archivai. Hana KOUBKOVA,
Némecké déjepisectvi v jiznich Cechdch na prelomu 19. a 20. stoleti, Ceské Budg&jovice 2015, Diplomova
prace, Jihoeska univerzita v Ceskych Bud&jovicich, Filozoficka fakulta, Historicky ustav, s. 78—83.

8 Tj. Mitteilungen des Vereins fiir die Geschichte der Deutschen in Béhmen, &asopis vydavany Spolkem
pro dé&jiny Némcti v Cechach, ktery vznikl v roce 1862. Tylem zminéné ¢lanky viz Valentin SCHMIDT,
Die Filschung von Kaiser-und Konigs-Urkunden durch Ulrich von Rosenberg, Mitteilungen des Vereines
fiir Geschichte der Deutschen in Bohmen 32, 1894, s. 317-337; Tyz, Die Filschung von Kaiser-und
Konigs-Urkunden durch Ulrich von Rosenberg, Mitteilungen des Vereins fiir die Geschichte der Deutschen
in Bohmen 33, 1895, s. 181-202.

79 Tj. ispéch.

780 Tedy de&kuji (lat.).
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Co racite délat? Ja stavim’8! Vorlik (dle listin tfeb[ofiskych], Vami mi odporucenych)
po shofeni r[oku] 1513. Bohuzel tuze kusy materidl. Zprava v ,Pam[atkach]
arch[eologickych]“ Sestnacty [dil], [strana] 40278 je arci ur¢ita, ale takych jest malo.

S pozdravem a tctou

Fr. Tyl

Korespondencni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

82
Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1895, 17. dubna, Praha — Kalousek prosi Tyla o spolupraci ohledné jedné listiny, kterou

chce vydat v Archivu ceském a neni si jist jeji pravosti.

V Praze 17. dubna 1895.
Vase Dustojnosti! Velectény pane archivari!

Jeste jednou prichazim obtéZovat s véci, se kterou jsem se Vas jiz dost nasouzil. Po¢indm
tiknouti patnacty dil ,,Archivu ¢eského,“ do kterého piijdou jak dopisy Svamberské, tak i
listiny z Vorlika. Mezi nimi jest list krale Zikmunda dany 21. fijna 1437 na prostavéni
2000 kop [grost prazskych] na Zvikové. Ten list opsal mi p[an] Novak z pozd&jsiho
kopiate zvikovského, p[a]g[ina]’®® 1, potom pak tento opis racil jste jiz r[oku] 1892
podrobné¢ srovnati s vidimovanou kopii I. Ay 12 od roku 1456. Tuto vidimovanou kopii
opisujete také v ,,Pamétech zvikovskych® str. 58 Vpoznamce 1. Ay 12.7%* Progez

nepochybuji, Ze VaSnosti nebyl zadny origindl povédom. Ale Palacky v ,,Archivu

8L Tj. prochazi zpravy a zdznamy o stavebnich tpravach &i rekonstrukcich na orlickém zamku. F. Tyl je
autorem studie Stavby na Orlice a na Zvikové v letech 1513-1829, rukopis o tiech dilech v SOA Ttebon,
ZLA Orlik nad Vltavou, inv. ¢. 101, sign. IIb—7, kart. 12.

82 Jedn4 se o zpravu o stavebnich Upravéach, které v roce 1515 probihaly na orlickém zamku. Frantisek
MARES, Materialie k déjinam uméni, uméleckého primyslu a podobnym, Pamatky archeologické a
mistopisné 16, 1893, s. 399-403, zde s. 402.

783 Strana (lat.).

84\ Pamétech zvikovskych uvadi Tyl pod touto pozndmkou: ,,Mocny Oldfich z Rozmberka, ktery po smrti

Sigmunda kréle (7 19. prosince 1437) o osudech vlasti na$i namnoze sam rozhodoval, bydlel rad a ¢asto na

Zvikove, k jehoz zpevnéni jemu Sigmund jesté 21. fijna 1437 sumu 2 000 kop byl povolil.*
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Seském,“ tieti [dil], [strana] 519, &. 37878 vytiskl regest s poznamkou: ,,orig[inal] arch[iv]
Vorlik.” Jest sice domnénka nasnadé, ze Palacky se zmylil, dovolavaje se origindlu
namisto vidimu. Ale proti t¢ domnénce mluvi zase okolnost, Ze v mém opise jest jedna
chyba, kterd neni v regesté [!] Palackého, totiz v mém opise stoji ,,regnorum anno
Hungerie 50°"®® a Palacky m4 spravné 51.

Procez prosim poctivé, zaprvé abyste se racil jesté jednou podivat do vidimu I. Ay 12,
stoji-li tam Hungarie quinquagesimo’®’ &i quinquagesimo primo;’® zadruhé abyste racil
povédéti své minéni, mohl-li original od ¢asu Palackého na Vorlice [!] se ztratit, a kterak
mam pii vydavani v ,,Ar[chivu] ¢[eském]* fici, Ze origindl citovany Palackym nyni na
Vorlice [!] neni, ze Palackého idaj o originale jest mylny a ma se rozuméti na vidimus.

Z listin vorlickych, jez chci vydati, tato jedinad jest mi podezield, a sice proto, Ze
vidimus na ni délan jest 1458 takovym zplsobem, jakym tehddz Rosenbergové dali si
délati nékolik vidimust na listiny podvrzené, k nimz n€kdy ovSem také ptimichali listinu
pravou. Kdyby byl original na svété, to by tento diivod podezieni ustoupil do pozadi a
zalezelo by pak hlavné na tom, jak vypada original, jsou-li vném jaké znamky
podvrznosti. Podle listiny dané 28. zafi 1473, Jindfich z Rosenberka zaroven se
Zvikovem odevzdal Bohuslavovi ze Svamberka list z21. fijna 1437 s visutym
majestatem cisaiskym, teda original a nikoli pouhy vidimus. Byl-li ten original pravy
nebo lichy, k rozhodnuti té otazky bylo by nejlépe ohledati original, kdyby byl nasnadé¢.
Cozneni-li ten original v Tfeboni? Tam bych se minil pozdé&ji také pozeptati. Neni-li snad
o tom né&jaka poznamka na Vorlice [!]?

Nepamatuji se, Ze bych byl Cetl v novinach ozndmeni, ze volba Jeho Jasnosti jest
potvrzena, minim za &lena Ceské akademie. Nevim, co to znamena. M[onsi]gn[o]re
Lehnerovi, jak jsem pozdé¢ji se doveédél, skozeno bylo tou pfilezitosti, ze zavedl na
Vinohradech latinské pasije, le¢ dfive citaly se po Cesku. Ale dali jsme mu kousek
satisfakce, zvoliv§e ho do Spole¢nosti nauk.®®
Za gratulaci k novému roku vzdavam pozdé¢ uctivé diky. Té€Silo mne, ze Vasnosti zdravi

dobfte svédcilo a doufam, Ze tomu také od té doby tak zlistalo i dale zlstane, kdyz kone¢né

785 Frantisek PALACKY (ed.), Archiv Cesky Cili staré pisemné pamdtky ceské i moravské. Z archivii
domacich i cizich sebral a vydal Frantisek Palacky |11, Praha 1844, s. 519.

78 Padesatého roku vlady v Uhrach* (lat.).

787 Padesatého (lat.).

788 Padesatého prvniho (lat.).

89 Tj. jiz vySe zminéna Kralovska &eska spole¢nost nauk (viz dopis €. 1).
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jaro pomalu za¢ind se rozhost'ovat u nas. Ja letos chvala Bohu mél jsem celou zimu pokoj
od hostce.
Pfeje na vSem dobie se miti, zlistavam v nadéji laskavé odpovedi
Vasi Dustojnosti oddany

Josef Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.
ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

83
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1895, 19. dubna, Orlik nad VItavou — Tyl zada Kalouska o strpeni, ma chiipku.

19790
Od véerejska jsem v posteli. Chtipka! Catarch per utramque partem pulmonum.”®! Prosim
o poshovéni. Salve!"®?

Fr. Tyl

Korespondenc¢ni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

84
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
Orlik nad Vlitavou’® — Tyl odpovidd na Kalouskovu Zadost ohledn& opé&tovného

prohlédnuti vidimu z roku 1456.

Ctény, mily priteli!

790 PIné datum 19. dubna 1895 doplnéno na zaklad& postovniho razitka z titulni strany korespondenéniho

listku.
791 Katar skrz obé &asti plic (lat.).
792 Bud’ zdrav* (lat.).

%3 Dopis neni datovan, ale vzhledem k souvislostem s predchozi korespondenci byl zafazen na toto misto.
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Repertaf ex fine saec[ulum] XIVIIL."®* pravi pag[ina]’® 7:
I. Ay 12, ,,vidimi][...] Majestitsbrief
Kaiser Sigismundt ..., H[errscher]
Ulrich 2000 [kop], 1437.<7%
Tedy tu p[an] Palacky orig[inal] vidéti nemohl. Vidimus nese datum na [Ceském]

Krumlové 1456, fJeria] quinta ipso die As[cens]i[o] D[omin]i’®” — na pergamenu — $est

peéeti, mezi nimi opatové Vy3[3iho] Brodu, Zlaté koruny a purkrabi na Meidstejng.”®®

I. Ay 12i 1. Ay 60, habent:"®® Hungariae quinquagesimo primo.8%
To [je] prvni maj list,%%? s nouzi psan. Bylo to zIé. Lepsi se to ale vii¢ihledé. Jiz trochu
lezu po pokoji.
Potvrzeni dosud neni, sic bych ho mél. S pozdravem
Vas
Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

85
Josef Kalousek FrantiSku Josefu Tylovi.
1895, 15. listopadu, Praha — Kalousek posila Tylovi otisk listin, které byly vybrany do

Archivu ceského z orlického archivu, zajima se o Tyla a jeho okoli.

V Praze 15. listopadu 1895.

Vase Distojnosti!

794 Z konce 18. stoleti (lat.).

79 Strana (lat.).

76 | Vidimus majestatu cisafe Zikmunda Oldfichovi, vladafi [domu rozmberského], 2000 kop [grost
prazskych], [rok] 1437 (ném.).

797 Ctvrtek 6. kvétna 1456.

%8 Myslen zde Maidstejn/Menstejn/Divéi Kamen, dnes ziicenina hradu na skalnatém vrchu nad Vitavou
v Jiho¢eském kraji (cca 10 km od Ceského Krumlova).

9 Maji (lat.).

800 Uherského padesatého prvniho* (lat.).

81 Miné&no po nemoci.
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Velectény pane archivafi!
Piilezité posilam otisk listin, jez z archivu vorlického vydal jsem v ,,Archivu eském. 8%
K né€kterym ucinil jsem poznamky, jez Vasnost snad budou zajimati, zvlast ty, které se
tykaji otdzky pravosti a podvrznosti. Pan archivait Mare§ chce o podvrhach

803 ¢oz mné mozno

»Rosenberskych® pojednati soustavné¢ a podle samych originali,
nebylo; on ma za to, ze Vendelin [!] Schmiedt®®* pii n&kterych listindch, datovanych po
[roce] 1420,8% se unahlil, vyhlasuje za pravé podvrzené.t% Na to se t&3im.

Rad bych poslal Vagnosti také dopisy ,,Svamberské, 8%

jez z archivt tfebonského a
orlického vydal jsem spolecné s p[any] Rezkem a MareSem v tomto pfitomném dilu
»Archivu Ceského;* ale nemam otisku; tam jsem v tvodé¢ [!] ucinil podékovéani Vasi
Diistojnosti za pomoc, které jste mi poskytoval 8% P¥itomny dil patnacty vyjde nékdy na
jate.

Dlouho jsem se o Vasnosti nedoveédél; jak se Vam vede na zdravi, kde jste stravil 1éto
a s jakym uzitkem. U nas chvala Bohu neni velkych nemoci, ale o drobnosti neni zadna
nouze; jmenovite ja stdle mam na blizku dvé chronické choroby, na jedné stran€ hostec a
na druhé zavrat’.

O politice darmo mluvit, a¢ mohlo by se mnoho mluvit na téma: ,,¢im dal, tim haf.*
na vysledek venkovské volby v Milévsku®® jsem véru dychtiv.

Pan farat Lehner jest v prvni tfidé C[eské] akademie opét navrZzen za mimotradného
¢lena; dopadne-li to 1épe nez loni, nevim.81°
Jak se dafi p[anu] ucitelovi Kubiasovi a jeho détem a jak Vasi hospodyni?

Pfeje na vSem dobfe se miti, ziistavam v obzvlastni [!] Gcté¢ oddany

802 3. KALOUSEK (ed.), Listiny Zvikovské, s. 286-343.

803 Frantisek MARES, Padélané diplomy rozmberské, Cesky asopis historicky 1, 1895, s. 371-384.

804 Myslen jiz vy$e zminény FrantiSek Valentin Schmidt (1863-1927).

805 Jde o soubor tficeti ¢tyi kusti padélanych stiedovékych panovnickych listin, listdl i peceti, které si
objednal Oldtich II. z Rozmberka (1403—-1462), ¢imz si zajistil majetky a dalsi finan¢ni vyhody. K této
problematice vice Karel MARAZ, K problematice padélani peceti na sklonku stiedovéku. Sfragisticky
prispevek k falziim Oldricha II. z Rozmberka, Sbornik archivnich praci 48, 1998, s. 49-103; Tyz, Falzator
listin a peceti. Prispévek k portrétu Oldricha Il. z Rozmberka, D&jiny a soucasnost 21, 1999, €. 3, s. 17-21.
806 Clanky zminény jiz vyse, viz korespondenéni listek ¢&. 81

807 A, REZEK — F. MARES — J. KALOUSEK (edd.), Dopisy, s. 1-170.

808 Tamtéz, s. 2.

809 Tj. Milevsko.

810 O tom vice jiz v dopisu ¢&. 82.
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Josef Kalousek
11. Taborska ul[ice] ¢. 1820

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

86
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1895, 7. prosince, Orlik nad Vltavou — Tyl dékuje za Kalousktv ptfedchozi dopis a

omlouva se za opozdénou odpoveéd, ktera byla zplisobena cestou do Vidné.

Vase blahorodi! Velectény pane!

Piemily priteli!
Predevs§im prosim, VY neracte mi zazliti, Ze k milému mi listu ze dne 15. m[imulého]
m[&sice]®!! teprve nyni odpovidam. Kdyz list V4§ mne dosel, byl jsem pravé uprostied
vybirani a baleni pfedméta (f4dd, zbrani, obrazil a jiného), ¢im Jeho Jasnost knize pan
,jubilejni vystavu kongresu Videfiského,*®1? ktera se o novém roce oteviiti ma, obeslati
se rozhodl, kdyz pak predméty ty vybrany a popsany byly, musel jsem s nimi do Vidné,
[a]bych drahocenné pamatky tyto rodiny knizeci osobné ,.c[isafsko] k[kralovskému]
Rak[ouskému] museu pro uméni a pramysl“®*® odevzdal, odkud jsem se piedevéirem
vecer domu navratil. Urovnav to nejpotiebnéjsi, spécham i s odpovédi k milému mi listu
Vasemu.

Predevsim dekuji za otisk listin vorlickych v patnacty dil [!] ,,Archivu [¢eského]
vlozenych. Jest mi velice mily a pfedloZzim ho pfileZitostné kniZeti panu. Z otiskl listin
vorlickych v dile &trnactém publikovanych®® bych si byl velice pial (dopisy
,Svamberské®), a vim, Ze byste mne byl nim prekvapil, kdyby to bylo mozno byvalo; Ze

(24

mozno nebylo, rad véfim. Nepiehlédl jsem podekovani v tivodé [!] dilu ¢trnactého; lec

811 Viz dopis ¢&. 85.

812 K. K. Osterreichisches Museum fiir Kunst und Industrie, Katalog der Wiener-Congress-Ausstellung
1896.

813 Dnesni Osterreichisches Museum fiir angewandte Kunst/Gegenwartskunst (Rakouské muzeum uZitého
uméni/sou¢asného uméni) ve Vidni (bylo prvni muzeum tohoto typu v Rakousko-Uhersku);
https://www.mak.at/das_mak/geschichte (citovan stav ze dne 2. 6. 2020).

814 Tj. pisemnosti sedlecké. J. Kalousek (ed.), Listiny kldsterii, s. 380-493.
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pomoc ma tak mala byla, ze diky VaSimi jsem byl pfekvapen. Poznamky Vase i v dilu
Ctrnactém 1 patnactém [mne] moc zajimaly a az nabydu ¢asu, snad si o0 mnohé z nich
s Vami pohovoiim, dnes jen dvoji podotykam: ,,hereditas Krykrow ([dil] patnact, [strana]
289) jest dle mého zdani vesnicka Krchov,®® pal hod[iny] zapadné u Petrovic — a Lhota
Jastrzab ([dil] patnéct, [strana] 289) [jsou] vesnice dvé, Lhota Kralova a Jasttaby {samota
Kugeravy na I[evém] biehu VI[tavy]}8® (coll[ecta] ,,Paméti zvikovské str. 49 a [strana]
69-70).«

V dilu ¢trnactém rad bych byl vidél, kdyby dopisy panem Palackym v dilech prvnich
otisténé byly byvaly tu, kam dle chronologického postupu smétuji, kratce regestovany
s udanim, kde jiz otistény jsou; tak byl by obraz dopist uplnéjsi.

Praci pan¢ MareSovu o falzifikatech Rozmberskych (contra d[okt]or Schmidt) mam
pred sebou (C[esky] &[asopis] hist[oricky] |, [strana] 371)% —k niz vyzadal si pied asem
originaly nase; nemam vSak dosti ¢asu, [a]bych ji ted’ prostudoval. Na str. 382, fadka
druha shora jest patrné¢ chyba tisku. TéSim se, az mi mozno bude praci tu dikladné
prostudovati a o ni J[e]ho J[asnos]ti co tfeba pfednésti.

Pan archivaf Dvorsky hledé i zde dopisy p[ana] Viléma z Pernstejna (11521),828 lituji,
ze nemohu tu poslouziti. I jemu dluzen jsem odpoveéd'.

Et modo ad alia!®'® Ze u Vas alespoti velkych nemoci neni, z toho jsem se pot&sil, a&
bych se byl vice zaradoval, kdyby nebylo pfi¢iny na hostec a zavrat’ si st€Zzovati. Co se
mne dotye, sdélil jsem s Vami na jafe 0 nebezpetné nemoci mé. Influenza®?® byla zla a
vazala mne k pokoji az k svatodusnim svatkam.®?! V ¢ervnu odbyl jsem si pak zkousku
v zamecké Skole a pocatkem cervence spéchal jsem do Dusnik {Reinerz}, kdez jsem

pobyl celych Sest ned€l. Dobfe se mi tam vedlo, syrovatka chutnala, 42 sprch dobie

815 Vesnice Krchov, ¢4st obce Petrovice ve Sttedoceském kraji (okres Pibram).

816 Dnes jiz zanikla samota ,.Kuceravy* v Jihoteském kraji (okres Pisek). Diivodem zaniku byl vznik
Orlické piehrady; http://www.zanikleobce.cz/index.php?obec=7991 (citovan stav ze dne 2. 6. 2020).

817 E. MARES, Padélané diplomy, s. 371-384.

818 Frantisek DVORSKY (ed.), Dopisy pana Viléma z Pernstejna z let 14801521, in: Archiv &esky &ili

staré pisemné pamatky ¢eské i moravské, sebrané z archivit domacich i cizich XVI, Praha 1897, s. 112—
173; Tyz, Dodavek K dopisim pana Viléma z Pernstejna z let 1496-1511, in: Archiv &esky ¢&ili staré
pisemné pamatky Ceské i moravské, sebrané z archivii domdcich i cizich XVII, Praha 1899, s. 541-547.
819 A ted k né¢emu* (lat.).

820 Chtipka (lat.).

821 Tj. 2. Gervna 1895.
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poslouzily [!] a hojny pohyb a lezeni do kopct zesilily mne. Spadl jsem se trochu, ale jiz
to zase pribyva. Cesty do Vidn¢ — v zim¢€ — jsem se bal, ale dobie to dopadlo, dikaz, ze
lazn¢ poslouzily — kéz by se osvédCily 1 pies celou zimu. Nejnepiijemnéjsi a
nejnebezpecnéjsi jest pocasi, jaké jsem ve Vidni zakusil, a které dosud trva — studeny,
bouilivy vitr.

Pan Kubias osamotnél — hocha Milana,?? kterého profesofi nikde necht&ji poslouchati,
ma nyni na studiich v [Ceskych] Bud&jovicich a dceru Marii®?® v Brné, [a]by se tam uéila
zenskym pracem [!] a vafeni. Starosti ma dost a dost, kéz by se 1 radosti dockal na ditkach.

M4 hospodyné je stara pecliva Marta,®?* Bith mi zachovej tuto dobrou dusi. Poptavka

Jsem zadostiv, bude-li Lehner zvolen. Politika! Néco se kuje, co se z toho vejce
vyklube — vederemo,8?® pravil ten slepy! Dosud to bylo: ,,¢im dal, tim hiif!“ a obycejné
se to zpiva znamou notou a bézi to v[e] staré koleji.

Ted’ viak jiz musim kongiti. Skaredé pismo mé raéte omluviti tim, Ze pi$u veder — po
namahavé, daleké cesté — pracemi zaplaven.

Pfeje Vam i vSem vasim na vSem dobie se miti, zistavdm v[e] staré lasce a zvlastni

ucté
Vasnosti
viele oddany
na Vorliku 7. pros. 1895 Fr. Tyl
vecer

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

87

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.

822 Syn uditele Kubiase, vic se nepodatilo zjistit.
823 Dcera ugditele Kubiase, vic se nepodafilo zjistit.
824 yysvétleni jiz vyse viz dopis ¢. 45.

825 Uvidim* (lat.).
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1895, 12. prosince, Orlik nad Vltavou — Tyl poklada Kalouskovi otazku ohledné
spravnosti datace listiny od krale Ladislava Pohrobka (1440-1457) pro pany z

Rozmberka (v uvedené v Archivu ceském).

na Vorliku 12. pros. 1895.
Dékuji za listek. Ze to §lo letos dle navrhii, seznal jsem jiz z novin.%%

A ted né&jaky orisek! ,,A[rchiv] ¢[esky],” patnacty [dil], [strana] 306 datuje ,,den
sv[atého] Stépana I[etopocet] od n[arozeni] N[aseho] s[pasitele] 1457“ co 20. srpna
1457.827 Le¢ Jindfich v listing jmenovany zemiel jiz 25. bfezna 1457828 (mé , Pam[&ti]
zvik[ovské]“ [strana] 65). Mam za to, Zze dle Emler[ovy] ,,Rukov[éti] chronol[ogie]
kiest anské],%2° pag[ina]®° 20, sub® sesté, bylo by to dle naseho zptisobu datovani 26.
pros[ince]®%? 1456.

Co o tom nahledu mém racte souditi? TéSim se na odpoveéd’! Zrovna jsem okial, ze ty
prudké vétry konecné prestaly; vzdyt’ nebylo mozno ani vyjiti, coz zajisté racil jste sam
zakusiti.

V dokonalé ucté oddany

F. Tyl

Korespondenc¢ni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

88

FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.

826 Narazka na jmenovani Mons. Ferdinanda Lehner ¢lenem ,,Ceské akademie* (k tomu jiz dopis ¢&. 82 a
86). Vice k jmenovani mimotadnych ¢lenti viz A. SLECHTOVA — J. LEVORA, Clenové, s. 26-351.

827 \/ piipadé této datace minén svatek Stépana, krale uherského (tj. 20. srpna).

828 Jindich IV. z Rozmberka zemfel jiz 25. ledna 1457. Anna KUBIKOVA, Rozmberské kroniky krdtky a
sumovni vytah od Vaclava Brezana, Ceské Budg&jovice 2005, 294 s.

829 Josef EMLER, Rukovét chronologie kifestanské, zvldsté ceské, Praha 1876.

830 Strana“ (lat.).

81 Za“ (lat.).

832 7de je bran v uvahu svatek sv. Stépana, prvomuéednika (tj. 26. prosince).
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1896, 14. ledna, Orlik nad Vltavou — Tyl zpétné pieje Kalouskovi k Novému roku a
prosi ho o pomoc pfi hledani popisu zvikovské svatby. Také piSe Kalouskovi o nalezu

nejstarSiho nahrobku.

Vase blahorodi! Slovutny pane!
Piemily pfiteli!
Predevsim raCte k novému, avSak jiz Ctrnact dni starému roku, mé nejvroucnéjsi
blahopiani piijati.

Pteji z toho srdce, [a]by novy tento rok byl Vam, cténé pani manzelce Vasi a celé
rodin€ v kazdém ohledu rokem $tastnym a blazenym! Vy pak i v novém roce racte mi
zachovati staré pratelstvi své!

Co mne se dotyCe, jsem pracemi [!] minulych Sesti nedél zcela utahan. Advent,
Vénoce, Novy rok — tot’ v postaveni mém doba nejvétsiho namahani. To nejhorsi jest
vyprano, ale dosud nejsem hotov, dokud [je] knizeci rodina zde, neni upokojené chvile.

833 a7 pry dvacéatého

Z Vidné st’astné jsem se navratil. Vystava dosud neni oteviena,
t[ohoto] m[&sice]. Dle toho, co jsem ve Vidni vidél, soudil jsem tak, nebo z Anglicka,
Ruska a Némecka tam bylo tenkrate jen malo. I predméty z Vidn¢ a Rakouska teprve
dochazely. A co to da rovnani, racte dobie znati.

A ted’ lezu s n¢jakou prosbou a véru ani nevim, jak do toho! Ale za¢nu jiz radéji. Bude
tomu asi pét nebo spise Sest let, Ze pfisla Vam do ruky jedna kniha, jejiZ titul ani nezndm
(minim, Ze byla francouzska, ale zda se mi to jen tak) a v ni — byla dosti stara — nalezl jste
popis jistého obrazu a snad i obraz sam, kteryz velmi se podobal obrazu ¢i svatbé
zvikovské, B takZe jste soudil, Ze malif zvikovsky onen stary v té knize popsany obraz
alespon znal, jestli jemu docela co vzor obrazu zvikovského neslouzil.

Byl jste tak laskav, Ze jste se mnou nalez sviij sdélil, ano i opis popisu z té knihy [jste]
ptilozil. Ja pak zalozil jsem a ulozil jsem doty¢ny list Vas, aby se mi jen neztratil tak
dikladné, ze ho nyni nikterak najiti nemohu. A pravé bych ho potieboval.

Prosim, racte se na tu zaleZitost pamatovati? Racte napis oné knihy zn4ti? Anebo racte

snad miti onen popis ve sbirce vlastni? Byl bych Vasnosti povdécen, kdybyste mi byl

83 K tomu F. Tyl jiz v dopisu ¢&. 86.
834 Jedna se 0 nasténnou malbu ,,Pansky tanec na Zvikové. Cengk ZIBRT, Jak se kdy v Cechdch tancovalo:

Déjiny tance v Cechdch, na Moravé, ve Slezsku a na Slovensku z vékii nejstarsich az do nové doby, Praha

1895, s. 68.
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napomocen, [a]bych se popisu onoho opét dopiditi mohl. Chtél jsem v té zaleZitosti psati
panu Zibrtovi,3*° v§ak cesta k Vam je vice pro§lapana.

A ted’ Vam povim néco nového. Nasel jsem nahrobni kamen ,,Hirzonis burgravii de
Klingeberg.“®® Hotejsi [ast], tietina (A)® [je] v kostele Zlaté Koruny pod stolicemi,
dolejsi Gast (B), dvé tietiny, v pivovate [!] v Plavnici®® u Kamenného Ujezdu®®® v[e]
studnici. Ponévadz tam stoleti lezela, upadl okraj s napisem ,,ab incarnacione D[o]mi[ni]
MCCLXXYV, feria Idus Martii.“34° Ted’ jest umistén v kostele Zlaté Koruny — co chybélo,
[bylo] dosazeno cementem (okraj). Pan Sedlacek dal si nahrobek okreslit, a jelikoz prave
vydava Zvikov, pojme nahrobek zajisté do svych ,Hradd a zadmkad.“®! Jest to nejstarsi
znamy nahrobek $lechtice v Cechach. Tak vidite — zase néco nového, a jelikoz fikame:
,»h€co za néco,* doufam, ze mne opéct uvedete na stopu onoho vzoru svatby zvikovské.

Do politiky se poustét nebudu. Je to az tuze krasné! Zatracena baba s tim jejim ,,¢im
dal, tim hut,” ale méla pravdu, kdyz z téch schoda padala.

K novému roku poznovu pfani sva opakuje, znamendm se s vroucim pozdravem v[e]
v§i ucté a v[e] staré lasce

Vasnosti
viele oddany

14/1 1896. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

89

835 Cenek Zibrt (1864—1932), Eesky kulturni historik a bibliograf. Ottiiv slovnik naucny XXVII, s. 601—602.

86 Hirzo, purkrabi z Klingebergu.* (lat.). Hirzo byl dvofanem kralt Vaclava 1., Pfemysla Otakara II. a

pusobil jako purkrabi na kralovském hradé Zvikové (v té€ dobé zvaného prave Klingenberg). Byl lokatorem
kralovskych mést Ceské Budgjovice, Pisku a klastera Zlata koruna. Zemiel roku 1275 a je pohiben v
cisterciackém klastete Zlatd Koruna. Jiti KUTHAN, Zvikovsky purkrabi Hirzo. Prispévek k déjinam
kolonizace jiznich Cech, Ceskoslovensky ¢asopis historicky 19, 1971, s. 711-725,

87 Tyliv nacrt viz obrazova piiloha ¢. 8.

838 Plavnice, osada Kamenného Ujezdu, Jihoesky kraj.

839 Obec Kamenny Ujezd v JihoGeském kraji (okres Ceské Budgjovice).

840V roce od vtéleni Pané& 1275 na bieznové idy* (lat.), tedy 15. bfezna 1275.
81 A SEDLACEK, Hrady XI, s. 1-55.
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Josef Kalousek Frantisku Josefu Tylovi.
1896, 15. ledna, Praha — Kalousek dékuje Tylovi za piani k Novému roku a radi mu, kde
1ze najit (v predchozim dopise) zmiflovany obraz ,,svatby* na Zvikove. Dal prosi Tyla,
aby zjistil, zda se v orlickém archivu nenachazi pamétni knihy ze Sedleckého klastera z
obdobi kolem roku 1660.

V Praze 15. ledna 1896.

Vase Dustojnosti!
Velectény pane archivari!

Za ptani Vase laskavé v novém roce vzddvam spolu s manzelkou svou srde¢né diky. U

nas mensi hoch,?#?

nyni dvanactilety, nc¢kolik nedél ma suchy kasel, skoro pouhé
drazdéni, ale zanedbal tou pficinou jiz pies ¢trnact dni Skoly. Jinak jsme chvala Bohu
zdravi.

Co se ty¢e Vaseho dotazu v pticin€ zvikovského obrazu tance, mohu lehce poslouziti
zésluhou p[ana] Zibrta. Ten vydal u Simacku [v roce] 1895 ,,D&jiny tance v Cechach, 843
asi 400 stran v osmerce s mnohymi obrazy; tam na stranach 66—73 najdete vSe, co
pottebujete k obrazu zvikovskému, slova 1 text; jsou tam reprodukce rytiny podrobné z
r[oku] 1493, téz obraz Zvikovsky pied opravou Meixnerovou®** i po té opraveé.

Nalez nahrobku Hrzkova®®® [1] jest vskutku velice zajimavy; a jaké pii tom $tésti, Ze
kusy jiz daleko rozptylené nasly se a opét v jedno [se] sestavily! Psal mi také jiz o té

846 7 archivu krumlovského.

noving p[an] Gross

Z Malé¢ Strany dostaly se nyni do archivu zemského nékteré pisemnosti, pochéazejici
z kancelare klastera Sedleckého z let 1655-1695; tykaji se nékolika malo zalezitosti, ale
jsou tak zajimavé, Ze jsem si to skoro v§echno opsal. K lepSimu porozuméni potieboval
bych nahlédnouti do urbaie sedleckého okolo 1660, pak je-li n¢jaka pamétni kniha

sedleckd z té doby, kde bych hledal konec krutého sporu, jejz klaSter vedl 1655-1662

842 Sy J. Kalouska, Vratislav Kalousek (1883-1936). M. KLECACKY — P. FABINI — L. VELEK (edd.),
Deniky, s. 313.

843 . ZIBRT, Jak se kdy v Cechdch, s. 66—73.

844 Petr Maixner/Meixner (1831-1884), &esky restaurator, malif historickych vyjev a portrétista. Vice viz
Marie SLAVIKOVA, Zivot a dilo Petra Maixnera, Praha 1934, 120 s.

85 Myslen purkrabi Hirzo, viz dopis ¢&. 88.

846 Hynek Gross (1859-1945), schwarzenbersky archivai v Tfeboni, Vidni a Ceském Krumlové. Znalec
dgjin jiznich Cech, zejména pozdniho stiedovéku a raného novovéku. J. HOFFMANOVA - J.
PRAZAKOVA, Biograficky slovnik, s. 196.
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s Janem Rumlenou,®’ obyvatelem kutnohorskym, jejz poklddal za svého poddaného. Pii
ptilezitosti — nemusi to byti hned — prosim o laskavé navésti, jsou-li u Vas takové knihy
a mohl-li bych si je vyprositi do Prahy, ¢i m¢l-li bych k nim a k Vam opét jeti.

S ptanim vSeho dobrého, zlstavam

v dokonalé tucté oddany J. Kalousek

Dopis, kopie, psano na stroji.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

90
FrantiSek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1896, 17. ledna, Orlik nad VItavou — Tyl d¢kuje Kalouskovi za tak rychlou zpravu o

obraze a slibuje, Ze sedlecké archivalie dikladné prohlédne.

na Vorliku 17. 1. 1896.
Vase blahorodi!
Za laskavé a tolik rychlé uvedeni na stopu pohfesovaného vrouci diky! Dosud nevidél
jsem jmenované dilo pan¢ Zibrtova, snad jest u J[eho] J[asnos]ti. Neni-li ho tam {ze by
se byl ndzev nezamlouval} musim knihu tu obstarati.

Co se ptani VaSeho dotyce, rad se o splnéni pokusim. Brzy budou nejnaléhavéjsi prace
odbyty; a tu chci v archivu s[edleckém] dukladné se poohlédnouti. Le¢ co se vim z dob,
kdy jsem ty véci rovnal, pamatovati, sotva bude 1ze kyzenym poslouziti. Urbait neni.
Snad nékde v ,,Memorabiliich* 84

Zpréava o té churavosti mne zarmoutila. Dominus providebit!®4°

Pieje Vam 1 Vasim na vSem se dobfe miti, trvam

ve v§i ucté oddany Fr. Tyl

Korespondenc¢ni listek, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. ¢. 613, kart. 14.

847 Nalezen z4dznam o totozném sporu ve stejném Easovém rozpéti, aktérem je ale Vaclava Rumlena. Spor
rozebran viz Emanuel LEMINGER, Stard Kutnd Hora. Cést druhd, Kutna Hora 2006, s. 105-108.
848 Ve vzpominkach* (lat.).

849 Pan se postara“ (lat.). Biblicka citace Gn 22,8.
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91
Frantisek Josef Tyl Josefu Kalouskovi.
1898, 16. ¢ervna, Orlik nad Vltavou — Tyl Kalouskovi dékuje za zaslany vytisk jeho

prace a pise o svych nemocich, které ho uz dlouhou dobu tréapi.

Vase blahorodi!
Velectény, premily Priteli!
Velice mne téSilo, Ze racil jste na mne vzpomenouti vytiskem prace své z ,,Pamatnika
Palackého,“®*° s niz nyni co rekonvalescent po chvilkich se obiram a velmi si ji vdzim,
co dulezitého piispévku k posouzeni praci Palackého. Proto za ni a hlavné za tento novy
dikaz ptatelstvi Vaseho, tolik mi milého, srde¢ny dik! Vysvétleni, odkud to, ze teprve
nyni piSu, a to jen kratce, vidite ve slové rekonvalescent! Bohuzel, ze tak. Od té doby, co
u Vas jsem byl, stale jsem nemocen. V kvétnu a ¢ervnu r[oku] m[inulého] plicnim
katarem, v lazni v ervenci a srpnu zandtem bronchii,®®! do konce roku nedostatkem
dechu, od Nového roku az dosud stalymi katary plic a arytmii tepu, coz velice mne tizi a
nebezpecné bylo. Byl jsem v kvétnu v Praze, ale nemoha do schodt, nemohl jsem se
k Vam odvaziti. I tentokrate kratce, psani unavuje. Koncem meésice chystam se do lazni
Dusniky. Vice tedy psati, musim na pozd&jsi dobu odloziti. Ze Vam se dobfe dafi, doufam
a z toho se raduiji.
S vielym pozdravem Vam i cténé pani manzelce Vasi, trvam ve vsi icté
Vam
v[e] staré lasce oddany

na Vorliku 16/6 1898. Fr. Tyl

Dopis, rukopis, psan perem.

ANM, OF JK, inv. €. 613, kart. 14.

850 Josef KALOUSEK, O viidcich mysiénkach v historickém dile Palackého, in: Pamatnik na oslavu stych
narozenin FrantiSka Palackého, Praha 1898, s. 177-232. Tento vytisk, ktery F. Tyl od J. Kalouska obdrzel,
se dnes nachazi v SOA Tiebon, ZLA Orlik nad Vltavou, inv. ¢. 73, sign. [la—43, kart. 6.

81 Tj. zan&tem pradusek.
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Jmenny rejstiik (odkazujici na piislusna ¢isla dopist)

ANTOSOVA Anna (1840-) — 41, 45, 79, 88
ANTOSOVA Francisca (-1889) — 41
BACKORA Piemysl Cyril (1849-1904) — 15, 16
BATEK Karel (1854-1931) — 59, 60, 61, 62
BELOHOUBEK Antonin (1845-1910) — 30
Bernard, opat Zlaté Koruny — 61
BERNAU Friedrich (1849-1904) — viz Pfemysl Cyril Backora
BEUST Friedrich Ferdinand (1809-1886) — 64
BREUEROVA Marie (1810-1893) — 45, 48, 71, 72
BRUS Matgj — 65
BURSIK Jaroslav (1859-1936) — 33, 34, 36, 37, 39, 78
de CZEMIN Johannes — viz Jan Rus z Cemin
CELAKOVSKY Jaromir (1846-1914) — 78
z CEMIN Jan Ris — 61, 65
DECASTELLO, dvorsky rada — 28
de DUBA Andreas — viz Ondiej z Dubé
z DUBE Ondiej — 61, 65
DVORSKY Frantisek (1839-1907) — 7, 86
EISELD Jan Bohumil, MUDr. (1831-1908) — 16, 71
EMLER Josef (1836-1899) — 35, 41, 48, 49, 50, 53, 61, 63, 66, 69, 76, 78, 87
d'ESTE FratiSek Ferdinand (1863-1914) — 78
Fotograf — viz Karel Batek
FRIEDLANDER Jan (1839-1892) — 76
GROSS Hynek (1859-1945) — 89
HABSBURSKY

— Leopold Il. (1747-1792) — 65

— Rudolf (1858-1889) — 31
HAIS Josef Jan Evangelista (1829-1892) — 13
HENICHEN Daniel — 21
HIRZO (-1275) — 88, 89
JAGELLONSKY Vladislav I1. (1456-1516) — 66, 67
Jeho Jasnost — viz Karel I11. ze Schwarzenbergu
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JELINEK Bfetislav ptiv. jm. Josef Boleslav Otakar (1843-1926) — 17, 18
KALOUSEK Slavibor (1875-1901) — 37
KALOUSEK Vratislav (1883-1936) — 89
KALOUSKOVA Katefina (1841-1915) — 14, 42, 46, 51, 60, 71, 72
z KANKU Vaviinec — 65, 66
KINSKA Marie (—1889), hrab&nka — 41
KINSKY Bediich Karel (1834-1899) — 44, 46
Knize pan — viz Karel 11l. ze Schwarzenbergu
KOHOUT Frantisek (1841-1899) — 33, 35, 36, 37, 78
KOPL Karel (1851-1932) — 66, 67, 68
KOSCIELSKI - 43
KOTT Frantisek Stépan (1825-1915) — 41, 45
KUBIAS Antonin (1839-) — 10, 11, 16, 20, 41, 45, 50, 57, 85, 86
KUBIAS Milan — 86
KUBIASOVA Marie - 86
KUTINA Baltazar Kaspar (1853-1923) — 14, 19, 21
LEHNER Ferdinand Josef, Mons. (1837-1914) — 1, 79, 82, 85, 86
LUCEMBURSKY
— KAREL IV. (1316-1378) — 69
— VACLAV 1V. (1361-1419) — 67, 69
— Zikmund (1368-1437) — 69, 70, 82
MAIXNER i MEIXNER Petr (1831-1884) — 89
MARES Frantigek (1850-1939) — 40, 85, 86
Marta — viz AntoSova Anna
MASARYK Tomas Garique (1850-1937) — 63
MENGER Max (1838-1911) — 63
z METTERNICH-WINNEBURGU Klemens Vaclav Nepomuk Lothar (1773-1859) —
31
z MICHNIC Erazim (1435-1479) — 61, 65
de MICHNICZ Erasimus — viz Erazim z Michnic
z MILETINKA Vanék (—-1461) — 69
MILTNER Jan Bohuslav — 9
NOVAK Jan Bedfich (1872-1933) — 49, 51, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 62, 64, 69, 71, 82
PALACKY Frantisek (1798-1876) — 8, 9, 20, 48, 49, 62, 82, 84, 86, 92
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z PARDUBIC Arnost (1297-1364) — 69
Pavel 1., opat (z Kapli¢ek) ve Vyssim Brodé — 61, 65
PERKY (- kvéten 1893), farai v Sedle — 71
PiC Josef Ladislav (1847-1911) — 9
POTOCKI Alfred (1817-1889) — 64
z PRACHNAN Jindfich — 67
z PRERUBENIC Hrabang — 58
REZEK Antonin (1853-1909) — 7, 40, 85
RIEGER Frantisek Ladislav (1818-1903) — 39
de RISENBERG et de Rabie Wilhelmus junior — viz Vilém ml. z Ryzenberka.
von RODAKOWSKI Josef (1830-1912) — 78
ROZMBERKOVE (rod) - 7, 8, 21,25, 40, 48, 73, 82, 85, 86, 87
z ROZMBERKA
— Jan Il. (asi 1434-1472) — 40
— Jindtich IV. (-1457) — 87
— Jindtich V. (1456-1489) — 40
— Oldtich II. (1403-1462) — 40, 61, 65
RUMLENA Jan — 89
RUNCIK Viclav — 13, 14, 15, 16, 17, 19
z RYZNBERKA Vilém ml. — 61, 65
RIHA Martin Josef, Dr. (1839-1907) — 34, 71
SEDLACEK August (1843-1926) — 18, 88
SCHMIDT Franti$ek Valentin (1863-1927) — 81, 85, 86
z SCHONBAGU Valentin August (—1648) — 69
SCHULZ Ferdinand (1835-1905) — 61, 63
ze SCHWARZENBERGU
—  Adolf (1551-1600) — 37
—  Adolf Josef (1832-1914) — 28
— Bedfich (1862-1936) — 3, 17, 29, 31, 32, 34, 36
— Jan Adolf 11. (1799-1888) — 26, 27, 28, 34
— Karel Filip (1771-1820) — 37
— Karel 111. (1824-1904) — 1, 2, 3, 6, 10, 12, 19, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30,
31, 32, 33, 34, 35, 37, 39, 40, 41, 42, 43, 45, 46, 48, 50, 51, 52, 53, 55, 58, 59, 61,
74,75, 76, 86, 90, 92
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— Karel IV. (1859-1913) — 2, 30, 31, 34, 35, 45, 63, 64
ze SMIRIC
—  Albrecht Jan Smificky (1594-1618) — 37
—  Jindfich Jifi Smiticky (—1630) — 37
SPOTT Jan Vladimir (1853-1939) — 30, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 39
STARY Zikmund (1829-1905) — 34
Student — viz FrantiSek Tajrych
SIMACEK, nakladatel — 13, 14, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 29, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 89
SIMEK Vaclav (-1903) — 36, 37
SVAMBERKOVE (rod) — 8, 10, 21, 27, 40, 48, 73, 82, 85, 86
ze SVAMBERKA
— Adam (-1664) — 37
— Bohuslav (-1490) — 8, 10, 40, 82
— Jan Jiti (1548-1617) — 10
— Jindfich (-1523) — 40
—  Kristof (-1534) — 8
—  Petr (-1620) — 37
TAAFFE Eduard (1833-1895) — 63, 64
TAJRYCH Frantisek — 20, 23, 25, 27, 28, 29, 33, 35
TISCHER Frantisek — 12, 36, 37
TOMAN Hugo (1838-1898) — 92
TOMEK Viclav Vladivoj (1818-1905) — 62, 76
Ucitel — viz Antonin Kubias
z VALDSTEJNA Albrecht Vaclav Eusebius (1583-1634) — 37
VAROUS, kreslii — 15, 24
VRABSKY z BURENIC Zdislav Tlusty — 61
WAGNER Theodor (1818-1892) — 26, 28, 36, 37
WAJGL, faraf kostela sv. Vaviince v Potstejné — 14, 15
WILDNER Alois (1824-) — 15, 17
ZAHORANSKY Pavel (1586-1612) — 8, 10, 11
ZIBRT Cenck (1864-1932) — 88, 89, 90
ZUB Felix Emerich (1848-1902) — 36
Z17KA Jan (1360-1424) — 58, 92
ZMRZLIK (HOLESICKY) Zdengk — 22
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ZMRZLIKOVE ze SVOJSINA (rod) — 8, 22, 40, 52
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Zaveér

Jak jiz bylo zminéno v tivodu piedkladané prace, osobni korespondence predstavovala
prave v dob¢ druhé poloviny 19. stoleti jednu z hlavnich forem komunikace a svym
zpusobem nahrazovala samotny rozhovor. Psani dopist se stalo kazdodenni
samoziejmosti napfi¢ celou tehdejsi spoleCnosti. Pisatelé si mezi sebou vymeénovali nejen
prosté informace, nejriznéjsi dobova (pro nas dnes ov¢rtitelna) fakta, ale predevsim své
myslenky, pocity a subjektivni nazory, véetné jejich vlastniho pohledu na svét kolem
sebe. Dochovana osobni korespondence fady osob i osobnosti poskytuje dne$nimu ¢tenari
fadu informaci jak o ucastnicich samotnych, tak i o spolecnosti, ve které se pohybovali.

Ani v korespondenci mezi historikem Josefem Kalouskem a archivafem Frantiskem
Tylem tomu neni jinak, proto bylo cilem této diplomové prace jejich dochovanou
pisemnou komunikaci edi¢né zptistupnit, okomentovat a poskytnout tak ¢tendii vhled do
»Zivota®™ obou pisateltl. Originaly ¢i kopie vyuzitych dokumentd jsou ulozeny v Archivu
Nérodniho muzea v Praze v osobnim fondu Josefa Kalouska a ve Statnim oblastnim
Archivu v Tteboni ve fondu Zemédélsko-lesnického archivu Orliku nad Vltavou.

Prvni kapitoly této diplomové prace jsou vénovany piedstaveni osobnosti J. Kalouska
a F. Tyla, jejich profesim, kariéte, badatelskym z4jmiim a popisu ¢innosti i praci, kterym
se s veétsim ¢i mens$im nadSenim v prubéhu svého zivota vénovali. V ramci toho je
zvlastni pozornost upfena na jejich vzajemnou spolupraci pii tvorbé tak rozsahlého
edi¢niho poc€inu, jako byl Archiv Cesky.

Kapitola o Josefu Kalouskovi je mimo jiné zaméfena na jeho mladi ve Vamberku,
popisuje Kalouskitv pomérné chudy ptivod, s ¢imz bezpochyby souviselo 1 jeho plivodni
zaméfeni, vyucil se tkalcem. Zasadni obrat do Zivota mladého Josefa pfineslo pfislibeni
jeho starSiho bratra Frantiska rodi¢im, Ze se o Josefa pii jeho dal§im studiu postara a
finanné ho zabezpeti. Tak dostal J. Kalousek moZnost dal§iho vzdélani, a to pfimo
V Praze, kde zprvu navstévoval redlku v Panské ulici. Své studium zavrSil ziskanim
diplomu na filozofické fakulté prazské univerzity, na niz pak také jako kantor ptsobil.
Dalsi ¢ast Ctenafe upozoriiuje na Kalouskovu novinafskou kariéru, kterou zapocal
V Prazskych novindch, dale informuje o jeho néstupu do redakce konzervativné-
liberalniho listu Ndrod ¢i o jeho dalsim pusobeni ve staroceském Pokroku, vcetné
Kalouskova zapojeni se do politiky. Zasadni byla Kalouskova dlouhodoba ucitelska
¢innost a pfedevs§im ziskani mimofadné profesury ceskych déjin v roce 1886 na prazskeé

univerzit€. Jak jiz bylo vySe zminéno, zvlastni pozornost autorka vénovala Archivu
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ceskéemu v dobé Josef Kalouska jako redaktora. Zavérecnou ¢asti textu, ktery se vénoval
osobé J. Kalouska, je samoziejm¢ vycet nekterych jeho praci a nastin Kalouskova
Sirokého badatelského zajmu s trvalym zaméienim na selské déjiny.

Kapitola o osobé¢ FrantiSka Tyla informuje pfedevSim o jeho Kkariéfe u
schwarzenberské sekundogenitury v Orliku nad Vltavou, kam ze svého ptedeslého
piisobistd (v prazské Vinofi u rodu Cernintl) piesel v 16té roku 1869. Nejprve zastaval
funkci zameckého kaplana a biskupského notate, coz se zménilo v roce 1872, kdy mu
k pfedchozim ¢innostem piibyla jesté sprava zamecké knihovny a rodinnych pisemnosti.
Nato byl v listopadu téhoz roku jmenovan jest¢ orlickym archivafem a tento post
vykonaval az do své smrti v lednu roku 1899. Cast textu je vénovéana pravé Tylovu
archivnimu ptisobeni a také vzdjemné korespondenci s dal$imi jiho¢eskymi archivati jako
byli napt. FrantiSek Tischer, Theodor Wagner nebo Frantisek Mares$ a dal$i. Popsan je
Tyltv piinos i jeho spoluprace s Josefem Kalouskem pro Archiv cesky. Z orlického
zameckého archivu pomohl Tyl v Archivu ceském zptistupnit listiny tykajici se Zvikova
a Orliku zlet 1357-1549, listiny sedlecké v rozmezi let 1357-1451, dopisy rodu
Rozmberského v Easovém rozsahu 1450-1526 a dopisy Svamberkil z let 1449-1526.
Stejné jako u J. Kalouska dopliuje kapitolu vycet Tylovych praci se zvlastnim zaméfenim
na dva a zaroven Tylovy jediné tiskem vydané spisy (Paméti zvikovské, Priivodce po
Zvikove). Opomenuto nebylo ani struéné sezndmeni s mistem Tylova dlouhodobého
pusobeni, tedy se schwarzenberskym zdmeckym archivem na Orliku.

O cenné informace a dal§i zajimavé poznatky obohacuje tvodni kapitoly jadro
predkladané prace, a to kompletni edice korespondence, spole¢né s analyzou z hlediska
mnozstvi dochovanych pisemnosti i s rozborem hlavnich témat mezi pisateli. Editované
dokumenty skutecné poskytuji odraz at’ uz védeckych, publikaénich ¢i politickych
¢innosti 1 ndzorl obou aktérti, ale pfedev§im nam dédvaji nahlédnout do zékulisi zndmych
fakta a skutecnosti, jez jsou diky tomu doplnény o subjektivné vnimané a navzajem si
sdélované myslenky ¢i prozitky jejich soucasnosti.

Predlozena komentovana edice vzajemné korespondence F. Tyla s J. Kalouskem
pfinasi vhled nejen pod poklicku piiprav a postupti pii tvorbé Archivu ¢eského, ale i do
vzajemné kooperace archivare s historikem. Zajimava jsou také zjisténi o dobovém
vydéavani publikaci, o finan¢ni strance této problematiky nebo o samotném fungovani
knihkupectvi a prodeji knih. Nechybi ani ono zrcadlo spolecnosti, zastoupené diskuzemi

nad polickou situaci, kulturou ¢i vyvojem ¢eského jazyka, nebo naopak osobni zéleZitosti
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jako napf. zminky o Kalouskové nebo kniZeci rodin€ a informace o zdravotnim stavu
obou pisatell, které v piipade F. Tyla ilustruji dobovou lazeniskou péci.

Zéaveérem tedy muizeme fici, ze osobni korespondence mezi Josefem Kalouskem a
archivafem FrantiSkem Tylem je cennym zdrojem informaci dokreslujici stavajici
skuteCnosti, ale ptredevs§im piinasejici mnohdy nové a zajimavé poznatky k zivotu obou

osobnosti.
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Seznam pouZitych zkratek

AC Archiv Cesky cili staré pisemné pamatky ¢eské i moravské
ANM Archiv Narodniho muzea
atd. a tak dale

¢. ¢islo

ed. editor

edd. editofi

FF filozoficka fakulta

fol. folio

fr. francouzstina

inv. ¢. inventarni ¢islo

JK Josef Kalousek

kart. karton

kn. kniha

kol. kolektiv

lat. latina

napf. napiiklad

ném. némcina

OF osobni fond

P.S. post scriptum

PVH pomocné védy historické
red. redaktor

redd. redaktofi

S., str. strana

sign. signatura

st. star§i

SOA Statni oblastni archiv
SOkA Statni okresni archiv

tj. to je

tzv. tak zvany

ZLA Zemgédélsko-lesnicky archiv
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Statni oblastni archiv v Tteboni — Digitalni archiv, Okresni uifad Milevsko, (1795) 1850—
1945 (1952); https://digi.ceskearchivy.cz/633513/9/1488/2854/50 (citovan stav ze dne 2.
5. 2020)

Statni oblastni archiv v Tieboni — Digitalni archiv, Sbirka matrik Jihoceského kraje,
1587-1949 (1952); https://digi.ceskearchivy.cz/2817/284/1634/1505/34/0 (citovan stav
ze dne 25. 4. 2020)

Statni oblastni archiv v Tieboni — Digitalni archiv, Sbirka matrik Jihoceského kraje,
1587-1949 (1952); https://digi.ceskearchivy.cz/7412/130/1763/1263/25 (citovan stav ze
dne 15. 7. 2020)

Ustav pro &eskou literaturu AV CR, v. v. i. (Digitalizovany archiv &asopisi);
http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=Svetozorl1/21.1887/13/204.png (stav citovan ze
dne 5. 5. 2019)

Vokabulaf; https://vokabular.ujc.cas.cz/moduly/mluvnice/digitalni-kopie-
detail/Brus1894 (citovan stav ze dne 10. 5. 2020)

Zaniklé obce a objekty; http://www.zanikleobce.cz/index.php?menu=93 (citovan stav ze
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Zaniklé obce a objekty; http://www.zanikleobce.cz/index.php?0bec=7991 (citovan stav
ze dne 2. 6. 2020)
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